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ಪ್ರಕಾಶಕರು * 
ಥ್ರೀ ಎಸ್‌ ನೀರೇಂದ್ರ ಚಡಚಣ 
ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದ ಗ್ರಂಧಾಲಯಃ 
ಚಡಚಣ 


ಬೆಲೆ; ೧-೪-೦ 


ಮುದ್ರಕರು 
ಶ್ರೀ. ಶೇ ಗೋ ಕ.ಲಕರ್ಣಿ 
ಸಾಧನ ಮುದ್ರಣಾಲಯ 
ಧಾರವಾಡ 


ಅರಿಕೆ 


ಈ ಸಂಕಲನದ್ಗುರುವ "ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು! ತಂತ್ರಬದ್ಧನಾಗಿಯೇ 

ಗನನೆಂದು ನಾನೇನು ಹೇಿನದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಶಾಲೆಯ ಮಕ್ಕಳ: 
ಇವುಗಳನ್ನು ಆಡಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ ಜನರು ನೋಡಿ ಸಂತೋಸ 
ಸಟ್ಟದ್ದಾಕಿ ಇತ್ತೀ(ಜಿಗ ಸಕ್ಕೀತರ ಚಟುನಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟಿಕಾಭಿನಯವ್ಪ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಾಳೆಗೂ ಅನಿನಾರ್ಗುನಾಡಂತಾಗಿದೆ ಅಫಿನಾರ್ಯನಾದ 
ಟಿ ನಾಟಿಕಾಭಿನಯಕ್ಕೆ ಬಾಲಕರಿಗೂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಉದ್ದ (ಶನನ್ನು ಸುಧಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕ ಇಲ್ಲಿಯ "ಏಕಾಂಕ ನಾಟಿಕಗಳು' 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸಮರ್ಥನಾಗಿನೆಯೆಂದು ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿಡಿ ಅ ಭರವಸೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಈ ಹೊತ್ತು ಅನುಗಳನ್ಷೆಲ್ಲ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ತಂದು ಪ್ರಕಟಿರ್ಗೋಸುವ 
ಸಾಹಸ ಮಾಡಲಾಗಿನೆ 

"ಒಕ್ಕಲುನುಗ', "ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ, "ಸಾಲ್ಯಾಗಿನ ನಿದ್ಯಾ' "ಬಂಜೆಸ್ಸಾ 

ನುಳೆರಾಜ ಇವು ಹಳ್ಳಿಗರ ಮುಖಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದ ಕನ್ನ ಡಿಯಂತಿನೆ. "ಮೊದಲನೇ 
ಜೀತಥ್ರೋಹಿ', "ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿ], "ಬದ್ದ ದೇವ? ಇವು ಹಳ್ಳಿಗರ ಮುಗಿಲಲ್ಲಿ 
ತೇಲುವ ಪ್ರತಿಸೃಸ್ಟಿಯಂತಿನಿ ಕೆಲವು ಜೀನನ ಶ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಜೀನನಕ್ಕ ಪ್ರತಿಭೆಗಳಾಗಿನೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದಿಲ್ಲೊ ಂದು 
ಬಗೆಯಿಂದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಇಲ್ಲವೆ ಓದುಗಳ ಬಗೆಯ ಮುಂಜಿ 
ಸುಳಿದು ಹೋಗಿನೆ "ಒಕ್ಕಲುವುಗ? "ಒದ್ಧ ರ(ಫೆ ಇನು ಪುರಾತನ 
ದೇಹನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ನನದೇಹವನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಿ ಬಂದಿನೆ 
ಇನಾನವೂ ಅನ್ನ, ರೊಟ್ಟಿ, ಹೋಳಿಗೆಗಳಂತೆ ಇದ ಈಗ ಸಿ ನಡಿಸಿದ 
ತಾಜಾ ಅಡಿಗೆಯಂತೇನೂ ಅಲ್ಲ ಹನ್ಸಳ ಸಂಡಿಗೆ, ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ, 
ಸೆನ್ಲೀಪಾಕ, ಗುಳಂಬಗಳಂತೆ ಮುರಿದು ತಿನ್ನು ವ ಸೆಕ್ಸಿ ಸನಿಯುನ ತಿನಿಸುಗಳು 
ಆವು ನಥ್ಯಕರನಾಗಿನೆಯೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ನಾಡಿನ ಮಕ್ಕಳ ಕೈಗೆ ಇರಿಸುತ್ತಿ 
ಸಟೆ ಅನುಗಳಿಂದ ನಾಲಗೆ ನೀಕೊಡೆದು ಹಸಿನೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಕಿ ನನ್ನು 
ಶ್ರನುಪ್ರ ಸಾರ್ಥಕ ಇದತ 


mY 


ನನ್ನ ಕರುಣಮಿತ್ರರಾನ ಶ್ರೀ ನುಲ್ಲಿಕಾಜ ೯ನ ಹೊನ್ನುಂಗರ ಇನರು 
ದುಂ ಬಾಲಬಿದ್ದು ಇದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವದಕ್ಕೆ ನಿತ್ತುಗಡೆಯ ಸ್ರಯೋಗನನ್ನು 
ಕೈ ಕೂಂಡಿರದಿದ್ದರೆ, ಈ ಸಂಕಲನವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೆಷ್ಟು 
ದಿವಸಗಳು ಬೇಕುಗುತ್ತಿದ್ದ ಪೋ ತಿಳಿಯದು ಅಂದವಾಗಿ, ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಮುಪ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಉಸಕರಿಸಿದ ಸಾಧನ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ 
ಒಡೆಯರಾದ ಶ್ರೀ ಕುಲಕರ್ಣಿ ಶೈಷಗಿರಿರಾಯರಿಗೆ ನಾನು ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ 


ಥ್ರ(೪ನಿಂದ ಗ್ರಂಥಾಲಯ 


ಚಡಚಣ ಸಿಂಹಿ ಲಿಂಗಣ್ಣ 
3-೪, 
ಪರಿನಿಡಿ 

೧ ಓಕ್ಕಲುನುಗ ೧- ೨೬ 
೨ ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿ ೨೬- ೪೩ 
4 ಮೊಡಲನೇ ದೇಶದ್ರೋಹಿ ೪೪- ೫೬ 
೪ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ೫೮- ೬೮ 
೫ ಬುದ್ಧದೇನ ೬೯- ೯೬ 
೬ ಬಂದೆಪ್ಸಾ ಮಳೆರಾಜ ೯೮-೧೦೪ 


ಸುಲ್ಯಾಗಿನ ನಿನ್ಕಾ ೧೦೫-೧೧೨ 


fo 


ಒಕ್ಕಲುವುಗ 
(ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ದೃಕ್ಕ) 


ಫ್ರಿ 
೧ನೇ ಪ್ರನೇಶ, 


[ ದೇಸಾಯಿ ರಂಗರಾಯರ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ನುಂದಿರ ರಂಗರಾಯರು * ಬ್ರಿಜಕೇ 
ಗೌಲನ ಬನಸೇ ಆಯ? ಎಂಬ ಸದನನ್ನು ಕೆಳದನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತ ಕುರ್ಚಿಯ ನೇಲೆ 
ಲಹರಿಂಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ಕೆ 


ಕಾನೇರಿ - (ಶ್ರನೇಶಿಸಿ) ಏಿಪ್ರೀ, ಆ ನೇಸರು ಎಲ್ಲಿದೆ? 
ಕಂಗರಾಯ - (ನೋಡ) ಯಾನಾಗ ಬಂದರು ಡೇನಿಯನರು! ನನ್ನ 
ಹಾಡುಗೀಡು ಕೇಳಿದಿಕೇನು ನುತ್ತಿ? 


ಕಾನೇಕಿ - ಛಿ! ಕೇಳಿಲ್ಲ ಬಿಡಿರಿ ನಾಕು ಬಂದ ಮೇರೆ ನೀವು 
ಬರಿ ನಲ್ಲನಿಯನ್ನ ಸ್ಟೇ ಹಾಡಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರಿ 

ರಂಗರಾಯ - ಅಷ್ಟಾದರೂ ಕೇಳಿದಿಯಲ್ಲ? ಥಿನ್ನ0ತೆ ನನ್ನ ದನಿಯಿಲ್ಲ, 
ಶೇಗೆರಿಸಿತು? 

ಕಾವೇರಿ - ಓಹಳ ಸೊಗಸೆರಿತು. ಅದಕೆ 

ಕಂಗರಾಯ - «ಅದರೆ?....ಎಂದೆನ್ನುನಿಯೇ? ನೀನು ರಸಿಕಳೆದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನಲ್ಲ 

ಕಾನೇರಿ - ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ರಸಿಕಳಲ್ಲವೆಂಡೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಬಿಟ್ಟರೇನು? 

ಕಂಗರಾಯ - ನೋಡು ನೀನು ರಸಿಳಳಿದ್ದರೆ, ಮನೆಯೊಳಗಿನ ರಾಗಾ 
ನಳಿಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಈ ಚಂದ್ರಕಾಳಿಯ ಸೀರೆಯನ್ನೇಕೆ ಉಡು 
ಕ್ರಿಕ್ಜೆ? ಬಿಳೇ ಹೂನಿನ ಕೆಂಪು ಕೇಸಿಮೆಯ ಪೋಲ್ಯಾ ಇದ್ದರೂ ಈ ಗಿಣಿ 
ಬಣ್ಣದ ಕುಬಸನನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನಿನಗೆ ರಸಿಕಳೆಂದು ಹೇಗನ್ನಲಿ? ಎರಡೂ 
ಹೊತ್ತು, ದುಂಡನುಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂಗಳು ನಿನ್ನ ತನಕ ದಂಡನನುಸ್ಥಾರ 


ಸಪ್ತಪದಿ 


ಹಾಕುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಒಣನೆರಡು ಮುಳಜಾಜಿಯ ಹೂಗಳನ್ನು ತುರುಬಿನಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡ ನೀನು ರಸಿಕಳೇ? 

ಕಾನೇರಿ - ಎಂಧ ರಸಿಕತೆಯಿದ್ದ ರೂ ಏನು ಉಪಯೋಗ? ಇಂಥಾ 
ಹೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ರಸಿಕರಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲದಂತೆಯೇ ನನ್ಮುಂಥ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ದಂಪಕಿ 
ಗಳಿಗೆ ನಗರಗಳೇ ಪಾಡು ಒಬ್ಬರ ಆಳಾಗಿ ನೌಕರಿ ಮಾಡಲಾರೆನೆನ್ನು ಶ್ರೀರಿ 
ಆದರೆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ನಿಮಗೆ ರಸಿಕ ಗೆಳೆಯರು ಸಿಗುವರು, ನನ್ನ 
ಜೊತೆಗೆ ಸುಶಿಕ್ಸಿತ ಹೆಣ್ಮಕ್ಕಳೂ ಸಿಗುವರು. ಆಮೇಲೆ ಪೋಷಾಕು 
ಮಾಡಲಿ, ಹೂ ಮುಡಕೊಳ್ಳಲಿ ಚಂದ! ಒಬ್ಬರ ನೋಡಿ ಒಬ್ಬರು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರೆ ಇಲನ್ಲಿದ್ದಕೆ ಅಡನೀ ಹೆಂಗಸಿನಂತೇ 
ಆಗೋದು! 

ರಂಗರಾಯ - ಎರಡೂ ಮೈಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಸು ಅಂದರೆ ನಾನು 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬೇಡವೆನ್ನುವ ಕಾರಣವು ಕಂಡುಬರುವದು 

ಕಾನೆ ರಿ - ನೀವನ್ನುವದು ತಿಳಿಯಿತು ಹೊಲಮನೆಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು 
ತಪ್ಪ್ಪವಜಿಂದು ಅನ್ನುತ್ತೀರಲ್ಲವೆ? ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಮಂದಿಗೆ ಹೊಲ ಕೊಡುವದಕ್ಕೂ, 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದು ಮಂದಿಗೆ ಲಾನಣಿಯಿಂದ ಹೊಲ ಕೊಡುನದಕ್ಕೂ ಭೇದ 
ನೇನಿನೆಯೋ ನನಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೇನು ನೀವು ಸ್ಪತಃ ಒಕ್ಕಲ 
ತನವನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಾ? 

ರಂಗಾಯ - ಅದಂತೂ ಇಲ್ಲನೇ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಖರ್ಚು ಕಡಿಮೆ 
ಉತ್ಪನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪನೇ ಬಂದರೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಟನನ್ನು ಬಿಡು 

ಕಾನೇರಿ - ಹೇಗೆ ಬಿಡಬೇಕು? ನಿಮಗೆ ಇನ್ನಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯುವದಕ್ಕೆ 
ಅಂಥವರು ಇಂಡ್ಸವರು ಬಂದು ಜತೆಯಾಗುತ್ತಾರೆ ನಿನುಗದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು 
ರನಿಸುತ್ತಡಿ ನನಗೆ ಏನಿಜಿ? 

ರಂಗರಾಯ - ನಿನಗೆ ಏನು ಬೇಕೇ ಇನ್ನೂ? ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ 
ನೆಂದು ನೊನ್ನೆ ನೀನೇ ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ? ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ರಂಗನಾಥ 
ದೇಸನನ್ನು ಕಾವೇರಿ ನದಿಯು ನಲಿನಲಿದು ಮೋದಪೆಡಿಸುವಂತ್ರೆ, ಈ ರಂಗ 
ರಾಯನಿಗೆ ಕಾನೇರಿಯಾದ ನೀನೆ ನಲಿದರೇ ಮೋದನಲ್ಲನೇ? 


ಒಕ್ಕಲುನುಗ ತ 


ಕಾನೇರಿ - ಆಯ್ತಲ್ಲಾ |! ಯಾನಾಗಲೂ ನಿಮ್ಮದೇ ಮೇಲು 
( ಮುಗುಳುನಗೆ ) 

ರಂಗರಾಯ - ಕನ್ನಡಿಯ ಮೇಲಿನ ಧೂಳು ಜಾಡಿಸಿದರೆ, ಮತ್ತದು 
ಕುಲು-ಕುಲು ನಗಲೇಬೇಕು! 

ಕಾನೇರಿ - (ನಗುತ್ತ) ನೀನೇನಾದರೂ ಅಂದಕೂಳ್ಳಿರಿ ಅಗೋ, 
ನಿಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನ ಹುಂಬ ಗೆಳೆಯರು ಬಂದರು. ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ 
ಚಹಾಗಿಹಾ ಮಾಡು ಅಂದೀರಿ ಅವರೂಳಗೇ ಒಂದು ಆಸಾಮಿಗೆ 
ಕೆಲಸ ಹಚ್ಚಿರಿ 

ಶಂಗರಾಯ - ನಿನು ಮಾರೂತೀ, ಏನು ಬಾಳಾರಾಮ್ಯ ಬರಲಿಕ್ಕೆ 
ತಡವಾಯ್ತು, ಅಲ್ಲದೆ ಕರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದ ಮೇರೆ ಬರೋಣವಾಯ್ತು? 

( ಮಾರುತಿಯೂ ಬಾಳಾರಿನ'ನೂ ಬರುವರು ) 

ಮಾರುತಿ - ನಮಗ ಕರೆಯಲಿಕ್ಕ ಕಳಿಸುವ ಕಾರಣನಿಲ್ಲ ಬಿಡ್ರಿ ನಮ್ಮ 
ಮನೆ ಇದ್ದಂತೇ ಅನೆ 

ರಂಗರಾಯ - ಕೆಲಸವಿತ್ತ್ವನು? 

ಬಾಳಾರಾಮ - ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ನಾನೇನು ಆ ದೊಡ್ಡ ಮನೆ ಶುಕರಪ್ಫ ಏನು? 

ಕಂಗರಾಯ - (ಸಕ್ಕು) ತಾ ಕಲಿತವನಾಗಿ, ಸ್ವತಃ ಗುದ್ದಲಿಹಿಡಿದು 
ಒಕ್ಕಲತನೆ ಮಾಡೋದೆಂದರೆ ಕಲಿಕೆಟ್ಟ ಮಾತಾಯ್ತು 

ಮಾರುತಿ - ರುನ್ಮಿಹಿಡಿಯೋದ ಗಟ್ಟಿಯಿದ್ದಕೆ, ಸಾಲೆಯೇಕೆ ಕಲಿಯ 
ಬೇಕು ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ! ನೌಕರಿ ಸಿಗದಿದ್ದರೆ ಕುಳಿತು ಉಟ್ಣ ಬೇಕು ಹೊರತು, 
ದನ ದುಡಿದಂತೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ತೇಕಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೇನು ಕಡಿಮೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು? 

ಬಾಳಾರಾನು - ತಾ ಸಾಯೂದಲ್ಲದೆ ಪಾನ ಹೂವಿನಂಥ ಹೆಂಗಸು 
ಗಂಗನ್ಮುನಿಗೂ ಮೈತುಂಬಾ ಕೆಲಸ ಚಲೋಹೆಣ್ಮಗಳೆಂದು ಬಾಳ್ವೆ ಸಾಗಿದೆ ಆ 
ಹೆಂಗಸು ಬಳಿಗಾರ ನಾಗನ್ವನಂಕೆ ಗಂಡನ ನೆತ್ತೀಬಡಿದು ಹತ್ತೀ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಹಾರಿಹೋಗುನನಳಿದ್ದರೆ ಈ ಶಂಕಕೆಪ್ಚನದೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು! 

ರಂಗರಾಯ - (ನಗುತ್ತ) ಹೌದು ಹೌದು ! ಖರೇ ಮಾತು ನೋಡು 

ಜೀರ್ಕಾ (ಬಂದು) ಧನ್ಯಾರ, ದೊಡ್ಡ ಮುಠೀ ಶಂಕರೆಪ್ಪ ಜೆಂವೀಗಿ 
ನೀರು ಉಜೆಸಲಿಬ್ಬತ್ಯಾನರೀ 


ಳ ಸಪ್ತಪದಿ 


ಕಂಗರಾಯ - ಬಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯಾ? 

ಜೀರ್ಕಾ -ಇಲ್ರೀ, "ಶಂಕ್ರಪ್ಪ ಯಾನ ಮಾಡ್ತಾನ ನೋಡೋ" ಅಂದಿದ್ರಿ 
ನೀವು... ನಾ ಭಿರ್ರನೇ ಅನ್ನ ಮುನೀಗಿ ಹೋದ, ಅಂವಾ ಮನ್ಯಾಗ ಇದ್ದೀ 
ತಿಲ್ಲ, ಹಾಂಗೇ ಸಪಾಟೀ ತೋಟಕ್ಕ ಒತ್ತದ ಹೋಗಿ ನೋಡುತಾನಾ 

ಕಂಗರಾಯ - ಸಾಕು ಬಿಡು, ತಿಳಿಯಿತ್ತು ಮಳ್ಳಮುಗನೇ ಹೋಗಿ ಕರ 
ಕೊಂಡ ಬಾ ಅವನನ್ನು 

ಜೀರ್ಯಾ - ಹಿಂಗು ಮಾಡಲ್ರೀ ಅಂಗಾರ ಒಳ್ಳೇದು (ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ) 

ಮಾರುತಿ - ಮಂದಿಯೆಲ್ಲ "ಮಳ್ಳ ಮಳ್ಳ” ಎಂದಂತೆ ಬೀರ್ಯಾ ಬರೇನೇ 
ಮಳ್ಳನೇ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಲು ಬುದ್ಧಿ, ಏಖರಡಾ ಕೀಡೂ ಲೆಕ್ಕ 
ಜಿಕೀ ತುದೀ ಆಗೇದ 

ನಿರ್ನಾಣಿ - (ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬೀಡಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರುಗ್ಗು ಹಾಕುತ್ತ ಬರುತ್ತಾನೆ) 

ಬಾಳಾರಾಮ - ಪೋಕ್ತರಂತೆ ರುಗ್ಗು ಹಾಕುತ್ತ ಬಂದರಾಯ್ತೇನು? 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ಪೋಕ್ತರಂತೆ?! ಅಡೇಕೆ, ನಾನೇನು ಪೋಕ್ತ ನಲ್ಲನೇನು? 

ಬಾಳಾರಾಮ - ಹಾಗಾದಕೆ ಹೊಲಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾ-ಕಾಮ್ಯು 
ಇಂಧನರ ಗೆಳೆತನನೇಕೆ? 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ಎಷ್ಟೋ ಅನಾಂತರ ಕೆಲಸಗಳಿರುತ್ತವೆ ಅದಕ್ಕೂ 
ಇದಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ 

ರಂಗರಾಯ - (ಓದುನ ಪತ್ರಿಕೆ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು) ಬಿಡಿರೆಪ್ಪಾ-- ಹರಟಿ ಹಿಂದು 
ಗಡೆ ಇರಲಿ ಈಗ ಮೊದಲು ಕಾಫಿ ಮಾಡಿರಿ ಅದನ್ನಸ್ಫು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಒಂದರ್ಧ ತಾಸು ಇಸ್ಸೇಟು ಆಡಿಬಿಕೋಣ ಆ! ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಒಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು (ಹೋಗುವನು ಇವರೆಲ್ಲ ಕಾಫೀ ಧುನೀ ಹೂಡುನರು.) 

ಮಾರುತಿ - ಬಲುಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಂದು ಒದಗಿದ್ಯೋ ನಿರ್ನಾಣೀ ! 

ನಿರ್ವಾಣಿ - (ನಗುತ್ತ) ನಮ್ಮದೇನು ಹೋಗುನದು? ನೇಸಾಯರೇ 
ಇದ್ದಾ ಕೆ ಹೇಗೆ ಖರ್ಚು ಮಾಡಿದರೂ ದಕ್ಕುತ್ತದೆ 

ಮಾರುತಿ .- ನಮ್ಮಂಥ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಬೇಕಾದನರಿಗಾಗಿ ಖರ್ಚ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸಾಲ ತಂದ ಹಣನನ್ಷೇೇನು ಉಸ್ಪಿನಕಾಯಿ ಹಾಕಿಡು 
ತ್ತಾಕಿಯೇ? 


ಒಳ್ಳಲಮಗ ೫ 


ನಿರ್ವಾಣಿ - ಅದು ಇರಲಪ್ಪಾ ! ಆ ಜೊಡ್ಡಮನೆಶಂಕರ್ಯಾನ ಫಜೀತಿ 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ 

ಮಾರುತಿ - ನಿನ್ನದು ಇಂದು-ನಿನ್ನಿನ ದ್ವೇಷ ನನುಗೂ ಅವರಿಗೂ 
ಆದಿಬುನಾದಿಯಿಂದ ನಡೆದುಬಂದ ದ್ವೇಷ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಅರೆಹುಚ್ಚರು ಅವರನ್ನು ಇದೇ ಶಂಕರ್ಯಾನ ತಂದೆಯು ಛೌ ಆಗಿ ಬೆನ್ನು 
ಹತ್ತಿದನು ಅದರ ನೆನಪು ನನ್ನ ಮೈಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಡುತ್ತದೆ. ಏನು ಮಾಡಲಿ? 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ನಿನು ಹೇಳಲೋ ಮಾರೂತೀ, ಆ ಮಗನ ಡೌಲ? 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದುಡ್ಡು ಅಗಿನೆಯೆಂದು ಅನನ ಮೂಗು ಮೇಲಾಗಿದೆ 

ಬಾಳಾರಾನು - ದುಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಮೂಗೂ ಮೇಲಾಗುತ್ತದೆ 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ಅದೇಕಪ್ಪಾ, ಕತ್ತೆಯಂತೆ ದುಡಿಯುವದನ್ನು ಯಾರು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ? ಈಗ ನೋಡು, ಶಂಕರ್ಯಾನು ದುಡಿಯುತ್ತಾರೆ, ನಾವು ದುಡಿ 
ಯುನದಿಲ್ಲ ದುಡಿದ ಆ ಮಗ ಏನು ಸಕ್ಕರೆತುಪ್ಸ್ಪ ಊಟಮಾಡುತ್ತಾನೇ? 
ಪುಂಡಿನಲ್ಲೆ-ಹುಳ್ಳಾನುಜ್ಚಿ! ನಮ್ಮಸ್ಟು ಸುಖ ಅನನಿಗೆಲ್ಲಿ? 

ಬಾಳಾರಾಮ - ನಮಗೆ ಇಳಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಸಾಲವ, ಅದನ್ನು 
ನುಕಿತೆಯೇನು? 

ಮಾರುತಿ - ಸಾಲವಿದ್ದರೆ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಇರದೆ ತಿರುಗಿ ನೊಡುನ 
ನುಗನಾರು! 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನೊಚ್ಚೆಯ ದಂಡೆಗೆ ನಿಲ್ಲಗೊಡದಿದ್ದರೂ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ! ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀ ಬಿಸಲಸ್ಟಾ, ತಪ್ಪಿತು ಬರೆ! ಆ ಶಂಕರ್ಯಾನ್ನ 
ಬಲು ರಮಿಸಿದೆ, ರಮಿಸಿದೆ! ಎರಡುನೂರು ರೊಪಾಯಿ ಕೇಳಿದೆ, ಆಗ 
ಇರಕಳೆತ್ತಿನಂತೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬೆದರಿ ನಿಂತನು ರೂಪಾಯಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದನು! 
ಆಯತ ಹೊತ್ತಿಗೆ ರೂಪಾಯಿ ಇರದಿದ್ದರೆ ಅಷ್ಟು ಬಡಕೊಂಡು ಪ್ರಸಂಚ 
ಮಾಡಿ ಫಲವೇನು? 

ಮಾರುತಿ - ಉಳಿಮುಟ್ಟದ ಲಿಂಗದಂತೆ ನಾವು ಸದಾ ತಿರುಗಾಡು 
ತ್ತೇನೆ ಒಂದು ಸ್ಸೈ ಗಳಿಕೆಯಿಲ್ಲ ಅದರೆ ಬೇಡಿದ ವೇಳೆಗೆ ಬೇಡಿದಷ್ಟು 
ರೂಪಾಯಿ ತಂದು ಸುರುವುವ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮಲ್ಲೇ ಅಜಿ 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ನನಗೂ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ, ಮಾರೂಕೀ, ನಿನ್ನ 
ಡ್ವೇಷವೂ ಅಜಿ ಹೇಗಾದರೂ! ಬಾಳಾರಾನುನು ಒಂದು ಬಿಳೇ ಆಕಳ 


೬ ಸಪ್ತಪದಿ 


ಮಣಕನನ್ನು ಬಾಯಿಹಾಕಿ ಬೇಡಿದಕಿ ಆ ಮಗಾ ಶಂಕರ್ಯಾ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ 
ಯಾಕೋ ಬಾಳಾರಾಮ? 

ಬಾಳಾರಾಮ - ಹೌದು ಹೌದು ಅದರ ಕತೆ ಬಹಳನದೆ ಮೊದಲು 
ಗೆಣೆತನದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಡು ಎಂದೆ, ನಗೆಚಾಟಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲವಂದನು! 
ಆನೇಲೆ ಹಣ ಕೊಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುನೆ, ಉದ್ದರೀಯಿಂದ ಕೊಡು ಎಂದ 
ಅದಕ್ಕೂ ಹಂ ಅನ್ನಲಿಲ್ಲ! ಇಂಥಾ ಘಾತುಕನನನು!' 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ನಮ್ಮ ಮೂರೂ ಮಂದಿಯ ಹಲ್ಲೊಳಗೆ ಆತನು 
ಸಿಕ್ಕಂತಾಯ್ತು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಆತನನ್ನ ಥಾಳೀಧರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ 
ಬಿಡೋಣ, ಹೇಗೋ ಮಾರೂಕೀ? 

ಮಾರುತಿ - ಆಗಲಿ ಇದರ ಕಾಲೊಳಗೆ ನನ್ನ ಇದ್ದೊಂದು ಜೀನ 
ಹೋದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ನೀನೋ ಬಾಳಾರಾಮಾ? 

ಬಾಳಾರಾಮ - ನನ್ನದೂಸ್ಸೆ 

ಮಾರುತಿ - ಸುನ್ಮುನೇ ನ ಅಂದಕೆ ಆಯಿತೇನು? 

ಬಾಳಾರಾಮ - ಅದೇಕೆ? ಈ ದೇಸಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಹೇಳುತ್ತೇನಪ್ಪಾ ನನಗೆ ಮಾಡು ಎಂದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡುವೆನು 

ನಿರ್ವಾಣಿ ,- ನಚನ ಕೊಡಿರಿ 

ಮಾರುತಿ ,- ಇದರೊಳಗೇನು ದೊಡ್ಡ ಮಾತೋ? ಹಿಡಿ (ಕೈ ಬಡಿ 
ಯೊನನು ) 

ಬಾಳಾರಾಮ - ವಚನ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೇನು ತಪ್ಪು? (ಮುಟ್ಟು ನನು, 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ಆಯ್ತು, ನೋಡರಿ! ಹೀಗೆ ನಾನು ಒಂದು ಗುತ್ತಾದಕೆ 
ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಓಡಿ ಹೋಗುವನನಾರು? ಹೇಗಾದರೂ ಜೀಸಾಯರ 
ಗೆಳೆತನ ಅಜಿ 

ಮಾರುತಿ - ಅವರ ರಂಗು ಕಿಳಿಯುನಶನಕ ಈ ಮಾತು ಜೀಸಾಯರಿ 
ಮುಂದೆ ಒಡೆಯಬೇಡಿರಿ 

ಬಾಳಾರಾಮ - ಹೌಡು! ಅವರು ಫಕ್ಕನೆ ಒನ್ಬಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದಕೆ? 


ಒಳ್ಳಲುನುಗ ೭ 


ನಿರ್ನಾಣಿ - ಹಾಗೇ ಮಾಡೋಣ ದೊಡ್ಡವರ ಆಸರನಿದ್ದಕಿ ಯಾವ 
ಮಗನೂ ಏನೂ ಮಾಡುವದ್ದಿ್ಲ 

ಎಲ್ಲರೂ - ಇನ್ನೇನ. ಬಿಡೋ (ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆದು ನಗುನರು ) 

ರಂಗರಾಯ - (ಬಂದು) ಏನು ಸಭೀಕಕೇ ಕಾಫೀ ಸಭೆಯ ಸಿದ್ಧತೆಯು 
ಪೂರ್ಣತೆಗೆ ಬಂತೆಂದು ಚಪ್ಪಾಳೆ ಬಡಿದು ನಮಗೆ ನಾರ್ನಿಂಗ್‌ ಕೊಟ್ಟಿರೇನು? 

ಬಾಳಾರಾಮ - ಇಲ್ಲ ನಾವಿತ್ತ 

ರಂಗರಾಯ - ಅದೇನೇ ಇರಲಿ, ಸದ್ಯ ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಫೀ ತೆಗೆದು 
ಕೂಳ್ಳಿರಿನ್ನು 

ಬಾಳಾರಾನು - (ಕುಡಿಯುತ್ತ) ದೇಸಾಯರೇ, ಕಾಫಿ ಆರಹೆತ್ತಿತು 
ಮೊದಲದನ್ನು ನೀವು ತಗದುಕೊಳ್ಳಿರಿ 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ಬಹಳ ಜೆಲೋ ಆಗಿದೆ ಕಾಫಿ! 

ಮಾರುತಿ - ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಹಾಲು ಬಹಳ ಹಾಕಿ ಸುಣ್ಣದ ರಾಡಿ 
ಮಾಡಿದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಅದು ನನಗ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 
ಸೇರುವದಿಲ್ಲ 

ರಂಗಣಯ - ಹಾಲೂ ಬಹಳ ಹಾಕಬಾರದು ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನೂ 
ಕೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆರಸಬಾರದು (ನೋಡ) ಒಹೊಹೋ--ಬರ್ರಿ ಶಂಕರಫ್ಸಿನವರೇ' 

ಶಂಕರಪ್ಪ - (ಬಂದು) ನಡೆಯಲಿ ನಡೆಯಲಿ! 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ಶಂಕರಪ್ಪನವರಿಗೆ ಸಾವಿಲ್ಲ ನೋಡಿರಿ, ದೇಸಾಯರೇ! 

ಮಾರುತಿ - (ನುನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ ಅದು ನಮ್ಮ ಕೈಯಾಗೇ ! 

ರಂಗರಾಯ - ಶಂಕರಣ್ಣ, ಕಾಥ ತೆಗೆದುಕೂಳ್ಳಿ ರಲ್ಲ ! ಮಾರೂತೀ 
ಹಾಕಿಕುಡೋ 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ಛೇಭಛೇಛೀ! ನಾನು ಹೊಸತಾಗಿ ಕರಿತಿಲ್ಲ 

ರಂಗರಾಯ - ಏಕೆ? ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕುಡಿದರೇನು ಕುಲಗೆಡುನಿರೋ? 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ಕುಲದ ಮಾತಲ್ಲ ನನಗದರ ರೂಢಿಯೇ ಇಲ್ಲ 

ರಂಗರಾಯ -. ಮುಂಜಾನೆಯೂ  ಕೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೋ ? 
(ತಡೆದು) ಚಹ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರೇನು? 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ವಿಫೇನೂ ಇಲ್ಲ ಮುಂಜಾನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲು ಆದ 
ರಾಯ್ತು, ಇಲ್ಲವೆ ಒಂದರಡು ರೊಟ್ಟಿ ' 


೪ ಸಪ್ತ್ಪಫದಿ 


ಮಾರುತಿ - ನಿನು? ಈ ನರಿ ಸಂಸಾರಮಾಡಿ ಬಂಗಾರ ಮನೆ 
ಕಟ್ಟಿ ಸುತ್ತೀರಾ? 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿದರೆ ಸಾಕು ಹೆಚ್ಚಿನದನ್ನು ಆಶಿಸುವ 
ಕಾಲನಿಲ್ಲ ಈಗ 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ದಿಶ್ರೀ ಶಂಕರಪ್ಪಾ, ಇತ್ತಿನ ಕಡ್ಡಿ ಯನ್ನು ಇತ್ತ ಎತ್ತಿ ಡದ 
ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿಯೂ ತುಂಬುತ್ತದೆ ಇನ್ನು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಯೆನ್ನೆಜೆ ದುಡಿ 
ಯುವ ಫಿನ್ಮುದೂ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಪೂರ್ತಿಯೇ ಅಂದಕ್ಕೆ ನಗೆಗೀಡಾದ 
ಮಾತಾಯ್ತು ಮೇಲಾಗಿ ಸಲಿತವರೆಲ್ಲ ದೆಗ್ಗಾಣಿಯ ಒಕ್ಕಲತನನನ್ನೇ 
ನಿಮ್ಮಂತೆ ನಾಡಹತ್ತಿದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಉತ್ಸನ್ನವು ನನುಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? 

ಶೆಂಕರಪ್ಪ _ ಹಾಗುದರೆ ನಿರುದ್ಯೋಗಿಯಾಗಿ ಕಿರಗಬೇಕೊ? ಅಂದರೆ 
ಉತ್ಪನ್ನ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ! ಹೌದಲ್ಲವೇ ? 

ಬಾಳಾರಾನು - ಸಾಕು ಬಿಡಿರೆನ್ಸಾ ಶಂಕರಣ್ಣ ನಿಗೂ ನಮಗೂ 
ಓರೆಯೇ ಬೀಳುವದಿಲ್ಲ ಎಂದೂ! ಅನನು ಮಾಡಿ ಉಣ್ಣಿರಿ ಅನ್ನುನನ, 
ಅದೇಕೆ ಅನ್ನುವವರು ನಾವು! 

ಸಿರ್ನಾಣಿ - ಒಕ್ಕಲತನವನ್ನೇ ಮಾಡಜೇಕಾದಕೆ ಸಾಲೆಕಲಿತು 
ಹೈರಣ ಅಗುವ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದಿನಿಂದಲೂ ಇದೂಂಜೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ನನ್ನದು 

ಕಂಗರಾಯ - ನಿರ್ನಾಣೀ, ಅನಕಾ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಇರಲಿ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ವಾಗಲಿ! ನಿನು ಶಂಕರಣ್ಣ್ಯಾ ಈ ಬಾರಿ ಎಲೆಯೋಟನನ್ನು ಲಾವಣಿಗೆ 
ಮಾಡುನಡೇನಾಯ್ತು ? 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಅಂದಿದ್ದೆ (ನಲ್ಲಾ! ಮೊನ್ನೆ ನಾನು ಹೇಳಿ 
ದ್ದೆ ಕೈ ಒಪ್ಪಿಡರೆ ಹೂ ಅಂದುಬಿಡಿರಿ 

ಕಂಗರಾಯ - ಕಡೆಗೆ ಅದೇ ಮಾತೇ ನಿನು? 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿಂ ಆಳು ನತ್ತು, ನಾವು ದುಡಿದುಡಕ್ಳೆ 
ಏನು ಬರುತ್ತದೆ? 

ಕಂಗರಾಯ - ಹಾಗೆ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿದರೆ, ಸ್ರಸಂಚ ಮಾಡುನದಕ್ಕಿಂತ 
ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಹೋಗುನದೇ ಹಿತ ! (ಎಂದು ನಗುವನು) 


ಒಳ್ಳ ಲುಮಗ ೯ 


ಶಂಕರಪ್ಪ - ನೌಕರರು ಎಷ್ಟು ಸುಖಸಡುತ್ತಾರೋ ಅಷ್ಟು ಸುಖವು 
ಒಕ್ಕಲಿಗರಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿರುವದು ಶೋಚನೀಯವಲ್ಲವೇ? 

ರಂಗರಾಯ - ಒಳ್ಳೇದು ಶಂಕರಣ್ಣಾ, ನಿಮ್ಮಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ 
ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಕರಾರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬರೆದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವ ತೋಟನನ್ನು 
ನಿಮಗೇ ಕೊಟ್ಟಿತು, ಆಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ ? ಕಾಗದವತ್ರ ನಾಳೆನಾಡದು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಾ 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ಒಳ್ಳೇದು ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ (ಹೋಗುವನು) 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ಹಂಡ ಒಕ್ಕಲಿಗ್ಯಾ, ಮಗಾ ಕಮ್ಮಗೆ ಇರೋದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಒಣಾ ಸೋಗು ಮಾಡಹತ್ತಿದ್ದಾನೆ 

ಕಂಗರಾಯ ,- ಇರಲಿ-ಇರಲಿ-ಇರಲಿ ಬಿಡಿರೋ ಅವನು ನಮ್ಮ 
ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಓಡಿ ಹೋಗುವನು? 

ಎಲ್ಲರೂ - ಹಾ! ಕೂಡಿತು ಬಿಡಿಂ ನೀವು ಒಳಗೆ ಹೋದಾಗ 
ನಾವೂ ಅದೇ ಮಾತಾಡುತಿದ್ದೆವು 

( ಪರದೆ ಇಳೆಯುವನು ) 


೨ನೇ ಪ್ರನೇಶ 


( ಶಂಕರಣ್ಣನ ಮನೆ ಗಂಗಾದೇವಿ ನೂಲುತ್ತ “ರಾಟಔಿಯೋಳ" ದೇವನ ಕಾಣುನೆ” 
ನಂಬ ಪದವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿರುನಳು ಹಾಡು ಮುಗಿದಮೇಲೆ. ) 


ನನ್ನ ಹಂಜಿಗಳೆಲ್ಲ ಕೀರುತ್ತ ಬಂದವು ಅನರು ಇನ್ನೂ ವಕೆಗೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ದೇಸಾಯರೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಬಂದಾರು (ಸೂಲುತ್ತ) ಅವ್ವಾ, ಬಂದರಲ್ಲಾ ನೆನಸೂದರಲ್ಲೇ 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ಏಕೆ, ನನ್ನ ಹಾದಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಕಳಿತಿದ್ದಿ 
ಯೇನು? ನಾನೇನು ತಡಮಾಡಲಿಲ್ಲ 

ಗಂಗಾಜೇವಿ - ನೀವು ತಡಮಾಡದಿದ್ದ ಕ್ಕೆ ನಾನು ನೂಲುವುದೇ 
ಬೇಗ ಅಯ್ತೆನ್ನ ಬೇಕು 

ಶಂಕರಪ್ಪ ,- ನೀನು ನೂಲುತ್ತ ಕುಳಿಶುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ 
ಕದಿಕೆ ರೆಮ್ಮ ನ್ಹೈಯಂತೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತೀ ನೋಡು 
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೧೦ ಅಪ್ತ ಪಥಿ 


ಗಂಗಾಜೇನಿ - ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆ ಶರಣಮ್ಮನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದೆನೇ ? 
ನನಗೆ ನೂಲುವುಡರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ, ಭಕ್ತಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತಲಿನೆ ಕೆಲಸಜೊಗಸೆ 
ಗಳಿಗೆ ಬೇಸತ್ತಾಗ ಗಳಿಗೆ ನೂಲುತ್ತ ಕುಳಿತರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗು 
ತ್ರನಿ 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ನೀನು ನೂಲುನುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಹೇಳಲಾಗದಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ ಸ್ವತಃ ನೂಲುನ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅದೆಂಥ ಸಮಾಧಾನವುಂಬಾಗುತ್ತಿರಬಹುದು 

ಗಂಗಾಜೀನಿ - ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದ ಹೆಣ್ಮಕ್ಕಳು ಕಾಲು ಹೆಣೆಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ ತಳಮಳವಾಗುತ್ತದೆ, ನಾನು ನೂಲು 
ತೆಗೆದಷ್ಟು ದೂರ್ಕ ಕೈಲಾಸದ ಸಮೀಸ ಹೋದಂತೆ ನಂಬಿಗೆಯುಂಟಾ 
ಗುತ್ತ ಲಿದೆ 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ಹೌದು ನೋಡು! ಅದಕ್ಕೇ ನಾನು ರೆಮ್ಮವ್ವೆಯ 
ಉಸಮೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ! 

ಗಂಗಾದೇನಿ - ಇರಲಿ ಬಿಡಿರಿ ಹೆಂಗಳೆಯರಿಗೆ ಬಹೆಳೆ ಬಣ್ಣಿಸ 
ಬಾರದು ನಿಮ್ಮ ಪದರು ಹಿಡಿದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರ ಕಲಿತೆನು 
ಅದರಿಂದ ಒಳ್ಳೇ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಓದಿ ತಿಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುನೆನು ಇವೆಲ್ಲದರಿಂದ 
ನಾನು ನುಸಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಓಗ್ಗುತ್ತಿರುವೆನು 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ನೀನು ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಓದುಬರಹ ಕಲಿತದ್ದರ 
ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀ, ನೋಡು--ಎಷ್ಟೋ 
ತಿಳಿಗೇಡಿ ಹೆಂಗಸರು ಬರೇ ಸೋಗು ಸೋಗು ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಲವನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇಕ್ಲೀ ನಮ್ಮ ದೇಸಾಯರ ಹೆಂಡಕಿ-ಕಾನೇರಿಭಾಯಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನನಗೆ ಕನಿಕರವುಂಟಾಗುತ್ತಡೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಧನ್ಯನಾಗುತ್ತೇನೆ 

ಗಂಗಾಜೀವಿ - ನಾನೇನು ಹೆಣ್ಣುಮೂಳ ನನಗೇಕೆ ಥೊಡ್ಡನದನಿ? 
ನಾನು ತನ್ಮ ಬೆನ್ನು ಹಿಂದಿನ ನೆರಳಿನಂತೆ! ಅದನ್ನು ಬಿಡಿರಿ ತೋಟದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ನೆಲ ಮಾಡಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ 
ನನಗೆ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವೇ? 


ಒಳ್ಳಲುಮಗ ೧೧ 


ಶಂಕರಪ್ಪ - ಅಲ್ಲಿ ಸಂಜಾಬೀ ಗೋದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಸುವುದೊಳಿತು 
ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನೂ ಓದಿರುವೆ. ನಾಳೆ ಒಂದಿನ ಬಿಟ್ಟು 
ನಾಡದು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸುವಾ * 

ಗಂಗಾದೇನಿ - ನೂಲುವುದು ತೀರಿತು ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಿರಿ 

ಶಂಕರಪ್ಪ - ಇನ್ನೇನಿಲ್ಲ ಯಾವಾಗ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದೀನೆನ್ನುನಂತಾ 
ಗಿಡಿ ಬೇಗನೆ ಊಟಿನಾಗಲಿ 

ಗಂಗಾಡೇನಿ - ಹಾಗಾದರೆ ನೀವೇಳುವುದೇ ತಡ 

( ನರದೆ ಇಳಿಯುನದು ) 


೩ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
(ಶಂಕರಣ್ಣನ ಹೊಲ ರಂಗರಾಯ ಮುತ್ತು ಕಾವೇರಿ) 


ಕಂಗರಾಯ - ಅಗೋ, ಶಂಕರಣ್ಣ ಅನನ ಹೆಂಡತಿ ನಿನೋ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 

ಕಾನೇರಿ - ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಬಲು ಕಟುಕರು ನೋಡಿರಿ ಹೆಣ್ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಹೀಗೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಬೇಕೇ? 

ರಂಗರಾಯ - ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಗಳಿಕೆ ಕಡಿಮೆ ಎಲ್ಲರೂ ದುಡಿದಾಗಲೇ 
ಅನರ ಪ್ರಸಂಚವು ಸಾಗುವದು 

ಕಾನೇರಿ - ಅದೆಲ್ಲಾ ನಿಜ ಬಡವರು ಹೀಗೆ ಬಡಕೊಂಡು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿದರೆ. ಚಂದ ಶಂಕರಣ್ಣನು ಶ್ರೀನುಂತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಅನನೂ 
ದುಡಿಯಬೇಕೆ? ಅನನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕುರುಪೆ ಏಡಿಯಬೇಕೆ? 

ಕಂಗರಾಯ ,- ಅನರದು ಮಾಡಿನುಟ್ಟಿದೆ ಜೀನ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳ್ಳಿ 
ರುನದಾಗದು ಹಾಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುನಕೆಂಕಲೇ ದೃಢಕಾಯರಾಗಿ ಆಕೋಗ್ಯ 
ಧಿಂದಿದ್ಧಾರಲ್ಲನೇ? ನಮ್ಮಂತೆ ಅವರು ತಿಂದು ಹೊರಳಾಡುವ ಕೀಡಿಗಳಲ್ಲ 

ಕಾನೇರಿ -. ಗಂಗಮ್ಮನು ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಓದು ಬರಹ ಕಲಿತಿದ್ದಾಳೆ 
ಕೂಡಿದಾಗ ಓದುತ್ತಲೂ ಇದ್ದಾಳೆ ಸರಸ್ವತಿ ಒಲಿದ ಕಾಲಕೆ ಓದಿ ಹರುಷ 


೧3 ಆಪ್ರಪದಿ 


ಸಡುನದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವದನ್ನು ಕಂಡರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ನಾಗುತ್ತಡಿ ಆಕೆಯ ವಿಚಾರವಾದರೂ ನಿನಿಡೆ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು! 


ಕಂಗರಾಯ - ನಾನು ಶಂಕರಣ್ಣನ ಕಡೆಗೆ ಶೋಗುತ್ತೇನೆ ನೀನೂ 
ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತೀಯೋ ವಿನು ಮಾಡುತ್ತೀ ನೋಡು 
ಕಾವೇರಿ - ಇಲ್ಲ ನಾನು ಗಂಗನ್ಮುನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ 
(ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ) 
ಗಂಗನ್ಮು - (ನೋಡಿ) ಬರ್ರೀ ಕಾವೇರೀ ಬಾಯಿಯವಕೇ ! 


ಕಾನೇರಿ - ಬಂಜೆ ಗಂಗಮ್ಮಾ ಏನು ನಡೆದಿದೆ? ನಿಮ್ಮಂಥನರು 
ಹೀಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ ನಮಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ 


ಗಂಗಮ್ಮ - ನಿಮಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಬರುತ್ತದೆ? ಏಕೆ? ನನಗೇನೂ 
ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲ! ಎಂಥೆಂಥ ಇಂಗ್ರೇಜೀ ಕಲಿತ ಗಂಡಸರು ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ 
ನೌಕರಿನಿಂತ್ಕು ಅವರು ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರಂತೆ! ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ಕಲಸವನ್ನು ನಾವು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಾಚಿಕೆಯೇಕೆ? 


ಕಾನೇರಿ - ನಿಮ್ಮಂಥ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಸ್ವತಃ ದುಡಿಯಹತ್ತಿದರೆ, 
ಕೂಲಿಯವರು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? 


ಗಂಗಮ್ಮ - ಕೂರಿಯವರ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಲೆಂದು ಯಾರೂ ದುಡಿ 
ಯದೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ 


ಕಾನೇರಿ - ಚಳಿಬಿಸಿಲೆನ್ನಜಿ ಬೈಲನ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೆ ಫಿಮಗೆ ತರೆ 
ನೋನೇಳುವದಿಲ್ಲವೇ? 

ಗಂಗಮ್ಮ - ಬಂಜೆ ಹೊಸದರಲ್ಲಿ ಸಾನ್ರಕಾರನ ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು 
ಮಜ್ಚಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ಮಂಗಳಗೌರಿಯಾಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಕುಳ್ಳಿರುತ್ತಿಡಿ ಆಗ 
ಕೂಳು ಶೋಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ, ಮೇಲೆ ನೇಲೆ ತರೆನೋನೇಳುತ್ತಿತ್ತು ಜೊಟ್ಟೆ 
ಸೊಲೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಮನೆಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಹೊಲಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಪತ್ತಿ ದಂದಿಸಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಬೇನೆಗಳು ಓಡಿಹೋದನು; ಪುಸ್ಸಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 1 


ಒಳ್ಳಲುಮಗ ೧೩ 


ಕಾನೇರಿ - ನಿನೋ ನನ್ಮುನ್ವಾ, ನಿನ್ನ ಮಾತೇ ನನಗೆ ಅರ್ಧ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ, 

ಗಂಗಮ್ಮ - ಅವ್ವಾ, ಬಹಳ ಇಲ್ಲ ತುಸು ಬಡತನದ ಅದಲು ಹತ್ತಿದ 
ನನ್ಮುಂಧನರಿಗ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಗರ್ಭತ್ರೀಮಂತರಾದ ಥಿನುಗ ಹೇಗೆ 
ಅರ್ಧವಾಗಬೇಕು? ನನ್ನಲ್ಲಿ "ಬಡತನ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕನಿಜಿ ಹದು 
ನಂತಿದ್ದರೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ 

ಕನೇಕಿ - ನನಗೇನೂ ಬೇಡನ್ವಾ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳು ಬೇಕಾದಸ್ಟಿನೆ ನಿನಗೇ ಯಾವವು ಜೇಕು ಹೇಳು, ಕಳಿಸಿ ಕೊಡುವೆ 
ಇಂಧ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೋದಿದರೆ ನಮ್ಮ ದೇಶವು ಸುಧಾರಿಸುತ್ತದೆ. ಸಾಹೇಬ 
ಜನರ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲನೇ? ಹೇಗೆ ಸುಧಾರಿಸಿ, ಗಂಡಸರ ಸರಿ 
ಸಮಾನರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ 

ಗಂಗನ್ಮು - ದಿಧೋಕೆನ್ಟಾ ನಿಮ್ಮ ಮಾತೇ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ! ಅದೆಲ್ಲಾ ಇರಲಿ ಬಿಡಿರಿ ಈಗ ತಾನು ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಬಡನರ ಮನೆಗೆ 
ಭಾಗೀರಥಿ ಬಂದೆಂತೆ ಯಾವ ಕೆಲಸದ ಸಲುವಾಗಿ ಬಂದಿರಿ? ಮುಖ್ಯ 
ಮಾತನ್ನೇ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ 

ಕಾನೇರಿ - ಏನೂ ಇಲ್ಲ ಸಹಜ ನಾಕಿಂಗಿಗೆಂದು ನಮ್ಮನರೂ 
ನಾನೂ ಕೂಡಿ ಹೊರಟಿಡ್ಸಿವು ಹಾದಿಯಲ್ಲೇ ನಿಮ್ಮ ತೋಟ ಅದ್ದ 
ರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಒಳಗೆ ಹೊರಳಿದೆವು ಅವರೂ ಅತ್ತ ಶಂಕರಣ್ಣನ ಹತ್ತರ 
ಮಾತಾಡಿ ತಿರುಗಿ ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ, ನೋಡು ನಾನೂ ಬರುನೆನು 
(ಹೋಗುವಳು ) 

೪ನೇ ಸ್ರನೇಶ 
(ಬೀದಿ) 

ಸಿರ್ನಾಣಿ - (ನಿಚಾರಸುತ್ತ) ಇದೇ ನಿಶ್ಚಯ! ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಕೇ 
ಕೆಲಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಅರು ತಾಸು ರಾತ್ರಿ ಮೀರಿದ ಬಳಿಕನೇ ಈ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಮಾರೂತಿ ಬಾಳೂ ಇವರಿಗೂ ಈ ಮಾತು ಹೇಳಬಾರದು 
ನನಗೇ ಗೊತ್ತು, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೇ ಗೂತ್ತು ಇಗೋ, ಇದು ಶಶ್ಡಿಸೆಟ್ಟಗ 
(ಕಿಸೆಯಿಂದ ತೆಗೆಡು) ಬೆಂಕಿ ಹೊತ್ತುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲೋ ಮತ್ತಿ! (ಕರೆದು) 


೧೪ ಆಪ್ರ ಪದಿ 


ಓಹೋಹೋ. ಬಹಳ ಚಲೋ ಅನೆ ಶಂಕರ್ಯಾ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗುತ್ತಾನೆ ಆಳುಮಗವೊಂದು ಕೆಮ್ಮುತ್ತ ನೆಟ್ಟಿಗಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ 
ರುತ್ತಡಿ ಸರಭಾಕಿ ಆಜೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಎರಡೂ ಜೊಡ್ಡ ಬಣಿನ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊತ್ತಿಸಿ ಬಂದರಾಯ್ತು ! "ದನದನ' ಉರಿಯಶಕ್ತಿದ ಬಳಿಕ 
ನೋಡಿ, ಹೊಯ್ಯೊಂಡು ಮಂದಿಯನ್ನು ನೆರೆಸುವದರೊಳಗೆ ಅರ್ಧಕರ್ಧ 
ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಅರಿಸಲಿಕ್ಸ ಬಂದ ಗೋನಮಕ್ಕಳು ನೀರು-ನಿಡಿ- 
ಸಲಿಗೆ-ಗುದ್ದಲಿ ಅಣಿ ಮಾಡಿಕೂಂಡು ಹೋಗುನದರೆಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಾ ಬೂದಿ 
ಯಾಗಿಬಟ್ಟಿ ರುತ್ತಜೆ! ಹೊಡೀಲಿ ಮಗಾ ಶಂಖ!! ನೂರಾರು ರೂ ಸಾಯಿ 
ಬೇಡಿದರೆ ಓಡಿಹೋಗುನನರಂಕೆ ನಾಡಿದ ಇಲ್ಲಂತೆ! ನಾಳೆ ಈ ಹೊತ್ತಿಗ 
ನೋಡು ಮಗನೇ-ನಿನ್ನ ಮೋರೆ ಕೇಗಾಗಿರುತ್ತದೆ! (ದೀರ್ಥನಿಚಾರ ) 
ಎಲಾ! ಯಾಕೋ ಎಜೆ ಹಾರಹತ್ತಿತು? ಸಿಗುತ್ತೇನೇನು ನುಕ್ತಿ!? 
ನನ್ನಂಥನನ ಮೇಲೆ ಅಸನಾದ ಕೊಡುವ ಬಂಟನಾಖ? ನಾ ಹೊತ್ತು 
ಹೊರಟಕೆ ಡೇಸಾಯರ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ ಮೆರದಾಡುನನ ಇರಲಿ ಈ ಶಂಕ 
ರ್ಯಾನ ಫಜೀತಿ ಮಾಡೇಬಿಡಬೇಕು (ಅವಸರದಿಂದ ಹೋಗನನು,) 
( ಪರಡೆ ಬೀಳುವದು ) 
೫ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
(ಶಂಕರಣ್ಣನ ನುನೆ) 
ಗಂಗಮ್ಮ - ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪು£ಕೆ ಹಿಡಿಡು) ಮುನುನ್ಯನು ಸಾಕ್ವಿಕನಾಗಿ 
ದರೂ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ತಮೋಗುಣವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರ 
ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿ ಬರಿದೆ! ನನ್ಮುನರಂಥ ಶುದ ಸೇಫ್ಟಿಕರಿಗೆ ತನೋಗುಣವನ್ನು 
ಪ್ರಥರ್ಶಿಸರಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಕೋರುನನಿಲ್ಲ ಹೊಲಡೊಳಗಿನ ಎರಡು 
ಬಣೆವೆಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸುಟ್ಟುಹೋದವು ಮೇದು ಬಂದ ಎಮ್ಮೆಯು 
ಸಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ತತ ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮಿಗ 
ಡಕೋಡೆ ಹಾಕುನೆನೆಂದು ಕಾಗದ colic ಇಂಥಪುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಎಡೆ ಕೊಡುಪುದು ಹೇಗೋ ಏಕೋ! ಏನೂ ತೋಡದು, (ಓರಕೊಡಗುನಳು) 
ಸೀಳನ್ನು - (ಬಂಡು) ಗಂಗಮ್ಮಾ, ನುನೆಯತನಕ ಬಂದರೂ 
ಕರೆಯರೊಳ್ಗೆ ಯಲ್ಲ! ಕಣ್ಣೆ ತ್ರಿ ನೋಡುವುದೂ ಆಗಡ್ನೀ? 


ಒಳ್ಳಲುನುಗ ೧೫ 


ಗಂಗಮ್ಮ - (ಆತುರ) ಬರ್ರಿ, ಬರ್ರಿ! ನಾನು ನೋಡಿದ್ವಿ ಲ್ಲ-ರಿಮ್ಮ 
ಮನೆಗೆ ನೀವು ಬರಬೇಕಾದೆಕೆ ಯಾರು ಕಕೆಯನೇಕು ಹೇಳಿರಿ! 


ನೀಲಮ್ಮ - ಎಲ್ಲಿಯ ನಮ್ಮ ಮನೆ ಎಲ್ಲಿಯ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ! ಎಲ್ಲಾ 
ಹಾಳಾಗಿಹೋಯಿತು ಬಾರಮ್ಮಾ!!! 

ಗಂಗನ್ಮು - (ಗಾಬರಿ) ಏನಾಯ್ತು, ನೀಲವ್ವನನರೇ! ಮೋರ 
ಏಕೋ ಸಪ್ಪಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ 


ನೀಲಮ್ಮ - ನಮ್ಮ ಕೆಟ್ಟರು ಮಂದಿಗೆ ಸಾಲಕೊಡುನದಕ್ಕಿಂತ 
ನಿಮ್ಮಂತೆ ನಾಲ್ಕಾರು ಹೊಲಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಕೆ ಬಂಗಾರ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು 

ಗಂಗಮ್ಮ - ಈಗೇನಾಯಿತು? ಸಾಲಗಾರರು ಬಾಯಾಡುತ್ತಾ 
ಕೇನು? | 

ನೀಲನು - ಬಾಯಾಡಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದಿತ್ತು ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಟ್ವರು- 
"ಕುಡುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದರಂತೆ! 


ಗಂಗನ್ಮು - ಕಾಗದ ಸತ್ರಗಳಿಲ್ಲವೇ? 


ನೀಲಮ್ಮ - ಎಲ್ಲಿಯ ಕಾಗದಸತ್ರ? ಊರೊಳಗಿನ ದೊಡ್ಡ 
ಮುನುಸ್ಯರಿಗೂ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳೇಕೆಂದು ನಮ್ಮನರು ಹೇಳಿದರು ಏಳೆಂಟು 
ನೂರು ಮಂಳುಗಿದವು ಅನ್ಯೇ ನನುಗ ಲಕ್ಷರೂಪಾಯಿ ಇದ್ದಂತೆ! ನನ್ಮು 
ಕೆಟ್ಟರು ಎಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಬೇನೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವಕೋ ನಿನೋ 


ಗಂಗನ್ಮು - ಹಾಗೇಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು? ರೂಪಾಯಿ ಗಳಿಸಿ 
ದನರು ನಾವು! ರೂಪಾಯಿ ಮುಳುಗಿದರೆ ನಾವು ನನೆಯಬೇಕೆ? ಕೆಟ್ಟ 
ಜನರಿಂದ ಕೊಂದರೆಗಳು ಉಂಭಾಗುತ್ತನೆ ಅವಕೈಲ್ಲ ಅಳುತ್ತಕುಳಿತರ 
ಗತಿಯೇನು? ನನ್ಮು ಎರಡು ಬಣಿನೆ ಸುಟ್ಟರು, ಎಮ್ಮೆ ಹೊಡೆದರು 
ದರೋಜಿಗೆ ಬರುನೆನೆಂದು ಕಾಗದ ಹಚ್ಚಿದರು, ಯಾವುದಕ್ಕ ಜಿದೆರಜೇಕು 
ಹೇಳಿರಿ ಇಸ್ಟೆಲ್ಲ ಅನರ್ಧವಾದರೂ ನನ್ಮುನರು ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದಾರೆ 


6೬ ಸಪ್ತಪದಿ 


ನೀಲಮ್ಮ - ದೇಸಾಯರ ಹೊಲಗಳೆಲ್ಲ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಳಿತನೆ 
ನಮ್ಮ ಕೇನವೇನು ಬಿಡಿರಿ! ನಮಗದಸ್ಟೇ ಹಣ ಮುಳುಗಿದ್ದ ರೂ ಹಳಹಳಿ 
ಯಾಗಿದೆ 

ಗಂಗಮ್ಮ - ದೇಸಾಯರ ಹೊಲ ಹೋಗುತ್ತನೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ 
ಆ ಸುದ್ದಿ ಯೇನು? 

ನೀಲಮ್ಮ - ಸುದ್ದಿಯೇಫಿಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಹೊಲಗಳೆಲ್ಲ ವಿಜಾಪುರದ ಸಾವುಕಾರನಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿಬಿದ್ದಿ ದ್ವುವಂತೆ! ಅವನು 
ದಾನೆಹಚ್ಚಿ ಎಲ್ಲಾ ಹೊಲಗಳನ್ನು ತನ್ನಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುನನನಿದ್ದಾ ಕಂತೆ! 
ಇಂದು ನಾಳೆ ಅನರ ಮನೆಗೆ ಜಪ್ತಿಬರುನದಿದೆ 

ಜಮಾದಾರ, ಸಿಪಾಯ್ಕಿ, ಗೌಡ ಬರುವರು ) 

ಸಿಪಾಯಿ - ಶಂಕರಪ್ಪಾ ದೊಡ್ಡಮನಿ ಅನ್ನನನು ಮನ್ಯಾಗ ಇದ್ದಾ 
ನೇನು? | 

ಗಂಗಮ್ಮ - ಅವರು ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ, ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ 

ಜಮಾದಾರ - ಮನೆಯಾದರೂ ಇದೇ ಅಲ್ಲವೇ ಅವರದು? 

ಗೌಡ - ಇದೇ ಅವರ ಮನೆ 

ಗಂಗಮ್ಮ -. ಇದೇ ಅನರ ಮನೆಯು! ನಿನಾದರೂ ಕೆಲಸನಿತ್ಲೀ? 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬನ್ರಿ ರಿ (ಹಾಸುವಳು) 

ಸಿಸಾಯಿ - ನಾವು ಕೂಡ್ರಾಕ ಬಂದಿಲ್ಲ ಥಿಮ್ಮನೀ ತಪಾಸ 
ಮಾಡಾಕ ಬಂದೀನು 

ಗಂಗಮ್ಮ - ಗಂಡಸರಿಲ್ಲದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏನು ತಪಾಸ ಮಾಡುವುದು 
ನನ್ಮುಸ್ಪಗಳಿರಾ 

ನಿನಾಯಿ - ಅವ್ವೆ-ಅಪ್ಪಗಳಲ್ಲ ನಾನು! ಸರ್ಕಾರೀ ಜನಾನರಿಡ್ಸೀನೆ 

ಗೌಡ - ಗಂಗನ್ವಾ, ಭಯಪಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಕೆಲಸನಿದೆ 

ಜಮಾದಾರ - ನೆಮ್ಮ ದೀನೆಸು ಸಿಕ್ಕರೆ ಪಂಚನಾಮೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ 
ಸಿಗದಿದ್ದಕೆ. ಹಾಗೇ ಹೊರೆಳುತ್ತೀನೆ  ಗಂಡಸರಿಲ್ಲದ ಮನೆಯನ್ನ ರಕ್ಕೆ 
ನಾನೇನು ಕಳವಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆಯೋ? ಇದು ನೋಡು, ಸರಕಾರೀ 


ಒಕ್ಳಲ್ಲಮಗ ೧೬ 


ಹುಕುಂ (ತೆಗೆದು ಹಿಡಿದು) ಇದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಬರೆದದೆ ನಿನಗೇನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ? 

ಗಂಗಮ್ಮ - ಇತ್ತ ನೋಡೋಣ ತನ್ನಿರಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಏನು ಬರೆದೆ? 
ನಾನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಓದಬಲ್ಲೆ 

ಸಿಪಾಯಿ - ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಓದಿಸಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಹುಕುಂ 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನರವಾನಗಿಯಿಲ್ಲದ ಬಂದೂಕವಡೆ ಅಂತೆ ನಮ್ಮ 
ಕಡಗೆ ಮೂಕ ಅರ್ಜಿಗಳು ಬಂದಿನೆ ಸಿಕ್ಕರೆ ನಿಮ್ಮಮೇಲೆ ಖಟ್ಟಿ ಹಾಕ 
ಬೇಕೆಂದು ಹುಕುಂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಸುಮ್ಮನೆ ಕಮ ಕಮ ಓದುತ್ತ 
ಕುಳಿತರೆ ಹೊತ್ತು ಹೊರಡುತ್ತದೆ! ಬೇಗನೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ ಕೋಣೆಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಖುಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಕುಡಿರಿ 

ಗಂಗಮ್ಮ - ಅವಶ್ಯನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ 


ಜಮಾದಾರ - ಗೌಡಾ, ನಂಚರು ಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಎಲ್ಲಿ-ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? 
ಗೌಡ - ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಬೇಕು? ಈಗಲೆ ಕರಕೊಂಡು ಬರುತ್ತದೆ 
ನೀಲಮ್ಮ - ಇದೇನನ್ವಾ ಗಂಗಮ್ಮಾ? 


ಗಂಗಮ್ಮ - ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ ಉಡಾಳ ಜನರು ಕುಳಿತೇನು ಮಾಡು 
ನರು ಊರಲ್ಲಿ? ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರ ಕಲಿತದ್ದನ್ನು ಮೂಕರ್ಜಿ ಮಾಡುವು ನು 
ಮತ್ತು ಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಬರೆದು ಕಾಗದ ಹಚ್ಚುವುದು, ಇಂಥಾ 
ಅನಿವೇಕತನದಲ್ಲಿಯ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ 


ನೀಲನ್ಮು - ಒಳ್ಳೇ ಜನರಿಗೆ ಈಗ ದಿನಮಾನನಿಲ್ಲ ನೋಡನ್ವಾ! 
ಜಮಾದಾರ - ಅವ್ವಾ, ಒಳ್ಳೇ ಜನರಿಗೆ ದಿನಮಾನ ನಿಕಿಲ್ಲ? ನೀವು 

ಇಂಧೆ ಕಾರಭಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೇನು ಯಾರಾದರೂ? 
ಗೂಗನ್ಮು - ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ ಬಿಡಿರಿ 


ಸಿಪಾಯಿ - ಸಂಚರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬಂದ ಗೌಡ ನಡೆಯಿರಿ 
ಒಳಗೆ (ಹೋಗುನರು) 
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೧೮ ಸಪ್ತ ಪದಿ 


೬ನೇ ಪ್ರನೇಶ 


(ಜೇನಿನಕಟ್ಟೆ ಬಾಳಾರಾನು, ನಿರ್ವಾಣಿ) 


ಬಾಳಾರಾನು - ನನ್ನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಮಂದಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರ 
ಅದಕೆ ಶಂಕರಣ್ಣ ಮಾತ್ರ ನಿಸಿನ ಮರಿ ಇದ್ದಾನೆ, ಮೀನಿನ ಮರಿ! ಏನೂ 
ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ ಮೀನಿನ ಮರಿ! 


ನಿರ್ವಾಣಿ - ನಾ ನೊನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಗುಪ್ತದಿಂದ ಒಯ್ದು ಮಟಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಬಂದ ಬಂದೂಕು ಪೋಲಿಸರಿಗೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ? 


ಬಾಳಾರಾನು - ಬಂದೊಕ ನೀನೇ ಒಯ್ದು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಬಂದಿ 
ದಯಾ? ಎಲಾ ತುಂಭಾ ನನಗೆ ಹೇಳೇ ಇಲ್ಲ? ಮೂಕರ್ಜಿ ಮಾತ್ರ 
ತೋರಿಸಿದಿ ಛೀ ಹುಚ್ಚಾ, ಅಡೇ ರಾತ್ರಿ ನಾನು ಅವರ ಮನೆಗೆ ಕಳವಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆ ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆ ಬಂದೂಕು ಸಿಕ್ಕಿತು ಹಿಗ್ಗಿ ನಾನು 
ನಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಅಡೊಂದನ್ನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓಡಿಬಂದೆನು ಸ್ವಲ್ಪದ 
ರಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಟ್ಟುಹೋಯಿತಕ್ಕೊ ! ಆದರೆ-ನೀನೂ ಬಲು ಕುನಸ 
ಹಿಡಿಯುವವ. ಸಾಲ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕೇ ನು? ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳಳಿಕ್ಕಳು ಓಯ್‌ ಅಂದಿದ್ದ ನು 


ಿರ್ನಾಣಿ - ನಮಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದು ರೂಪಾಯಿ, ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದದ್ದು ಜೋಕ! 

ಬಾಳಾರಾಮ - ಮಾರೂತಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನವಾಯ್ತು ಕಾಣೋದಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾಕೆ? 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ಆ ಸಾವುಕಾರ ನೀಲಮ್ಮನ ಗಂಡ ಭೋಳ್ಯಾಕೆಟ್ಟ 
ಇದ್ದಾ ನಲ್ಲಾ, ಅನನ ಎಂಟು ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಸೆಗನಿಹಾಕಿ, ಈಗ ಒಂದು 
ಕುಳವನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಒಯ್ದಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನೆ ಉಡಿಕೆ ಮುನ್ನೂರು 
ನಾನೂರು ಹೊಡಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ! ಬಾಳೂ, ಮಾರುತಿಯು ಬಲು 
ವಿಶ್ವಾಸಿಕ ಮನುಷ್ಯ ಹುಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೂಳ್ಳಬೇಕು! ಸ್ರಸಂಗ ಬಿದ್ದರೆ 
ಜೀನದ ತನಕ ಶಂತು! 


ಒಕ್ಕಲಮಗ ೧೯ 


ಬಾಳಾರಾಮ - ನೀವಿಬ್ಬರು ತಲೆತೆರೆಯ ನಿ೨ತಿರುವಿರೆಂದು ನಮ್ಮೂರು 
ಮಣಿದದೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೆಟ್ಟ ಬೆರಕೆ ಜನರು! ಜೀಸಾಯಿಯೂ ನಿಮ್ಮ 
ಗೆಳೆತನವನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ? ಇರಬೇಕು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಬಲವುಳ್ಳನರ 
ಆಸರ, ಎಂದು 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ದೇಸಾಯಿ ಮಗಾ-ಡೌಲಿಟ್ಟ, ಚೈನೀ ಹೊಡೆದಾ 
ಹೊಲ ಹೋದವು! ಇನ್ನೇನು? 

ಬಾಳಾರಾನು - ಹೌದು ಹೊಲ ಹೋದನಂತೆ ಏನೂ ಉಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲನೇ? ಳ 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ಒಂದು ತೋಟಿ ಮಾತ್ರ ಅಡಿ ಉಳಿದ ಹೊಲಗಳನ್ನು 
ಇಪ್ಪತ್ತು ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲ ತೀರಿಸಿದರೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೊಡುವ ಕರಾರೆನಿಷೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ನರುಷನೆಲ್ಲಿ? ದೇಸಾಯಯೆಲ್ಲಿ? 

ಬಾಳಾರಾಮ - ಹೌದು ನೂರಾರು ಹೊಲಗಳಿದ್ದಾಗ ಸಾಲಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡವನು, ಒಂದೇ ತೋಟಿದಿಂದ, ಅಷ್ಟೆಲ್ಲ ಹೋದ ಹೊಲಗಳನ್ನು ಹೇಗ 
ಸಂಪಾದಿಸುವನು? 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ಅದೇ ಅನ್ನು ತ್ತೇನೆ! ನಾನಂತೂ ಅನರ ನುನೆಗೆ ಕಾಲು 
ಹಾಕುನದಿಲ್ಲ ಈಗ ಅನನಿಗೆ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದರಿ ಸಹ ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ 

ಜಾಳಾರಾನು - ನೌಕರಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕು ಎಲ್ಲಾ ದರೂ ! ಹೇಗಾದರೂ 
ಕಲಿತವನಿದ್ದಾನೆ 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ರಂಗರಾಯನೆ ತಂದೆಯು ಸಾಯುನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಚನ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, ನೌಕರಿ ಮಾಡಕೂಡಜಿಂದು 

ಜಾಳಾರಾಮ - ಜಟ್ಟು ಕಡಿಯಿತು. ಇನ್ನೇನು? ಯಂ ಭವತಿ 
ಭಿಕ್ಷಾಂ ಜೀಹಿ' |. ಅಗಾ ನಿರ್ವಾಣಿ ಹೊತ್ತು ಆಯ್ತು ಊಟದು- 
ಮನೆಗೆ ಊಟದ ಹೊತ್ತಿಗಾದರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೋಗೋಣ, ಮುದುಕ- 
ಮುದುಕಿ ಬಡಿದು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ 

ನಿರ್ನಾಜಿ *- ಏನು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ? ಮಕ್ಕಳು ಕಿರುಗಾಡಿ 
ಉಂಡರೆ ಅವರಿಗೆ ಅಕ್ಕರತೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ! 

(ಹೋಗುವರು) 


೨೦ ಸಪ್ತಪದಿ 


೭ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
(ಶಂಕರಣ್ಣ ನ ಮನೆ ಶಂಕರಣ್ಣ ಮತ್ತು ರಂಗರಾಯ) 


ಕಂಗರಾಯ - ನಿನು ಮಾಡೆಬೇಕು ಶಂಕರಣ್ಣಾ , ಏನೂ ತಿಳಿಯ 
ದಾಗಿದೆ 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ದೇಸಾಯರೇ 

ರಂಗರಾಯ - ಶಂಕರಣ್ಣಾ, ನೇಸಾಯಿ ಅನ್ನಬೇಡಿರಿ ನನಗ! 
(ರಂಗಾ? ಅನ್ನಿರಿ K 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ನಿಮಗೆ "ಜೀಸಾಯಿ? ಅನ್ನುವದು ಶ್ರೀನುಂತಿಕೆಗಾಗಿ 
ಅಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ವಿದ್ವತ್ತೆಗಾಗಿ ಅನ್ನುನೆನು, ಆಯ್ತಿಲ್ಲೋ? 

ಕಂಗರಾಯ - ಶಂಕರಾ ಸುಡು! ನನ್ನ ನಿದ್ಭತ್ತೆಯಿರಬೇಕಾದಕೆ 
ನನ್ನ ಸ್ಲಿಕಿಯು ಹೀಗೇಕೆ ಅಗುತ್ತಿತ್ತು? 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ನಿಮ್ಮಂಥ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರು ಹೀಗೆ ಕೈಕಾಲು ಕಳಕೂಂಡರೆ 
ಉಳಿದನರ ಗತಿಯೇನು? 

6ಂಗರಾಯ - ಸುಡು ನನ್ನ ಸುತಿಕ್ಸಿತತನ! 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ಇರಲಿ, ಏನಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮಿಂದ ನಾವೇ ಜಾಣರಾಗ 
ಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾರೂ ಮೂಸಿನೋಡುವದಿಲ್ಲ ನಮ್ಮನ್ನು ! 

ಕಂಗಾಯ - ಹೌದು ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಾಗಿದೆ 
ನೀವು ಇಂಗ್ರೇಜಿ ಕಲಿಯದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ಮು ಉದ್ಯೋಗಮಾಡುತ್ತ ಯೋಗ 
ರಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದು, ನಮ್ಮ ಕ್ಸೈಲ್ಲ ನಾಚಿಸುತ್ತದೆ. ಒಕ್ಕಲತನದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ 
ಸುಧಾರಣೆಮಾಡಿ ಉತ್ಪನ್ನ ಬೆಳಿಸಿದಿರಿ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ಸತ್ತಾಗ ಬರೇ 
ಹಾಳು ಮನೆಯೊಂದಿತ್ತು! ಎರಡು ತೋಟ ಡೊಡ್ಡ ಮಕ್ಗೆ ಆದದ್ದು ನಿಮ್ಮ 
ಕರ್ತೃತ್ಚದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ? ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿರಿ ನನ್ನ ತಂಜಿಯೋ 
ಅಜ್ಜನೋ ನೂರಾರು ಹೊಲಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು, ಅವುಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಕಳಕೊಂಡೆನು. ಹೊತ್ತು ಹೊರಟಕೆ ನೌಕರಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆ 
ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು ಕಲಿತನರು ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಾ ಕುಲ್ಲಿಯಾಗುವದು 
ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ನಗೆಗೀಡು ಅಲ್ಲವೇ? 


ಒಳ್ಳಲುನುಗ ೧೨ 


ಶಂಕರಣ್ಣ - ನಿತರ ನಗೆಗೀಡು? ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರಾಜರು ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಳಕೂಂಡು ನನನಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದರೆಂಬದನ್ನು ನಿನುಗೆ ಬೇರ 
ಹೇಳುವ ಕಾರಣನಿಲ್ಲ  ಸಂಸಾರನೆಂದ ಬಳಿಕ ಸುಖದ ನಿರಿಳಿನುಗಳು 
ಬಂದೇ ಬರುತ್ತವೆ 

ರಂಗರಾಯ - ನಾನು ಇನ್ನುಮೇಲೆಯೂ ಮೊಡರಿನಂತೆ ಕುಳಿತರ, 
ಸುಖವು ಎಂದೆಂದೂ ಸಿಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಮೈಯೊಳಗಿನ ಸೊಕ್ಕು! ಹೊಲ 
ಗಳನ್ನು ಸಿಕ್ಕನರಿಗೆ ಹಚ್ಚಿದೆನು, ಸಿಕ್ಕಂತೆ ಹೆಚ್ಚಿದೆನು! ಜಾಂಡಾಸಜೌಕಡಿಯ 
ಗೆಳೆತನ ಜೇಕಿ! ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ದಂಪತಿಗಳು ನಾವು! ಚಹಾ, ಸಿಗರೇಟು, ಪುರಿ, 
ಬಾಸುಂದಿಯ ಪ್ರಸ್ತ ಬೆಳೆದು ಈಗ ನಮ್ಮ ಶ್ರಾದ್ಧವು ಬಂದು ಕುಳಿತಜಿ 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ಮುಂದೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ನದೇನು? 

ರಂಗರಾಯ - ಏನು ಮಾಡಲಿ? ನೌಕರಿಯ ಹಿಡಿದೆ ತಂದೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ವಚನವು ನುಣ್ಣುಗೂಡುತ್ತಜೆ ನಿನು ಮಾಡಲಿ? ನೌಕರೀ 
ಆಶೆಯನ್ನಂತೂ ತೆಗೆದುಕಾಕುತ್ತೀನೆ ನನ್ಮು ತಂಜೆಯು ನೌಕರಿ ಮಾಡು 
ವಾಗ ಅದರ ಅನುಭವನ್ನುಂಡೇ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ನಚನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ದ್ದಾರೆ. ನೌಕರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂಬದನ್ನು ನಾನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ 
ಒಲ್ಲೆ, ನೌಕರಿ ಒಳ್ಗೆ ! 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ಮತ್ತೇನು ಮಾಡ ಬಲ್ಲಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಒಲವು ಯಾತರಲ್ಲಿದ? 

ರಂಗರಾಯ - (ನಿಚರಸಿ) ಹೇಳಲಿಕ್ಸೇ ಬರಲೊಲ್ಲದು ನನ್ನ ಒಲವೇ 
ನೆನಗೆ ತಿಳಿಯದು 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ಹಾಗಾದರೆ ಬನ್ಸಿರಿ ನಮ್ಮ ಸಾಲೆಗೆ ! 

ರಂಗರಾಯ - ಶಂಕರಣ್ಣಾ, ಇದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಆಜಿ ಅದಕೆ 
ನನ್ನಿಂದ ಆ ಕೆಲಸವು ಆದೀತೇ? 

ಶಂಕರಣ್ಣ, ಆಗದೇನು ಮಾಡುತ್ತದೆ? ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿರಿ 

ಕಂಗರಾಯ ,- ವಿನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ಹೇಳಿರಿ 

ಶಂಕರಣ್ಣ  ನಿಮಗುಳಿದದ್ದು ಒಂದು ತೋಟನಲ್ಲನೇ? ಒಂದು 
ಆಳು, ಎರಡು ಎತ್ತು ಆದಕೆ ಸಾಕು ಆರಂಬಕ್ಕೆ ನೀವು ಹಾಗೇ ಒಳ್ಳಲ 


೨೨ ಸಪ್ತ ಪದಿ 


ನದ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿರಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಸ್ಸು ಪುಸ್ತಕಗಳಿವೆ, ಅನನ್ನೊಯ್ದು 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿರಿ 

ರಂಗಕಾಯ - ಅಭ್ಯಾಸ! Y 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ಅಭ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಓದಿದಂತಲ್ಲ ನನ್ಮು 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಉಸಯುಕ್ತನಾದೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅದೇ 
ಅಭ್ಯಾಸವಾಗುತ್ತದೆ ನಿಮ್ಮಂಧವರು ತಿಂಗಳೆರಡು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಕ್ಕಲ 
ತನದ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಬಹುದು ಆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಅನುಭವ ಪಸೆಯುತ್ತ 
ಹೋದರಾಯ್ತು ನಿಮಗೆ ನಾನೂ ನನ್ನ ಅನುಭನನನ್ನು ತಿಳಿದಷ್ಟು 
ಹೇಳುವೆನು 

60ಗರಾಯ - ಹೀಗೇನು ! 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ಅನುಮಾನಬೇಡ ! 

ರಂಗರಾಯ - ಶಂಕರಣ್ಣಾ, ನನ್ನ ತಲೆಯೊಳಗಿನ ಮಬ್ಬು ಹರಿ 
ಯಿತು ಬಿಡಿರಿ! ನೀನು ನಿಜನಾಗಿ ಆದರ್ಶಪುರುಷನು ನೀನು ಅನುಸರಿ 
ಸಿದ ಹಾದಿಯನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲ ಹಿಡಿದರೆ ನನ್ಮು ಸುಖದ ಹಾದಿಯು ದೂರ 
ನಿಲ್ಲ ನೀವು ನಿಜವಾಗಿ ಶಂಕರನೇ ಆಗಿರುತ್ತೀರಿ! ಶಂಕರಣ್ಣ ನೀವು 
ನನಗೆ ಮಹಾತ್ಮರಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುನಿರಿ, ನೀವು ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯರಾಗಿ ಅಫಿಸ 
ಹತ್ತಿ ರುವಿರಿ, ನೀವು ದೇನದೊತರಂತೆ ಭಾಸವಾಗಹತ್ತಿರುನಿರಿ ಶಂಕರಣ್ಲಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಪಾಡಗಳಾದರೂ ನನಗೆ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿ (ಎಂದು ನಮ್ಯ 
ರಿಸರಿಕ್ಕೆ ಹೋಗುನನು) 

ಶಂಕರಣ್ಣ :- ಇದೇನು ರಂಗರಾಯರೇ (ಎಂದು ಹಿಡಿದೆಬ್ಬಿ ಸುವನು) 

ಸಂಗರಾಯ - ಶಂಕರಣ್ಣ, ನಾನೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮತ್ಸರಪಡುತ್ತಿಗ್ದೆ ವ್ರ ನಿಮ್ಮ ನಡಾವಳಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಳಿಯುತ್ತಿ 
ಜ್ಜಿವು ನಿಮ್ಮ ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊರಡು ಎಂದ ನಿಂದಾತ್ಮನು ನಾನೇ ನಿಮ್ಮ 
ಪತ್ನಿ ಗಂಗಮ್ಮನ ದುಡಿತಕ್ಕೆ ಸಾಡುಹೆಂಗುಸೆಂದು ಬೊಗಳಿದೆ ನಾಯಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಒಬ್ಬ! ಆ ಸಾಧ್ದಿಯು ನೂಲುವುದು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಚುಚ್ಚು 
ವಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಶಂಕರಣ್ಣಾ , ನನ್ನ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚಿ ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ 
ಇಟ್ಟಿರುವೆನು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು (ಕೈಜೋಡಿಸುನನು ) 


ಒಳ್ಳಲುನುಗೆ ತಿಪ್ಪಿ 


ಶಂಕರಣ್ಣ - ರಂಗರಾಯರೇ, ಮೊದಲು ನಿನ್ಮು ಮೇಲಿದ್ದ ಸ್ನೇಹವು 
ಈಗ್ಗ ನೊರ್ಕ a ಆಯಿತು ನಿಮ್ಮ ಸರಳೆ ಹೃದಯವನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿನ ಸಿಂಪೆಗಳು ನೀರು ಹನಿಗಳನ್ನು ಹತ್ತವು ನೀವು ಯಾನ ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರ ಸೊಡಬೇಡಿಕೆಂದು ನಾನು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ 

ರಂಗರಾಯ - ಶಂಕರಣ್ಣಾ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ತರದ ಹೊಸ ಶಕ್ತಿಯೇ 
ಉಂಟಾಯ್ತು 

ಶಂಕರಣ್ಣ - ರಂಗರಾಯರ, ನಿಮ್ಮಂಥವರು ಸಿಂಹನಿದ್ದ ತೆ ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ನಂಶದೆ. ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಮರೆಯದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಬಹು ಜನರಿಗೆ 
ಕಲ್ಯಾಣನಾಗುನದು ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಬನರಾಗಿ “ಗಳಿಗೆ ಸೈಲ 
ಕೊಟ್ಟು ನಿಮ್ಮಂಧನರು ಅಂಥನರ ಕೈಯೊಳೆಗಿನ ಗೊಂಬೆಗಳಾಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಬಹು ಜನರಿಗೆ ಅಕಲ್ಯಾಣನಾಗುತ್ತದೆ 

ರಂಗರಾಯ - ಶಂಕರಸ್ಸ್ಯಾ, ತಿಳಿಯಿತು ಬಿಡಿರಿ! ಆ ಚಂಡಾಳ ಜೌಕ 


ಡಿಯ ಚಿಪ್ಪಾ ಡೆ ಹಾರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಕಾಯತಿರೊ ಶೀ |! 
(ಪರದೆ ಇಳಿಯುವದು) 


ಲೆ ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
( ಬೀದಿ ಇಬ್ಬರು ಸಿಪಾಯರು, ಬಂಧಿತರಾದ ನಿರ್ನಾಣಿ ಮಾರುತಿ ಬರುವರು ) 

ನಿರ್ವಾಣಿ - ದೇಸಾಯರ ಭೆಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ಆಗಗೊಡುವದಿಲ್ಲನೇ ? 

ಸಿಪಾಯಿ - ಹಾಗೆ ನನುಗೆ ಹುಕುಂ ಬಂದಿಲ್ಲ ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ಕಾ 
ರದ ಹುಕುಂ ನಾವು ಹೈಗ್ಯ ಮಾಡೋದಿಲ್ಲ ಕಿಳಿತೇನು? * 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ಯಾತರ ಎನೂ ಇಲ್ಲ ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದ 
ಬಳಿಕ ಏನು ನಾಡಬೇಕು? ಇಂಥಾ ಕುರುಡ ಸರಕಾರ ಇರೂತನಕ 

ಸಿಸಾರಿ* - ಅಕೇ! ಬಕಾಸ ಬೇಡ್‌! ನೋಡು ಹಂಟಂ' ! 
ಕಿಳಿಕೇನು? 

ನಿರ್ನಾಣಿ - ನನ್ಮುನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಕೆ ತರುಬಿಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲಬೇಕು? 

ಸಿಪಾಯಿ - (ನುನ) ನೆರೆದ ನುಂದೀ ಮುಂದ ಮಂಗ್ಯಾನಾಟ ಆಡಿ 
ಸಾಕ! (ಪ್ರ ) ನಿಮಗೆ ಹಾದೀ ಕೊಟ್ಟಿ ಬ್ಯಾಡ? ಗೌಡ ತಂದು ಕೂಡುಶ್ತನೆ 


೨೪ ಆಪ್ತಪಧಿ 


ಮಾರುತಿ - ಅಲ್ಲಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಲ್ಲೋಣ ಬರ್ರಿ ( ಎಂದು 
ಮುಂದರಿಯುವನು ) 

ಸಿಪಾಯಿ - ಅರೇ ! ಮುಚ್ಚು ಬಾಯಿ! 

ನಿರ್ವಾಣಿ - (ಕೈಮಾಡಿ) ಅನರೂ ಇದರಾಗ ಇದ್ದನರೇರೀ !! 

ಸಿಪಾಯಿ - ಮುಚ್ಚು ಬಾಯಿ || 

ಮಾರುತಿ - (ಸೂಚಿಸಿ) ನಾನೂರು ಕೂಡುತ್ತೇನೆ ನಮ್ಮಿಶ್ಬರನ್ನೂ 
ಬಿಡಿರಿ 

ಸಿಪಾಯಿ - ನಾವು ಅಂಧಾ ಉಸಾಬರಿ ಮಾಡನರಲ್ಲಾ ಇಮಾನಿ 
ನೌಕರ್‌ ' ತಿಳಿತೇನು ನಿನಂತೆ ತಿಳೆದೀದಿ ಹೆರಾಂ! 

೧ರ್ನಾಣಿ - ನಾನು ಲೋಕಲ್‌ಬೋರ್ಡ ಮೆಂಬರ ಆಗುವವನಿದ್ದೆ 
ಇನೇನು ಸೇಚಾಟಿ ಬಂದಿತವ್ಪಾ! ನಮ್ಮ ನಾನೂರು ತಗೋ ನಾ 
ಮಂಬರ ಆದಬಳಿಕ ನಿನಗೆ ಬಡತೀ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಹಿಡಿ ನಚನ 


ಸಿಪಾಯಿ - ರಾನಸಾಹೇಬ, ಅದೆಲ್ಲಾ ಮರೀರಿ!!! ಬದ್ಮಾಸ್‌ 
ಭಾಂಡಜೋದ್‌ ಚಲೋ 


| 


(ಹೋಗುವರು ) 


೯ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
[ಜೆ'ಸಾಯರ ಮನೆ) 
ಕಾನೇರಿ - (ಚಿಂತೆಯಿಂದ) ಜನರಲ್ಲಿ ಏನು ನಗೆಗೀಡಾಯ್ತು ನನ್ಮು 
ಬಾಳ್ಳೆ!! ಸುಶಿಕ್ಷಿತರು ನಾವು ದಂಪತಿಗಳು. ಶ್ರೀಮಂತರು ಬೇರ 
ಇನೆರಡರಿಂದ ನಾವು ಯಾರಿಗೂ ಅಡಿನೆರಗಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಇಂಥ 
ದುಃಸ್ಥಿತಿಯು ಬರಬಹುದೆಂದು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಇಂಧ ಭಯಂಕರ ಸ್ಥಿತಿ ಬಂತು! | ನಿಚಾರ ನುಗ್ಗ ಳಾಗುನಳು ) 
ರಂಗರಾಯ - (ಬಂದು) ದೇವಿಯು ಏಕೋ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿ 
ವನ್ಹಾಳಿ ದೇವೀ, ಹೀಗ ತುಂಬಿಕೂಂಡು ಕುಳ್ಳಿರಬೇಡ ಬೇಗನೇ 
ನರ ಕೊಡು (ನಗುನನು) 
ಕಾವೇರಿ - ನಿನು ನಿಮಗೆ ಸುಳಿನೇ ಇಲ್ಲ? ನಗುತ್ತೀರಿ, ಕುಶಲ 
ದಲ್ಲಿದ್ದೀರಿ!! 


ಒಳ್ಳಲುಮಗ 3% 


ಕಂಗರಾಯ - ಆ ಕುಶಲವು ನನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೇ ಇರುನದಿಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನದೂ ಪಾಲು ಇರುತ್ತದೆ 

ಕಾನೇರಿ -. ಈಗ ಬಂದಿರುವ ದುಸಸ್ಸಿ ತಿಯ ಸಾರೇ ಬೇಕಾದಶ್ಟಿದೆ, 
ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯದಿಂದ! 

ರಂಗರಾಯ - ಸುಮ್ಮನೆ ಚಿಂತೆಯಾಡ ತ್ತ ಕುಳಿತರೆ ಏನಾಗುವದು? 

ಕಾನೇರಿ - ಹೊಂ! ನಿಮ್ಮಂತೆ ಹುಚ್ಚುನಗೆ ನಗಬೇಕೇನು ! 

ರಂಗರಾಯ - ನನಗೂ ಚಿಂತೆಯ ಕತ್ತಲೆ ಮುಸುಕಿಕೊಂಡಿತ್ತು 
ಆಗ ನಾನು ಕೂಡಲೇ ಸೂರ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕತ್ತರೆಯನ್ನೊ ಡಿಸಿ 
ಬ್ಚಿ 

ಕಾನೇಶಿ - ಇಂಧ ದು"ಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನೀವು ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡ.ನದನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅಶ್ಚರ್ಯನೆನಿಸುತ್ತದೆ 

ಕಂಗರಾಯ .- ಅದೆಲ್ಲಾ ಇರಲಿ ಬಿದು ಆ ಶಂಕರಣ್ಣ ಇದ್ದಾ ನಲ್ಲಾ, 
ಅನನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ಚೆ ಆತ ಎಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕೂಟ್ಟ 

ಕಾನೇರಿ - ಆಂ! ಏನು? ನಮ್ಮ ದುಃಖ ಹಿಂಗುವ ಹಂಚಿಕೆ ಹೇಳಿ 


ಕೊಟ್ಟನೇ ? 

ರಂಗರಾಯ - ಹೌದು! 

ಕಾನೇರಿ ಆದರೆ. ನಿಮ್ಮ ಕಾಳಗಳೊಂದು ನಿಮ್ಮ ಬೆನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕಲ್ಲಾ 


ರಂಗರಾಯ ,- ನೋಡಲ್ಲನೇ ಆ ನಿರ್ನಾಣಿ-ಮಾರುತಿಗನು ಕೆ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದರು ಅನರ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡರೆ, ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನೆನೆ 
ದರೆ ನನಗೀಗ ಸಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತದೆ, ಕನಿಕರವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅನರು 
ಹಾಲೆಂದು ಕುಡಿಯುನಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ನಿಷವೇ ಸಿಕ್ಕಂತಾಯ್ತು 

ಕಾವೇರಿ - ಅಂಥಾ ಮಹನೀಯರ ಪ್ರಸುದದಿಂದೆಲೇ ನಮ್ಮ ಸತ್ತು 
ಹೌಳಾಗಿ ಹೋಯಿತು ಅಂಧನರ ಗೆಳೆತನ ಬೇಡನೆಂದಕೆ ನೀವು ಕೇಳಲೇ 
ಇಲ್ಲ 

ರಂಗರಾಯ - ಹೌದು, ನಿನಾಶ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಅಳೆದರೆ 
ನಮ್ಮದು ನಮಗೇ ನಾಚಿಕೆ ಬರುತ್ತದೆ 
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೨೬ ಸಪ್ತಪದಿ 


ಕಾವೇಕಿ - ಹೌದು, ಅದೆಲ್ಲಾ ನೆನೆಸಿದರೆ ನನ್ನ ಎಜೆಯು ರುಲ್ಲೆನ್ನು 
ತ್ತಜಿ ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವುದು? 

ರಂಗರಾಯ - " ನಿನು ಮಾಡುವುದು? * ಶಂಕರಣ್ಣ ನಂತೆ ಭೂಮಿ 
ತಾಯಿಯ ಪೊಜೆ ಮಾಡುವುದು !!! ಇದು ಬಗೆಹರಿದೀತೇ ನಮಗೆ? 

ಕಾನೇರಿ - 4 ಬಗೆಹರಿದೀತೇನು? ? ನಿಮ್ಮದು ನೀನೇ ನೋಡಿರಿ! 
ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? 

ರಂಗರಾಯ - ನೀನು ಗಂಗಮ್ಮ ನಾದರೆ, ನಾನು ಶಂಕರಣ್ಣ ಆಗು 
ನೆನು ಆದದ್ದಾಯ್ತು ! 

ಕಾನೇರಿ - ನನ್ನ ಹುಡ್ಡು ಗಟ್ಟಿ ಬೇಡಿ | ಗಂಗಮ್ಮನ ಆಚಾರವಿಚಾರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಮೈತುಂಬ ಹರಿದಾದುತ್ತಿವೆ, ರೋಮರೋಮದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ! 

ರಂಗರಾಯ - ಕಾವೇರೀ, ನಿನ್ನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿಯ ರಕ್ತವು ಕುದಿದು ಹರಿಯಹತ್ತಿತು ನಿನ್ನಂಥ 
ಅರ್ಧಾಂಗಿಯ ಸಹುಯವು ನನಗೆ ಜೊಕೆತಕೆ, ಇನ್ನು ಹಾಹಾ ಅನ್ನುನಷ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೋ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜಿಲ್ಲುನೆನು ಕರಿಹಿಂಡಿನೊಳಗಿನ 
ಸಿಂಹವು ಎಚ್ಚರವಾಗುವುದೇ ತಡ! ನಾನು ಶಂಕರಣ್ಣ ನಂತೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ನುನುಸ್ಯನಾಗಿದ್ದೆ ರೆ ಈ ಊರನರೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ರು 
ನಮ್ಮೂರು ಒಂದು ರಾಜ್ಯವೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು ಸುಖದ ಸ್ಪರ್ಗವೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು ! 

ಕಾನೇರಿ - ಅನೆಲ್ಲಾ ಗುರಿಗಳನ್ನು ಇನ್ನಾ ದರೂ ಸಾಧಿಸಿರಿ ಮಹಾ 
ರಾಯರೇ!!! (ಇತ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಂಕರಣ್ಣ ಗಂಗಮ್ಮ ಬರುವಯ ) 

ಶಂಕರಣ್ಣ. ಗಂಗಮ್ಮ - ಯಾಕೆ ಜೇಸಾಯರೂ ಜೇಸಾಯಿಣಿಯರೂ 
ಇಂದು ಹೊಸಾ ರಂಗಿನಲ್ಲಿರ್ದಂಕೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ 

ಕಂಗರಾಯಃ ಕಾವೇರಿ - ಅದೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮದೇ ಪುಣ್ಯ | ನಿಮ್ಮದೇ 
ಪುಣ್ಯ! ಬನ್ನಿರ-ಬನ್ನಿರಿ (ಎಂದು ಕೈ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅದರಿಸುವರು ) 


wy 


ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿ 


ಕ 


ಇ. ಕ್ಸು 
ಕ್ಯ 
ಖಾ ಏ 


೧ನೇ ದೃಶ್ಯ 


[ ನುಲಿಯ ಚಂದಯ್ಯ ಶರಣನು ಹಗ್ಗ ಮಾಡುವುಡಕ್ಕೆ ಹುಲ್ಲು ಕೊಯ್ಯೂತ್ತ ಕೆಳಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿದ ನಚನನನ್ನು ಮಣನುಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ] 


ಕಂದಿಸಿ ಬಂಧಿಸಿ ಕಂಡವರ ಜೇಡಿ ತಂದು ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಮಾಡಿಹೆಸೆಂಬ 
ದಂದುಗದ ಮಾಟಕ್ಕೆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನೇವ್ಯ ಸಲ್ಲದು | 


ಕನು ಕರಗಿ ನುನ ಬಳಲಿ ಬಂದ ತೆರದ ಅನುನರಿದು ಸಂಶಯನಿಲ್ಲದೆ 
ಜಂಗಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಜಾಸೋಹ ಮಾಡುವುದೇ ಮಾಟ | 


ಕಾಕೆಯ ಕಾಯಿಸೊಪ್ಪನಾದರೂ ಕಾಯಕದಿಂದ ಬಂದುಜೆ ಉಂ ಗಾರ್ಷಿತನಲ್ಲಜೆ 
ದುರಾಸೆಯಿಂದ ಬಂದುದು ಆನರ್ಪಿತ | 


ಇದು ಕಾರಣ ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ಕಾಯಕದ ನಿತ್ಯ ದ್ರವೃವಾದರೆ 
ಚಂದೇಶ್ವರ ರಿಂಗಕ್ಕೆ ಸೈನೇದ ॥ 


ಅ೮೮' ಆಡಾಡುತ್ತ ಕೊಯ್ದರೂ ಅರ್ಥದನ್ಟು ಕೆಲಸ ಮುಗಿದು 
ಬಿಶ್ಚಿತಲ್ಲ! ಈ ಹಳ್ಳದ ಜವುಳ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮೆದಿಯ ಹುಲ್ಲು ನಿಪುಲನಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು. ನಿಂತಿಡಿ ಇನ್ನು ದಿನಾಲು ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರಜೇಕು (ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು 
ಕೇಳ) ನಿನೇನು ರಿಂಗಪ್ಪಾ!  ಕೂರಳೊಳಗೇ ಕುಳಿತು ಏನೇನೋ ಕೇಳು 
ಕ್ರಿರುನಿಯಲ್ಲ! ನಿನು ಕೇಳುತ್ತೀ ಕೇಳು ಲಿಂಗಪೂಜೆಗಿಂತ ಜಂಗಮ 
ಸೇನೆ ಮಿಗಿಲು ಹೇಗೆ ಎನ್ನುನೆಯಾ? ಲಿಂಗ ಜಡಾತ್ಮಕ, ಜಂಗಮ 
ಸ್ರಾಸಾತ್ಮಕ  ಜಡಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ದವನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೂಳ್ಳುನನು ಕಾಯಕಕ್ಕಿಂತ ಲಿಂಗಪೂಜೆ ಹಗುರು--ಎನ್ನುತ್ತೀಯಾ? 
ಅಹುದು! ಅಹುದು! ಹಗುರು ಅಸ್ಟೇ ಏಕೆ? ಬಹಳೇ ಹಗುರು 
ಹಾಗೆಂತರೇ ಅದಕ್ಕೆ ಫಲವೂ ಕಡಿಮೆ ಲಿಂಗನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸು ಆಮೇಲ 
ಕಾಯಕ ಮಾಡಿ ಜಂಗಮನನ್ನೂ ಸೇನಿಸೆನ್ನು ನಿಯಲ್ಲವೇ? ಜೇಡಂದರಾರು? 


ತಿಲ ಸಪ್ತ ಪದಿ 


ಜಂಗಮವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ವೇಳೆ ಉಳಿದಾಗ ಅಲ್ಲನೆ, ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದು! ಏನೇನು? ಲಿಂಗಪೂಜೆಯ ಅರ್ಥನೇ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲನೇಕೆ? ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಡಿ ಅದು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರಿಂದಲ್ಲೇ 
ನಾನು ಸರಿಯಾದ ದಾರಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ (ನೆ ಕಳಕೊಂಡ ಅರ್ಧವಃನು ಹೇಳಿ 
ಬಿಡು ಅನ್ನುತ್ತೀ-- ಅಹುದಲ್ಲವೇ? ಕೇಳು ಹಾಗಾದರ ಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ದೇನನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಜಿ ಜಂಗನು ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ದೇವನ 
ಪ್ರಕಟನೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಿರುತ್ತದೆ ಅಂತೆಯೇ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಜೇನನ ಮುಂದಿನ 
ನಂದಾದೀ ಪಕ್ಕೆ ಸುಡುನ ಎಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿ ದೇವನಾದ ಜಂಗಮದ 
ಹಸಿನೆಯ ಕಿಚ್ಚಿಗೆ ಹನಿಸಿದರೆ ಸಾರ್ಧಕವಲ್ಲವೇ? ನಿನೆನ್ನುತ್ತೀ, ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳು ನನ್ನದೊಂದು ದಾರಿಯೇ ಬೇಕೆ? ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲವಾದರ ಮತ್ತೆ 
ಹೇಗೆ? ಬಸನ ಅಲ್ಲಮಾದಿಗಳು ಹೀಗೆಯೇ ನಾಡುನರೇನೆಂದು ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ? ಕೇಳು- ಕೇಳು ಅನರೂ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ-ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ನಾದರೆ ಗುರುದರ್ಶವಾದರೂ ಮರೆಯಬೇಕು, ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಾದರೂ 
ತೊರೆಯಬೇಕು. ಸಾಕು-ಸಾಕು? ಯಾಕೆ ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಸಾಕಾಯಿತೇ? 
ಕಾಯಕವೇ ಕೈಲಾಸವೆನ್ನು ವುದು ನಿನಗೆ ಕಿಳಿದಿಲ್ಲನೇ? ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೇಕೆ 
ಕೇಳಿದೆ? ತಿಳಿದಿಜೆಯಂತೆ' ಏನು ತಿಳಿಯಿತೋ? ಏನಂದೆ? ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿಬಿಡು ನನಗೆ ಮಹತ್ವಕೊಡದಿದ್ದ ರೆ ಮತ್ತೇಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೂಂಡ 
ರುನಿ?-. ಇರೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲವೇ? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಅದೂ ಸಕ್ಯನೆನ್ನುವ ಕುರುಹಿಂಗಾಗಿ! ನಾನು ತಿಳಕೊಂಡ ನುಹತ್ವಕೂಟ್ಟಿ 
ರುವೆನಲ್ಲಡೆ ನೀನು ತಿಳಕೂಂಡ ಮಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟ ರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಮತ್ರ (ನಿನ 
ನಿನುಗುಡುತ್ತಿರುವಿ? ನೀನು ನೂರು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳು ಆದರೆ ನನ್ನ ಕೆಲಸ 
ಕಬ್ಬಾಗುನಂತೆ ಸಿಸುಗುಡಬೇಡ ಹೇಳು ತುಸು ಗಟ್ಟಿಸಿ ಹೇಳು ಕೊರಳ 
ಸೆಜ್ಜೆಯೊಳಗಿಂದ ನುಸುಳಬೇಕೆನ್ನು ನಿಯಾ? ನಾನೇಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕು ಅದಕ್ಕೆ? ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಾನೇಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿ? ನೀರಲ್ಲಿ 
ಉರುಳಬೇಕೆನ್ನುನಿಯಾ? ಎಲ್ಲಿ ಉರುಳಿದರೂ ನಾನು ತಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ 
ನೆಲಡ ಮೇರೆ ಉರುಳು, ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗು! ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಕುಡು 
ಗೊ! ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ ನಾನು ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿ 


ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿ ರ್ತಿ 


ದ್ವಕೆ ಮಡಿಯಿಂದ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ! ಮಡಿಯಿಂದ ಇದ್ದಾಗ ನಾನು ಇನ್ನಾರನ್ನೂ 
ಮುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ! (ಕೊರಳಸೆಜ್ಜೆ ಯೂಳಗಿಂದ ಲಿಂಗವು ಜಾರಿ ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುನದು ) 
ಲಿಂಗಪ್ಪಾ! ನುಸುಳಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿಯಾ ? ನಿನ್ನ ಇಸ್ಟ! ನನಗೂ ಹಗುರು 
ಆಯಿತು ನಾಲ್ಕು ಸಿವುಡು ಹೆಚ್ಚು ಹುಲ್ಲು ಹೊತ್ತುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ ಇಂದು! 


ಭಾನಶುದ್ಧ ವಾಗಿಫು ಎದೇ ಗುರುಪೂಜೆ, ಜ್ಞಾ ನಶುದ್ಧ ನಾಗಿಪು ಪೇ 
ಲಿಂಗಪೂಜೆ, ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ಧವಾಗಿಪು ಡೇ ಜಂಗಮಪೂಜಿ 


ಈ ತ್ರಿನಿದ ಭೇಧದಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ನಿಧಾರ್ಪಣವ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ನಿಂದುಜೀ ಚಂದೇ 
ಶ್ವರ ರಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿತ 
(ಮೆದೆಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರೆಬಿಗಿದು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಡುನನು ) 


—* ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಕೂಡ ಬರುತ್ತೇನೆ! ? 

ಯಾರವರು ಹೀಗೆ ಕೂಗುವವರು? (ಹೊರಳಿ ನೋಡಿ) ಲಿಂಗಪ್ಪಾ! 
ಅಕ್ಚಹ್ಹಾ ! ಬರುವುದಾದರೆ ಬರಬಹುದು ಒಲ್ಲವಾದರೆ ಬಿಡಬಹುದು 
ತೋಳು ಚಾಚಿ ನಿನು ಕೇಳುತ್ತಿ? ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೇ? ಯಾರನ್ನು? 
ನಿನ್ನನ್ನೆಕ್ರಿಕೊಂಡು ಏನು ಮಾಡಲಿ? ನನಗೆ ಜಂಗನುನೇನೆ ಮುಖ್ಯ! 
(ಮುಂದೆ ಸಾಗುನನು ) 

—*ಬಂಡೇ ಬಿಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲು!” 

ಹೇಗೆ ಬರುತ್ತೀ ಬಾರನಾ! ನನಗೆ ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತನಿ ಕಾಲಸಪ್ಪುಳ 
ವೇನಿದು? (ಹೊರಳಿ ನೋಂ) ಅಲಲಾ! ಲಿಂಗಪ್ಸನು ನುನುಸ್ಯನೇ ಆಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಾ ! ಲಿಂಗ ಹೋಗಿ ಜಂಗಮನಾದಿ! ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹತ್ತುಸಾರ 
ಸೇವಿಸುತ್ತೀನೆ ಆಯಿತೇ? (ಸಾಗುನನು) 

ಳಿಂಗಪುಕುಷ - (ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು) ಚಂದಯ್ಯ, ನಾನೂ ಬಂಜೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡ 

ಚಂದಯ್ಯ ,- ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವನ ನೀನು, ನಾನಲ್ಲ 

ಲಿಂಗಪುಕುಷ - ತಿಳಿಯದೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಜಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗು 


೩೦ ಸಪ್ತಪದಿ 


ಚಂದಯ್ಯ - ನಾನೇನೂ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುದಿಲ್ಲ ! 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುನದಿಲ್ಲವಾದರೆ ನಾನೇ ಬೆನ್ನು 
ಹತ್ತಿ ಬರುಕ್ತೇನೆ 

ಚಂದಯ್ಯ - ಬೆನ್ನು ಹೆತ್ತಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ ಏತಕ್ಕೆ ಬೇಕು? 

ಲಿಂಗಫುರುಷ - ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನುಸು 
ಳಿದಕೆ ನೀನು ಮುನಿಯಬೇಕೇ? 

ಚಂದಯ್ಯ - ನುಸುಳಿದಾಗ ನಾನು ಮುಸಿಜಿನೇ? 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ಈಗೇಕೆ ಬೇಡನೆನ್ನುನೆ? 

ಚಂದಯ್ಯ - ನೀನು ಹೋದಾಗ ನಾನು ಹೋಗು ಎಂದಿಪ್ಸೆನೇ Y 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಕೇಳದೆ ಹೋಗಿದ್ದು ಒಂದು ತಪ್ಪು 

ಚಂದಯ್ಯ - ಬೇಡನೆಂದೆರೂ ಬರುವುದು ಇನ್ನೊಂದು ತಪ್ಪು ು 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಅಹುದು ಎರಡೂ ತಪ್ಪು ನನ್ನನೇ ಇನ್ನಾದರೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ನಡೆ 

ಚಂದಯ್ಯ - ಅದಾಗದು 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಅಗೋ ಅಲ್ಲಿ ಮಾಚಿಜೇನನು ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಒಗ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಅನನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುನಾ ಬಾ ಚಂದಯ್ಯ 

ಚಂದಯ್ಯ - ಚಂದಯ್ಯನು ಬಾಯಿಬೋನ ಕೊಟ್ಟರೆ ಮಾಚಯ್ಯನು 
ಬೆನ್ನಕಡಬು ಕೊಟ್ಟಾನು ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಡ ಶರಣನನ್ನು ಕಣ 
ಕುನರೇ? 

ಲಿಗಫ್ಪುರುಸ - ನಾನು ಅದಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಸಿನ್ಸೆ ನೆ 

ಚಂದಯ್ಯ - ನೀನು ಸಿಧ್ಧನಿನ್ನರೆ ಪ್ರಸಾದ ತಕ್ಕೊಂಡು ಭಾ ನಾನು 

" ಹಾಗಯೇ ಸಾಗುತ್ತೀನೆ 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಶರಣು! ಶರಣು'! ಚಂದಯ್ಯ ಶರಣರೇ! ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬ 

ರಿಗೂ ಶರಣು! 


ಚಂದಯ್ಯ - ನಾಚಿಜೀನರಿಗೆ ಶರಣು ಶರಣಾರ್ಥಿ | 


ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿ ೩೧ 


ಮಾಚಯ್ಯ - (ನುನದಲ್ಲಿ) ಚಂದ್ರಯ್ಯನೊಡನೆ ಇದ್ದವನು ಲಿಂಗ 
ದೇವನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. (ಪ್ರಕಟನಾಗಿ) ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ನಿನೋ 
ತೊಡಕುಂಬಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ! 

ಚಂದಯ್ಯ - ಆಗಿದೆ ತಾಯಿಮಕ್ಕ 1 ಜಗಳ ನ್ಯಾಯಮಾಡುನರಾರು? 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಏನದು? 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ನಾನು ಚಂದಯ್ಯನ ಕೊರಸನೆಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಬಿದ್ದುದು ನನ್ನ ತಪ್ಪಾಗಿದೆ 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಮುಂದೇನೆನ್ನುತ್ತೀ? 

ಲಿಂಗಪುರಷ - ಅಸ್ಟು ತಪ್ಪಿಗೆ ಚಂದಯ್ಯನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕೆ? 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಹೋಗಬಾರದು 

ಲಿಂಗಪುರಷ - ಅಹೆದಲ್ಲವೇ ಮಾಚಿದೇವ? ಹೇಸಿ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಈ ಚಂದೆಯ್ಯನಿಗೆ 

ನಾಚಯ್ಯ - ಹೇಳುವುದೇನು? ಯಾಕೆ ಚಂದಯ್ಯಾ-ಿನೆನ್ನುತ್ತೀ? 

ಚಂದಯ್ಯ - ನೀನೇನೆನ್ನುನಿರಿ” 

ಮಾಚಯ್ಯ - ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಂದರೆ ನೀನು 
ಹೀಗ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕೇ? 

ಚಂದಯ್ಯ - ಯಾಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಾರದು? 

ಮಾಚಯ್ಯ ,- ಇದು ಶಿವಶರಣರ ನಡ ಆಗಲಾರದು 

ಚಂದಯ್ಯ - ಚಿದು ಹೇಗ? 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಲಿಂಗವು ಸೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ತೇ ) 

ಚಂದಯ್ಯ - ಅಹುದು ಸಜ್ಜೆಯನ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಿತು 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಸೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ನುಸುಳಿತೇ? 

ಚಂದಯ್ಯ - ಹೊರಗೂ ನುಸುಳಿತು 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಅಂದಕೆ? 

ಚಂದಯ್ಯ - ಅಂದರ ಅದು ಹೊರಗೆ ಇದ್ದಂತೆ ಒಳಗೂ ಇತ್ತು- 
ಬಂದರ್ಧ 


ತಿ ಸಪ್ತಪದಿ 


ನಾಚಯ್ಯ - ಒಳಗೂ ಇದ್ದರಿ ಹೊರಗೆ ನುಸುಳಿದ್ದು ಸುಳ್ಳೆ 9 

ಚಂದಯ್ಯ - ಸುಖು! ಶುದ್ಧ ಸುಳ್ಳು "! 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಹೊರಗೆ ನುಸುಳಿದ್ದು ಸುಳ್ಳಾದರೆ ಲಿಂಗವು ತಪ್ಪು 
ಮಾಡಿದ್ದೂ ಸುಳ್ಳು 

ಚಂದಯ್ಯ - ಲಿಂಗವು ನುಸುಳಿದ್ದು ಸುಳ್ಳು ಅದು ಮೊದಲ ಸೆಜ್ಜೆ 
ಯಲ್ಲಿರುನಂತೆ ಹೊರಗೂ ಅಜೆ 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಅಜಕ್ಕಿಂತರೇ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋಗು--ಎನ್ನು ವುದು 

ಚಂದಯ್ಯ - ಅದಕ್ಕೆಂತಲೇ ಜಂಗಮವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದು ಹೆಚ್ಚು 
ಉಚಿತ--ಎನ್ನುವುದು 

ನಾಚಯ್ಯ - ಚಂದಯ್ಯಾ, ಗುರುವಿಗೂ ಲಿಂಗವಿದೆ ಜಂಗನುಕ್ಕೂ 
ಲಿಂಗವಿದೆ ನಿನಗಷ್ಟೇ ಬಿಕೆಬೇಡ ೪.ಗಳ 

ಚಂದಯ್ಯ - ಯಾರು ಬೇಡಮೆದರು? ಜಂಗಮದೊಳಗೆ ಲಿಂಗ 
ನಿಲ್ಲವೇ? 

ಮಾಚಯ್ಯ ಅನೆ. ಆದರೆ ಅದು ಹಿಂದುಗಡೆ 

ಚಂದಯ್ಯ ,- ಜಂಗಮದಲ್ಲಿದ್ದುದು ಸಜೇಶನ ಲಿಂಗ ಅದನ್ನೊಲಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಸುಲಭ 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಲಿಂಗದಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು ಆದರೆ ಈಗ ಹೊತ್ತು ತಲೆಯ ಮೇಕೆ ಬಂದಿಜೆ. ಹೊಕಿಹೊತ್ತು 
ನಿಂತಿರುನಿ ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಸುಲಭ 
ವಲ್ಲ ಬಸವಾದಿ ಪ್ರಮಥರು ಶಿವಾನುಭವ * ಮಂಟಸದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅಲ್ಲಿಗ 
ನೂವರೂ ಹೋಗುವಾ 

ಚಂದಯ್ಯ - ಛೇ! ಛೇ! ಛ್ಲೇ!! ನನ್ನ್ನ ಜಂಗಮಸೇನೆಯ ನೇಳೆ 
ಯಾಯಿತು ಅದು ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ಅನಶ್ಯನಾಗಿ ಶಿನಾನುಭನ ಮಂಟಓನಕ್ಕೆ 
ಬರುನೆನು ನೀವೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬನ್ನಿರಿ 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಆಗಲಿ 


ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿ ತಿಕ್ಕಿ 


ಲಿಂಗಪುಕುಷ - ಚಂದಯ್ಯ, ನಿನ್ನ ಜಂಗಮಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ನೆರವಾಗುನೆನು ಸಂಗಡ ಬರಲು ಅವ್ಬಣೆ ಕೂಡು 


ಚಂದಯ್ಯ - ನೀನು ಬರುವುದಾದರೆ ನನ್ನ ಕಾಯಕ ಮಾಡಬೇಕು! 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಅನಶ್ಯನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು 

ಚಂದಯ್ಯ - ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಮದಿಯ ಹುಲ್ಲು ಹೊತ್ತುಕೋ! 

ಲಿಂಗಪುಕುಷ - ಆಗಲಿ ಹೊರಿಸು 

ಚಂದಯ್ಯ - ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಮನೆಗ ಹೋದ ಬಳಿಕ ನುಲಿಯನ್ನು 
ಹೊಸೆಯಬೇಕು 

ಲಿಗಫುರುಷ -. ಹುಂ! 

ಚಂದಯ್ಯ - ಆನೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಮಾಡಿ ಮಾರಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು! 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಆಗಲಿ 

ಚಂದಯ್ಯ - ಬಂದ ಹಣದಿಂದ ನೀನು ಜಂಗಮೆದಾಸೋಹದಲ್ಲಿ 
ಕೆರನಾಗಬೇಕು! 

ಲಿಂಗಪುರುಷ ,- ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆನು 

ಚಂದಯ್ಯ - ಇಸ್ಟಕೈಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಗೆಯೇ? 

ಲಿಂಗಪು್ರರುಷ್ಠ - ಒಪ್ಪಿಗೆ 

ಚಂದಯ್ಯ - ನಡೆ, ಹಾಗಾದರೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಚಿದೇನರೇ ! 
ಹೊತ್ತಾಗುವದು! (ಹೊರೆ ಹೆೊರಿಸುವನು ) 

ರಿಂಗಪುಕುಷ್ಠ - ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಚಿದೇವೆಕೇ! (ಮನ) ಸೆಜ್ಜೆ ಯೊಳೆ 
ಗಿಂಡೆ ಹೊರಬಿದ್ದ ಬಳಿಕ ಈ ಕಾಯಕದ ಬೆಲೆ ಗೊತ್ತಾಗಕೊಡಗಿದೆ 
ಅದೆಕೊಂದಿಗೆ ಈ ನುಲಿಯ ಕಾಯಕದ ಚಂದಯ್ಯನ ನೆಲೆಯೂ ಗೊತ್ತಾಗ 
ತೊಡಗಿದೆ! (ಚಂದಯ್ಯ ಲಿಂಗಪುರುಷ ಹೋಗುನರು ) 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಈ ನುಲಿಯ ಚಂದಯ್ಯ ಮಹಾಶರಣ! ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಿಚಾರಿ! ತನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದುದನ್ನೆೇ ನುಡಿಯುವನ! ಅದರಂತೆಯೇ 
ನಡೆಯುನನ! ಅದಕೆ ಹರನಾದಿಯಲ್ಲ ಅಗಾ, ಅವನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು 
ಸೆಜ್ಜಿಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿ ಹೊಕೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
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ಏಿದುತ್ತ ಸಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತನಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಕೊಬ್ಳವ ದೇನನು ಈಗ ಆತನ 
ಆಳಾಗಿ ತೊತ್ತುಗೆಲಸಕ್ಕೆ ಬೆನ್ನುಕೂಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಈ ದೇವಭಕ್ತರ ನ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಯಾರು ತೀರಿಸಬೇಕು ps ತೀರಿಸಿಕೂಳ್ಳ ಟೇಕಲ್ಲನೇ? 


೨ನೇ ದೃಶ್ಯ 
[ಲಿಂಗಪುಕುಷನು ಕಣ್ಣಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ವೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತ 
ಬರುತ್ತಾನ ] 


ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಲಿಂಗಡೀವನಾಗಿ ಭಕ್ತನ ಕೊರಳ ಸೆಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ಇರುವು 
ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನೇಕೆ ಕಳಗುರುಳಿಡೆನೋ -ಎನ್ನುಖೆಂತಾಗಿಡೆ ನುಲಿಯ 
ಚಂದಯ್ಯನನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸುವಷ್ಟರ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಆತನು ಜಿನ್ನಾಗಿ ಸರೀಕ್ಷಿಸ 
ತೊಡಗಿದ್ದಾನೆ. ಮನುಷ್ಯರೂಪ ಧಾರಣ ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ನಾನು ನಡುವ 
ಕಷ್ಟವು ಅಸ್ಟಿತೃಲ್ಲ ಹುಲ್ಲುಹೊರಿ ಹೊತ್ತು ಗೋಣು ನೆಸೀಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ಒಂದು ಪಟ್ಟಾದಕ್ಕೆ ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಹಗ್ಗ ಹೊಸೆದು ಅಂಗ್ಳಗೆ 
ಗುಳ್ಳೆ ಬಂದುದು ಹತ್ತು ಸಟ್ಟಾಯಿಕು ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕಣ್ಣಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನೇಟಿಯನ್ಲಿ ಮಾರಾಟ ಕ್ಯಾಗಿ ಅಲೆಯುವುದು ನೂರು ನಟ್ಟಾಯಿತು 
ಅಗೋ, ಸೂರ್ಯನು ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲ ಬಂಡನು ನನ್ನೊಡೆಂನ 
ಜಂಗಮುದಾಸೋಹಕ್ಕೆ ತಡಯಾದರೆ ನನ್ನ ಗತಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ನುಟ್ಟುವುಜೋ 
ಎಂಬ ಡನಡನಿಕ ಸಾವಿರ ಸಟ್ಟಾಯಿತು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ ಹೊತ್ತಿ 
ನೊಳಗಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿ ಮಾರಾಟವಾಗುವಂತೆ ಕೋರುನದಿಲ್ಲ ಆ 
ಮೇಲಿನ ನೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿ ಕುಡುಪಾಗಿವೆಯೆಂದು ಒಬ್ಬನೆಂದರೆ, ದಿನಾಲು 
ಕಚ್ಚಿ ಯಾತಕ್ಕೆ ಬೇಕೆಂದು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಮೋಕೆ ತಿರುನಿದನು! ಆ ದೊಡ್ಡ 
ಸುನೆಯ ಶೆಟ್ಟರು ಗಟ್ಟಿಜೀನ ಮಾಡಿ ಕಾಲಾಣೆಗೊಂದರಂಕೆ ಬೇಡಿದರು! 
ಅಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪಿನಂಗಡಿಯ ಯಜಮಾನರು ಮೂರು ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಎರಡರಂತೆ ಬೇಡಿ 
ದರೂ ಕೊಳ್ಳ ನಾಳೆಗೆ ಕೊಡುನೆನೆಂದರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಹಿರಿಯರಿಲ್ಲ 
ನೆಂದಕು! ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ನುಲಿಯ ಚಂದಯ್ಯನಲ್ಲಿಯ ಕಣ್ಣಿ ಚ 
ಕದ್ದಿರಬಹುದೆಂಬ ಸಂಶಯದಿಂದ ಚಾನಡಿಗೆ ನಡೆಯೆಂದರು! , ಅಯೆ 
ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವೇ! ಒಪ್ಪತ್ತಿನ ಅನುಭನನಃ ಇನ್ಬು ಕಹಿಯೆಂದಕೆ pA 
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ವರ್ಷದ ಆಯುಸ್ಯನನ್ನು ಈ ಜನರು ಹೇಗೆ ಕಳೆಯುತ್ತಿರಬೇಕಸ್ಪಾ ! 
ಸಂಗನಿಗೆ ನರ ಶರಣರಿಗೆ ವಥುವಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂದು ಬಸವಣ್ಣ ನವರು 
ನುಡಿದ ಮಾತು ಈ ಒಂದೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು 
ಈಗೇನು ಮಾಡುನದು? ನೇರವಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ಕಡಗೆ ಹೋಗುವದು! 
ಬಂದ ಸಂಕಟವನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಆತನ ಮುಂದೆ ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುವದು! 
ಟ್ರ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೇ ಏನಾದರೂ ದಯ ಮಾಡಿದರೆ ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಕೃಗೂಡು 
ತ್ರದೆ! ಚಂದಯ್ಯನ ಕೊರೆ ಸಜ್ಜೆಯಿಂದ ಉರುಳಿಬಿದ್ದ ಸೊಕ್ಳಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ಫಲ ಸಿಕ್ಕಿತು ಇನ್ನು ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಷ್ಟು ಅಸವಿಸಿಯಾದರೆ ನನ್ನ ಗತಿ 
ಕೀರಿಯೇ ಹೋಯಿತು! ಪರಮಾತ್ಮಾ! ನಿನ್ನ ಕೃಷೆಯಿರಲಿ (ಎಂದು ಅನ 
ಸರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು ) 


೩ನೇ ದೃಶ್ಯ 
(ಚಂದಂ್ಯುನು ಲಿಂಗಪುರುಷನ ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನು) 
ನೇಮದ ಕೂಳಿ | ಅಂದಿನ ನಮಕೆ 
ಸಂದಿರಜೇಕು ॥ ಕಾಯಕ ದರ್ನು 


ಸತ್ಯವು ಶುದ್ಧವು | ಕಾಯಕನಿದ್ದರೆ 
ಚಿತ ಚಂಚಲ | ಕೆಕೆಯಡಗುನದು 


ಚಂದಯ್ಯ - ನಿನದು? ಕಲ್ಲು ಕನಣಿ ಅತ್ತಲೇ ಹೋದುತಾಯಿ 
ತಲ್ಲ! ಕಣ್ಣಿಯೂ ಹೋದನು! ಲಿಂಗಪುರುಷನೂ ಹೋದನು! ಹೊತ್ತು 
ತಲೆಯ ಮನೇಲೆ ಬಂದಿತು! ಕಾಯಕದ ಕರೋರಕೆಯನ್ನು ಸಹಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ರೂಢಿ ಬೇಕು ಕಂಣಿಗಳು ಕೈಬಿಟ್ಟ ಹೋದವೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಅಗೋ 
ಚೆಟುಕೆ ತಾಳದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತ ಲಿಂಗಪುರುಷನು ಇತ್ತಲೇ ಬರುವಂತಿದೆ! 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗಳಿಲ್ಲ! ಮಾರಿವೆ | ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು 
ರಿಂಗಪುರುಷ - ಹೊನ್ನ ನಾಣ್ಯ! ಹೊನ ನಾಣ್ಯ ! ಹೊನ್ನ ನಾಣ್ಯ ! ಸಾನಿರ। 
ಚಿನ್ನ ದೊಡೆಯ ! ಇನ್ನು ಡನೆ... ಎಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಸಾನಿರ | 
ಒಡೆಯಾ! ಈ ಹಣನನ್ನು ಎಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ! 


ಚಂದಯ್ಯ *- ಇದೆಲ್ಲಿಯ ಹಣ? 
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ಕಿಂಗಪುರುಸ - ಕಣ್ಣಿಮಾರಿ ಬಂದದ್ದು 

ಚಂದಯ್ಯ - ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? 

ಿಂಗಫುರುಷ - ಇಷ್ಟೆಲ್ಲವೂ ಕಣ್ಣಿಯ ಬೆಲೆಯೇ 

ಚಂದಯ್ಯ - ಕಣ್ಣಿಯ ಬೆಲೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಹೇಗೆ ಬಂದಿತು ? 
ಲಿಂಗಪುರುಸ - ಹಾಗೆಂದಕೆ? 

ಚಂದಯ್ಯ - ಹಾಗೆಂದರೆ ಇದು ಕಳುನಿನ ಹಣ! 

ಲಂಗಪುರುಷ - ತುಟ್ಟಿ ಯ ಬೆಲೆಯಿಂದ ಮಾರಾಟನಾಗಿದ್ದರೆ? 
ಚಂದಯ್ಯ - ಅದಂತೂ ಶುದ್ದ ಕಳವು! ರಾಜದುಡುಗು! 
ಲಿಂಗಫುರುಷ - ಸೇಟಿಯ ಧಾರಣಿ ಹೆಚ್ಚಿಡಿ ಒಡೆಯಾ 
ಚಂದಯ್ಯ - ಅಂದರೆ? 

ಳಿಗಪುರುಷ - ಗಿರಾಕಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಜಿಕೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬಂದಿತು! 


ಚಂದಯ್ಯ - ಛೇ! ಛೇ!! ವಾಸ್ತವಿಕ ಸೆರೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗ ತಗೆದು 
ಕೊಂಡರೆ ಅದು ಕಳವು, ತುಡುಗು, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಸುಲಿಗೆ ಸಹ ಎನಿಸುತ್ತದೆ 
ಅದು ನಮ್ಮ ಚಂದೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದು ನೋಡಾ ಲಿಂಗಪುರುಷಾ! 
ಲಿಂಗಫುರುಸ - ಈ ಹಣನನ್ನೆಲ್ಲ ನೀವು ಜಂಗಮ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಖರ್ಚು ಮಾಡಿ ಬಿಡುವಿರಲ್ಲವೇ? 
ಚಂದಯ್ಯ - ಅಹುದು, ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಸಲ್ಲದು ! 
* ನೇಮದ ಕೂಲಿಯ ಬಟ್ಟು | ಹೇಮದಾಸೆಗೆ ಕಾಮಿನಿ! 
| ಡ್ರನ್ಮವ ಹಿಡಿನರೆ| ತಾ ಮಾಡುನ ಸೇನೆ ನಸ್ಟವಯಾ! 
ನನಗೆ ಜಂಗಮ ಪ್ರಸಾದದಾಗು! ಚಂದೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಣವಯ್ಯ ॥ 
ರಿಂಗಪುರುಷ - ಹಾಗಾದಕೆ ಈಗೇನು ಮಾಡುವದು? 
ಚಂದಯ್ಯ - ಇದನ್ನಾರು ಕೊಟ್ಟರು? 
ಲಿಂಗಪುಕುಷ - (ನುನದಲ್ಲಿ) ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ ಅನರನ್ನೂ 
ಬಯ್ಯಿಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ (ಪ್ರಕಟ ಇದನ್ನು ಗಿರಾಕಿಗಳು ಕೊಟ್ಟರು 
ಚಂದಯ್ಯ - ಗಿರಾಕಿಗಳು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನೈ ಲ್ಲ 
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ಅವರವರಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ಕಣ್ಣಿಯ ನಾಸ್ತ್ರನಿಕ ಬೆಲೆ ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು 


ಲಿಗಪುರುಷ - ವಾಸ್ತವಿಕ ಜಿರೆಯೆಂದರೆ? 
ಚಂದಯ್ಯ - ಒಂದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅರ್ಥ ಆಣೆ, ಅಸ್ಟು ಹಾಗ ಮಾತ್ರ 
ನೆನುಗೆ ಸಂದರಾಯಿತು! | 


ಲಿಂಗಪುರುಷ - (ಹೊರಟು) ಅಯ್ಯೋ! ಮಹಾರಾಯಾ! ಏನು ನಿನ್ನ 
ಕಾಯಕದೆ ಕಟ್ಟು! ಈ ಶರಣನು ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿಯನ್ನು ಸೋಲುನ 
ದಕ್ಕ್ಯೂ ಒಲ್ಲನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವದೆಕ್ಕೂ ಒಲ್ಲನು! ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಕುಸಾಕಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು (ಹೋಗುನನು) 


೪ನೇ ದೃಶ್ಯ. 
(ಪೇಟಿಯ ಬೀದಿ) 
ಕೆಟ್ಟ - ಓ! ಕಣ್ಣಿಯನನೇ! ನಿನ್ನ ಕಟ್ಟುರಿಯ ಕಣ್ಣಿಗಳೆಲ್ಲ 
ಖರ್ಜಾದನೋ! 
ಳಿಂಗಪುಕುಸ - ಖರ್ಚಾದವು 
ಕಿಟ್ಟ - ಎನ್ಟಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿಯಪ್ಪಾ ? 
ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಅನನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನು ಗಳಿಗೆ 
ಶೆಟ್ಟಿ - ಅಬ್ಬಾ! ಯಾರು ಕೊಂಡರು? 
ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಯಾರು ಕೊಂಡರು! ಕಣ್ಣಿ ಬೇಕಾದನರು ಕೊಂಡರು! 
ತಿಟ್ಟ .- ಯಾಕಸ್ಸಾ ಇಸ್ಟೇಕೆ ಬೇಸರ? 
ಲಿಂಗಪುರುಷ,- ಬೇಸರನೇನು? ನನ್ನ ಒಡಯನಿಗೆ ಈ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಸರಿ ಬರಲಿಲ್ಲ! 
ಕೆಟ್ಟ - ಇದು ಸರಿಯಾದ ಬೆರೆ ಬರಲಿಲ್ಲನೆಂತಿ? 


ಕಿಂಗಪುರುಸ .- ವಾಸ್ತವಿಕ ಬೆಲೆ ಬರಲಿಲ್ಲನಂಕೆ | 
ಶೆಟ್ಟ, ಏನು, ಎರಡು ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನು ಬೇಕಿರ್ದ ವೋ? 


೮ ಸಪ್ತಪದಿ 


ರಿಂಗಪುರುಷ - ಹಾಗಲ್ಲ! ಸಾನಿರ ಹೊನ್ನುಗಳೇ ನಾಸ್ತನಿಕಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಯಂತೆ! 

ತೆಟ್ಟ "- ಹಾಗಾದರೆ? 

ಲಿಂಗಪುಕುಷ್ಠ - ಹಾಗಾದರೆ ವ್ಯವಹಾರ ಸುಳ್ಳು! 

ಕಿಟ್ಟ - ನಾನಿರ ಹೊನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಣ್ಣಿಗಳನ್ನು ಮರಳಿ ತರು 
ನೆಯಾ? 

ಲಿಂಗಫುರುಷ - ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಕಣ್ಣಿ 
ಮಾತ್ರ ತಿರುಗಿ ತರುವದಿಲ್ಲ 


ಕಿಟ್ಟ - ಕೃ ಬೀಸುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಬರುವೆಯಾ? 
ಳಿಂಗಪುರುಷ - ಕಣ್ಣಿ ಗಳಷ್ಟು ಬೆರೆ ಮಾತ್ರ ತರುನೆನು 


ಕೆಟ್ಟ - ನಿನ್ನ ಗಿರಾಕಿಯ ಇನೆ ಬಹೆಳ ದೂರನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ! 
ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಬರಿಗಾಲಿನಿಂದ ಯಾಕೆ ನಡೆದುಹೋಗುತ್ತೀ? 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಯಾನ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಿ? ಯಜಮಾನರು 
ಸಿಟ್ಟಾದಾರು 

ಕಟ್ಟಿ - ಮುಂದಿನದೇ ನಮ್ಮಂಗಡಿ! ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ 
ಬೇಕಾಗುವಂತೆ ಅನುಕೂಲನೂಡಿಕೊಡುನೆ 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಅಂದರೆ? 


ಕಿಟ್ಟಿ - ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನು ಕೂಟ್ಟು ಬಿಡು ಕಂಜಿಯ ಲೆಳೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗು 


ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಜಾಣ ಹುಡುಗ ಕಾಣಿಸುತ್ತೀ? ನಾನು ಬಸವಣ್ಣ 
ನನರ ಮನೆಯನರೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು ಈ ಹಣ ಅನರದು! 


ಕಿಟ್ಟ - (ನಾಲಿಗೆ ಕಚ್ಚಿ) ಬಸವಸಟಿನರಡೇ? ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಕೊಂದರೆಯಾಗುವದಿಂದು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆ, ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ 


(ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗುವರು) 


ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿ ರ್ಕ 


೫ನೇ ದೃಶ್ಯ 
(ಚಂದಯ್ಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ) 

ಚಂದಯ್ಯ - (ಲಿಂಗಪ್ಪರುಷನು ಕೊಟ್ಟಿ ಹಣ ತಕ್ಕೊಂಡು) ಇದೀಗ ಸರಿ 
ಯಾದ ಹಣ! ಇಷ್ಟು ಹಣದಿಂದ ಜಂಗಮ ದಾಸೋಹವನ್ನು ಅದೆಂತು 
ನಡೆಸುವೆನು ನೋಡು! ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಸದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾ 

ಲಿಂಗಪುರುಸ - ದಿನಾಲು ಅಂಗಡಿಗೆ ಎಡತಾಕುವದಕ್ಕಿಂತ ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ತಂದಿಟ್ಟುಕೂಂಡರೆ ಹೇಗ! 

ಚಂದಯ್ಯ - ಹಣವೂ ಅಷ್ಟೊಂದು ಇರುವದಿಲ್ಲ! ಸಂಗ್ರಹ 
ಬುದ್ಧಿಯೂ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ! 

ಲಿಂಗಫುರುಸ - ಹಣ ಇರದಿದ್ದರೆ ಉದ್ದರಿ ತರಬಹುದು ಆದರೆ 
ಸಂಗ್ರಿಹ ಬುದ್ಧಿ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲನೆನ್ನುನಿಯಲ್ಲ ! 

ಚಂದಯ್ಯ - ಸಂಗ್ರಹಬುದ್ಧಿಯು ಜೂಜಿನಾಟನಿದ್ದ ಹಾಗೆ ೨ದು 
ಪಾಪ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದಂತೆ ! 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಒಳ್ಳೆಯದು, ಜಂಗನ.ಸೇನೆಯೆಂದು ದುಡಿಯದೆ 
ಜಂಗುಳಿಗೆ ಉಣಬಡಿಸುನಿರಲ್ಲ! ಇದು ನಾಸಕರನಲ್ಲನೆ? 

ಚಂದಯ್ಯ - ಜಂಗಮರೆಂದರ ಜನಜಂಗುಳಿಗೆಲ್ಲ ದೇವಮಾರ್ಗನನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುವನರು ಅನರು ನರನಾತ್ಮ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬೇರುಗಳಿದ್ದ 
ಹಾಗ ಆ ಜೇರುಗಳಿಗೆ ನೀರು ಹನಿಸಿದೆಂತೆ ನನ್ನ ಜಂಗಮ ದಾಸೋಹ 
ಅದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ವೃಕ್ಷವು ಪಲ್ಲವಿಸಿ ಪುಸ್ಸಿತನಾಗುತ್ತದೆ, ಅಲ್ಲದೆ 
ಸುಫಲವೂ ಆಗುತ್ತದೆ 

ಬಿಂಗಪುರುಷ - ಇರಲಿ ಈ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಶಿನಾನುಭನ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಚರ್ಚೆಯಾಗಲಿರುವದರಿಂದ ಈಗ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ನಿನ್ನ ದಾಸೋಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಡಯುಂಟುನಮಾಡ 
ಲಾರೆನು ಅದ್ದರಿಂದ ನೊದಲು ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ನನಗೆ ನಿನರಿಸು 


೪೦ ಸಪ್ತ ಫದಿ 


ಚಂದಯ್ಯ - ಅಹುದು, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಂದು ಇಳಿಹೊತ್ತಿಗೆ ಶಿನಾನು 
ಭನ ಮಂಟಿಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಲ್ಲನೇ? ಹಾಗಾದಕೆ ನಾವು ಮುಂದಿನ 
ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಕೊಡಗುನಾ 

[ಓಳಗೆ ಹೋಗುನರು) 
೬ನೇ ದೃಶ್ಯ, 

(ಶಿನಾನುಭವ ಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುದೇವ, ಬಸವಣ್ಣಿ, ಮಾಚಿದೇವ, ಚಿನ್ನಬಸನಣ್ಣ 
ನೊದಲಾಧನರು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ ನುಲಿಯ ಚಂದಯ್ಯನು ಲಿಂಗಪುರುಸನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗನೆರೆಗುವನು ) ಕ 

ಪ್ರಭುಜೀನ - ಯಾರು? ನುಲಿಯ ಚಂದಯ್ಯ ಶರಣರೇ? 
ಚಂದಯ್ಯ - ಅಹುದು ಪ್ರಭುಗಳೇ ! 

ಮಾಚಿದೇನ - ಚಂದಯ್ಯ ಶರಣರಿಗೂ ಅನರ ಇಸ್ಟಲಿಂಗಳ್ಕೂ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯವುಂಟಾಗಿದ 

ಲಿಂಗಪುರಷ - ಅಹುದು ಪ್ರಭೂ! ನಾನೇ ಚಂದಯ್ಯ, ಶರಣರ ಇಷ್ಟ 
ಲಿಂಗ, ಮೆನುಸ್ಯರೂನ ಧಾರಣಮಾಡಿನ್ದೆ (ನೆ 

ಪ್ರಭುಡೀನ - ಮನುಸ್ಯರೂಸ ಧಾರಣ ಮಾಡಿದ್ದೆ ಕೆ? 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ಚಂದಯ್ಯನು ಜಂಗಮದಾಸೋಹೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಿ 
ಲಿಂಗಪೊಜೆಗೆ ಅಸಡ್ಡೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ, ನಾನು ಒಂದಿಷ್ಟು ನುಂನಿಸಿಫಿಂದೆ 
ಅನನ ಕೊರಳ ಸೆಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ನುಸುಳಿ ಕಳಗುರುಳಿದೆನು, ಅದನ್ನು ಕಂಡರೂ 
ಅವನು ನನ್ನ ಸ್ಸೈತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ 

ಪ್ರಭುಜೀನ - ಮುಂದೇನಾಯಿತು? 

ಚಂದಯ್ಯ - ಬೇಕೆಂತಲೇ ನುಸುಳಿಬಿದ್ದ ಕಾರಣ ನಾನು ಇಷ್ಟಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ 

ಪ್ರಭುಜೇನ - ಸರಿಯಾಯಿತು ಆಮೇಲೆ? 

ಉಗಪುರುಸ - ಕಣ್ಣಿಯ ಕಾಯಕಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಹುಲ್ಲ ಹೊಕೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಚಂದಯ್ಯನು ಮನೆಗೆ ಹೊರಟನು ಆಗ ನಾನು ಬರುನೆನು 


ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿ ೪೧ 


ಎತ್ತಿಕೋ ಎಂದರೂ, ನಿನ್ನ ಭಾವವಿದ್ದಂತೆ ಮಾಡೆಂದು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದ 
ರಿಂದ ನಾನು ನಿರ್ನಾಹನಿಲ್ಲೆ ಮನುಷ್ಯರೂನ ಧರಿಸಿ ಬೆ:ಬಲಿಸಿದೆನು 

ಮಾಚಯ್ಯ - ಆಮೇಲೆ ನಾನು ಚಂದಯ್ಯನ ಕಾಯಕಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗಿ 
ಜಂಗಮ ದಾನೋಹ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಶಿನಾನುಭನ ನುಂಟಿ 
ಪಕ್ಕೆ ಬನ್ಸ್ಟಿಕೆಂದು ತಿಳಿನಡಿಸಿದೆನು 

ಲಿಂಗಪುಕುಷ - ಹುಲ್ಲುಹೆಇರೆ ಹೊತ್ತು ಗೋಣು ನೋವಾಯಿತು 
ಹಗ್ಗ ಹೊಸೆದು ಕ್ಸ ಉರಿದವು ಕಣ್ಣಿ ಮಾರುವದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಾಡಿ ಕಾಲು 
ಹುರುವಳಿಸಿದವು ಇನ್ನೂ ಏನೇನೋ ಆಯಿತು ಅದು ಬಸವಣ್ಣ ನವರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದೆ ಕೇಳಿರಿ 

ಬಸವಣ್ಣ - ಈಗ ಅದೆಲ್ಲ ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣ ಬೇಡ ಚಂದಯ್ಯ, 
ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? 

ಚಂದಯ್ಯ - ಭಕ್ತಿಭಾಂಡಾರೀ! ನನಗ ಲಿಂಗಪೂಜೆಗಿಂತ ಜಂಗಮ 
ದಾಸೋಹವು ಮಿಗಿಲೆಂದು ತೋರಿದೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ದ್ಬೇನ 

ನಾಚಯ್ಯ - ಲಿಂಗದನ್ಸಿ ದೇವರನ್ನು ಕಾಣಡಿ ಜಂಗಮದೊಳಗೆ 
ದೇವನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಾಣುನಿ? 

ಚಂದಯ್ಯ - ಗುರುಸೇನೆಯಿಂದ ಇಹದಲ್ಲಿ ಸುಖನಿಜಿ ಲಿಂಗಸೇವೆ 
ಯಿಂದ ಸರದಲ್ಲಿ ಸುಖನಿದಿ ಅದರೆ ಜಂಗಮನೇವೆ ಒಂದರಿಂದಲೇ ಇಹ 
ದಲ್ಲಿ-ಸರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಯೇ ಸುಖವಿದಿ ಅದ್ದರಿಂದ ಜಂಗಮ ದಾಸೋಹವು 
ಫನತರನಲ್ಲವೇ? 

ಬಸನಣ್ಣ - ಅಂಗನಿರುವವತಿಗೆ ಲಿಂಗಪೂಜೆ ಬೇಕಲ್ಲವೇ? ರತ್ನ 
ನಿದ್ದರೂ ಅದು ಕುಂಡಣದಲ್ಲಿ ಸಂದಿಸಿರುತ್ತದೆ 

ಚಂದಯ್ಯ - ಪ್ರಿಂಗದ ಜಡತೆಗಿಂತ ಜಂಗಮದ ಜೇತನದಲ್ಲಿ ನರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಾಣುವದು ಸುಲಭವಲ್ಲನೆ? 

ಪ್ರಭು - ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳು ಚಂದಯ್ಯ! ಲಿಂಗಪೂಜೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು 
ಅರಿಯುವ ಮಾಟಿ, ಜಂಗಮಸೇವೆ ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಾಣುನ 
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೪ ಸಪ್ತಫದಿ 


ಬಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೂ ಕುಂಟು ಕುಂಟು ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಗುಹೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದು 

ಚಂದಯ್ಯ ,- ಸರ್ನತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ನೇಶ್ವರನೆನ್ನು ಕಾಣುನ ಬಗೆಯಾದ 
ಜಂಗಮನೇವೆಗೆ ಲಿಂಗಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ತನ್ನರಿನಿನ ಕುರುಹು ಅಲ್ಲಿ 
ತೋರದೆ ಇರದು 

ಬಸನಣ್ಣ - ಇವಲ್ಲ ನುಢಿಗಳೂ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಅನುಭಸದ 
ಫುಡಿಗಳಾಗಿರುನಧರಿಂದ ಅವರವರ ನಡುನಳಿಗೆ ಅನೇ ಆಧಾರಗಳು 
ಚಂದಯ್ಯ ಶರಣರೇ, ಗುರು-ಲಿಂಗ-ಜಂಗಮದ ರೀತಿಯನ್ನು ಶಿನಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾದ ಚಿನ್ನ ಬಸವಣ್ಣನು ಬ್ಲ ನೆಂಬ ಮಾತು ನಿಮಗೆ ಸಮ್ಮತವನ್ಟೇ! 

ಚಂದಯ್ಯ - ಸಮ್ಮತನಿದೆ -ಭೆಕ್ತಬಾಕುಳಿ! 

ಬಸನಣ್ಣ - ಹಾಗಾದರೆ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ ನು ಈ ಮಾತಿನ ತೀರ್ಪು 
ಹೇಳಬೇಕು ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಇರ್ನರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


ಚಂದಯ್ಯ - ಆಗಲಿ, ನಾನು ಚೆನ್ನಬಸನಣ್ಣನನರ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ 

ಲಿಂಗಪುರುಷ - ನಾನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸುತ್ತೇನೆ 

ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ - ಗುರು-ಲಿಂಗ ಜಂಗಮಗಳು ಕೂಡಿದರೇ ಜಂಗಮ 
ದಾಸೋಹನಾಗುನದು ಗುರುಕರುಣನೇ ಲಿಂಗ ಲಿಂಗದ ನಿಜತ್ವವೇ 
ಜಂಗನು ಎಂದರಿತು ಅಹರಿಸುವದೇ ಬಹಿರಂಗವರ್ಶನೆ ಸುಜ್ಜಾ ನವೇ 
ಜಂಗನು, ಜಂಗಮದ ನಡಯೇ ಲಿಂಗ ಅವೆರಡರ ಏಕತ್ವಸಿದ್ದಿಯೇ ಗುರು, 
ಅದ್ದರಿಂದ ಜಂಗಮ ದಾಸೋಹನಿಲ್ಲದೆ ಲಿಂಗತೃಪ್ತಿ ಯಾಗದು! 


ಚಂದಯ್ಯ - ಕೇಳಿರಿ ಬಹಳ ಸರಿಯಾದೆ ಮಾತು! 

ಚೆನ್ನಬಸನಣ್ಣ - ಅದರಂತೆಯೇ ಅಂಗದ ನೇಲೆ ಲಿಂಗನಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ 
ಜಂಗಮಸೇನೆಯೂ ಫಬಿಸಲಾರದು 

ಲಿಂಗಪ್ರರುಷ - ಕೇಳಿರಿ ತೀರಾ ಸರಿಯಾದ ಮಾತು! 

ಚೆನ್ನ ಬಸನಣ್ಣ - ಅಂಗವೇ ಮಟ್ಟು , ಲಿಂಗವೇ ನುರವು, ಫಲನೇ 
ಜಂಗನುವು, ಫಲದ ರುಚಿಯೇ ಪ್ರಸಾದವು 


ಕಾಯಕದ ಕಾಣಿ ೪ಕ್ನಿ 


ನಾಚಿಜೇನ - ಕೇಳಿದೆಯಾ ಚಂದಯ್ಯ! ಲ್ಲಿಗಫುರುಷನೇ, ಕೇಳಿ 
ಸಿತೇ? 

ಚಂದಯ್ಸ್ಗ - ಶರಣನ್ಯ ಂದಕ್ಕೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಸಾಸ್ಟಾ 0ಗ ನಮಸ್ಥಾರಗಸಿ 
ಈ ಹೊತ್ತು ತಾನೆಲ್ಲರೂ ನಗೋದು ಹೊಸ ಕನ್ನ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಈ ದಾಸನು ಖುಣಿಯಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೇನು? 

ಮಾಚಿಡೀನ - ಚಂದಯ್ಯ ಶರಣರೇ, ನಿನುಗಿದ್ದ ತಿಸುನಳಿಕೆಯು 
5 ಮಗು ) ಲಿನದಾದರೂ ನ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಲರಿಗೂ ನೇದ್ಯವಾದುದು ವುಣ್ಯ 

ಪ್ರಸಂಗನೆ (ಸರಿ ಇಡಿಯದನ್ನು ಅರಿಯುನದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಬೇಕೆಂದೇ 

ಭ ಮಂಟನದ ನಿರ್ಮಾಣನಾಗಿದ 

ಚಂದಯ್ಯ - ಭಕ್ತನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಗುರುತತ್ವ ಜಂಗಮತತ್ವಗಳನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿತೂಂಡು ಲಿಂಗಾಂಗಸಾನುರಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕದ್ದು 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪುರುಸರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಚಂಡೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವೇ, ನಿನ್ನ ಮೊದಲಿನ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಒಂದೆ ಜಂಗಮದಾನೋ ಹದಂತ ನನ್ನಿಂದ ಲಿಂಗಸೇವೆಯನ್ನೂ 
ಸ್ವೀಕರಿಸು 

ಕಗಫುರುಸ - ಬಂಡಿ ನನ್ನೊಡೆಯಾ! ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಗೊಂಡರೂ ನಿನ್ನ ಒಬಂಗನದಾನೋಹಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಕರಣಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಸಹ 
ಭಾಗಿಯಾಗುಕ್ತೇನೆ (ಚಂದಯ್ಯನನ್ನು ಸಮಿಪಿಸಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುನನು ) 


ಶರಣರೆಲ್ಲರೂ - 
ಜಯ ಪ್ರಭೋ! ಜಯ ಬಸನೇಶ' ಜೈ' ಜೈ ಗಗ ಜೈ!!! 


ನೊದಲನೇ ದೇಶದ್ರೋಹಿ 


ಈ 


೧ ನೇ ನೋಟಿ-ನೊಡಲ ನಾತು 


ಒಬ್ಬ - ಇಂದು ಆಡುವ ನಾಟಕ ಕಲ್ಪಿತ ಕಥೆಯಲ್ಲ, ಆಗಿಹೋದ 
ಇತಿಹಾಸ ದೇಶಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಆಗಲಿ, ಅಶ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ 
ಆಗಲಿ ಅಡ್ಡಿಯಾಗುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮಂಥ ಜೇಕನ್ರೋಹಿ' ಗಳಿಗೆ ಅದಿ 
ಪುರುನಸೆನಿಸಿಕೂಂಡ ತಕ್ಷರಿಸನ ನಂಚಯನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಕುತೂ 
ಹಲವು, ಅನನ ತಳಿಯನರಾದೆ ನಮಗೆ ಅಕಿಶಯನಾಗಿ ಇರಬೇಕಷ್ಟೇ? 
ಸಹಸ್ರ ನರುಷಗಳಿಂದ, ಲಕ್ಸಾನಧಿ ಶೂರ-ಜೇಶಭಕ್ತರ ದೇಹ. ಪ್ರಾಣಗಳ 
ಗಚ್ಚುಗಲ್ಲುಗಳಿಂದೆ ಬಂಧುರನಾಗಿ ನಿಂತ ಸ್ವಾತಂತ್ರ § ನುಂದಿರವುು ಕಲ 
ವೊಂದು ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳ ಸ್ವಾರ್ಥ-ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿಯಿಂದ ನಿನಿಷದಕ್ಲಿಯೆಃ 
ಹಾಳಾಗಿ, ಹುಗಿದುಹೋಗುವುದನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ಆ ಅದಿಫ್ರರಷನ 
ಚರಿತ್ರಿ ಹೇಗನ್ನುವಿರಾ? ಹಾಗಾದರೆ ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ಏಿಕಚಿತ್ತದಿಂದ 
ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಅಲಿಸಿರಿ ಅಶ್ಟೆ! (ಕೈನುಗಿದು ಹೋಗುನನು.) 


೨ನೇ ನೋಟಿ-ರಾಜದರಬಾರ್‌ 


ಫೋಕಸ - ಸೇನಾಸತಿ, ನನ್ನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಆಯ್ತೆ? 

ಸೇನಾಶಕಿ - ಕೊಳೆಗಳಿಗೆ ಅನೊಂದೂ ಚಿಂತೆ ಬೇಡ ಆ ತಕ್ಷರಿಸ 
ನನ್ನು ನಿಸುಕುಗೊಡರುಂೆ ಸೈನ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಿದೆ ಅನನ ಸೀಮೆಯ 
ಸುಲಿಗೆಯ! ನಮ್ಮ ನಿತ್ಯಕಾರ್ಯ, ಭೆ-ಬಾನಿಗಳನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡುವು 
ಡೆಂದಕಿ, ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯ ಕ್ಸ ಉಬ್ಬು ಸಂಜಾಬದ ಈ ನಂಚನದಿಗಳನ್ನು 
ನಿನ್ಲಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದರೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ನನ್ಮು ಸೈಸ್ಯಕ್ಕ! 


ನೊದಲನೇ ದೇಶದ್ರೋಹಿ ೪೫ 


ಪೋರಸ - ತಕ್ಷಲಿಸನು ಇಷ್ಟು ಕಾಓಗಳನ್ನು ಬಳೆಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಸೈರಿಸುವ ಕಾರಣವೇನು? ನೀರನಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಬೇಕು ಇಲ್ಲನೆ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಹಿಡಿದು ಶರಣು ಬರಬೇಕು! 

ಸೇನಾಪತಿ - ತಕ್ಷಲಿಸನಿಗೆ, ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿನ ಸಿಟ್ಟು ರಟ್ಟಿಯೊಳ 
ಗಿದ್ದರ? ಅನ್ನುವಂತಾಗಿದೆ 

ಫೋರಸ - ಸೇನಾನತೀ, ಧೂರ್ತನಾಗಿರು ಹಾವಿನ ಮರಿ ಅದು... 
ನಿಷಕಂಟಕ! 

ಸೇನಾಸಕಿ - ಹಾನಿನೆ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ, ಮಂತ್ರದ ಬೇರು ಇಟ್ಟು 
ಬಹುಕಾಲವಾಯ್ತು |! ಪೋರಸ ಮಹಾರಾಜರ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದಾಗಲೇ 
ಅದಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿ !! ಇದಕ್ಕೇನೂ ಅಭ್ಯಂತರನಿಲ್ಲ 

ಪೋರಸ - ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಆತನು, ನಮ್ಮ ಕೇಡು ಬಗೆಯುನ 
ಸಮಯನನ್ನೇ ಇದಿರು ನೋಡುತ್ತಿರುವುದು ಸಹಜ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಯಿರಲಿ 

ಸೇನಾಪತಿ - ದೊರೆಗಳಾಜ್ಞೆ (ಮುಣಿಯಂಿವನು ) 


೩ನೇ ನೋಟಿ-ಅರೆಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗ 


ತಕ್ಸಲಿಸ - (ಸ್ರನೇಶಿಸಿ) ಆಗಲಿಕೈಲ್ಲವೇ ? ನೀರಶ್ರೀಯ ಕೃಪೆಯು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೆಂದೂ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇ ? ನ್ಫಿನ್ಯವು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಒರಗೆಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವು ಹಾಳಾಗಲಿ, ರಾಜವಂಶವು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಲಿ! ಆ 
ಸೋರಸನ ಕೋಡು ಮುರಿದಾಗಲೇ, ನನ್ನ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ, ನನ್ನ ಪಿತೃಪಿತಾ 
ಮಹೆರ ಅತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ! ಈ ಶಾಂತಿಸಾಧನೆಗಾಗಿ, ನಾನು ಯಾನ ಯಜ್ಞ 
ಹೂಡಲಿ? ಇಂಥ ಒಂದು ಕ್ಷುಲ್ಲಕ.ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಾಗದ 
ನಾನು, ರಣದಲ್ಲಿ ನುಡಿದರೇನು? ನನದಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೇನು? ಸ್ಫರ್ಗವಾಸಿಗ 
ಳಾದ ನೀರ-ಪೂರ್ನಜರು ತಮ್ಮ ಬಳಿ ಬರಗೊಡುನರೇ ನನ್ನನ್ನು? (ತಡೆದು) 
ಈ ಮನಸ್ಸಿನ ನಿಚಾರಪಂಪರೆಗಳಿಗೆ ಕೊರಗಲಾ? ಫೋರಸನ ಸೈನ್ಯದವರು 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಅತ್ಯಾಚಾರದ ಕಾಟಿಗಳಿಗೆ ಷರುಗಲಾ ? 

ಸೇನಕ - (ಬಂದು ನಂದಿಸಿ) ದೊರೆಗಳ, ಸಡುನಣ ನಿಟ್ಟಿನ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಬಂದಿರುವನು 


೪೬ ಸಪ್ತಫಧಿ 


ತಕ್ಸಲಿಸ - ಅನನನ್ನಿತ್ತ ಬರಮಾಡು 

ಸೇನಕ - ಆನೃಣೆ (ಹೋಗುವನು) 

ತಕ್ಸಲಿಸ - ಆ ನಿಟ್ಟಿಗೂ ಮುಟ್ಟತೇ ಈ ಪೋರಸನ ಕಾಟ? ಅದ 
ಕ್ಳಾಗಿಯೇ ದೂತ ಬಂದಿದ್ದಾನು 

ದೂತ - (ಬಂದು ನಂದಿಸಿ) ಸೀಮೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಓಲೆ ತಂದಿ 
ದ್ದೇನೆ (ಕೊಡುವನು) 

ತಕ್ನಲಿಸ - (ಒಡೆದೋದಿ) ಮನೆಯ ಪೀಡೆಯೊಂದಿಗೆ ಹೊರಗಿನ ನೀಡೆ 
ಬೇಕಿ? ಗ್ರೀಸ ಡೀಶದನನಂತ! ಅಲೇಕ್ಸಂಡರ! ಅಬಾ! ಇಂಧ ನೀರ 
ವಿಕ್ರಮನು, ನಮ್ಮಂಥ ನರಚಾರಿಗಳ ತೆಕ್ಕೆಗೇಕೆ ಬಿದ್ದ ನೋ? ಪಶ್ಚಿಮ 
ನಾಡುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಗೆಲ್ಲುತ್ತ, ರಣಸಮರ್ಧರಾದ ಸೈನಿಕರೊಡನೆ, ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ 
ತಲುಪಿದನೇ ? ಆತನದು ನುರಿತ ಸೃನ್ಯ! ನಮ್ಮ ಮೇಕೆಗಳನ್ನು ಮಂದೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ದಿಗ್ವಿಜಯಿಗಳಾದ ಬಿಳಿಯರಡುರಿಗೆ ಹೋರಾಡಬೇಕೆ? 
ಇಲ್ಲೇ ನೋರಸನೊಡನೆ ಕಾದಲಿಕ್ಕ ತಸ್ಯ ಸೈನೃವಿಲ್ಲದ ನಾನು, ತ್ರೈರೋಕ್ಯ 
ನೀರನಾದ ಅಲೇಕ್ಸಂಡರನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಲೆಂತು? ಇದಕ್ಕೊಂದು 
ಯುಕ್ತಿ ತೆಗೆಯಬೇಕು (ನಿಚಾರಿಸಿ) ಹೌದು! ಪೋರಸನನ್ನು ಮಣಿಸುನ 
ಸಮಯವನಿಡೇ! ಮೊದಲೇ ಅಲೇಕ್ಸಂಡರನೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಅಳಲಿ 
ನಹಾಯನೆಂಬಂತೆ, ಆ ಹುಲಿಯನ್ನು ತಂದ್ಳು ಈ ಹುಲ್ಲೆಯ ಮುಂಜಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು ಓಡಾಡಲಿ ವೋರಸನು ಹುಲ್ಲೆ ಯಾಗಿ ಹುಲಿಯ ಮುಂದೆ 
ಚಿಗರಿಯಾಓನೇ? ಫೋರಸನ ಸರ್ವನಾಶವಾಗುವದೇ ನಿಶ್ಚಯ! ಅಹ್ವಹ್ಣ! 
ಎಂಧೆ ಸೋಗಸಾದೆ ಪ್ರಸಂಗ! ನನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ದೇವರೇ ಈ 
ಅಲೇಕ್ಸಂಡರನೆಂಬ ಧೂತನನ್ನು ಇತ್ತ ಕಳಿಸಿದನು ' ಅನ್ನು ಪೋರಸಾ, 
ನನಗೆ ಶರಣು ಬಾ' ಅನ್ನು ನೋಡೋಣ ಇನ್ನು! ಅಲರೇಕ್ಸಂಡರನೆಂಬ ಕರಾ 
ತನಮುಗ್ಗು ಲಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿದ ಹುಲಿಮರಿಯನ್ನು ಪೋರಸನಂಧ ತೀಸ್ಕೂರ್ಕ'ನು 
ಕೆಣಕಬಹುದೇ? ಇನ್ನು ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡಿ ಫಲನಿಲ್ಲ ನನಗಿಂತ ನೊದಲ್ಲೇ 
ಪೋರಸನು ಯುಕ್ತಿ ತೆಗೆದಾನು ಇಂದಿನದಿಂಜೇ ಕಳಿಸಬೇಕು ನಕೀಲಸನ್ನು, 
ಅಲೇಕ್ಸಂಡರನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ (ದೂತಸಿಗೆ) ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸು, 
ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿ.ದಿರೆಂಡು, ನಮಗೆ ಯಾವ ಆಸತ್ತೂ ಇಲ್ಲ 


ಮೊದಲನೇ ದೇಶದ್ರೋಕಿ ೪೭ 


ದೂತ - (ವಂಸಿಸಿ) ೊರೆಗಳಾಜ್ಜಿ (ಹೋಗುವನು) 
ತಕ್ನಲಿಸ - ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗೂ ಕಿಳಿಸಬಾರದು ಆ 
ನೃದ್ಧನು ವಿಘ್ನ ತಂದಿಟ್ಟಾನು 


೪ನೇ ನೋಟಿ-ಅಲೇಕ್ಸಂಡರನ ಪಾಳಯ 


ಅಕೇಕ್ಸಂಡರ - (ಆರಾಮ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವನು ) ಸಮಸ್ತ 
ದೇಶಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದು, ಅಪಾರನೇನಾ ಸಮುದ್ರರೊಡನೆ ಬಂದಕ್ಕೆ 
ಭರತಖಂಡವು ಜಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯಕೋಟಯೆಂದಿನಿಸಹೆತ್ತಿದೆ ಭರತ 
ಖಂಡನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೆಂದು ಈ ಸಿಂಧು ನದಿಯೇ ಅನಾರಸೇನೆಯಾಗಿ: 
ನನ್ನ ಸೇನಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ತಡೆದುಬಿಟ್ಟಿದೆ ನದಿಯ ತರಂಗಗಳು 
ಈರ್ಸೆಯಿಂದ ಮ್ಳ ಹೊರಳಿಸುತ್ತ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುನಂತೆ, 
ಒಂದರಹಿಂದೊಂದು ಆನೆಯಂತೆ ಬರುತ್ತಿವೆ. ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನು, ಭರತ 
ಖಂಡವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿಕೆ ಬದ್ಧಕಂಕಣನಾಗಿ ನಿಂತ್ಯು ಈ ಸಮುದ್ರಾಸ್ರ್ರವನ್ನು 
ಒಗೆದುಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ಡೆ! ಅಹ್ಟಹ್ಟ! ನಿನು ಸೌಭಾಗ್ಯದ ನಾಡಿದು! ಆರ್ಯರ 
ಪವಿತ್ರ ಧರ್ಮಭೂಮಿಯನ್ನು ಸರಕೀಯರು ಸೋಂಕಬಾರಡೆಂದು, ಅಜೇಯ 
ನಾದ ಸಮುದ್ರ ಸಿರ್ಮಾಣವಿದು! ಅಧಿಕಾರೀ, ಮುಂದಿನ ಯೋಚನೆ? 

ಅಧಿಕಾರಿ - ಯೋಚನೆ ಮತ್ತೇನು? ಸೇಕುಬಂಧನ! 

ಆಲೇಕ್ಷಂಡರ - ಸರಿ ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಈ ನಿ ರಗತ್ತಿಯು ಜಂಗು 
ತಿನ್ನ ಬೇಕೇ? ಈ ಸನುರಬಂಭಿನು, ರುಧಿರಾಹಾರನಿಲ್ಲಡೆ ಜೀವ ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಕೇ? 

ಅಧಿಕಾರಿ - ದೊರೆಗಳೇ, ಸಂಜಾಬದ ರಾಜರುಗಳು ತಮ್ಮತನ್ಮೊಳಗೆ 
ಕಡಿದಾಡುತ್ತ, ಬಲಹೀನರಾಗಿದ್ದಾರಂತೆ! ಈ ಸಿಂಧು ನದಿಯೊಂದು ಹಾದಿ 
ಕೊಟ್ಟರಾಯ್ತು, ನಮಗೆ ನಿಜಯವು ಕಟ್ಟಿಟ್ಟಜ್ನಿಃ 

ಅಲರೇಕ್ಸಂಡರ - ಸಾಕು! ಭರತಖಂಡದ ಧರ್ಮ ರಕ್ತದಿಂದ 
ಕೊನೆಯ ಸ್ನಾನವಾದರೆ, ಈ ಕತ್ತಿಗಿನ್ನು ನಿಶ್ರಾಂತಿ! ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೇ ಹೊಸ 
ದಾದ ಈ ದಿಗ್ವಿಜಯದ ಕೀರ್ತಿಧ್ವಜನವು ಚಿರಕಾಲ ಮೆರೆಯಲಿ ಬಿಳಿಯರು 
ಭಾರತೀಯರನ್ನು ಮೊದಲು ಜಯಿಸಿದೆ ಸಂಗತಿಯು ಪಂಜಾಬದ ಶಿಲಾ 
ರೇಖನಾಗಳಿ, 


ಭಿಲ್ಲ ಸಪ್ತ ಶನಿ 


ಸೇನಕ - (ನಂದಿಸಿ ಸಂಜಾಬದ ದೊರೆಯಾದ ತಕ್ಷಲಿಸನ ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ರಾಯಭಾರಿ ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆ 


ಅಲೇಕ್ಸಂಡರ - ಆತನೆಲ್ಲಿ? ಇತ್ತ ಬರಲಿ 


ರಾಯಭಾರಿ - (ಬಂಡು ಮಣಿದು) ತಮ್ಮ ಶುಭಾಗನನಕ್ಕಾಗಿ, 
ತಕ್ಷರಿಸ ದೊರಗಳು ತುಂಬ ಸಂತೋಷನಟ್ಟಿದ್ದಾರಿ 

ಆಲೇಕೃಂಡರ -. ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿದ್ದಾಕಿ? ಹೇಗೆ? ನಾನು ದಿಗ್ವಿ 
ಜಯಕ್ಕೆ ಬಂದವ! ನೈರಿಯು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದರೆ, ನಿಮ್ಮ ದೊರೆಗೆ ಸಂತೋ 
ಸನೇ? 

ರಾಯಭಾರಿ - ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ವೈರತ್ವ? ಆ ನೈರತ್ವದ ಬಿರುಗಾಳಿಯಡಗಿ, 


ಮಿತ್ರತ್ವದ ಸುಳಿಗಾಳಿ ಯು ಸುಳಿಯಲೆಂದೇ ನಮ್ಮ ದೊರೆಗಳ ಹಾರೈಕೆ 


ಅಲೆ,ಕ್ಸಂಡರ - ಅಧಿಕಾರೀ, ಇದರಲ್ಲಿ ನೋಸನಿರಬಹುದಸ್ಟೇ? 

ಅಧಿಕಾರಿ - ಮೋಸನಿಶಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ ಸರಕೀಯರಾದ ನಾವು 
ಬಲು ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಇರಬೇಕನ್ಟೇ? 

ರಾಯಭಾರಿ - ಫಿಮಗೆ ಸಂಶಯವ್ರಂಟಾಗುವುದು ಸಹಜವೇ ಕೇಳಿ. 
ನಮ್ಮ ಜೊರೆಗೂ, ಪೋರಸಸಿಗೂ ಹಗೆತನನಿಡಿ ಆ ಹಗೆತನವನ್ನು ತಮ್ಮ 
ನೆರನಿರಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಲಿಕ್ಕೆ ಆಶೆಸಟ್ಟದ್ದಾ ಕ್ಕೆ ತಕ್ಷರಿಸಜೊರೆಗಳು 

ಅಲರೇಕ್ಸಂಡರ - ಸರಿ ನಮ್ಮ ಸಹಾಯ ಬಯಸುನ ನಿನ್ಮುದೊರೆಯು, 
ನಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕು ಮೊದಲು 


ರಾಯಭಾರಿ - (ಆನಂದದಿಂದ) ಯಾವ ಸಹಾಯ? ತಿಳಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮ 
ಶಕ್ತಿಮೀರಿ ನೆರವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 


ಆಲೇಕ್ಸಂಡರ - ಸಹಾಯನೇನು? ಈ ಸಿಂಧು ನದಿಯು ತಡೆದದ್ದ 
ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟಾಗಿಬಿಟ್ಟನೆ ನಿನ್ಮುವ 
ನಾದ ನೋರಸನೊಡನೆ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ನಡೆಯದೆ, ನನ್ನಂಥ ನರಕೀಯ 
ನೊಡನೆ ನಿಶ್ವಾಸನೆಂದಕಿ ನನಗ ನಂಬುಗೆಯಾಗಲೊಲ್ಲದು ಸಿಂಧು 
ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಆಜಿಯ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುನಂತೆ, ಇಂದೇ ಅನುಕೂಲ 
ಮಾಡಿಕೊಡಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಮಿತ್ರತ್ಸದ ಚಿಹ್ನ 


ನೊದಲನೇ ದೇಶದ್ರೋಹಿ ೪೯ 


ರಾಯಭಾರಿ - ಅದಕ್ಕೇನೂ ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತವಾಗಿರಿ 
ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ, ಧನಸಹಾಯ, ಜನಸಹಾಯ ಯಥೇಚ್ಚವಾಗಿ ಸಿಗುವದು 
ಒಳ್ಳೇದೆ (ನುಚಿದು ಹೊರಡುನನು ) 

ಅಲೇಕ್ಸಂಡರ - ನೋಡಿದಿಯಾ ಅಧಿಕಾರಿ? ದೇಶಥ್ರೋಹಿ! ಬಂಧು 
ದ್ರೋಹಿ!! ಇಂಥವರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದೇನು ಪೌರುಷವಲ್ಲ ಇನರನೇಲೆ 
ನಿಶ್ಚಾಸವೂ ಅಷ್ಟಕಷ್ಟೇ ಪನಿತ್ರಭೂಮಿಯಾದ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಇಂಧ 
ದ್ರೋಹಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ ಕಲ್ಪನೆ ಕೂಡ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ ಅಧಿಕಾರೀ, ನಮ್ಮ 
ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ದೈಢತರವಾಗಹತ್ತಿತು 

ಅಧಿಕಾರಿ - ದೊಕೆಗಳೇ, ನನ್ಮು ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ತಕ್ಷಲಿಸನ 
ಮೂಗನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಕೊಂಡುಬಿಡಬೇಕು 


ಅಲೇಕೃಂಡರ - ಅಷ್ಟೇ, ಅಸ್ಟೆ 
(ಹೋಗುವರು) 


೫ನೇ ನೋಟಿ-ತಕ್ಷಲಿಸನ ದರ್ಬಾರ 
[ ಶಕ್ಷರಿಸ, ಪ್ರತಾಪ, ಮಂತ್ರಿ ಕುಳಿತಿರುವರು ] 
ತಕ್ಸಲಿಸ - (ಹರುಷದಿಂದ) ಅದು ಸಿಂಧೂನದಿಯ ಸೇತುನೆ ಅಲ್ಲ 
ಪೋರಸನೆ ಗೋರಿ! ಅಲೇಕ್ಸಂಡರನು ದಾಟುವದಲ್ಲ, ಇಂದ್ರನು ವಜ್ರಾಸ್ತ್ರ 
ದೂಡನೆ ಇಳಿದು ಬರುವ ಸೋಪಾನ! 
ಪುಂತ್ರಿ - ದೊರೆಗಳೇ, ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇನ್ಸಿಷ್ಟು ನಿಚಾರಿಸಬೇಕಿತ್ತು 
ಪ್ರತಾಸ - ಮಂತ್ರಿಗಳೇ, ನಿಚಾರನಿಲ್ಲಜೆ ಈ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿಲ್ಲ 
ಮಹಾರಾಜರು, «ಯಾರದರೆ ಕುದರಿ, ಹಾದೀ ಜಬರಿ' ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದೇ 
ಮುತ್ಸದ್ದಿತನ | 
ತಕ್ಸಲಿಸ,- ಮಂತ್ರೀ, ಪೋರಸನನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಸಲಿಕೆ ಇದು ಸುಸಮಯ 
ನೆಲ್ಲನೇ? 
ಮಂತ್ರಿ - ಅಲ್ಲ, ಸುಸಮಯನಲ್ಲ ಸರಕೀಯರು ಬಂದಾಗ ನಾನು, 
ನಮ್ಮ ಮಾತೃಭೂನಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನೈರತ್ವನನ್ನು ಅನಕಾ ಬದಿಗಿರಿಸ 
ಬೇಕಿತ್ತು, 
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೫೦ ಸಪ್ತಸದಿ 


ಶ್ರತಾಸ - ಆ ವೋರಸನು ಬದಿಗಿರಿಸಬೇಕಿತ್ತು ವೈರತ್ವನನ್ನು ಆತ 
ನೇನು ನಮ್ಮ ವರು-ತಮ್ಮವರು ಎಂದು, ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೂಕುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 

ಮಂತ್ರಿ - ಪ್ರತಾವಾ, ಹಾಗಲ್ಲ ನೀನಿನ್ನೂ ಅನನುಭನಿಕ, ನಿಜಾ 
ರಿಸು ಇನ್ನಿಷ್ಟು 

ಪ್ರತಾಪ - ಹೌದು! ನಾನು ಅನನುಭನಿಕ ನಿನುಗೆ ಅರವತ್ತು 
ಮಾರಿನೆ! ಅನುಭವಿಕರಾದೆ ಶೀವೇನೇನು ಶತಕೀರ್ತಿ ಮಾಡಿದಿರಿ? ಪೋರ 
ಸನು, ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವೋರನಂತೆ ಓಡಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಿಸುವುದಾಗಲಿಲ್ಲ--ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ | 

ತಕ್ಟಲಿಸ - ಈಗ ನಾವು ಅಲೇಕ್ಸಂಡರನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡದ್ದು 
ಯುಕ್ತನೇ ಆಗಿಡಿ ಈಗ ಆತನ ಸೈನ್ಯವು ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿದ ಕೂಡಲೇ 
ನನ್ಮ ಸೈನ್ಯವೂ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ ಶಕ್ತಿ-ಶಕ್ತಿ ಕೂಡಿ ಮಹಾಶಕ್ತಿಯಾದಾ 
ಗಲೇ ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದಲ್ಲವೇ? 

ಪ್ರತಾನ - ಹೌದು ಮಹಾರಾಜರೇ, ನಮ್ಮ ಮಾರ್ಗವು ರಾಜ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿದೆ 

ನುಂಕ್ರಿ - ಮಹಾರಾಜರೇ, ಇದೊಂದು ಸಲ ಈ ಮುನ್ಬಿನ ಮಂತ್ರಿಯ 
ಬಿನ್ನ ಹನನ್ನು ಲಕ್ಷನಿಟ್ಟು ಆಲಿಸಿರಿ ನಿಮ್ಮ ನಿಜಾರದಂತೆ ಆ ಸರಕೀಯ 
ನಿಗ ನಿಜಯನಾದಕೆ, ಈ ಭಾರತ ಮಾತೆಯು ಪರನಶಳಾಗುವಳು-- ಪಂಜಾಬ 
ನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ! ಪೋರಸನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ನಷ್ಟನಾಗುವಡಲ್ಲದೆ, ನಾವೂ 
ವಾರತಂತ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಲಬೇಕಾಗುತ್ತದ ಎಂದೆಂದೂ ಅನುಭವಿಸದ ಪಾರ 
ತಂತ್ರ್ಯದ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮು ನಾಡದೇವಿಯನ್ನು ಕೈಕಾಲು ಕಟ್ಟಿ ಒಗೆದ 
ಪಾತಕವು, ಭಾರತದ ಧವಳ-ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೇ ಕುಂದು ತರುತ್ತಿಜಿ ಭಾರತ 
ಮಾತೆಯೊಮ್ಮೆ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಪಂಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ಕಳೆಂದರ, ಕಾಲಾನುಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕುಂಕುನುವು ಅಳಿಸಿಹೋಗುತ್ತದೆ, ಧರ್ಮದ 
ಮಂಗಲಸೂತ್ರವು ಹರಿದು ಬೀಳುತ್ತದೆ, ಆಕೆಯ ದೇನಭಾಷೆಯ ಮೂಗು 
ಕಿಯು ಕಳಚುತ್ತದೆ! ಇಂಥ ಗತಿಗೇಡಿಯಾದ ವಿಧ್ಠನೆಯ ಮಕ್ಕಳ ದುರ 
ನಸ್ಥೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು, ನನ್ನಂಧನನು ಬಾಯಿಂದ ಬಜ್ಜೆಸಿ ತೋರಿಸಬಲ್ಲಕ್ಕೇ? 
ಭಾರತೀಯರ ಆಸ್ತಿ-ಪಾಸ್ತಿಗಳು ಸರಕೀಯರಿಂದ ಜಿಗಳಿಯಂತೆ ಹೀರಲ್ಪಡು 


ನೊದಲಕೇ ದೇಶದ್ರೋಹಿ ೫೧ 


ವವು! ದ್ಧಿ -ಬಲಗಳು ಬುರಸುಗಟ್ಟುನನು ! ಕೂಲಿಗೇಡಿ.ಕೂಳುಗೇಡಿಗಳಾಗಿ, 
ಸರಕೀಯರ ಗುಲಾಮರಾಗಿ ತಿರುಗುವ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಜನರ ಗುಂಪು, 
ನಿಮಗೆ ಈಗಲೇ ಹೇಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು? ದೊರೆಗಳೇ, ನಮ್ಮ ದೇಶವು ನನ್ನ 
ದೆಂದು ಅನ್ನುವಷ್ಟು ಬಾಯ ಅಧಿಕಾರವೂ ಕಳೆದುಹೋದ ಮೇಲೆ, ಶಸ್ತ್ರುಸ್ರ್ರ 
ನಿಹೀನರಾದ ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ದಾರಿಯೇ ಸಿಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 
ಅಂಧ ಭೋರಾಂಧಃಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಉಜ್ವಲ ಜೀವನವು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ 
ತೆಂದರೆ- ಗುಲಾಮನೃತ್ತಿಯ ಸವಿಗಂಡ ಜನತೆ ಅದನ್ನು ಪಟ್ಟೆ ಬಡಿದು, 
ಆರಿಸಿ ತಣ್ಣಗೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನೇನು? ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಕಾಂಕ್ಷಿ 
ಗಳು, ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಅಡರುತ್ತಿ ರುನ ಎಡರುಗಳಿಗೆ-ಸಂಕಟಿಸರಂವರೆಗಳಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಯಾದರೂ ಕೈಸೋತು, ಇದು ಯಾವ ಮೂರ್ಬ್ಯಪೂರ್ನಜನ ಪಾಪದ 
ಫಲವೋ-ಎನ್ನುವ ಹಿತನುಡಿಗಳು ನಿಮಗೆ ಶಾವವಾಗಿ ನರಿಣನಿಸಲಿಕ್ಕಿ 
ಲ್ಲವೇ? ಪ್ರಭನೇ, ಇದೊಂದು ಪ್ರಸಂಗವು ತೆಪ್ಪಿದರೆ, ಮುಂದಿನ ಈ 
ಅನರ್ಧಗಳಾನವೂ ಒದಗಲಾರನೆಂದು, ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು 
ಇನ್ನೇನು? ಸಂಜಾಬದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕಲ್ಲೆ ಗೆ ಛಿದ್ರಬೀಳಗೊಡಬೇಡಿ ! ಅದರ 
ಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಸರ್ಪವು ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿತೆಂದರೆ ಯಾವ 
ಮಂತ್ರ-ತಂತ್ರಗಳ ಆಟವೂ ನಡೆಯದು! ಗಿಡಮೂಲಿಕೆಗಳಂತೂ ಕಸಕಡ್ಡಿ! 
ಸರ್ಪಯಸ್ಞ ವ್ರ ಪ್ರಯೋಜನನಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಜಗತ್ಪಳೆಯವಾಗುವ 
ವರೆಗೆ ಭಾರತೀಯರು, ಚಿಟುಕು ಮುರಿಯುತ್ತ ಕುಳ್ಳರುನ ಪ್ರಸಂಗ ಮಾತ್ರ 
ಬರುತ್ತಜೆ ಅದನ್ನು ತರಗೊಡಬಾರದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ 


ತಕ್ಟಲಿಸ - ಮಾತುಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ (ನಲ್ಲಾ - ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದಿನ್ನು? 


ಪ್ರತಾಪ - ನಾತು ಮುರಿದಕ್ಕೆ ಆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಕೊಯ್ದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾರತೀಯ ರಾಜರು ಅನಿಶ್ಚಾಸಿಕರೆಂದು, ಗ್ರೀಸ 
ದೇಶದ ನರಿಗೆ ತೆಗಳುತ್ತ ಹೋಗಲಿಕ್ಳಿಲ್ಲವೇ ಆತನು? 

ತಳ್ಳಲಿಸ - ಕೂಟ್ಟ ನಚನಕ್ಕೆ ಭಂಗ ಬರಲಾಗದು ಒಕ್ಕಟ್ಟನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವ ನಿಚಾರ--ಯುದ್ಧ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ! 

ಮಂತ್ರಿ - ಮಹಾರಾಜ, ಮನೆಯ ಕದನ ಮನೆಯನ್ಲಿರಲಿ ಪರ 


೫೨ ಸಪ್ತಸಧಿ 


ಕೀಯರನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಭಾರತಮಾತೆಯ ಮಾಂಗಲ್ಯನನ್ನು 
ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳೋಣ 

ಪ್ರತಾಪ - ಮಹಾರಾಜರ ಉಳಿದ ಉದ್ದೆ ಶಗಳೆ ವಿಚಾರವು 
ನಮಗೀಗ ಬೇಡ ಪೋರಸನೇ ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ವೈರಿ! ಸಾನ! ಪರಕೀಯ 
ನೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಹಗೆತನನೇಕೆ? ಈ ವೃದ್ಧ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮಾತ ಜ್ಷೇಳುತ್ತ 
ನಿಂತರೆ, ಹಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಬಹುದು 

ತಕ್ಟಳಿಸ - ಹೌದು! ಈಗ ಪೃಚ್ಞಾ-ಸೃಚ್ಛ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳ್ಳಿರುವ 
ಸಮಯನಿದಲ್ಲ ಮಂತ್ರೀ, ನಾಳೆಯೇ ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ, ಸೇತುನೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ಸಾಗುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಡಿಸು 

ಮತ್ರಿ - ದೊರೆಗಳೇೆ, ಮುಖ್ಪಿನಕಾಲಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಇಂಥ 
ದೇಶದ್ರೋಹೆಸ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಡಿ 

ಪ್ರತಾಪ - ಇದು ದೇಶದ್ರೋಹದ ಕಾರ್ಯನೇ? 

ತಕ್ಬಲಿಸ - ದೇಶದ್ರೋಹದ ಕಾರ್ಯನೆನ್ನುವುದು, ರಾಜದ್ರೋಹ 
ವಾಗುತ್ತನೆ! 

ಮಂತ್ರಿ - ರಾಜದ್ರೋಹನೆಂತು? 

ಶಕ್ಸಲಿಸ - ನನ್ನಾಜ್ಞಿಯನ್ನು ಉಟ್ಕಂಫಿಸುವ ವಿಚಾರವು ರಾಜ 
ಜ್ರೋಹನೇ | 

ಮಂತ್ರಿ - ರಾಜಜ್ರೋಹವನ್ನು ನಾನೆಂನಿಗೂ ನಾಡಲಾರೆ ಅದ 
ರಂತೆ ಜೇಶಜ್ರೋಹನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ ಹೋದರೂ! 

ತಕ್ಬಲಿಸ - ನನ್ನಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನ ನುಸರಿಸು! 

ಮಂತ್ರಿ - ಅದು ದೇಶದ್ರೋಹ ಸ್ವಾಮೀ! 

ತಕ್ನಲಿಸ - ಅಲ್ಲ, ರಾಜಪ್ರೋಹೀ! ಪ್ರತಾಪಾ, ಈತನನ್ನು ಇಂಥ 
ಯುದ್ಧ 'ಪ್ರಸಂಗಣನ್ಲಿ ಹೀಗ ಬಿಟ್ಟರ ಅರ್ಥವಾದೀತು, ಯುದ್ಧ ಮುಗಿ 
ಯುನ ವಕೆಗೆ ತ.ರಂಗದನ್ಲಿರಿಸ ಬೇಕು 

ನುಂತ್ರಿ - ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬರಲಿ ಮಹಾರಾಜಕೇ, ತುರಂಗವಾಸಪು 
ಸೆರಕೀಯರಲ್ಲಿ ಗುಲಾಮನಾಗಿ ಬಾಸಿವದಕ್ಕಿಂತ್ಯ ತನ್ನ ದೇಶದ ತುರಂಗ 


ಮೊದಲನೇ ದೇಶದ್ರೋಹಿ ೫. 


ದಲ್ಲಿ ದೇಶಹಿತೆದ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ, ಏಳೇಳು ಜನ್ಮೆಕಳೆಯಬಹುದು 
ಅದು ತುರಂಗನೇ? ಅಲ್ಲ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನರಮಾತ್ಮನ ಜನ್ಮಸ್ಥ ಳ್ಳ! ನನಗದು 
ತಪೋವನ! 

ತಕ್ಸಲಿಸ - ವದ್ಧ ಖುಸಿಗಳೊ ನೀವಿನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ 
ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿಯಬಹುದು ಬೇಗನೆ ತಪೋವನದ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿಯಿರಿ 

ಮಂತ್ರಿ - ದೊರೆಗಳ, ನನಗೆ ಸಾಕು ಈ ಜೀವನವು. ಪಾಸಿ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ವರತಂತ್ರ-ಭಾರತಮಾತೆಯನ್ನು ನೋಡಲಾರೆ ಇಗೊಳ್ಳಿರಿ 
ಈ ಕತ್ತಿಯನ್ನು! ಬೇಗನೆ ನನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿರಿ, ಆ 
ಜಗನ್ಸಿಯಾಮುಕನಲ್ಲಾದರೂ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ಭಾರತಮಾತೆ 
ಯನ್ನು ಪಾರತಂತ್ರ 4ರಲ್ಲಿ ಕೆಡುಹಬೇಡನೆಂದು! 

ತಕ್ಸಲಿಸ - ಹೇಗಾದರೂ ಜನೆಗನ್ಸಿ ಯಾಮಕನ ಸಹಾಯವಿದ್ದಕೆ, 
ಇಂದೇ ಸಾಯುವ ಕಾರಣವೇನು? ಶುರಂಗದಕೆ ( ಬಂದಾಗ ಬರಲಿ ಮರಣ! 

ಮಂತ್ರಿ - ಮಹಾರಾಜ, ದೇಶದ್ರೋಹನೆಂದು, ತುರಂಗಕ್ಕಟ್ಟುವುದು 
ಶುಭಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ! ದೇಶಸೇನಕನಾಡ ನನ್ನ ಬಂಧನನೆಂದಕಿ, ಡೇಶದೇನಿಗೂ 
ಬಂಧೆನನಾಡಂತೆಯೇ 

ತಕ್ನಲಿಸ - ಮಂತ್ರೀ, ಸಾಕು ಮಾಡು ಎಲೋ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರು? 

ಸೈನಿಕರು - (ಬಂದೆರಗಿ) ಜೊರೆಗಳಾಜ್ಞೆ 

ತಕ್ಟಲಿಸ - ಈತನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿರಿ ಏಕೆ? ನಿಚಾರನೇಕೆ? ರಾಜ 
ದ್ರೋಹಿ! ನಾಳಿನ ವಿಜಯಿಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ತಜಡೆಹಾಕಲು ನಿಂತ ಮೂಳ 
ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿರಿ 

ಪ್ರತಾಪ - ದೊರೆಗಳ, ಕೊಂಡ ಶಾಂತರಾಗಿರಿ ಇಷ್ಟು ದಿನಸೆ 
ಸ್ವಾಮಿಸೇನೆಮಾಡಿದ ಈ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಇಜೊನ್ಮೊ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳೇ, ಇನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ 

ನುಂತ್ರಿ - ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡ ನನಗೆ ಜೀಶಡ್ರೋಹಿಗೆ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು 
ಯಾಚಿಸಲಾ?. ವಮುರಣದಂಡನೆ ಕೊಟ್ಟರೂ, ಈ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗೆ 
ಮಣಿಯಲಾರಿ ಸತ್ಯದ ಹೊರತು ಫಾನು ಮತ್ತಾರಲ್ಲೂ ತರೆಬಗ್ಗಿಸ 
ಲಾಕೆನು 


೫೪ ಸಪ್ತ ಪದಿ 


ತಕ್ಚಲಿಸ - (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ತಡಮಾಡಕೂಡದು! ಹೋಗಿರಿ ಬಂದಿಸಿ 
ಕೊಂಡು! ನಾಳೆಯೇ ರಣಗಾಳಿ ಬೀಸುವುದು--ಎಲ್ಲಾ ಸೈನಿಕರ ವೀರಕತ್ತಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ ರುಳಸಿಸಲಿ ! 

ಮಂತ್ರಿ - (ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹೋಗುನಾಗ) ದೇಶದ್ರೋಹ, ಅನುಕೂಲ 
ಸಂಸ್ಥಿ ತಿಯೊದಗಿದಕಿ ಇದೋ ನನ್ನಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಬಂಧಿಸುತ್ತೀನೆ ಆಗ 
ದೇಶದ್ರೋಹಿಯನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸೆಂದೀ 1 (ಹೋಗುವನು ) 

ತಕ್ಚಲಿಸ - ನ್ರತಾಪಾ, ಇನ್ನು ನೀನೇ ಮಂತ್ರಿ ಅಲೇಕ್ಸಂಡರ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಆಹಾರಾದಿಗಳು, ಹದಿನೈದು ಸಾನಿರ ನೃನ್ಯ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸಹಾ 
ಯಗಖ ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಗೆ ಮುಟ್ಟಲಿ ಇದೊಂದೇ ಪ್ರಸಂಗ ನೋಡು! 
ಮುಂದೆ ಸುಖವಾಗಿರೋಣನಂತೆ! 

ಸೇವಕ - (ಮಣಿದು) ಧೊರೆಗಳೇ, ಸಡುನಣ ನಾಡಿನ ದಂಡಿನವರು, 
ಸಿಂಧುನದಿಯನ್ನು ಮೊನ್ನೆ ದಾಟಿದ್ದಾರಂತೆ! ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿ ಹೋಗು 
ತ್ರಿರುನಾಗ ಸೋರಸನ ಸೈನ್ಯವು ನಿನ್ನೇ ಇದಿರಾಯಿತಂತೆ! ಹಲಂ ನದಿಯ 
ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಉಭಯರಿಗೂ ತುಮುಲಯುದ್ದವಂತೆ 

ತಕ್ನಲಿಸ - ಮಂತ್ರಿ, ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯೆ ಸೈನ್ಯ ಹೊರಡಲಿ 
ನಾಳೆಯೇ ಆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ 

ಪ್ರತಾಪ - ಇಸ್ಸೈಲ್ಲ ಕೆಲಸನನ್ನು ಕಣ್ಣುಬಡೆಯುವುದರೊಳಗಾಗಿ 
ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ 

(ಹೋಗುವರು) 
೬ನೇ ನೋಟಿ- ರಾಜಬೀದಿ 
[ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದ ಸೋರಸ, ರಣಧೀರರು ಬರುನರು, ] 

ರಣಧೀರ - ಮಹಾರಾಜ, ತಕ್ಷಲಿಸನು ವೈರಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಿರ 
ದಿದ್ದರೆ ಯುದ್ಧದ ಮಾತು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹಳೆಕತೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು ! 

ಫೋರಸ - ಧೀರಾ, ಆದದ್ದಲ್ಲಾ ಒಳಿತೇ! ಒಂದು ಕಲ್ಲೊಗೆದು 
ಎರಡು ಹಣ್ಣು ಕೆಡನಿದಂತಾಗಲಿ! 

ಕಣಧೀರ - ದೊರೆಗಳೇ, ಏನು ಹೇಳಲಿ, ನಿನ್ನ್ಟಿನ ಸಮರ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು! ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು, ಬಿಳಿಯರ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗುತ್ತಿರು 


ನೊದಲನೇ ದೇಶದ್ರೋಹಿ ೫೫ 


ವಾಗ್ಯ ಸಮುದ್ರವು ಉಕ್ಕೇರಿ ಧಡದಲ್ಲಿಯ ಬಿಳೆ ಮಳಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವಂತೆ 
ಕಾಣಿಸಿತು ಅರೇಕ್ಸಂಡರನು ನಿಂತು ದ್ಲೈರ್ಯಕೊಡದಿದ್ದ ರ, ಬಿಳಿಸೈ ನವು 
ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿತ್ತು! 

ಫೋರಸ - ಧೀರಾ, ಹೇಗಾದರೂ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಬಂದೆ ಸಮಯ! 
( ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ) ಇಗೋ, ಈ ನನ್ನ ಸಮರಸಿಂಹನು ಹಣ್ಣಿಗೆ ಬಂದ 
ಬಿಳಿಯರನ್ನು ಹೋಳಿಹೋಳಿ ಹಾಕ.ವದಕ್ಕೆ ಮಡಿಯಿಂದ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ 
ನೋಡು ಎಷ್ಟು ಹೊಸಪು ! 

ರಣಧೀರ - ಅದು ಅಖಿಳ ಪಂಜಾಬದ ಕೀರ್ತಿಯ ಹೊಳಪು! ಭಾರತ 
ಮಾತೆಯ ಮಾಂಗಲ್ಯ ಮೂಗುಕಿಯ ಮೆರುಗು! 

ಪೋರಸ - ( ಕಿನಿಗೊಟ್ಟು) ಧೀರಾ, ಕೇಳು...ರಣಭೇರಿ! ನಮ್ಮ 
ಕೂಗಿತು ಕೇಳಿದೊ ರಣಭೇರಿ!! ಧೀರಾ, ಹೂಂ ಭಾರತ ಮಾತಾಕೀ ಜ್ಯ! 
ಭಾರತ ಮಾತಾಕೀ ಜೈ! (ನಂದು ಜಿಗಿಯುತ್ತ ಹೋಗುನರು ) 


೭ನೇ ನೋಟಿ-ರಣರೆಂಗ 
(ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪ ಟ್ಟ ಪೋರಸ--ಮುಂದೆ ಅಲೇಕ್ಸೆಂಡರ) 


ಇ ಬಿಟ 

ಆರೇಕ್ಸಂಡರ - ಅನಜಯನನ್ನೊಪ್ಪಿಕೂಂಡು ಶಸ್ತ್ರವನ್ನೊ ಸ್ಪಿಸು 

ಪೋರಸ - ಅಪಜಯವನ್ನೊ ನ್ಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಯಾ? ವೋರಸನು ಮೃತ 
ನಾದನೇ? ಅಸನ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ನೆಲ ಹಿಡಿದಕೀನಾಯ್ಯೌ- ಈ ನನ್ನ ಸಮರ 
ಸಿಂಹನು ಅನೆಗಂಜುವನೇ? ಆನೆ ಬಿಳಿಯದಿದ್ದ ರೇನಾಯಿತು ಈ ಕತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ನಿಜಯಶ್ರೀಯನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ಒಂಥುರ ಬಾಹುಗಳು ಸ್ಫುರಣ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿನಗೆ ಮಣಿಯಲಾ? 

ಅರೇಕ್ಸಂಡರ - ನಿನ್ನ ಶೂರತನಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯ ಕೂಡ 
ನಿನಗೇ ಇರಲಿ ಶಸ್ತ್ರವೊಪ್ಪಿಸು 

ಪೋರಸ - ಆಗದಾಗದು! ಫಿನ್ನಂಥ " ತೆ ರೋಕ್ಯಪೀರ? ನು 
ರಣಹೇಡಿಯಂತೆ ಮಾತಾಡುವರೇ? ಬೇಕಾದರೆ ಈ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ರಣ 
ಜೀವಿಯು ಕಸುಗೊಳ್ಳಲಿ ಶಕ್ಕವಿದ್ದರೆ ನೀನು ಕಸುಕೋ! 

ಆಲೇಕೃಂಡರ - ಗ್ರೀಸ ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಟು ಅನೇಕ ಜೇಶೆಗಳನ್ಲಿ 
ವಿಜಯ ಹೊಂದಿರನೆನಾದರೂ ನಿನ್ನಂಥ ವೀರಥೀರರನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ! ನಿನ್ನ 


೫೬ ಸಪ್ತ ಪದಿ 


ಸೈನ್ಯ ಹಾಳಾಗಿಡಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿವ ಶಕ್ತಿ ಕುಂದಿಡಿ ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
ಏನು ಮಾಡುನಿ? ಕತ್ತಿ ಒಪ್ಪಿಸು 

ಫೋರಸ - ಅದೊಂದು ಮಾತು ಬಿಟ್ಟು ಮಾತಾಡು 

ಶಕ್ಷಲಿಸ - (ಬಂತು) ತ್ರೈಲೋಕ್ಯನೀರ ಅಲೇಕ್ಸಂಡರ ಚಕ್ರನರ್ಶಿ 
ಗಳಿಗೆ ನಿಜಯವಾಗಲಿ  (ಮಣಿಯುವನು) ' 

ಅಲೇಕ್ಸಂಡರ - ಮಿತ್ರಾ, ದಂಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಾಂತಕೆ ಆಯ್ತೆ? 

ತಕ್ಷಲಿಸ - ಅಷ್ಟು ಮಾಡಿ ಇಜೇ ರಣಭೂಮಿಯಿಂದ ಬಂದೆ 

ಪೋರಸ - ಇಂಥ ಬಂಧುದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಬಗಲಲ್ಲಿ ಬಡಕೊಂಡು 
ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಹೊರಹಿರುನೆಯಾ? ಈ ಬಂಧುಘಾತಕನು ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರನೇ? 
ಎಲ್ಲಾ ಹಾಳಾಗಲಿ, ಇವನೊಬ್ಬ ಸಮರಸಿಂಹ (ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಮದ್ದಿಡುತ್ತ) 
ನಿದ್ದರಿ ಸಾಕು ನನಗೆ ಊದು ರಣಗಾಳಿಯನ್ನು ! ಉಳಿದ ನನ್ನೊಬ್ಬ 
ನನ್ನು ನೀರಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಮು್ಟಿಸು ಬೊರೆತರೆ ನಿಜಯ! ಇಲ್ಲವೆ ನೀರಸ್ವರ್ಗ! 
ಸರಧರ್ಮಿೀಯರ ಕೈವಶವಾಗುವುದು ನನಗೆ ಬೇಡ! 

ಅಲೇಕ್ಸಂಡರ - ಪೋರಸಾ, ನಿನ್ನ ನ್ವಾಭಿಮಾನಜ್ಯೋತಿಗೆ ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಳಿದವು! ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯದ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ನನ್ನೆ ದಯ ನಡುಗಿತು! 
ನಿನ್ನ ಬಿಂಕದ ಬಿರಿನುಡಿಗುಂಡುಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಧೈರ್ಯನೇರುನೆ ಹುಡಿಯಾಗಿ 
ಹಾರಿತು! ನನ್ನಂಥ ಕ್ರೈರೋಕ್ಯ ನೀರನಿಗೆ ನೀನೇ ತಕ್ಕ ಮಿತ್ರ! ಮಿಶ್ರಾ, 
ಹೊಸನಿತ್ರತ್ವಕ್ಕಾಗಿಯಾದೆರೂ ನಿನ್ನೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಸಲಿಸಲಾಕೆಯಾ? 

ಸೋರಸ - (ರೋನಾಂಚಗಳೆದ್ದು) ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಮಿತ್ರನೆಂದು ಸಂಜೋ 
ಧಿಸಲಿಕ್ಸೆ ನನ್ನ ನಾಲಗೆಯೇಳವೊಲ್ಲದು ಇಂಥ ದುರಭಿನಾನಿಯಾದ 
ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಇಗೋ ಈ ಕತ್ತಿಯಿಂದೆ ತುಂಡರಿಸು! ಮಿತ್ರತ್ಛಕ್ಕ ನಿನ್ಗ 
ನನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಕುಹಕನನ್ನು ಕಿತ್ತಿ ಒಗೆ! (ಕತ್ತಿ ಕೊಡುವನು ) 

ಅಲೇಕ್ಸಂಡರ - (ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಮಿತ್ರಾ, ಸ್ವಾಭಿಮಾನನೂರ್ತಿ, 
ಭಾರತಕೀರ್ತಿ, ಸಮರಕೂರ್ಯಾ ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರತ್ವವು, ಈ ಕತ್ತಿಯ ಶಾಶ್ವತ 
ಕೀರ್ತಿಯಂತೆ ವೃಢವಾಗಲಿ' 

ಮಂತ್ರಿ - (ಸೆರೆನುನೆಯಿ ೦ದ ಒಂದು) ಚಕ್ರ ನರ್ಕಿೀ, ಶೂರರಿಗೆ ತಳ್ಳ 


ನೊದಲನೇ ದೇಶದ್ರೋಹಿ ೫೩ 


ಸನ್ಮಾನವನ್ನು ಶೂರರು ಮಾಡುವರು, ಈ ನಮ್ಮ ತಕ್ಷಲಿಸಡೊರಿಗಳಿಗೆ 
ಯಾನ ಸನ್ಮಾನ? 

ಶಕ್ಷಲಿಸ - (ರೌಸಿಸಿಂದ) ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿ? 

ಮಂತ್ರಿ - ವಿಕೆ? ಯುದ್ಧ ಮುಗಿಯುವವರೆಗಷ್ಟೇ ಕಾರಾಗೃಹ 
ವಲ್ಲವ(? 

ಅಲೇಕ್ಸಂಡರ - ತಕ್ಷಲಿಸ್ಸ ನಿನ್ನಿಂದ ಬಹು ಉನಕೃತನಾಡೆನು 
ಆದರೂ ನಿನ್ನ ಕೃತಿಯು, ದೇಶಾಳಿನಾನಿಯಾದ ನನಗೆ ಮಾನ್ಯನಿಲ್ಲ! 
ನಿನ್ನೆ ಡೇಶಬಂಧುನಾದ ಪೋರಸನನ್ನು ಘಾತಿಸುವ ಬುದ್ಧಿಯು, ರಾಕ್ಷಸೀ 
ವೃತ್ತಿಯೇ! ನೀನು ದೇಶದ್ರೋಹಿ! ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಂಧ ಅಫರಾಧಕ್ಕೆ 
ಕ್ಷನೆಯೆ ಇಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರತ್ವವು ನಿಶ್ವಸನೀಯನಲ್ಲ ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕೆ 
ಗಾಗಿ, ಸ್ವಜೇಶನನ್ನು ಕೂಡ ವೈರಿಗಳ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಸದ ನೀನು, 
ನನ್ನಂಧ ನರಕೀಯನೊಡನೆ ಮಿತ್ರತ್ವದಿಂದ ನಡೆಯಬಹುದೇ? ಇರಲಿ 
ನೀನು ಈಗ ಗ್ರೀಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮಾಂಡಲಿಕನು! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಸ್ವಾಳಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಪೋರಸಕೊಡನೆ ಮಿತ್ರತ್ವದಿಂದ ನಡಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು! 
ತಿಳಿಯಿತೇ ? 

ತಕ್ಚಲಿಸ - (ಮುಖತಗ್ಗಿಸಿ) ದೊರೆಗಳಿಷ್ಟ 

ಮಂತ್ರಿ - ತಕ್ಷರಿಸ ದೊರೆಗಳೇ, ಈಗಾದರೂ ಅಕ್ಕಸಾಲಿಯು ಕಿನಿ 
ಚುಚ್ಚಿದಂತಾಯಿತೇ? ದೇಶಕ್ಕೆ ಪಾರತಂತ್ರ $ನಂತೂ ಬಂತು! ಛೀ ಛೀ! 
ಮುನ್ಚಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇದೆಂಧ ದೃಶ್ಯ? 

ಅಲೇಕ್ಸಂಡಕ - ತಕ್ಷಲಿಸ್ಕಾ ನಮ್ಮಂಥ ಪೆರಕೀಯರು ದೌಡು 
ಮಾಸಿದಾಗ್ಯ ಒಳಜಗಳವನ್ನು ಮರೆತು, ದೇಶೀಯ ರಾಜರು ಒಂದಾಗಿ 
ನರಕೀಯರನ್ನು ಓಡಿಸಬೇಕು ಅಂದರೆ ದೇಶ ಕೈ ಮಂಗಳ! 

ಮಂತ್ರಿ - (ನುನಸಿನಲ್ಲಿ ಮೋರೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಿಟ್ಟಿನ್ನನೆ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಕ್ಸ ಹೂಂ ಅನ್ನುವ ಹೇಡಿಯೇ, ನೊದಲೇ ಪೋರಸನನ್ನು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ? ಜೇಶಜ್ರೋಹಿ! ಕೆತ್ತಿ ಬರೆಯಿತು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಈ 
ಮೊದಲನೇ ದೇಶಣ್ರೋಹಿಯ ಹೇಸಿ ಚರಿತ್ರ !! 


ರ್ಸ್‌ 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! 


ಒಂದು ದೃಶ್ಯ 


Ded 
6೮ 


(ಊರಿನಿಂದ ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ನೋಟಾರ ಸ್ಟಾಂಡಿಗೆ ಹೋಗುನ ದಾರಿ- 
ಯಲ್ಲಿ "ಒಬ್ಬಾಕೆ? ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವಳು ಆ ದಾರಿಯಿಂದ ನೋಟಾರಿಗೆ ಹೋಗು 
ನವರೂ ನೋಟಾರಿನಿಂದ ಬರುವವರೂ ಸಾಗಿದ್ದಾ ರೆ ಹೊಲದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ 
ಹೆಣ್ಣಾ ಳು ಗಂಡಾಳುಗಳೂ ದನಗಾಹಿಗಳೂ ಹೊರಟದ್ದಾ ರಿ) 


ಒಬ್ಬಾಕೆ, - ಬೇಡಿ ಬಂಧಿಲ್ಲೋ ಶಿನ ಸಾಂಬನ ಹಂಕೀಲೀ | 
ಮಾಡಿ ನೀಡಿಲ್ಲೊ ಗುರು ಹರನುಸಿ ಹಣಿಯಲೀ ॥ 


(ಎಂಬ ಚಟಿಕೆಯನ್ನು ತಿರುತಿರುಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ನತ್ತು ಒಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಸಾಗಿದ ಇಬ್ಬರು ಬರುತ್ತಾರೆ ) 
ಒಬ್ಬ - ಹೌದು ನೋಡು ಕಾಕಾ! ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ವರುಷ 
ಕೋಹಿಣಿ ಮಳೆ ಸುರುವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಇನ್ನು ಗೆದ್ದಂತೆಯೇ ಸ 
ಕಾಕಾ - ನಾನು ನೊದರೇ ಹೇಳಿಲ್ಲನೇ--ನೀನು ಗೆದ್ದಿ ಯೆಂದು 
ಒಬ್ಬ - ಈ ದನಗಳಿಗೆ ತುಟ್ಟಿಯ ನೇವು ಕೊಂಡು ಹಾಕಿ ಹಾಕಿ 
ನಮ್ಮ ಕೈ ಸೋತುಹೋಗಿನೆ ಅವುಗಳ ಕಾಲಲ್ಲಿ ನಾವು ಸಕ್ತೆವ್ರ. ಅನು 
ಗಳನ್ನು ಬದುಕಿಸಿನೆನು 
ಕಾಕಾ - ಈ ಬಾರಿ ನಿನಗೆ ಸುಖ ಸಿಗುತ್ತಜೆ ಹೊಡಿ ಇನ್ನು ಗಾಡಿ 
ಕುಂಟೋಜಿ ಬಸವಣ್ಣ! ಎಂಟಾಕಳ ಹಾಲ ಕುಡಿದು | 
ಮುಂಟಿಸದಾಗ ಮಲಗ್ಳಾನೋ | 
ಅನುನ್ನಾಂಗ ನಿನ್ನ ಹುಡುಕುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ ಸುಕಾಲ ತಿಳೀಕಿಲ್ಲೋ? 


ಒಬ್ಬ - ನಿನ್ನ ಜಾಯಿಹರಕೆಯಿ?ಥ ಬೆಳೆ ಬರುನ ತನಕ ಹೆಂಡರು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಾನು ಬದುಕಿ ಉಳಿಯಬೇಕು ಕಾಕಾ 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ೫೯ 


(ಆ ಒಬ್ಬಾಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಅಗಾ, ಕಾಕಾ ಚಿಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ಸಿದ್ದವ್ವಜ್ಞಿ ಕೂತಿ 
ದ್ದಾಳೆ 

ಕಾಕಾ - ಆಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀ, ಆಕೆಯ 
ಉದ್ಯೋಗವೇ ಅದು 

ಒಬ್ಬ - (ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು) ನಿನಜ್ಜಿ 6 ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - (ಹಾಡು ನಿಲ್ಲಿಸಿ) ಆಂ! ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿ ಅಜ್ಜೀ ಅಂತ 
ಕೇಳುತ್ತೀ, ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಲಿ? ನನ್ನನ್ನು ಮಣ್ಣು ಸಹ ಕರಕೊಳ್ಳ 
ರೊಲ್ಲದು ! 

ಕಾಕಾ - ಸಿಕ್ಕಿತಿಲ್ಲೊ ನಿನಗೆ ಉತ್ತರ? 

ಒಬ್ಬ - ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕಿತು 

(ನುಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗನರು ) 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಬಂದವರೆಲ್ಲರೂ ಇದೇ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ "ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿ? 
ಅಂತ! ಹೋಗಿ ಸೇರಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸುಡುಗಾಡು ಇದ್ದರೆ ನಾನೇಕೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಸಿಡೀಕಿದ್ದೆ? ಡೌಲಿನಿಂದೆ ಮಾತಾಡಿಸುತ್ತವೆ ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸೆಟೆದು ಹೋಗುತ್ತನೆ ಯಾಕೋ? ಹಾಂಗೇ 
ನಡೆದಿ? ಹೇಳಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಉತ್ತರ? 

ಒಬ್ಬ - (ಹೊರಳಿಸಿಂತು) ಏನಜ್ಜೇ ? 

ಕಾಕಾ - ಎಲೋ, ಕೆಲಸಗೇಡೀ! ನಡೆ ಅಕೆಗೇನು ಕೆಲಸ? 
ಹಾಯಾಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಉಣ್ಣುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸರದೀಶಿಯಂತೆ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ 

(ಎಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಮುಂದೆ ಸಾಗುನರು ) 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಹೆಸರಿಲ್ಲದೆ ದಿಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಸರಜೇಶಿಯೆಂದು ಬಯ್ದು 
ಹೋದನಲ್ಲ ಈ ಮುದುವಾ! ಯಾರಿದ್ದಾಕೆ ನನ್ನ ಬೆನ್ನು ಕಟ್ಟುವವರು? 
ಇಲ್ಲವೆಂತಲೇ ಹಾದಿಗೆ ಹೋಗುವ ಇಂಥ ಕತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲ ಲತ್ತಿ ಹೊಡೆದು 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ತಿರುಗಿ ಬರಲಿ ಈ ಮುದುನ್ಯಾ, ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವರ 
ಕತಿ ನನಗೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿದೆ ಮುಚ್ಬಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಚಾರ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾನ ನಾ ಮುರಿಸಿದೆ ಕಾಲು ಇನ್ನೂ ನೋಯುತ್ತಿರಬಹುದಲ್ಲೋ 
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ಮುದುವಾ? ಉಳಿದೊಂದು ಕಾಲೂ ಮುರಿಸುತ್ತಿಕ್ಚೆನು.. ಆದರೆ ನನಗೆ 
ಯಾರಿದ್ದಾ ಕೆ? ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಯಾರು ದಿಕ್ಕು? ಒಬ್ಬ ತಂಜಿಯೇ-ಒಬ್ಬ 
ತಾಯಿಯೇ? ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ನನ್ನ ಮಾತು ನಡೆಸುನನರು ಯಾರಿದ್ದಾರ? 
ನನ್ನ ಮಾತು ನಡೆಸದ ತಂಜೆ ತಾಯಿ ಇದ್ದೂ ಸತ್ತಂತೆಯೇ ಅಂವ ಆ 
ಒಬ್ಬ ಗಂಡ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದೆನು ಅವನೂ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋದನು! ಹೋಗಲಿ 
ನನ್ನ ಹಣೇಬರಹದಾಗ ಕಣ್ಣೀರು ಕಟ್ಟಾಗಬಾರಜಿಂದು ಬರೆದೆ ! 
ಯಾರೇನು ಮಾಡುವರು? ಯಾರಿಗೆ ಯಾರು? 
ಯಹಾರೀಗಿ ಯಾರಿಲ್ಲ | ಈ ಮನಕ ಧೀರಿಲ್ಲ | 
ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗಾ ಕಳ್ಳಾ ನಿನ್ನ ನಂಬಲಾರೆನೋ ॥ 

[ ನಿಂದಾವುದೋ ಪದನನ್ನು ಗೊಣಗುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ ನಳಂ ಹೊಲದ 
ಕೂಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರ ಗುಂಪು ಬರುವದು ] 

ತೋಟಿಗ - ಯಾಕನ್ವಾ! ಸಾತವೃಕ್ಕಾ! ಯಾರ ಹೊಲಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಟತು ನಿಮ್ಮ ಗುಂಪು? 

ಸಾತವ್ವ - ಸಾವುಕಾರ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಕಸಾ ತೆಗೀಲಿಕ್ಕೆ 

ಕೋಟಿಗ - ನಮ್ಮಲ್ಲೆ ದು ಬರುವಿರಿ? 

ಸಾತವ್ವ - ಇದು ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೇ 

ತೋಟಿಗ - ಇಂದೇ ಬನ್ನಿರಿ ಒಂದಾಣೆ ಕೂಲಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕೊಡುವೆ 

ಸಾತವ್ವ - ಒಂದಾಣೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕಿರಿಕಿರಿ ಯಾರು ತಾಳ 
ಬೇಕು? 

ಸಂಗವ್ವ - ಕಿರಿಕಿರಿಯಿಲ್ಲದ ಈ ಐದಾಣೆ ಕೂಲಿಯೇ ಸಾಕು ಅಣ್ಣಾ 

ತೋಟಗ - ಎಂದು ಬರುನಿರಿ ಹಾಂಗಾರ? ಸಾತನ್ನಕ್ಳಾ? 

ಸಂಗವ್ವ - ಮುಂದಿನ ನಾರ! ಮುಂದಿನ ವಾರ!| ( ಎನ್ನು ತ್ತ ಅನಸರ 
ದಿಂದ ಹೊರಡುನರು ) 

ಸಾತವ್ವ - ಲಗೂ ನಡೀರಿ ಸಾರೀಗಿ ಹೋದ ನನ್ಮು ನುಲ್ಯಾ 
ನಮ್ಮ ನ್ನೈಲ್ಲಾದರೂ ನೋಡಿದರೆ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬರುವದು 

ಒಬ್ಬಳೆ. ಯಾಕ್ರೇ, ಯಾರ ಹೊಲಾ ಹಾಳ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಟಿಕೇ? ಊರ ಗರಕೇಕೆಲ್ಲಾ ಕೂಡಿಕೊಂಡು! 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ೬೧ 


ಸಂಗನ್ಮ - ಸಾನಕಾರ ಹೊಲಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜೀ ! 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಗಟ್ಟುಳ್ಳವನನ್ನೇ ಗಂಟುಹಾಕೀದಿರೆಲ್ಲೇ? 

ಸಾತವ್ವ - ನೀನು ನಮ್ಮೊಳಗೆ ಯಾಕ ಕೂಡುಕೊಂಡೀಯವ್ವಾ 
ಅಜ್ಜೀ, ನಿನಗೇನು ಕಮ್ಮಿ ಅಗಿದೆ? ಮಾಡಿಹಾಕೂ ಮಗ್ಯ ಸೊಸಿ, 
ಮಮ್ಮಗ ಎಲ್ಲಾ ನೂ ಅಬಾದಾನ ಅಡಿ! 


ಸಂಗವ್ವ - ಹಾಲುಬೋನ ಉಂಡು ಹಾಸು ಹೊಯ್ಯುತ್ತ ನೆರಳಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ್ರುವಾಕೆ ನೀನು (ನಂದು ನುಡಿದು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಲಗೆ ಕಚ್ಚಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಳು ) 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ನಾಲಿಗೆ ನಿಕೆ ಕಚ್ಚುತ್ತೀ? ಏನು ಅನ್ನ ಜೇಕಂತೀ 
ಅಂದುಬಿಡು  ಹಾಲುಬೋನೆ ಉಂಡು ನಾನು ಹಾಸುಹೊಯ್ಯುನಳಂತೆ ! 
ಮುಂದಿನ ಮಾತು ಆಡಿರಲ್ಲ! ಏಕೆ ಓಡಿಹೋಗುವಿರಿ? "ಊರ ಜನರನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನೀರು ಹೊರುವವಳು? ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಮಾತು ಏಕೆ 
ಉಳಿಸಿದೆ -ನನ್ನ ಹಡೆದನ್ವಾ? ಹೇಗೆ ಹೋಗುತಾರೆ ನೋಡಿರಿ! ಹಾಸು 
ಹೊಯ್ಯುತ್ತ ಕೂಡ್ರುನನಳಂತೆ ನಾನು ನನ್ನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಗಂಡನು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಿಸಿಲ್ಲ ಇವರಾರು ನನಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಹೇಳು 
ನನರು? ಕೇಳುವ ಧನಿಯಗೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಹಾದಿಗ್ಹೋಗುವ ನಾಯಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಬೋರುಗಲ್ಲು ಮಾಡಿ ಕಾರೆತ್ತತಕ್ಕುನೇ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ 
ನನಗ? ನನಗೇ ಯಾರಾದರೂ ದಿಕ್ಕು ಇದ್ದರೆ ಹೀಗೇಕೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು 
(ಕಣ್ಣು ಒರಿಸಿಕೊ* ವಳು) 

(ನೋಟಾರಿಸಿಂದ ಕೆಲನರು ಪ್ರಯಾಣಿಕರು ಬರುವರು) 

ಹೆಂಡತಿ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾನಳೋ ಹೆಂಗಸು ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ 
ಇನಳಿಗಾದರೂ ಕೇಳಿರಿ 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ನಿನು ಕೇಳುತ್ತೀ ಕಾಯಾ? ನನಗಾರು ಕೇಳುವನ 
ರಿದ್ದಾರೆ? 

ಗಂಡ - ನಿನಾಗಿಜಿ ತಾಯಾ, ನಿನಗೆ? ಅಳುವ ಕಾರಣವೇನು? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ :- ನನಗೇನಾಗುತ್ತಜಿ? ಜೀವರೇ ನೇಳೆ ತಂದಿದ್ದಾನೆ 

ಗಂಡ '- ನಿನಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲನೇನನ್ಮಾ? 
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ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಗೆಂಡ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋದನು 

ಹೆಂಡತಿ - ಗಂಡನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದನೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಗಂಡನೊಬ್ಬನೇ ಇರುತಾನೆ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಇರು 
ನರಕೇ? 

ಗಂಡ - ಹಾಗಲ್ಲ ಅಜ್ಜೀ! ಮಕ್ಕಳು ನುರಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೇ? 


ಒಬ್ಬಾಳೆ - ಇದ್ದಾರೆ-ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಇದ್ದಾರೆ-ಇದ್ದು ಫಲವೇನು? 

ಹೆಂಡತಿ - ಯಾಕನ್ವಾ! ನಿನ್ನ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿರುನರೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ನನಗೆ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹಾಕುವ ಗಂಡಸು ಯಾನ 
ನಿದ್ದಾನೆ? 

ಗಂಡ - ತಾಯಿ ತಂದಿ ಇರುವರೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಕಡವು ಆಗಿದ್ದಾ ಕಿ ನನಗೇನು ಬಂತು? 

ಹೆಂಡತಿ - ಬಡವರೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಸುಟ್ಟರೂ ಸುಡಲಾರದೆಸ್ಸಿದೆ 

ಗಂಡ - ಅಣ್ಣ ತನ್ಮುರು ಇದ್ದಾ ರೆಯೇ? 

ಒಬ್ಬಾಳೆ - ಇದ್ದ ಕಿ ಯಾರಿಗೆ ಯಾರು? 

ಗಂಜೆ - ಕದೆನ ಬಂದಿದೆಯೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಕದನನೇಕೆ? ಕಾಲುಹಿಡಿದರೂ ನಾನು ಅವರಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ 

ಹೆಂಡತಿ - ಮತ್ತೇಕೆ ಹೀಗೆ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಯಾರೂ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ! 

ಗಂಡ - ತಿಳಿಯಿತು ನಡೆ ಇನ್ನು ಮುಂದಿನೂರಿಗೆ ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ 


ನಮಗೇನು ಮಾಡುವುದು ಪರ ಊರಿನವರಿಗೆ 
ಹೆಂಡಿ - ಹುಚ್ಚಿ ಯಿರಬೇಕ್ಕ, ತಿಳಿಯಿತು 
(ಹೊರಡುನರು ) 


ಒಬ್ಬಾಕೆ - ನಿನು ತಿಳಿಯಿತೇ ನಿನಗೆ? ಹುಚ್ಚಿಯಂತೆ ಹುಚ್ಚಿ-ನಾನು 
ಈಕೆ ಮಾತ್ರ ಜಾಣೆ! 


ಹೆಂಡತಿ - ಹಾದಿಗ್ಹೋಗುವ ಶಂಟಿಯನ್ನು ಕರೆದಂತಾಯಿತಲ್ಲಾ | 
( ಹೊಂಡುವಳ. ) 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ಶಕ 


ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಹಾದಿಗ್ಹೋಗುವ ತಂಟೆ ನೀನೋ ನಾನೋ? ಯಾವನ 
ಕೂಡ ಹೊರಟರುನಿಯೋ ಏನೋ ಅವಸರದಿಂದ ನಡೆದಿದ್ದೀರಿ ನನಗೆನ್ನು 
ತ್ತಾಳೆ--ಹಾದಿಗ್ಹೋಗ,ವ ತಂಟಿಯೆಂದು! ನನಗೇ ಬಲವಿಲ್ಲದಾಗ ಅನ್ನುವ 
ದಾರಿಗೆ? ಊರ ತುಂಬ ಗಂಡರಿದ್ದರೂ ಉಡಕರಿಕ್ಕೆ ಸೀರೆಯಿಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ 
ಮೂವರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು, ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು, ಅಪರನ್ಸೈಲ್ಲಾ ಬೆಳೆಸಿ 
ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡಿದ ಕೈ ಇದು! ಈ ಕೈಗುಣನೇಃ ಹೀಗಿರಬೇಕೇನು? 
ಮೊನ್ಮು ಕೃಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೋ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ 
ಮಗ ನನಗೇನು ಕೈಯಿಲ್ಲವೇ--ಕಾಲಿಲ್ಲವೇ? ಇನರ ಸೇವಾಜಾಕರಿ 
ಮಾಡಲಿಯಾ--ಒಂದು ರೊಟ್ಟಗಾಗಿ ಇವರು ಮಾಡಿದ ಪಾನದೆ ಫಲ 
ನಾನು ಭೋಗಿಸಲಿಯಾ? ನನ್ನ ಗಂಡ ಆಯುನ್ಯ ಬೇಡಿ ಬಂದಿದ್ದ ಕೆ ನಾನೇ 
ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಅಡ್ಡ ಕಸಬಿ ಹಡೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ! ಕೈಲಾಗದ ಅಡ್ಡಕಸಬಿಯಂತೆ 
ಇನರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಕೂತು ಹೊತ್ತು ಹಾಕಲಿಯಾ? ಹೊಲದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗೆನ್ನುತ್ತಾನೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಾವು ರಾಜಾರಾಣಿ 
ಆಗಿ ರಾಜಕೀ ನಡೆಸಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾಕಿ ಏನು ಮಾಡಲಿ ಇವರನ್ನು? ನನ್ನ 
ಬಲಗೈ ಯಂಥಾ ಗಂಡ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನು (ಆನಡು ಕಚ್ಚುತ್ತಾಳೆ) 
ಶಿನಶಿನಾ ! ಎಂಥ ವೇಳೆ ತಂಜಿಯಪ್ಪಾ ! 
ಶಿವಶಿನನೆಂದಕೆ ಸಿಡಿರೆಲ್ಲ ಬಯಲಾಗಿ 
ಕಲ್ಲು ಬಂದೆಂಗಿ ಕಡೆಗಾಗಿ | ಎಲೆ ನುನನೇ 
ಶಿನನೆಂಬ ಶಬುದ ಬಿಡಬೇಡ | 
ಎಂಥಾ ಹಾಡು ಮಾಡಿ ಇಟ್ಟ್ರಾನ ನೋಡು ಹಿರಿಯಾರು! ( ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅಕೆಯ ನುಗನು ಬರುವನು. ಆಕೆಯು ಮುಖತಿರುವಿ ಕೂಡ್ರುವಳು ) 
ಮಗ - ಯಾಕನ್ಹಾ! ಮನೆಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲನೇ * 
ಒಬ್ಬಾಕೆ - (ಮೌನ) 
ನುಗ - ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನೆ ಕಾಲು ಹಿಡಿಯುತ್ತೇನೆ, ನಿಳವ್ವಾ! 
ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಹೆಂಡತಿ ಇದ್ದಾಳಲ್ಲಾ! 
ನುಗ :- ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಹೆಣೆಹಣೆ ಗಟ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಯಾ? 


ಒಬ್ಳಾಕೆ - ಆ ಕೆಲಸ ಮನೆಯಾಗೇ ಮಾಡಪ್ಪಾ! ನನ್ನ ಮುಂಜೇಕ? 


೬೪ ಸಪ್ತ ಸದಿ 


ನುಗ ೬- ನಿನ್ನ ಅಡ್ಡ ಮಾತು ಇನ್ನು ಬಿಡಬೇಕನ್ವಾ! 

ಇಬ್ಬಾಕೆ - ನನ್ನ ಗಂಡ ಸಹೆ ಇಂಥಾ ಹುಕುನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ನನಗೆ | 

ಮಗ - ನಿನಗೆ ನಿನು ಕಡಿಮೆ ಆಗಿದೆ ಅವ್ವಾ 9 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ನನಗೆ ನಿನಿದಯಪ್ಪಾ? 

ನುಗ - ನಿನಗ ನಿನೂ ಇಲ್ಲವೇ? ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ .- ದೇವರ ಕಡೆ ಕೈಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ನನಗೆ ಯಾರಾರೂ 
ಇಲ್ಲ ಹತ್ತು ಸಾರೆ ಹೇಳುತ್ತೀನೆ-ಯಾರಾರೂ ಇಲ್ಲ 

ನುಗ - ಯಾರೂ ಏಕೆ ಇಲ್ಲ? ನಿನಗ ತಾಯಿ ಇಲ್ಲವೇ ತಂಜಿ 
ಇಲ್ಲನೇ? ಇಬ್ಬರು ಅಕ್ಕ ತಂಗಿ ಇಲ್ಲವೇ? ತಮ್ಮ ಇಲ್ಲವೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಈ ಹೆಣ್ಣು ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಬೆನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಅಣ್ಣ ಇರಬೇಕು! 

ನುಗ - ಹೌದು! ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಇದ್ದುದು ಸುಳ್ಳೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಅವರ ಹೆಸರು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ತೆಗೆಯಬೇಡ 

ನುಗ - ಇಬ್ಬರು ಗಂಡಸುಮುಕ್ಕು ನಾವು ಸಕ್ರೆನೇ? ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹೋದರ ಈ ಲೋಕವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಂತಾ 
ಯಿತೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಅನರೇಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ರೋಕಬಿಟ್ಟು ? ಹೋಗು 
ನನರು ಹೋಗಲಿ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು-ತಂಡೆಯಿಲ್ಲದ ಸರಥೇಶಿ ಮಕ್ಕಳು 
ತಮ್ಮ ಗಂಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಮುರೆಯಾಗಿ ಇದ್ದರೆ, ಇನನ ಬಾಯಿಗೆ 
ಎಂಧಾ ಶಬ್ದ ಬರುತ್ತದೆ ನೋಡಿರೇ! ಬೆನ್ನಿಗೆ ಬಿದ್ದ ತಮ್ಮನೊಬ್ಬ ವೈರಿ 
ಯಾದನೆಂದರೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಮಗನೂ ಒಬ್ಬ ನೈರಿಯಾಗು 
ತ್ರಿದ್ದಾನೆ ನೋಡಿರೇ ! 

ಮಗ - ಸಾಕು ಸಾಕು! ಬಾಯಿ ಸಡಿಲು ಬಿಡಬೇಡ ನಾನೇನು 
ಆಡಿದೆನು ನಿನಗೆ? ನೂರು ಮಾತು ಹೊಸಿಯಲಿಕ್ಕೈ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ ,- ನೂರು ವಿಕೆ, ಸಾವಿರ ಮಾತಾಡಿದರೂ ಇದಿರು ಮಾತಾ 
ಡದ ನನ್ನ ಧೊಕಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನು, ನನ್ನ ಸಿಡಿಸಿಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ನನ್ನ ಸಮುದ್ರವೇ ಅರಿಹೋಗಿಜೆ. ಇನ್ನು ಯಾರು 
ತಾಳಿಕೊಳ್ಳುವನರಿದ್ದಾರೆ? ನನ್ನ ಬೈಗಳು ಯಾರು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವ 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ೬೫ 


ರಿದ್ದಾರೆ? ಅಜ್ಜಿ! ಅಜ್ಜೀ |! ಗುರುಬಸವ್ವಾ! ನನ್ನನ್ನು ಎಂಥಾ ಹುರಗಾಲರೆ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಹೋಡಿಯನ್ವಾ! ಸತ್ತ ಮಗ ಮೂರೇ ನರುಷದನ 
ನಿದ್ದರೂ ನೆನಗೆಷ್ಟ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು! ಅನನಿದ್ದರೆ ಹೀಗೇಕೆ ಆಗು 
ತ್ತಿತ್ತು? ನೆತ್ತಿ ಬೆನ್ನು ನೋಡುನ ನನ್ನ ಹಿರಿ ಅಕ್ಕಾ! ನನ್ನೊಬ್ಬಳನ್ನೇ ಘು 
ಕರುಳಿಲ್ಲದ ಕಟ್ಟಡನಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದೀ? 

ಮಗ - ಮತ್ತಾರಾರು ಸತ್ತಿದ್ದು ಕೆ ಮೂರು ತಲೆಯಿಂದ, ನೆನಪು 
ಮಾಡಿಕೋ 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಹೌದೋ ಹೌದು! ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಕಿಚ್ಚು ಬರು 
ಕುತ್ತಡೆ ನೆನಪಾಡಕೆ ಉರಿ ಏಳುತ್ತದೆ! ನಿನಗೇನು? ನಿನ್ನ ಕಕ್ಲಿನಂಥ ಎದಿ 
ಬಳಗದಲ್ಲಿ ತಂಣಗೆ ಬಿದ್ದಿದೆ ಎಂಥವರು ಹೋಗಿ ಎಂಥವರು ಉಳಿದರು 
ನೋಡಿಕೇ 

ಮುಗ - ಸತ್ತವರಿಗಾಗಿ ಅತ್ತು ಇದ್ದವರ ಕುತ್ತಗಿ ಹಿಚುಕುವನಳು 
ನೀನು 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಹೌದಪ್ಪೋ ಹೌದು! ನಾನು ಹಾಗೇ ಹರಕೀನೇ 
ಬೇಡಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ 

| ಮಗ - ಕೂತುಕೋ ಹತ್ತುಸಾರೆ ಬೇಡಿಕೋ ಹರಕೀನ (ಹೋಗು 

ನನು) 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಅಡನ್ಯಾಗ ಬಂದು ಕೂತುಕೊಂಡಾದರೂ ಹೊತ್ತು 
ಕಳಬೇಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು ನನ್ನ ಶಕೆ ತಿರುಗಿ 
ಸುತ್ತನೆ! ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದು ಒಗೀ ಇತ್ತ! ನಾನು ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಣ್ಣುತ್ತೀನೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ನನಗೆ, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! 
ಮಾಡುವವರೂ ಮಟ್ಟುನವರೂ ಉಣಿಸುತಿನಿಸುವವರೂ ಇರಬೇಕಾದರೆ 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಬೇಡಿ ಬರಬೇಕು! ಈ ಭೂಮೂ ಮ್ಯಾಲ ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನ 
ಆಡವೇ? ಏನೇನು ಮಾಡಿಜಿ? ಏನೇನು ಭೋಗಿಸಿದೆ? ಅದಕೆ ಈಗ 
(ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುವಳು ) 

ನಾವೊಂದು ಮಾಡಿದ | ನಾವೊಂದು ಫುಟ್ಟೀದ | 

ನಾ ಹೋಗಿ ಒಂದು ತೆನಿಧಂಟ ತಿಂದರ ಬಡಬಡಗಿಕೆ ಜೊಡಿದ್ಳಾ | 

ನಮ ಜೀನ ಹೋಗ್ಮಾವ ಕೈಲಾಸಕ ॥ 


೬೬ ಸಪ್ತಪದಿ 


ಹತ್ತೀಕಾಳ ಕುಡು ಅಂದ್ರ | ನಿನ್ಗೆ ಮಡದಿ ಅಶ್ವ ಮಾರಿ ಕಿರುವ್ಯಾಳ! 
ಖಂಡಗ ತಿನ್ನಂದ್ರ | ಇಖ್ಬಂಡಗ ತಿನ್ನುನಂಥ 
ತುಂಡೀನ ತಂದು ಹೂಡೋ! ನಮ್ಮ ಜೀವ ಹೋದಾನ ಕೈ ಲಾಸಕ! 
ಹೀಗಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಜನ್ಮ! ಆ ಹಳೆಯ ಎತ್ತಿನ ಜನ್ಮ ಬೇರೆಯಲ್ಲ, 
ನನ್ನ ಜನ್ಮ ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ ಈ ಮಗಾ ಬಂದ್ಹಾಂಗ ಮಾಡಿದಾ, ಕರೆದ್ದಾಂಗ 
ಮಾಡಿದಾ, ಹೊರಟು ಹೋದಾ ಅವ್ವ ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಂತು ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ನನಗೆ, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ಅವ್ವನ ಅಗತ್ಯ 
ನಿನಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಗನ ಅಗತ್ಯ ನನಗಾದರೂ ಏನು? ಸಂಜಿ ಆಗೂತನಕ 
ಇಲ್ಲೇ ಕೂತುಬಿಡತೀನಿ ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲ ನಿನಗೇ ಉಗಳತಾರ ನನ 
ಗಾರು ಅಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ನೋಡೋಣ 
(ಆತ್ಮ ಕಡೆಯಿಂದ ಅನಾಥನಾದ ಒಬ್ಬ ಕುರುಡಹುಡುಗನು ಹಾಡುತ್ತ ಬರುನನಿ) 
ಕುರಿ ಕಾಯುತ ಹೋದೇನೆಣ್ಣಾ ಕುಂಕುಮಧಳ್ಳಾ ತುಳಿದೇವೋ 
ಆಡು ಕಾಯುತ ಹೋದೇನಣ್ಣಾ ಅಡಕೀ ಬನಗಳ ಕಂಡೇವೋ | 
ಆಡಿನ ಹಾಲಾಗ ಮುರಿಗಳ ಕುದಿಸಿ ಹಾಲಿನ ಹುಗ್ಗಿ ಸುರಿದೇವೋ | 
ಹಸುಗಳ ಕರುಬಿ ಗಡಿಗ್ಯಾಗ ಹಿಂಡಿ ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕುಡಿದೇವೋ 
ಒಬ್ಬಾಕೆ - ನಿ ಕುರುಡಾ' ಎಲ್ಲಿ ಅನೆ ಹಾಲು! ಎಲ್ಲಿಯ ನಿನ್ನ 
ಕುರಿ? ಕಿನಿ ಹಿಂಡಿಕೋ ಮೊದಲು 
ಕುರುಡ - (ತನ್ನಸ್ವಕ್ಕೆ) 
ಗುರುವೇ! ಗುರುವೇ! ಹೇ ನನ್ಗ ಗುರುವೇ 
ಕಂಬಳಿ ಗದ್ದುಗಿ ಮಾಡೇನೋ | 
ಕಂಬಳಿ ಗದ್ದುಗಿ ಮಾಡಿದ ಮೇಕೆ 
ಗುರು ಅಲ್ಲಿ ಮೂರುಕನಾದಾನೋ | 
ಗುರು ಅಲ್ಲಿ ಮೂರುತನಾದಾನೋ | 
ತುದಿ ಜಿರಳೀಬತ್ತಿ ಹಚ್ಛಾನೋ॥ 
ಡುಬ್ಬಂಗ್‌ ! ಚಸ್ಸಂಗ್‌ !! 
ಡುಬ್ಬಂಗ್‌! ಚಪ್ಪಂಗ್‌! ಯ(ಕುಣೆಯುವನು) 


ಒಬ್ಬಾಕೆ - (ಅಣಕಿಸುತ್ತ) ಅವ್ವಾ ಕುಣಿತಾನಲ್ಲ! ದವರು ನಲ್ಲಾ 
ಸರಿಯಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಮೆರಿಕಿದ್ದನೋ ಕಣ್ಣು ಕಾಣದ ಶಾಫಿ | 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ೬೩ 


ಕೂಗಿದ್ದು ಕೇಳಿಸಲೊಲ್ಲದು ಲಹರಿಯನ್ಲಿದ್ದಾನೆ ' ನ ಡುಬ್ಬಂಗಾ | ಇಲ್ಲಿ 
ಬಾರೋ ! ಯಾಕೆ ಕೇಳಿಸೀತು ಏನಾದರೂ ಕಡಿಮೆ ಬಿದ್ದರೇ ಕೇಳಿಸೀ 
ತಲ್ಲಾ! ನುನಿಯಿಲ್ಲ--ಮಾರಿಲ್ಲ! ಆಯ್ಯೊಂಡು ತಿಂದು ಕಾಯ್ಕೋಲ ದೀವ 
ಬಗ್ಗೆ ಆಗಿದ್ದಾನ ! ನನ್ನ ಹಣೆಬರಹ ಮಾತ್ರ ನೋಡಿರಿ ಎಲ್ಲಾರಿದ್ದರೂ 
ದಿಕ್ಳುಗೇಡಿ ಏನಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆ ನಿನೂ ಇಲ್ಲದ ದತ್ತಗೇಡಿ 
( ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಗುಡ್ಡಲಿಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಾಗಪ್ಪಿನು ಬರುವನು ) 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಈ ಮುದುನಾ, ಗೋರಿ ಸನೀ ಮಾಡಿದರೂ ಗುದ್ದಲಿ 
ಬಿಟ್ಟಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ಯಾಕ ಸಾಯ್ತೀಯೋ ನಾಗಪ್ಪಾ! ಯಾರಿಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತೀ? 

ನಾಗಪ್ಪ - ಯಾಕೆ ಸಿದ್ದವ್ವಾ ! ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯ ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಬರುವ 
ದವ್ವಾ! 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ವಿನು ಅಸಿತ್ತದಪ್ಪ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ? 

ನಾಗಪ್ಪ - ಸಿದ್ದವ್ವಾ! ನಿನ್ನ ಕತಿಯೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಗೊತ್ತದೆ ನಿನ್ನ ಹೈರಾಣ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ! 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಯಾಕೆ? ದೇನರತನಕ ಯಾಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ? ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲನೇನು? 

ನಾಗಪ್ಪ - ಗೊತ್ತೆ ಸಿದ್ದವ್ವಾ! ನಿನ್ನಂಥ ಹಿರಿಯಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವರೆ ನಾನು ದಿನಾಲು ಎರಡೂ ಹೊತ್ತು ಪೂಜಿಸಿ ಕಾಲು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಹಾಂಗನ್ನು ನನ್ನ ಹಡದಪ್ಪಾ ಈ ಊರಾಗ ಮೂರು 
ಸಾವಿರ ಮಂದಿಯಿದ್ದರೂ ನೀನು ಒಬ್ಬನ ಮಾತ್ರ ಖರೇ ಮನುಷ್ಯ 
ನೋಡಪ್ಪಾ! ತಾಯಿತಂಜಿ ಹಡೆದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕ 

ನಾಗಪ್ಪ - ನಾನು ಮುಖದೆ ಮುಂಜಿ ಮಾತಾಡುವದಿಲ್ಲ ಹಿಂದಿ 
ನಿನ್ನ ನಿಷಯ ನೂರು ಮಾಶಾಡುತ್ತೀನೆ ನಿನಗೆ ನನ್ನಂಥ ಕಕ್ಕಲತಿದಾರರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ನಿನ್ನ ದೈವ ಕಡಿಮೆ! ನಿಳು! ಉಂಡಿದಿಯೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಹೊತ್ತು ಹೊರಳಿದೆ 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಇನ್ಯಾಕೆ ಬೇಕು ಊಟಿ? ನಿನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನನ್ನ 


ಕ್ರ ಸಪ್ತ ಪದಿ 


ಹಸಿವೆ ನೀರಡಿಕೆ ಹಾರಿಹೋದವು. ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟ್ರ್ಯಾಗಿನ ಹರಳು ಕರಗಿ 
ದವು ನಿನ್ನ ಬಳ್ಳಿ ನೂರೊಂದು ಹಬ್ಬಳಿ 

ನಾಗಪ್ಪ - ನಿನ್ನಂಧ ತಾಯಿಬೇರು ಇದ್ದರೆ ನೂಕೊಂಜೇಕೆ ಸಾನಿ 
ರಾರು ಬಳ್ಳಿ ಹಬ್ಬುನವು ಏಳು! ಹೊತ್ತು ಹೊರಳಿಡೆ ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸು ನುರುಗಿಸಬೇಡ ಮೈ ಬಳಲಿಸಬೇಡ ಏಳೇಳು! 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಎದ್ದು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ? ನನಗೇನು ಮನೆಯಿಜೆಯೇ? 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದಾರೆಯೇ? 

ನಾಗಪ್ಪ - ಹಾಗನ್ನ ಬಾರದು ! ಮನೆಯತನಕ ಬಂದು ಆ ಉಸಕಾರ 
ಗೇಡ ನಿನ್ನ ನುಗನಿಗ ಛೀ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ, ನಡೆ ( ಎಂದು ರಟ್ಟೆ ಹಿಡಿದ. ಎಬ್ಬಿ 
ಸುನನು ) 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಅನನ ಮನೆಯ ಕಟ್ಟೆಯಕಲ್ಲು ನಿರುನದಿಲ್ಲ 

ನಾಗಪ್ಪ - ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ನಡಿ ನನ್ನ ಕೂಡ ಇರು! ಆಯ್ತೇ? 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - (ಕೃತಜ್ಞತೆಯ ಅಳುನಿಸಿಂದ) ನನಗೆ ನೀ ಒಬ್ಬನ ಮಾತ್ರ 
ದಿಕ್ಕು ನೋಡಪ್ಪಾ! ನಿನೋ ಹಳೆಯ ರಿಣಾನುಬಂಧ | ಕೈ ಹಿಡಿದವ ಕೃ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕೂಡ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾತಾಡಿದೆನನೆಂದಕೆ 
ನೀನೇ ನೋಡು ನಾಗಾ! 

ನಾಗಪ್ಪ - ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ಸಿದ್ದೊ! ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ರಿಣಾನುಬಂಧೆ! 
(ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ನಿನ್ನಂತೆ ಮಾತಾಡಿದರೆ ಒಳ್ಳೆಯನರಾಗುತ್ತಾರೆ! 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ನನಗೆ, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ 

ನಾಗಪ್ಸ - ಯಾರಿಲ್ಲ ಹೇಳನ್ವಾ! ಎಲ್ಲರೂ ಇದ್ದಾರೆ! ಎಲ್ಲಾ ಇನೆ 

ಒಬ್ಬಾಕೆ - ನೀನೊಬ್ಬ ನನ್ನವನಾದಕಿ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಇದ್ದ 
ಹಾಗೆಯೇ 

ನಾಗಪ್ಪ '- ಹಾಂಗನ್ನವ್ಹಾ ಜಾಜೇ!! 

ಭಿದ್ದೀಯಜೇ ಮುದುಕೀ | ಹುಲಗೂರ ಸಂತೀ | 
ಗದ್ದ ಲದಾಗೆ ಬಿದ್ದೀಯಚೇ ಮುಡುಕೀ। 
( ಹೋಗುವರು ) 


ರ್‌ 


ಬುದ್ಧದೇವ 


ಟ್ಛ 
ಇ 


೧ನೇ ಪ್ರವೇಶ 


(ಆರಣ್ಯ) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ _ ಅಹಹ! ಇಲ್ಲಿ ಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳು ಅಜಿಸ್ಟು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ 
ಬೆಳೆಹಿರುನವು! ಇನೆಲ್ಲ ದೀನರ ಮಕ್ಕಳು! ಅಂತೇ ಇಷ್ಟು ಸುಂದರನಾಗಿನೆ 
ಅಗೋ, ಹೂಗಳು ಅರಳಿ ನಿಂತು ಸಾಕು ಸಾಕಾಗಿ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೆಲಕ್ಕೆ 
ಉರುಳುವವು ಅಯ್ಯೋ | ಇಂಥ ಕೋಮಲಿವೂ ಸುಂದರವೂ ಆಗಿರುವ 
ಹೂಗಳಿಗೂ ಈ ಗತಿಯೇ! (ಬಾಡಿದ ಹೂ ನೋಡಿ) ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೂನೇ, 
ನಿನ್ನ ಬಣ್ಣನೆಲ್ಲಾ ಬತ್ತಿಹೋಗಿದೆ ಕುಲುಕುಲು ನಗುನ ನಿನ್ನ ಬಿಳೆನಗೆಯೃ 
ಮಾಯವಾಗಿ ಮುಖವು ಬಾಡಿದೆಯಲ್ಲ! 

ಚೆನ್ನ - ಮಹಾರಾಜ, ನೋಡಿರಿ ಈ ನುರವು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರ 
ವಾಗಿದೆ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಅಷ್ನಹ್ನ! ಈ ಜೇವಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೂಳ್ಳು 
ನದು ಗೌಣನೆಂದು ಹೇಗೆ ನಿಂತಿದೆ ನಯಭಯಗಳಿಂದ! ಇದು ನೋಡು 
ಇದು ಯಾನ ಹೂ? ಎಂಥಾ ಗಡಸುವುರದಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಕೋನುಲವಾದ 
ಹೂ ಹುಟ್ಟಿಜೆ! ಹೇಳಿದರ ಹೆಸರನ್ನು 

ಚೆನ್ನ - ನುಹಾರಾಜ್ಯ ಇದರ ಹೆಸರು ಸುರಹೊನ್ಸಿ ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಹೌದು ನಿಜನಾಗಿ ಇದು ಸುರಹೊನ್ಸಿಯೇ ಸಿ 
ಮರದಲ್ಲಿ ಅರಳಿದೆ ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸುರರೋಕದವರಂ 
ಕೋರಣ ಕಟ್ಟಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ |. ಬಲುಮೆಯಿಂದ ಅಡನಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ಹೇಳಲಾಗದಷ್ಟು ಸಂತೋಷನಾಯ್ತು ಅಶ್ಟೆ! ನಿನು 
ಸೊಗಸು! ಆ ನನಸ್ರಾಂತದ ಸುತ್ತೂಕಡೆಗೆಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿ ತಿರುಗಿಸು ಎನ್ನು 
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ತರದೆ ಹೂಗಳು! ಎಷ್ಟು ತರದ ಬಣ್ಣಗಳು! ಅಹಹ! ಮಗಿಲ ಮೇಲೆ 
ನೋಡಗಳು ಹೇಗೆ ತೇಲುತ್ತವೆ! ನೋಡು! ಕೆಳಗಿನ ಹಸುರು ಬನದ 
ನಡಿನೆಳರೇ ಮುಗಿಲಿನ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬಿಳೆಯ ಬನನಾಗಿ ಮೂಡಿ 
ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ! 


ಚೆನ್ನ - ರಾಜಕುಮಾರರೇ, ಈ ಮುಗಿಲ ಮಂಟನನೆಲ್ಲಾ ಕರಗಿ 
ಹೋಗುನಂತಹದಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಒಂದು ಕರಗಿದೆರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮೂರ್ತಿ! ಅದರ 
ಲ್ಲೇನು? (ನೇಲೆ ನೋಡಿ) ಅಗೋ ಅಗೋ, ಮೇಧಸಕ್ಸಿಗಳು ಛೇ 
ಚೀತ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತವೆ! ಅವು ನಿಜನಾದ ಸಕ್ಸಿಗಳೇ ! ಅಲಲ! ಆಫಕ್ಷಿ 
ಗಳು ಹೀಗಣೆ!! ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕೆಲಕ್ಕೇ ಬಿದ್ದನಲ್ಲ!! 

ಚೆನ,- ಹೌದು! ಮಹಾರಾಜ, ಕಡೆಕೊಂಡೇ ಬಿದ್ದವು! ಏಿನಾಗಿರ 
ಬೇಕು? 

ಸಿದ್ದಾರ್ಥ - (ಓಡುತ್ತ ಸಮೀಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) ಅಹ! ಹಂಸಸಕ್ಟಿ! 
ಅಯ್ಯೋ, ಮೃಗೆ ಬಾಣ ತಗುಲಿದ ರಕ್ತ ಸೋರುನದು! ಮೈಯೆಲ್ಲ ಕ್ಷ 
(ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ನ್ಗೊಗೆ ಒರಸುನನು ) 

ಚೆನ್ನ - ಯಾರೋ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದಿದ್ದಾರೆ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನ ಹಂಸನೇ! ನಿನಗೆಷ್ಟು ನೋನಾಗಿರ 
ಬಹುದಲ್ಲ! ರೆಕ್ಕೆಗಳು ಸೋತಿದ್ದಾವು! ನಾಲಿಗೆ ಸೆಳೆಯುತ್ತಲಿದ್ದೀತು! 
ಕಾರಿಗೆ ಸೆಟ್ಟು ತಗರಿರಬೇಕು! ಅಹಹ! ಬೆಳ್ಳಗೆ ಬಿಳುಪಾದ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುತ್ತ ಕೃವೆ ಏನು ಕೊಳ್ಳ ವಿದು! ಹಂಸಾ! ನಿನ್ನ 
ಅನುರಾಗವೆಲ್ಲ ತುಟಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿ ಕಯಲ? ಚಿನ್ನಾ! ಇದರ 
ಗಾಯಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುನ ಕೆಲವು ಹಸುರೆಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು | ಬೇಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಹಾಗೇ ನೀರೂ ಸಹೆ, (ಚೆನ್ನನು ಜೋಗುನನು,) 

ಚೆನ್ನ - (ಬಂಡು) ಮಹಾರಾಜ! ತಂಜಿ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಚೆನ್ನಾ, ಅದನ್ನು ಸಾನು ಕಟ್ಟುನೆ ನೀನು ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಗಾಳಿ ಹಾಕು 


d 
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ಚೆನ್ನ - ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಕುಮಾರಕೇ! 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಹಕ್ಕಿಯ ಗಾಂಟಿನನ್ನು ಕಟ್ಟ ಹತ್ತುನನು ) 

ಚೆನ್ನ - ಯಾರು ಹೊಡೆದಕೊ ಪಾಪ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ನೋವಾದಕೆ ಹೇಳರಿಕ್ಕೆ ಬಾಯಾಡರೂ 
ಇರುತ್ತದ 

ದೇವದತ್ತ - (ಧಾನಿಸಿ ಬಂದು) ಇಲ್ಲೆ ಇದೆಯಲ್ಲ ನನ್ನ ಪಕ್ಷಿ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ತನ್ಮಾ, ಇದೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಆಟವೇ ಕಾಣುತ್ತನೆ 

ದೇನಣತ್ವ - ಅಣ್ಣಾ, ಸಾಕುಮಾಡು ನಿನ್ನ ಹಿರಿತನ! ನೆರಳಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವಿ (ಕೋಪ) ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದ್ದ ಕಿ 
ನೀನೂ ಬೇಟಿಯಾಡಬೇಕಿತ್ತು ' 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ನಸುನಗೆ) ಸುಮ್ಮನೆ ಅತ್ತ ಬದಿಗಾಗು ಪಾಪ! ಈ 
ಪಕ್ಷಿಯ ಬಿಕ್ಕುವ ಬಾಯಿ ಕಾಣಲೊಲ್ಲಡೇನು ನಿನಗೆ? 

ದೇವದತ್ತ - (ಸಿಟ್ಟು) ಅದೆಲ್ಲಾ ಸಾಕು, ಇದು ನನ್ನ ಸಕ್ತಿ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ನಿನ್ನ ಸಕ್ಷಿ ಇದ್ದರೆ ನೀನು ಹೀಗೆ ದಯನಿಲ್ಲಥೆ ಹೊಡೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಯಾ? 

ದೇವದತ್ತ - ನಾನು ಹೊಡೆದನನೆಂಡೇ ನನ್ನ ಸಕ್ಷಿಯದು ! ಚೆಲ್ಲು 
ನನ್ನ ಬೇಟೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಅನಹರಿಸಬಹುದೇ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಪಕ್ಷಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದವನಂತೆ ತನ್ನ ಸಕ್ಸಿಯೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರವು ಈ ಸಕ್ಸಿಯ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೂ ಇಲ್ಲ 
ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದರೆ ಉಸಜಾರ ಆರೈಕೆ ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಒಡೆತನನೇ ಅಜಿ! 
ಆದುದರಿಂದ ಇದು ನನ್ನ ಪಕ್ಷಿ! 

ಜೀನದತ್ತ - ಎಲಾ! ಹಿರಿಯರೆಂದು ಬೆದರಿಸುವಿರೇನು? ಕೊನೆಗೂ 
ಇದು ನನ್ನ ಸಕ್ಷ! 

ಚೆನ್ನ - ಮಂತ್ರಿಕುಮಾರರೇ, ಇಬ್ಬರೂ ನನ್ನದೊಂದು ಬಿನ್ನಹ 
ವನ್ನು ಲಾಲಿಸಿರಿ ಪ್ರ ಹಕ್ಳಿಯೂಂದಿಗೆ ಹಿರಿಯರ ಬಳಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಹೋದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ನ್ಯಾಯವಾಗುವದು 


೬ ಸನ್ತಸದಿ 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಆಗಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗೂ ಈ ಹಕ್ಕಿ ನನ್ನದೇ ಎಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ 

ದೇವದತ್ತ - ನನ್ನ ಹಕ್ಕಿ ನಿನ್ನದಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಇದೇನು ಆಡುವ ಆಟವಲ್ಲ 

ಚೆನ್ನ - ಉಭಯ ಕುಮಾರರ, ಡಯನಿಟ್ಟು ನನ್ನೆ ಬಿನ್ನ ಹನನ್ನು 
ಲಾಲಿಸಿ ವೊದಲು ಸಮಾಧಾನ ತಾಳಿರಿ ಅಮೇಲೆ ಹಿರಿ ಒಡೆಯರ 
ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಹೋಗವದು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ: ಜೀವನದತ್ತ - ಒಳ್ಳೇದು ನಡೆ 

(ಹೋಗುನರ.) 


೨ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
(ಸಭಾಮರಿದಿರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ, ದೇನದತ್ತ, ರಾಜ್ಯ ಮಂತ್ರಿ ನೊಡಲಾದನರು | 

ಶುದ್ಧೋದನ - ದೇನದತ್ತಾ ನೀನು ಮುಂಡೆ ಮಂತ್ರಿಯಾಗತಕ್ಕ 
ನನು ಇಂದು ಹೀಗೆ ದೌರಾತ್ಮ್ಯವೇಕೆ ಮಗೂ? 

ಜೇನಡಿತ್ತ - ದೊಡ್ಡಪ್ಪಾ! ನನ್ನದೇ ಡೌರಾತ್ಮ್ಯ್ಯನನು ಮತ್ತೆ? 
ಹಿರಿನುಗನು ಸಾಧುವಾಗಿ ಕಾಣುವನೇ ಸಿಮಗೆ? 

ಮಂತ್ರಿ - ಎರೋ ದೇನದತ್ತಾ! ಕುಮಾರರೊಡನೆ ನಿನು ನ್ಯಾಯ 
ನಿನ್ನದು? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ಸಕ್ಸಿತೋಂಸಿ) ತಾತಾ, ಈ ಪಕ್ಷಿಯ ಸಲುವಾಗಿ! 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಹೊಡೆದನರಾರು? 

ದೇವದತ್ತ - ನಾನು! ನಾನು!' ನಾನೇ ಹೊಡೆದನ'!! 

ಮುತ್ರಿ - ಮುಂದೇನು? 

ದೇನದತ್ತ - ಅದು ನನ್ನ್ನ ನಕ್ಷಿ ಅಹುದಲ್ಲವೇ? 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಹೌದು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಅಪ್ಪಾ, ಹಾಗಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಯ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದ 
ಜೀವೆನನ್ನು ಜೊಡೆದನರು ಒಡೆಯರೇನು? 

ಮಂತ್ರಿ - ಸೈ! ಭಾವು ಭಾವು! ನೀವೇ ನಿಜನಾದ ಒಡೆಯರು] 
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ಶುದ್ಧೋದನ - ಮಗೂ, ರಾಜನೀತಿಯಂತೆ ಅದನ್ನು ಹೊಡೆದವಕೇ 
ಅದರ ಒಡೆಯರು ಮೃತದೇಹವು ಅನರಿಗೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ .. ಬರೇ ಡೀಹನಿದ್ದಕೆ ಇವನು ಒಡೆಯನಾಗಬಹುದು 
ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಜೀವವಿದೆ ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೇ ಅದಕೊಡೆಯ 
ನಲ್ಲವೇ? 

ಜೀವನದತ್ತ - ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತಿ ಹೇಳಬೇಡ ಅವ 
ಕೆಂಡದಂತೆ ಹೊಡೆದ ಹಳ್ಳಿಗೆ, ಅದು ಸತ್ತರೇನು? ಇದ್ದರೇನು? ಹೊಡೆದನನೇ 
ಒಡೆಯನು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಅಜಿಂದಿಗೂ ಆಗದು ನಾನೇ ಒಡೆಯನು! ಹೇಗೆಂದರೆ 
—ಅಕೆಜೀನನಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅಕ್ಕಿಕೆ 
ಮಾಡಿದ ನಾನೇ ಬಾಧ್ಯನು 

ಜೀನದತ್ತ - ಬೇಟೆಯಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಈ ಯುಕ್ತಿವಾದನು ನಡೆಯ 
ಲಾರದು 

ನುಂತ್ರಿ - ದೇವದತ್ತಾ, ನಿನ್ನ ನಕ್ಷಿಯಾಡಕೆ ನೀನು ಮಾಡುನ 
ದಾದರೂ ನಿನು? 

ಜೀವಡತ್ತ - ಏನೇನಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಪಕ್ಷಿಯೆಂದರ ಸಾಕು ಅದು 
ಯಾರ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದರೇನು! 

ಮಂತ್ರಿ - ಪಕ್ಷಿಯು ನಿನ್ನದಾಗದು ಜೋಪಾನ ಮಾಡುನಂತಿದ್ದಕಿ 
ನೀನು ತೆಗೆದುಕೋ 

ಜೇವಡಕ್ತ - ನಾನು ಹೆಂಗಸರಂತೆ "ಅಯ್ಯೋ ಬಿಳಿರಿಕ್ರೆ ! ಅಯ್ಯೋ 
ಪಾನ ಪ್ರಾಣಿ! ಬಿಕ್ಕುತ್ತದಲ್ಲ! ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ ಇದಕ್ಕೆ ಸೀರು ಹಾಕಿರಿ, ? 
ಎಂದು ಲಲ್ಲೆ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ! 

ಮಂತ್ರಿ .- ಬಹಳ ಬಾಯಿ ಬಿಡಬಾರದಪ್ಪಾ! ಇಂದು ನೀವು-ಗೆಳೆ 
ಯರಿದ್ದರೂ ನಾಳೆ ಕುಮಾರರು ನಿನ್ನ ಪ್ರಭುಗಳು ನೀನೇ ಅನರನನಾದ 
ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಹೆಕ್ಕಿ ಅನರದಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಅಗಾಧವೇನು ! 

ದೇವದತ್ತ - ಈ ದೇವದತ್ತನು ಕಲ್ಲೆದೆಯನ! ಹಲ್ಲಿಂದ ಕರಕರನೆ 
ಹರಿದು ಎರಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿ ಒಗೆಯತಕ್ಕನನು | ಗಾಯದಿಂದ ಒಸರುವ 
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ರಕ್ತವನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುವವನು! ಒಂದೊಂದೇ 
ರಿಕ ಕೈಯನ್ನು ಕಿತ್ತುತ್ತ ಮೋದಪಹುವವನು ! ಇಂಥ ಅಕರಾಳ ನಿಕರಾಳ 
1! ನನ್ನ ಹಕ್ಕಿಯಲ್ಲದೆ ಈತನ ಹಕ್ಕಿಯೇ ಆದು? 

ಶುದ್ಳೋದನ - ಸೈ ಸೈ! ಭಾಪು ಭಾವು! ಮಗೂ ನಾಳೆ ನೀನು 
ನನ್ನು ಕುಮಾರನಿಗೆ ತಕ್ಕ ನೀರ ಮಂತ್ರಿಯಾಗತಕ್ಕವನೆಂದ ಮೇಲೆ ಇಂದು 
ಇಂಧ ನೀರೋಚಿತ ವಾಣಿಯು ನಿನ್ನಲ್ಲರಬೇಕಾದದ್ದು ನ್ಯಾಯವೇ ಆಗಿದೆ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ನಿನ್ನಂಧ ಕಟುಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಈ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಎಂದೂ 
ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ ಅದರ ರಕ್ಷಕನಾದ ನಾನ ಅದರ ಒಡೆಯನು 

ಜೀನದತ್ತ - ಅಣ್ಣಾ, ಈ ಹಾಳುರಗಳೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸು ಒಳ್ಳೆ 
ಮಾತಿನಿಂದ ನನ್ನ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು 

ಮಂತ್ರಿ - ದೇನದೆತ್ತಾ, ರಾಜಫೀಕಿಯಂತೆ ರಾಜನನದೊಳಗಿನ 
ಸದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲ ರಾಜರ ಬಾಧ್ಯತೆಗೆ ಸೇರಿದವುಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಹಕ್ಕಿಯ 
ಮೇಲೆ ಮಹುರಾಜರ ಹೊರತು ಇನ್ನಾರದೂ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ 

ದೇವದತ್ತ - ನನ್ನನ್ನು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿದರೆ ಉಪಾಯನಿಲ್ಲ 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಮಕ್ಕಳಿರಾ, ಇದನ್ನು ನೀನಿಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ನನಗೆ 
ಸಾಕುವದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ ಅರ್ತಪರಿಪಾಲನನು ರಾಜನಾದನನೆ 


ಸರಮಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ 
(ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ನಗುತ್ತ ಹಕ್ತಿ ಯನ್ನಿತ್ತು ತೆರಳುವರು,) 


ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರೂ - ಜಯ ಜಯ! ಆರ್ತಸರಿಸಾಲಕ ಶುದ್ಧೋದನ 

ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಜಯ ಜಯಕಾರವು, 
(ಎಲ್ಲರೂ ಹೊ೭ಟಿ ಹೋಗುನರು ) 

ಶುದ್ಧೋದನ - (ವಿಚಾರಿಸಿ ) ಮಂತ್ರಿಗಳೇ, ಇಂದಿನ ಕತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಆ ಸಂಶಯನೇ ನಿಜವಾಗುವ ಹಾಗೆ ತೋರುನದಿಲ್ಲನೇ ನಿಮಗೆ? 

ಮಂತ್ರಿ - ಹೌದು ದೂರೆಗಳೇ, ನನಗಾದರೂ ಆದೇ ಸಂಶಯವೇ 
'ಬಸಿಸುತ್ತನೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ! 

ಶುದ್ಧೋದನ - “ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ” ನೆಂದು ಡೇನರಲ್ಲಿ ನೊಕೆಯಿಡುತ್ತಿರು 
ನಗೆ" , ಆ ದಯಾಳುವು ಪಕ್ಕನೆ ಕಣ್ಣು ತೆಗೆದನು ಒಳಿತೆ ಅಯಿತು, 
ಅದರೆ. 4” - (ಚಿಂತಿಸುನನು) 
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ಮಂತ್ರಿ - ಮಹಾರಾಜ, ಸುಮ್ಮನೆ ವ್ಯಥೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಡಿರಿ ಆತ 
ನೇನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧನೇ ಆಗುವನೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ 
ಜ್ಯೋತಿಷಿಗಳು? 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಅಜಿಲ್ಲಾ ಸರಿ ಮಗನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಸುಪ್ರ 
ಸಿದ್ಧ ನಾಗಬಾರದು! ರಾಜ ಮಹಾರಾಜ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾಗಿ ದಿಕ್ಕು ದೇಶ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೈವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದರ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ! 

ಮಂತ್ರಿ - ಹಾಗೆ ಆಗೇ ಆಗುವನು! ಅಸಾಧಾರಣ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ 
ಆಗುತ್ತಾನೆಂದ ಮೇಲೆ ಹಾಗ ಆಗದೆ ಇರುವನೇ? 

ಶ ಜ್ಕೋದನ - ಭನಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇ ಜೇರೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ರಿಂತಕೆ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಅರಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಬಿದ್ದರೆ ನಿಖ್ಯಾತ ಭಿಕ್ಸುಕ ಕ 

ಮಂತ್ರಿ - ಅರಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೊರಬಿದ್ದರೆ ಹೌಡಷ್ಟೇ 9) 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಆದರೇನು? 

ಮಂತ್ರಿ - ಅರಸುಮಗನನ್ನು ಅರಮನೆಯ ಹೊರಗೇ ಬಿಡಬಾರದು, 
ಆಯ್ತು ಹೇಗೆ ಆಗುವನು ಸಂನ್ಯಾಸಿ? 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಕಾಯ್ದು ವೂಕೈಸುನಡು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 

ಮುಂತ್ರಿ - ಮಹಾರಾಜ! ನೀವು ಉತ್ತರಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವಕೊಟ್ಟು 
ಸಂಶೆಯನಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೊರಗುತ್ತಿರುವಿರಿ “ಮಗನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಚಕ್ರ 


ನರ್ತಿಯಾಗುವನು ಎಂಬ ಪೂರ್ನಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಹಿಗ್ಗ ಬಾರದೇಕೆ ? 


ಶುಜ್ಕೋದನ - ಹಾಗೂ ಮಾಡುವೆನು ಮಂತ್ರಿಗಳೇ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ! 
ಈ ಸಂತೋಷದ ಸುಳಿಗಾಳಿಯು ಹೀಗೆ ಸುಳಿಯಿತು ಎನ್ನು ನದರಲ್ಲೇ 
ಅಡು ಮಾಯವಾಗಿ ಆ ಸಂಶಯದ ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸಿ ನ್ಯಭೆಸಡಿಸುವದು 
ಏನು ಮಾಡಲಿ? (ಚಿಂತ) ಮಂತ್ರಿಗಳೇ ನೀನೆಂದಂತೆ ಅರಮನೆಯ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಗೊಡದಿರಲಿಕ್ಸೂ ಬಂದೀತು ಆದರೆ ವೃರಾಗ್ಯದ ಕಾರಣ 
ಗಳೇನು ಒಳಗೆ ಇರುನದಿಲ್ಲನೇ? ಅಲ್ಲದೆ ಆತನು ಎಂದೆಂದೂ ಅರಮನೆಯ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗದಿರುವದಾದರೂ ಹೇಗೆ ಶಕ್ಯವಿಜಿ? ಅಸ್ಸಿ ತಪ್ಪಿ ಹೊರಗೆ 
ಹೋದರೂ ಕೂಡ ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮುದುಕರು, ರೋಗಿಗಳು, ಹೆಣಗಳು 
ಇಂಧವೆಲ್ಲ ಇದ್ದೇ ಇರತಕ್ಕವುಗಳು ಇನುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಗೆ ತಡೆಯಬೇಕು? 


೭೬ ಸಪ್ತ ಪದಿ 


ಮಂತ್ರಿ - ರಾಜಶಾಸನಕ್ಕೆ ಮೀರಿದ ಮಾತು ಯಾನ್ಸದಿದೆ? 
ಅದರಲ್ಲೆ ನೆ ಮಹಾರಾಜ, diac ಆ ಪ್ರಕಾರ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 
ಇಡಿಸೋಣ ನುತ್ತೇನಿಲ್ಲ, ನೆ ೈ ರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ i ಯಾನ ಸಂ ದರ್ಭ 
ಗಳೂ ರಾಜಕುಮಾರನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳೆದಿದ್ದ ೫. 

ಶುಡ್ನೋದನೆ - ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ “ನಿಗೂ ಬೀಳಬಾರದು, ಇಂಥ 
ಸಂಗತಿಗಳ, ಸ ಕುಂಟರು, ಕುರೂಸಿಗಕು, ಬೃರಾಗಿಗಳು, 
ರೋಗಿಗಳು, ರಾಜಪುತ್ರನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು 

ಮಂಕ್ರಿ - ಮಕಾರಾಜರ. ಅನ ನೃಹೆಯಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುನೆನು, ಆಜ್ಞ ಯಾಗಲಿ 

ಶುಥ್ಧೊ 1. ಡೌ ಒಳ್ಳೆ (ದು. ನಾನೂ ಒಳಗೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೆ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇಡಿಸುವೆನು ಬಹನೇಸಿಲ್ಲ ಸಿದ್ದಾ ರ್ಥನು ನಿಷಯಾಸಕ್ತನಾಗು 
ವಂಕಿ" ಪ್ರಯತ್ನಿಸ ್ಲಿಸತಕೃದ್ದು ಅನನು ವಿಷಯಾಸಕ್ತ ನಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಯಾನ Ka ಉಪಾಯಗಳು ಬೇಕೋ ಆ ಆ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ನಾಡೆ! 
ಬಿಡುನೆನು ನಿನ್ನ ಕರ್ತನ್ಯನನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿಕೊ 

ಮಂತ್ರಿ - ನುಹದಾಕ್ಞೆ 


(ಪರದೆ ಬೀಳುವರು) 


೩ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
[ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗ ] 

ಸೇನಕ - (ಬಂದು ನರಳುತ್ತ) ಅಯ್ಯೋ! ಯಾರೂ ಇಲ್ಲನೇ? ಸ್ವಲ್ಪ 
ಜಡ್ಗಾಗಿಡಿ ಅಯ್ಯ ಯ್ಯೋ ಉಫ್‌! 

"'ದ್ವಾರಸಾಲಕ - (ಥಾನಿಸಿ ನ! ಯಾರು ನೀನು? ಮುಸುಕು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ‘oof ನಡಿಜಿ? 

ಸೇನಕ - ಈ ಫಲಾಹಾರಡ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಮಹಾ 
ರಾಜರಿಗೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ i 

ದ್ವುರಸಾಲಕ - ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡೇ ಹೊಕಡಬೇಕೇನು? 

ಸೇನಕ - ಸೃ-ಲ ಇಡ್ಮಾಗಿದೆ 


ಬುದ ದೇನ ೭೭ 
ಭಿ 


ದ್ವಾರಪಾಲಕ - ನೀನು ಒಳಗೆ ಹೋಗುವದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಮಹಾ 
ರಾಜರು ಬಡಿಬಡಿದು ಕೊಂದಾರು ಹುಚ್ಚು ನಾಯಿಯಂತೆ 

ಸೇನಕ - ಇಲ್ಲೋ ಅಪ್ಪಾ! ಯಾರೂ ಕಾಣಲಿಕ್ಲೆಂದು ಒಳಗೆ ನಡ 
ದ್ದೆ ನೀನೇ ಒಗ್ಬಿಡು ಒಳಗೆ ನನಗೆ ಜಡ್ಮಾಗಿನೆ--ಮಾರಾಯಾ ' 
ಉಸಕಾರನಾಗುತ್ತಡಿ ಮಾಡು ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸಾ; 

ದ್ವಾರಪಾಲಕ - ಜಡ್ಡಾ ಗಿದ್ದರಿ ಕೂಳಿ ಹಚ್ಚಬೇಕು! ಸ್ರಹರಿಯ 
ಮುನುಸ್ಯರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಕಲಸ ಹೇಳಬೇಕೇ? 

ಸೇನಕ - ಬಿಡು ನಹಾರಾಯಾ, ಮಾತ್ರಾರಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಕಳಿಸಿ 
ಕೊಡುವೆ, ಆಯಿತೋ ಇಲ್ಲೋ (ಕಟಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು) 

ಧ್ಯಾರಸಾಲಕ - ನಿ ನುದುಕೀ ರಾಜಗ್ವಾರದ ಮುಂಜಿ ಓಕೆ 
ಬಡಿಯುತ್ತೀ ಮಗನನ್ನು ! ಅಳಿಸಬೇಡ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬೀದಿಗುಂಟ 
ನಡ! ಇಲ್ಲಿ ಬರಲೇ ಬೇಡಿನ್ನು! ಗೊತ್ತಿಲ್ಲನೇ? ನೊನ್ಸೆ ಡಂಗುರ ಹೊಡಿ 
ಸಿದ್ದು | (ಅಡ್ಡಾಗಿ) ಬಸು ಮೈಯಿಂದ ಸಹಿಸಬೇಕನ್ಸ! ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಕಾಡಾಡಬೇಕು ಅದರೆ ಇಂಥೆ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಮಂದಿ ಇರುನಲ್ಲಿ ಅಳೋದು ಕರೆಯೋದು, 
ನಗೋದು ನಡೆಯತಕ್ಕುನೇ | ಇನನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಶೋಗಬೇಕಂದಕೆ 
ಬಲು ಬಿರಿ ಕೆಲಸ! ಸಾಗಲಿ! ಎಸ್ಟು ದಿನ ಸಾಗುತ್ತದೂ( ಸಾಗಲಿ! 

ಭಿಕಾರಿ ಮುದುಕಿ - (ಗೊಗ್ಗೆರ ದನಿಯಿಂದ)  ಮೂರ್ದಿನಾ ಆತು 
ಕೂಳಿಲ್ಲಾ! ಪುಣ್ಯಾಬರ್ತಾದ ಒಂದಿಷ್ಟು. ನನ್ನ ನೊಕೆಕೇಳ್ರೊ, 
ಫುಸ್ಯಾತ್ಮರಾ''' 

ದ್ಯಾರಪಾಲಕ - (ಹೌಹಾರಿ ಎದ್ದು) ನಿನದು? ಈ ಭಿಕಾರಿ ಮುದುಕನು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಂದ ಕುಂಟುತ್ತ! ನಿ! ನಡೆ! ಮುಂದಾಗು!!! 

(ಸರದ ಇಳಿಯುವದ್ಳು 


೩೮ ಸಪ್ತಪದಿ 


೪ನೇ ಸ್ಪನೇಶ 
(ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಯ್ಕಾಶೆಯ ಮೇಲೆ ಯ ಶೋಥಕೆ) 

ಯಶೋಡಕೆ - ದಾಸಿ, ಆಯ್ತೇ ಇಲ್ಲವೇ? ಒಂದು ಕೆಲಸ ಹೇಳಿ 
ದಕಿ ಅದರಲ್ಲೇ ತೂಡಗಿಕೊಂಡು ಕುಳ್ಳಿ ರುತ್ತೀ--ಬೇಗನೆ ಮುಗಿಸಬಾರದೇ? 

ದಾಸಿ - ತಾಯಾ! ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾನಕಾಶನಾಯ್ತು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ 

ಯಶೋಧಕೆ - ಆಯ್ತಲ್ಲನೇ? ಹೋಗು, ಆ ಬಂಗಾರ ತಾಟನಲ್ಲಿ 
ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳ ವ್ಯನಸ್ಥ ಮಾಡಿಟ್ಟು ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಜಾ 

ದಾಸಿ - ಹಾಗೇ ಮಾಡುನೆನನ್ನ ನವರೇ | 

ಯಶೋಧಕಿ - ಬರುವ ಮುಂದೆ ತಾಂಬೂಲದ ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿ ತರತಕ್ಕದ್ದು ಈ ಉಯ್ಯಾಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ಗಂಧದೆಣ್ಣೆ 
ಯನ್ನು ಚಿಮುಕಿಸಲಿಕ್ಕ ಮರೆಯಬೇಡ 

ದಾಸಿ - ಆಜ್ಞೆ! ಅಮ್ಮಾ ! 

ಯಶೋಧೆ - ನನಗೇನೂ ಸಖಬೇಡ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಅಸಮಾ 
ಧಾನವಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೂಳ್ಳುವದ( ಬನ್ನ ಕೆಲಸ ಮಹಾರಾಜರು ಈಗ 
ಗೆಳೆಯರೊಂದಿಗೆ ಉದ್ಯಾನದ ಕಡೆ ಹೋಗಿರುವರೆಂದು ನನಗಿಷ್ಟು ಅನಕಾಶ 
ನಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಉಸುರಾಡಿಸಲಿಕ್ಟೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 

ದಾಸಿ - ಅಮ್ಮಾ, ಹೂಗಾರ್ತಿಯ ಹೂಗಳನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟರು 
ನಳು ಇವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ 

ಯತೋಧಕಿ - ಅನ್ವಯ್ಯಾ! ಈಗ ನೆನಸಿಗೆ ಬಂತು ಆ ಕರಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತಾ ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿನ ಆ ಬಾಡಿದ ಹೂಗಳನ್ನು ಬೇಗನೇ ಬಳಿದು 
ಜಿಲ್ಲು, ದೂರ!! ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇನೇ ನೊನ್ನೆ ಮಹಾರಾಜರು ಬಾಡಿದ 
ಹೂಗಳನ್ನೈಕ್ತಿಕೊಂಡು ತಾಸೆರಡು ತಾಸು ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತದ್ದು? ಹಣ್ಣು 
ಕಾಯಿ ಎಲೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಳನಳಿಸುವಂತೆಯೇ ಕಾಯ್ದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ನೆನಪಿರಲಿ 

ಧಾಸಿ.- ಅಮ್ಮಾ, ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಸಡಿಸಿದ್ದಾಯ್ತು 

ಯಕೋಧಕೆ - ಹಾಗಾದಕೆ ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ ತೀರಿಸು, ಹೋಗು! 
( ಹಾಸಿ ಹೋಗುವಳು, ಯಶೋಧರೆ ಹಾಡುತ್ತ ಉಂ್ಕಾಳೆ ತೂಗಿಕೊಳ್ಳುವಳು, ) 


ಬುದ ಜೀವ ೭೯ 
ಛು 


( ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನೂ ಚೆನ್ನನೂ ಬರುನರು ) 

ಯಶೋದ ಕೆ - ಅವ್ವಾ! ಯಾವಾಗ ಬಂದು ನಿಂತಿರುನರೋ ಏನೋ ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಪ್ರಿಯ ಯಾನ ಪ್ರುರಾಣವನ್ನೋದುತ್ತಿರ್ದೆ ? 
( ಉಯಾ ಲೆಯನ್ಸೆ ಕುನನು ) 

ಯಶೋಧರೆ - (ತನ್ನಲ್ಲಿ) ನಾನು ಮ್ಳ ಮರೆತು ಹಾಡಿದ್ದನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೋ ಏನೋ (ಕುರಿತು) ಮತ್ತಾವ ಪುರಾಣ? ತಮ್ಮ ಥ್ಯಾನ | 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಪ್ರಿಯೇ, ಈ ಹೊತ್ತು ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಸೊಗಸೇ 
ನೂಗಸು ! (ಹೂಗಳನ್ನು ಮೂಸುತ್ತ) ಪ್ರಿಯೇ, ಇನೇನು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳೇ ? ಅಷ್ಟ | ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೂ ಂದಿಲ್ಲೊ ಂದು ಇರುವ 
ಹೂಗಳು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಬಂದಿರುವವಲ್ಲವೇ ? ಪ್ರಿಯೇ, ಈ ಕರ್ಣಪೂರಕ 
ವನ್ನು ನಿನ್ನಕನಿಗ ಇಢಿಸುತ್ತೀನೆ ನೋಡುವಾ ಹೇಗೆ ಕಾಣಿಸುವಿ? 

ಯಶೋಧಕೆ - ತನ್ಮು ಇಷ್ಟದಂತೆ ಆಗಲಿ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ಕನಿಗಿಟ್ಟು) ಅಹಹ! ಏನು ಸಹಜ ಸೌಂದರ್ಯನಿದು 
ಲಶಾಂಗಿ, ಯಶೋಧೆ! ಲತೆಯಂತೆ ನಿನ್ನ ಮೈ ! ಲಕೆಗೊಂದು ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿ 
ರುವಂತೆ ನಿನ್ನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಹೂವಿನ ಗೂಂಚಲು! ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಯಶೋಧರೆಯೇ? ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! ನೀರಾಟನಾಡಲಿಕ್ಕ ಬಂದ ದೇವ 
ಲೋಕದ ಯಕ್ಷಕಾಂತೆಯೇನು? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಊಶೋಧರೆಯೆಂದು 
ಸಂಬೋಧಿಸಿದ್ದು ಅಸರಾಫನಾಯ್ತು ಹೇನಿ! 

ಯಶೋಧಕೆ - ಬಿಡಿರಿ, ನೀವು ಬೆಳೆಸಿ ಏನನ್ನಾದರೂ ಅನ್ನುನಿರಿ ! 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಈ ನರಿ ಅಕೃರತೆಯಿಂದ ನೋಡುನ ನಿದ್ಯಯನ್ನು ಆ ರಘು 
ಕುಲಠ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಿತಿಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಏನೆಂದೀ ? ರಫುಕುಲದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಕಥೆಯೇ 
(ಸಿಟ್ಟು ಸಿರಿಟ್ಟು) ಯಶೋಧರೆ, ಎಲ್ಲಾ ಅಶಾಶ್ವತ ನೋಡು! ಆ ದಂಪತಿಗಳ 
ಅಂಥ ಅಕ್ಕರತೆಯ ಎಷ್ಟು ಅಲ್ಬಾಯುಸಿಯಾಗಿತ್ತು ನೋಡೇ! ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಶಾಶ್ವತ! ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖ! 

ಯತೋಧಕರೆ ,- [ಸ್ವಗತ] ಅನ್ಜಯ್ಯ ! ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಇವರ 
ಚಿತ್ತವು ನುತ್ತೆ ಆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತಲ್ಲ! ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ಮರಯಿಸಲಿ | 
ಪ್ರಕಟ್ಟ ನಾಥಾ, ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ೮ ಚಿಕ್ಕ ಗಿಡಕ್ಕ ಹೂಗಳು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನೇ? 
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ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಯಾವುದು? ಆ ಬಕುಲದ ಗಿಡಗಳೇ? ಅಹ್ಹ! 
ತುಂಬಾ ಹೂಗಳು! ಏನು ಸುಗಂಧ! 

ಯಶೋಧಕೆ - ಆ ಗಿಡವನ್ನು ನಮ್ಮ ನುದುನೆಯ ದಿನ ಹಚ್ಚಿದೆ 
ನೆನಪಿಜಿಯಲ್ಲವೇ ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಅಹುದಹುದು! ಮದುವೆಯ ಹೊಸಕಾಗಿ!! 

[ನರ್ತನ ಮೇಳದವರು ಬಂದು ಮುಜುರೆ ಮಾಡುವರು] 

ಯಶೋಧಕೆ - (ನ ನಿಸಿ ಕಿನಿಯಲ್ಲಿ] ಮಹಾರಾಜರು ಬಹಳ ನೊಂದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ ನರ್ತನನು ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾಗಿರಬೇಕು 

ಕುಸಮಾ - ನಿಮ್ಮ ದೆಯೆಯಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪೂರಯಿಸುತ್ತದೆ 
ತಾಯಾ! 

[ಗಾಯನ ನರ್ತನಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ ] 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಅಹಾ! ಪ್ರಿಯೇ! ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿದ ನೋಡು! ಜೀನಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಚೀತನವುಂಟಾಗುತ್ತಜಿ ಪ್ರಿಯ, ಈ 
ಗಾಯಕಿ ನರ್ತಕಿಯರಿಗೆಲ್ಲ ಪಾರಿತೋಷಕನನ್ನಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸು 

ಯಶೋಥಕೆ - ಸಂತೋಷ (ಹಾಗೆಯೆ ಮಾಡುವಳು ಪರದೆ ಬೀಳುವದು.] 


೫ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
( ಅರಮನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ ಶುದ್ಧೊ (ದನ; ಮಂತ್ರಿ ) 

ಶುದ್ಧೋದನ _ ಮಂತ್ರೀ | ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನ ದೆಕ್ಲಿಯೂ ತಥ್ಭವಿದೆ 
ನೋಡು! ಹೇಗಾಗಿದೆ ಈಗ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ಒಲವು! 

ಮುಕ್ರಿ - ಇನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗುವ ಭೀತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿನ ಕಾರಣನೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅವರು ತಿರುಗಿ ಈಗ ನೀಗಲಾರದನ್ಟ್ನು ನಿಷಯಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಕುಳಿತರು 

ಶುಜಿತ್ಫೇದತ .- ಮಂತ್ರೀ, ಆತನು ನಿಷಯಾಸಕ್ತನಾದನ್ನು ನನಗೆ 
ಸಂತೋಷನೇ | ನಿರಕ್ತನಾಗಿ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಅರಣ್ಯ ಸೇರುವ ಅಂಜಿಕೆಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಅನರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು 

ನುಂತ್ರಿ - ತನ್ಮು ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಆನೇಕ ನಾನಕ ನರ್ತಕರು ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಂತೆ ಮೇಳವಿಸಲಾಗಿದೆ. ಒಂದೇ ದಿನಸ ನೃತ್ಯ ನಾದನ 
ತೆನೆ ಉಯಾಕ್ಗರಿನೆ ಹೊತ್ತೇ ಹೋಗದಂತಾಗುತ್ತನೆ. 
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ಶುದ್ಧೋದನ - ಆದರೆ ನಾವು ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸವೂ ಅಷ್ಟೇ, 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಧನನ್ನು ಯಶೋಧರೆಯು ಸರಿಸರಿಯಿಂದೆ ಹೊರಳಿಸಿದುದೂ 
ಅಷ್ಟೇ! ಅವಳ ಜಾಣ್ಮೆ, ಚಿಲ್ಪಿಕೆ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಇವೆ 
ಮೊದಲು ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ನವೆನವೆದು ಹೋದೆ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಸಂತೋಷ 
ಹೊಂದಿದೆ. ನನಗೆ ಈ ಜಗತ್ತೇ ಸಂತೋಷನುಯನೆಂದು ಅನಿಸಹತ್ತಿಡೆ 
ಈ ಸಂಸಾರವು ಸ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕದಷ್ಟು ಸುಖಕರವಾಗಿಡಿ ನನಗೆ ಅನ್ಭುತ 
ಉಂಡ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಯ ಬಂದಿದೆ 

ಮಂತ್ರಿ - "ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷನೇ ನಮ್ಮ ಸಂತೋಷವು 

(ಪರದೆ ಇಳಿಯಂನದು) 


೬ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
(ರಾಜಬೀದಿ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನೂ ಚಿನ್ನನೂ) 

ಚೆನ್ನ - (ನುನಸಿನಲ್ಲಿ) ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ! ಘಾತನಾಯ್ತು! ಆಗೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣು ಹಣ್ಣು ಮುದುಕನು! ತತ್ತರಾಡಿಸುತ್ತ ಹೊರಟಿದ್ದಾನೆ! 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಸುವನೋ ವಿಕೋ! ಹೇಗೆ ಮಾಡಕಿ? 
(ಕಾರಿತು) ಮಹಾರಾಜ, ಕಚೆಗಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳಿ ಹೋಗುವಾ 
ಅಂದರೆ ಸೊಗಸು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಏಕೆ? ಇದೇ ಹಾದಿ ಸೊಗಸಾಗಿದೆ (ಮುದುಕನನ್ನು 
ಕಂಡು ಭ್ರಾಂತಚಿತ್ತನಾಗಿ ಬಿನು! ಈ ಪ್ರಾಣಿ ಯಾವುದು? ಎಲಾ! ಎಂಥ 
ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಡೆಯಲ್ಲ! 

ಮುದುಕ - (ನೈನಡುಗುತ್ತ) ಅಪ್ಪಾ, ಒಂದೀಟು ಕೂಳು , 
ಹುಕ್ರೆಪ್ಪೊ ! ಯಾರೂ ಇಲ್ಲೆ ಪ್ಪ ಈ ಪರಜೇಶಿಗೆ! ನಿನ್ಮು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಪುಣ್ಯಾ ಬರಲಿ! ಮೂರ್ದಿನಾ ಕೂಳಿಲ್ಲ (ತಲೆ ಆಳಗಾಡಿಸುತ್ತ ನಿಲ್ಲುವನು) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಇದು ಏನು? 

ಚೆನ್ನ - ಅಯ್ಯೋ! ಆಯಿತು! ಅಂಜುವಲ್ಲಿಯೇ ಹೊತ್ತು ಮುಳು 
ಗಿತು!! ನಾವು ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ಜಾಗ್ರತೆಯಿದ್ದದ್ದು ಇಂದು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಳಿ ತೊಳೆದಂತಾಯ್ತು! ಮೊದಲು ಈ ಬೀದಿಯಿಂದ ಬರುವದು ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಈ ಕಡೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಈ ಮುದುಕನನ್ನು ಹೇಗೆ ನೋಡ 
[| 
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ಲಿಲ್ಲವೋ ಏನೋ! ಇನ್ನು ನಿನು ಗತಿ? (ಪ್ರಕಟಿ ಮಹಾರಾಜ ನಾನ 
ನೇಗನಾಗಿ ಹೊರಡಬೇಕಲ್ಲನೇ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಅದೇಕೆ? ಈ ಪ್ರಾಣಿಯ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ನಿಜಾರಿ 
ಸದೆ ಹೊರಡುನಂತಿಲ್ಲ ! 

ಮುದುಕ - ಅಪ್ಪೋ! ಈ ಸರದೇಸೀಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲೊ 
ನಮ್ಮವ್ನಗೋಳ್ರ್ರ್ಯ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ನಿನಿದು! ಈ ಪ್ರಾಣಿಯ ಅನಸ್ಥೆ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಷ್ಟು ಒಳಗೆ! ಮೈನೊಗಲು ಜೋತಾಡುತ್ತಿಜಿ! ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಹಲ್ಲಿಲ್ಲ! ತಲೆಯು ನುಣುಪಾಗಿದೆ! ಬಿಳೇ ಕೂದಲು ಗೆ ಮನುಷ್ಯನಾಕಾರ 
ಇದ್ದುದಿದ್ದು ನಿರೂನನಾಗಿ ಕಾಣುನನಲ್ಲ! ಅಣ್ಣ! ಡೇನರು ಎಂಥ್ಲೆಂಧ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತರುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ! ಅಯ್ಯೋ! ನಾನು ಇದೊಂಡು ಹೊಸ 
ಅನುಭನನನ್ನೇ ಪಡೆದಂತಾಯ್ತು! ಈ ಪ್ರಾಣಿ ನಿನೋ ಬೇಡುತ್ತಿದೆ 
ಎಷ್ಟು ನಿಚಿತ್ರ ಸ್ಥಿತಿಯಿದು | 

ಚೆನ್ನ - (ನುನ) ಅಯ್ಯೋ! ಹುಸ್ಯಶೈಂಗನಂತೆ ಬೆಳೆದ ಮಹಾ 
ರಾಜರು ನೋಡುತ್ತಲೇ ನಿಂತರಲ್ಲ! (ಕುಂಿಕು) ಮಹಾರಾಜರೇ ! ವಿಕೆ 
ನಿಂತಿರಿ! ಹೊತ್ತಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಜೆನ್ನಾ! ಈ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡು, ಎಷ್ಟು 
ದೀನನಾಗಿದ್ದಾನೆ! ಇದೊಂದು ಬೇರೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಯೇ? 

ಚೆನ್ನ - (ಮನಸಿನಲ್ಲಿ) ಯಾನ ಪ್ರಾಜಿಯೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? 
ಇಂಥ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಊರಲ್ಲಿಯೇ ಬೇಕಾದಸ್ಟಿನೆ | 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಜೆನ್ನಾ! ಈತನಿಗೆ ಇಂಥ ಅನಸ್ಥೆ ನೆ? 

ಚೆನ್ನ - ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಪ್ಪು ಬರುವಂತೆ ಇವನಿಗೂ ಮುಪ್ಪು 
ಬಂದಿದೆ! ಇದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ,- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬರುನಂತೆ ಅಂದರೆ? ನನಗೂ ಮುಪ್ಪೈ 
ಬಂದೆಕೆ ಇಡೀ ಗತಿಯೇ? 

ಚೆನ್ನ ,- ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈಗತಿಯೇ ಹೇಗೆ? ಆನರನರ ನೇಹ ಪ್ರಕೃತಿ 


ಕೆ " ಕ್ಕ ಖೆ 


ಬುದ್ಧ ಜೇನ ಲಕಿ 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಮುಪ್ಪು ಈತನನ್ನು ಇಂಥ ದುರವಸ್ಥೆ ಗೀಡು ಮಾಡಿತೇ? 
(ಅಶ್ಚರ್ಯ) ಮೊದಲು ಈತನು ನಮ್ಮಂತಿ ದೃಢುಂಗನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ 
ನಲ್ಲವೇ? 

ಚೆನ - ಹೌದು ಮಹಾರಾಜ! ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದ ವರು 
ಮುನ್ಬಿ ನಲ್ಲೂ ದೃಢಾಂಗರಾಗಿಯೇ ಇರಬಹುದು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪಾಸ! ಇನನೊಬ್ಬನಿಗೇ ಪ್ರ 
ದುರ್ಜೆಸೆಯೇಕೆ? 

ಚೆನ್ನ - (ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ಅಷ್ಟ! ಕೊನೆಗೆ ನಿನಾಗುವದೋ ಏನೋ 
(ಪ್ರಕಟಿ ಎನೋ ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಹೀಗೂ ಆಗುತ್ತಿರುವದುಂಟು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ನುನ) ನಿನು? ಇಂದು ರಾಜೋಸಭೋಗನನ್ನೂ 
ಜೋಗಿಸುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಇಂಧ ಗತಿಯೆ ಕಡೆಗೆ? ನನ್ನ ಮುದ್ದಿನ ಯಶೋ 
ಧರೆಗೂ? ಈ ಯೌನನನು, ದಿನಗಸಿರುಳುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಹಾಳಾಗುತ್ತ 
ಮುಪ್ಪು ! ಮುಪ್ಪು !! ಅಯ್ಯೊ! ಎಂಧ ಅದ್ಭುತ ಹೆಸರು? ಮುಪ್ಪು! 
ಮುಪ್ಪು ನನ್ನಂಥ ಪ್ರಾಯದನನಿಗೂ ಬರುತ್ತದಲ್ಲ!! ನನ್ನಂಥ ರಾಜ 
ಫುತ್ರನಿಗೂ ಮುಪ್ಪು ತಪ್ಪು ವದಿಲ್ಲವೇ? ಸಾಕು! ಇನ್ನು ವಿಹಾರ ಸಾಕು 
ವಿನೋದ ಸಾಕು! ಯಾವ ಸುಖ ಸಂತೋಷಗಳಿಂದೇನಾಗಬಹುದು? 

ಚೆನ್ನ - ಮಹಾರಾಜ, ತಮಗೇಕೆ ಅದರ ಯೋಜನೆ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಮುಪ್ಪು ತಶ್ಪಿದ್ದಲ್ಲನಷ್ಟೇ? 

( ರೋಗಿಯು ಬರುವನು ) 

ಕೋಗಿ - ಯಾರರೇ ಉಳಿಸಗೊರ್ರ್ಯೊ ಎಪ್ಪಾ! ಬ್ಯಾಸಿ ಭಾಳ್ಕತಿ! 
ಹೊಟ್ಟಾ ತ್ರಗ ಆಲಗ ತಿರುವಿದಾಂಗೆ ಆಗತಾದರ್ಯೋ ಎಪ್ಪಾ [| 
ಚೆನ್ನ - ಒಂದು ಅರಿಷ್ಟ ದಾಟತೆನ್ನುನದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಬಂದಿ- 
ತಲ್ಲಾ ! ಸ 

i ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಚಿನ್ನಾ! ಆತ ಹಾಗೇಕ ಹಲುಬುತ್ತಾ? 

ಚೆನ್ನ - ಅತನು ಹಲುಬುನನರ ಸೋಗು ನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - [ಸಮೀನ ಹೋಗಿ] ಎಲ್ಲಿ! ಎಲ್ಲಿಯ ಸೋಗು! ಈ 
ಪ್ರಾಣಿಯು ವ್ಯಥೆ ಸಡುವಡು ಏಸು ಮೈಯಿಂದ! ಮೈಗೆ ತುಂಬ ಹುಣ್ಣು ( 
ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ! ಹುಣ್ಣಿ ನ ಮೇಲೆ ನೊಣಗಳು ಮುಕರಿ ಕಡಿಯು- 
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ತ್ರಿನೆ ! ಅಯ್ಯೋ! ಮ ಹೊಲಸು ನಾರುತ್ತಿದೆ! ಪಾಸ! ಹೇಗೆ ತಾಪಿ- 
ಕಿದ್ದಾನು? 

ಚೆನ್ನ - ತಾಸಲಿಕ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲೆ (ನಿದೆ? ರೂಢಿಯಾದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಹಗುರೇ 
ಅನಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಜೆನ್ನಾ! ನಿನಗೆ ಹೃದೆಯನಿಲ್ಲ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬರೇ 
ಶುಷ್ಕ ಬುದ್ಧಿ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದ ತೆ ತೋರುವದು. (ರೋಗಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ) 
ಅಪ್ಪಾ, ನಿನಗೇನಾಗಿಡೆ? ನೀನು ಇಷ್ಟು ಸಂಕಟಸಡುವಜೇಕೆ? 

ಕೋಗಿ - ಎನ್ಸಾ! ನಾ ಪರದೇಸಿ! ಭೂಮೀಮ್ಯಾರೆ ನನಗ್ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲ! ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಜೀನಾ ಬಿಡೋ ಪಾನೀನ ನೀ ಮಾತಾಡಿಸಿದಿ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಅಳುವಡೇಕೆ? ಹೇಳು ನಿನಾಗಿದೆ? ಅಳಬೇಡ ನಿನ್ನ 
ಸಂಕಟಗಳೆನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳು ನಾನು ಆರೈಸುತ್ತೇನೆ 

ಕೋಗಿ - (ಕಣ್ಣೇರು ಸುರಿಸುತ್ತ) ಎಪ್ಪ್‌ ! ನಾ ರೋಗಿ! ನಿನ್ನಂಥ 
ಡೊಡ್ಮನಶ್ಯಾ ಸನಿ ಬರಬಾರ್ದ ನನ್ನ ಮೈ ಭಾಳ ನಾರ್ತಾದೆ! ನನ್ನಪ್ಪಾ 
ನನ್ನದು ನನಗೆ ಇರ್ಲಿ ನೀ ದೊರ ಸರಿ ನನ್ನಪ್ಸಾ ! ನಾತ ಬರ್ತಾದ 
ಹೊಲಸು! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ .- ಅಪ್ಪಾ! ನೀನು ಆ ನಾತಿನನ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿರುವಿ! 
ನಿನಗಿಂತ ನನಗೆ ಅದರ ಬಾಧೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆದೀತೆ? 

ಕೋಗಿ - ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ಮಾ! ಜೇನರಂಥಾ ಮನುಸ್ಯ ನೀನು ನನ್ನಂಥ 
ಪಾಸಿಗಳಿಗೆ ಈ ರೋಕದಾಗ ಯಾರು ನೋಡ್ತಾರೆಪ್ಪೊ ! ಈ ರೋಕದಾಗ 
ನೀ ಒಬ್ಬನೇ ನನ್ನ ಬಂಧು ಒಳಗ ಎಲ್ಲಾ | 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಜೆನ್ನಾ, ನುನುಸ್ಯರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ಬಾಥೆ ತಪ್ಪುನಂತೆ 
ತೋರುವದಿಲ್ಲ 

ಚೆನ್ನೆ - ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಏತಕ್ಕೆ ಬಂದೀತು? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಛೀ ನಿನಗ ತಿಳಿಯದು! ನಾನೂ ಓಮ್ಮೆ ಹೀಗೆ 
ಅಗುವೆನಲ್ಲನೇ? ಇಂಥ ಸುಂದರಾಂಗವು ಓಮ್ಮೆ ಕೋಗದಿಂದ ನಾರುತ್ತ 
ಭ್ಲೀಳುನವಲ್ಲನೇ? ಯಶೋಥರೆಗೂ ಇದು ಇದ್ದುದೇ ಅಲ್ಲವೇ? (ಸ್ಟರಕ್ಕಿ 
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ಮತ್ತೇನನ್ನೊ ಕಂಡು) ಅಗೋ! ಅದು ನಿನು ಜೆನ್ನಾ? ಅದು ದಿನು!! 
ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹಾಗೇಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾ ಸಿ 

ಚೆನ್ನ - (ಸ್ಫಗತ) ಅಯ್ಯೋ! ಇಂದೇನು ಯನುಪುರದೆ ಸಂತೆಯೆ 
ನರೆದಂತಾಯ್ತಲ್ಲ! (ಪ್ರಕಟ) ಅದು ಹೆಣ ಮಹಾರಾಜ ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಇನನಿಗೇನಾಗಿಡೆ? 

ಚೆನ್ನ - ಸ್ವಸ್ಥ ಆರಾಮುವಾಗಿದೆ ಮಹಾರಾಜ |! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ನನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಾರೆಯೇ? ನೀನು ಸರಿ ನಾನೇ ಅನರನ್ನು ಕೇಖವೆ ಅನ್ಸಗಳಿರಾ, 
ಇನನಿಗೇನಾಗಿದೆ? 

ಜನರ. - ಅಯ್ಯೋ ! ಫು್ಯಾತ್ಮಾ! ಈತ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ದುಃಖದೆ 
ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ನಮ್ಮ ಕೈ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದನಯ್ಯೋ | 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ಸ್ವಗತ) ನಾನು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ ಮರಣವೆಂಬುದು 
ಇದೇ ಎಂದು ತೋರುತ್ತಡ! (ಪ್ರ) ತಿಳಿಯಿತು! ಈತನನ್ನು ಸುಡುನಿರಿ, 
ಹೌದಲ್ಲನೇ? ಹೌದಲ್ಲವೇ? 

ಜನರು - ಹೌದು ನನ್ನೊಡಯಾ!! ಬಂಗಾರದಂಧನನನ್ನು ಒಯ್ದು 
ಬೆಂಕಿ ಪಾಲು ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತೇನೆ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಈ ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಧನೂ ಒಮ್ಮೆ ಸಾಯಂನನನೇ ಅಲ್ಲವೇ? 
ನನ್ನೆ ಜೀವದ ಯಶೋದಧರೆಯೂ ಕೂಡ ಸತ್ತು ಹೋಗುವವಳೇ? (ನಡುಗಿ) 
ಅಹಹ್ಹಾ! ಕೊನಗೆ ಈ ಗತಿಯೇ ಈ ದೇಹಕ್ಕೆ? (ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನು ನರ್ಛೆ 
ಹೋಗುವನು ಚೆನ್ನನು ಕೈತ್ಕೋಸಜಾರ ಮಾಡಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗನನು ) 


೬ ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
ಶುದ್ಧೋದನ - ಯಾರು ಶೆನ್ನನೇನು? 
ಚಿನ್ನ - ಹೌದು ಮಹಾರಾಜ ಆತನೇ, , 
ಶುದ್ಧೋದನ - ಎಲ್ಲೋ! ನಿನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲ! 
ಚೆನ್ನ .- [ಮೋರೆ ಕಿನಚ] ಹೌದು ಮಹಾಸ್ರಭೋ! 
ಶುದ್ಧೋದನ - ಬೇಕೆ ಹಾದಿಗೆ ಹೊರಳಿಸಬಾರಜೀನೋ ನೀನು! 


೬ ಸಪ್ತ ಫಧಿ 


ಚೆನ್ನ - ನಾನು ಎಸ್ಟು ಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೂ ಕುಮಾರರು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ 
ಶುದ್ಧೋದನ - ನನ್ನ ದುರ್ದೈನವು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸಿತು ಹೋಗು 
ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಬೇಡ ನಡೆ 
[ ಚೆನ್ನನು ನಡನಡಗುತ್ತ ಓರಯಾಗುನನು ಪರದೆ ಜೀಳುನದು] 


ರೆ ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
[ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ರ್ಥನು] 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲನೇ? ಈ ಮುಪ್ಪು ರೋಗ ಮರಣಗಳನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸುವುದು ಆಗಳಿಕ್ಸಿಲ್ಲನೇ? 

ಯಶೋಧಕೆ -. [ಇಣಿಕಿ] ಅವ್ವ! ಮುಖವು ಕೀರ ಬಾಡಿ ಬೆಂಡಾಗಿದೆ 
ಏನು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಲನ್ವ ಇವರಿಗೆ? ಅಲ್ಲಡಿ ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಏನು 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ? (ನಂದೆ ಬಂದು) ಮಹಾರಾಜರೇ, ಏನಿದು 
ಒಣ ಚಿಂತೆ? ಜನರಿರುನಂತೆ ನಾವೂ ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಇದ್ದು ಹೋಗುವದು! 
ನಿಚಾರಿಸಿದಕೆ ಮರಣದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಿಡಿಸಳಿಕ್ಕಾದೀತೆ? ಅದು ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ 
ಶಕ್ತಿಗೆ ಸಿಲುಕುವ ಮಾತಲ್ಲ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಯಶೋಧೆರೆ ನಾನೂ ನೀನೂ ಕೊನೆಗೆ 

ಯಶೋಧಕೆ - (ನುನ) ಮಹಾರಾಜರ ತಲೆ ಕಾಯ್ದು ಹೋಗಿದೆ 
ಇವರನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ (ಕುಂತು) ದಾಸೀ, 

ದಾಸಿ - (ಬಂದು) ನಿನಪ್ಪಣೆ ಅಮ್ಮಾ? 

ಯತೋಧಕೆ ,- ಬಾ ಹೀಗೆ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಹೊಗಳನ್ನು ತರೋಣ 
ಅವುಗಳಿಂದಾನರೂ ಮಹಾರಾಜರ ತಸ್ತ ಮಸ್ತಕವು ತಣ್ಣಗಾದೀತು 
(ಹೋಗುವರು) ಕರ್ಣಪೂರಕನನ್ನು ಮಹಾರಾಜರು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಸುನರು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನನ್ನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಅದನ್ಸ್ಮಿಡಿಸಿ ಎಷ್ಟೋ ಆನಂಡಸಟ್ಟಿರು! ಈ ಹೊತ್ತು 
ಅದೀ ಪ್ರಯೋಗನನ್ನು ಅನರ ಮೇಲೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕು (ಹೂಗಳನ್ನಾರಿಸಿ 
ಕಟ್ಟುತ್ತ) ಹೂಗಳೇ' ಇಂದು ನನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸಿರಿ' ದಾಸೀ: 
ಹೊತ್ತು ಹೋಗುತ್ತಡಿ ಬೇಗ ಮುಗಿಸು (ನಗೆ ಮೊಗದಿಂದ) ಗಿಡದಲ್ಲಿ 
ನಿಕಿ ನಿಕಿ ಕಣು ಬಿಡುತ್ತ ಕುಳ್ಳಿರುವ ಹೂಗಳು ಇಂಥ ಗಂಭೀರರ ವ 
isk ಲ ಸೇಳಿನೆಂದು ನಸು ನಗುತ್ತನೆ ನೋಡಿಂ ಅಕ್ಕೆ! ಕೂಸಿನ 
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ನಗೆ! ಈ ಜೆಲುನಿಕೆಯನ್ನು ಗಾಳಿಯೂ ಕೂಡ ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ನಿಂತು 
ನೋಡಬೇಕು! ಮುಳುಗಿದ ಸೂರ್ಯನು ಚಂದ್ರಮನಾಗಿ ಕದ್ದು ಉದ 
ಯಿಸಿ ನೋಡಬೇಕು! ಅಹ! ಅಗೋ ಮುಗಿಲಲ್ಲಿ ಜೇವಕೆಗಳು ನಿಮ್ಮ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಕರದೀಸಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ ಚಿಕ್ಕೆಗಳು ಮೂಡಪತ್ತಿದವು! ಚಿಕ್ಕೆಗಳ ಕಣ್ಣನ್ನೂ ಕುಕ್ಕಿ 
ಸುನ ನಿಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನು ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡನು 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನು ಎಷ್ಟು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿ ! ನನಗ ಒಂದಿಷ್ಟು ಸೊಗಸಿಲ್ಲ ನೋಡು ಮನಸ್ಸಿಗೆ! ಈ ಬಿದ್ದು 
ಹೋಗುವ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟೇಕೆ ಜಂಭ? ಸತ್ತು ಹೋಗುವ ಈ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ 
ನನ್ನು ನಿಕಿಷ್ಟು ಸ್ರೀಕಿಸುವದು ! ಮಿಂಚಿನಂತೆ ತೋರಿ ಅಡಗುವ ಈ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟೇಕೆ ನೋಹ! ಪ್ರಿಯ ನೀನು ಹುಚ್ಚಿ ನೋಡು! 
ನನ್ನನ್ನು ಮರಣದಿಂದ ಉಳಿಸಬಲ್ಲೆಯಾ? ನಾಳೆ ನನಗೆ ಮುಪು ) ಜರ 
ಬಾರದಂತೆ ಔಷಧ ಕೊಡಿಸಬಲ್ಲೆಯಾ? ನಾಳೆ ನನ್ನೆ ಶನನನ್ನು ಇಂದಿನಂತೆ 
ಬಣ್ಣಿ ಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುನದೇ ನಿನ್ನಿಂದ? ಹೇಳು! 

ಯಶೋಧಕೆ - (ನುನ) ಅವ್ವಯ್ಯಾ! ನನ್ನ ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನವೂ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು! (ಕುರಿತು) ದಾಸೀ ಇಲ್ಲಿ ಬಾ! 

ದಾಸಿ - ಇದೋ ಬಂದೆನಮ್ಮಾ 

ಯ.ಶೋಧಕೆ - (ಕಿನಿಯಲ್ಲಿ) ಹೋಗು ಶುದ್ಧೋದನ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ 
ಇಲ್ಲಿಯನರೆಗೆ ಬರಬೇಕಂದು ನಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಂಡಿರುನೆನೆಂದು ಹೇಳು 

ದಾಸಿ - ಅಮ್ಮಾ ಈಗಲೇ ಹೊರಟನು (ಹೋಗುವಳು) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಜತೆ ಆಗಲಿಕೈಲ್ಲವೇ? “ಮುಪ್ಪು ! ಬೇನೆ !! ಸಾವ್ರ!!! 
ಇವುಗಳನ್ನು ತಪ್ಫಿಸುನದು ಮನುಸ್ಯನಿಂದ ಆಗರಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇ? 

ಯಶೋಧಕಿ - ರೈನವನೇ, ನಿನಗೆ ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುನೆನು 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಾಧಿಕರನ್ನು ಈ ಪರಿ ನೀಡಿಸಬೇಡ ( ದಾಸಿ ಬರುವಳು ಬಂದರೆ ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದದಕ್ಕೆ ಸನ್ನೆ ಹಿಂಡೇ ಉತ್ತರ ಸಿಗೆನದ. ) ಮಹಾರಾಜರು ಬಂದರು 
ಬನ್ನಿರಿ ಹೀಗೆ (ಆತುರದಿಂದ) ಹಿರಿಯರ ಸಾದಕ್ಕೆರಗುನೆ, 
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ಶುದ್ಧೋದನ - ( ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ) ಮಗೂ, ಸುನುಂಗಲೆಯಾಗು! 
(ಹೊರಳಿ) ಸಿದ್ಧಾರ್ಧಾ, ಹೀಗೇಕೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವಿ? 

ಸಿದ್ದಾರ್ಥ - “ಮುವ್ಭೃ-ಬೇನೆ ಸಾವು!!! » 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಸಿದ್ಧಾರ್ಧಾ ! ನನ್ನ ದುರ್ದೈನನನ್ನು ನೀನು 
ಸರಿಹರಿಸುವದಿಲ್ಲವೇ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - "ದುಃಖ.ಮೆರಣ!!! » 

ಶುದ್ಧೋದನ - ತಂಗೀ, ಯಶೋಧರೆ! ಈಗ ಯಾರಿಗೆ ಯಾರು 
ಸಂತಯಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ತಿಳಿಯದಂತಾಯ್ತು ಮೊದಲು ಈತನನ್ನು 
ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾ 

(ಹೋಗುವರು) 


೯ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
( ಶಯ್ಯಾಗೃ ಹದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಮಲಗಿದ್ದಾನೆ ) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ಕಟ್ಲಿನೆ ಎಂದ್ಸು) ಸಪ್ತ ಸಾಗರಗಳನ್ನು ಸರ್ಯಹಿಸಿ 
ಮುತ್ತು ಮಾಜಿಕಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿ ತರುನನರಂತೆ ಹೊರಟಿರನೆನಿಂದು! 
12 ಮರಣಗಳನ್ನ ಡಗಿಸುವ ಚಿಂತಾರತ್ನನನ್ನು ಗಳಿಸಿತರಲು ಹೊರಟರೆ 
ಸಿಂದು! ಮುಪ್ಪು-ಮರಣ-ಕೋಗಳ ದನಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಸಂಪತ್ತೂ, ಸನಿ 
ಸುಖವೂ ಬೇಡನೆನಗೆ! ಮಡದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಈಗ ಲೆಕ್ಕಿಸಿ ಫಲನಿಲ್ಲ 
ನನ್ನ ವಾಂಛಿತ ಸಂಸತ್ತು ನನಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇನರಿಗೂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ನಾಲು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. (ಎದ್ದು ಹೋಗುವಾಗ ಮಡದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸಿ) 
ಓಹೋ, ನನ್ನ ಯಶೋಧರೆ! ಮುದ್ದ ನುಗು! ರಾಹುಲ! ಇನರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟೇ ಹೋಗಬೇಕ? ಮುದ್ದು ಮಗುವಿನ ಸಲುವಾಗಿ ಕರುಳು 
ತೊಡಕಿತಲ್ಲ! ಇನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರಿ ? ನನ್ನ ನುನಸ್ಸನ್ನೇಃ 
ಚಂಚಲಗೊಳಿಸುವ ಈಕೆಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಲೇ ಬಾರದು ಎಬ್ಬಿಸಿದರೆ 
ಮನಸ್ಸು ಕಿರುಗೀತು ಮತ್ತೆ] ಬೇಡ ಬೇಡ! ಎಚ್ಬಿಸುವದು ಬೇಡ 
( ಮರಳಿ) ಕೂಸಿಗಾದರೂ ಒಂದು ಮುದ್ದು ಬೇಡನೇ? , ಕೂಸು 
ನಿಚ್ಚತ್ತರೇ? (ಮುಂಡೆ ಹೊಂಟು) ಕೂಸಿಗೆ ಎಚ್ಚರಾಗುನ ಬದಲು, 
ಕಳೋಢರಿಗೆ ಎಚ್ಚರ್‌ರೆಕೆ! ಮನಸ್ಸೇ ಗಟ್ಟಯಾಗಬಾರಡೇ? ವಿಕೆ 
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ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಡಕ್ಕೆಳೆಯನೆ? ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಏಕೆ ತೊಡಗಿಕೊಳ್ಳುವೆ? 
ತಿರುಗು ತಿರುಗು! ಈಗಲೇ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕು 


ಓಂ! ಹಂ !! Gof! 
(ಹೋಗುವನು) 


೧೦ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
(ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನನೂ, ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥನೂ) 

ಸಿದ್ದಾರ್ಥ - ಜೆನ್ನಾ, ಈಗಲೇ ಬಹುದೂರ ಬಂದೆಂತಾಯಿತು, 
ಹಿಂದಿರುಗಿನ್ನು 

ಚೆನ್ನ - ಆಗಲಿ, ತನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆ ಹೊರಳುವಾ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಇಗ್ಫೋ, ಈ ಕುದುರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 

ಚೆನ್ನ - ನೀನು? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ನಾನು ಬರಲಾರೆ 

ಚೆನ್ನ - ನಾನು ಹೋಗಲಾಕೆ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಪ್ರಸಂಚದ ದುಃಖ-ಬಾಧೆಗಳ ಸ್ಪರ್ಶನಿಲ್ಲದ ಸುಖದ 
ಮಾರ್ಗನನ್ನು ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದ ನೆಂದು ಹೇಳು 

ಚೆನ್ನ - ಮಹಾರಾಜ, ಮುಪ್ಪಿನ ತಂಜೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ನಡುನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ನೂಕುವದು ಸರಿಯಾದದ್ದೆ ೬? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ತಂದೆಯು ದುಃಖಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ನಿಕೆಂದರೆ 
ಮಗನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೌಖ್ಯನನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆನ್ನುನದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವೇ ಆಗಬೇಕು 

ಚೆನ್ನ - ಈ ನಿಮ್ಮ ಆಕಸ್ಮಿಕನಾದ ನಿಷ್ಕ ಮಣದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಯಶೋಧರಾದೇನಿಗೆ ಹೇಗಾದೀತು? ಮುಗಿಲೇ ಬಿದ್ದೆಂತಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲನೇ 
ಮೈಮೇಲೆ 9 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಚಿನ್ನಾ ನಾನೊಬ್ಬನು ಕಷ್ಟಬಟ್ಟು ಸುಖದೆ ಮಾರ್ಗ 
ನನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದರಿ ಯಶೋಧರೆಯಂಥ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಸುಖಿ 
ಗಳಾದಾರು 
12 
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ಚೆನ್ನ - ಮಹಾರಾಜರೇ, ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ಇಷ್ಟು ಕಲ್ಲಿ 
ನಂತಾಯ್ತು? ಮುದ್ದುಮುಗುನಿನ ನೆನಪು ನಿನುಗಾಗುನದಿಲ್ಲನೇ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಜಿನ್ನಾ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೆದರಿ ನನ್ನ ನುನನನ್ನು ಕಲಕಿಸ 
ಬೀಡ ನಾನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿಡುನ ಮೊದಲು ಈ ಎಲ್ಲ ನಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಇರುವೆನು 

ಚೆನ್ನ - ಮುಹಾರಾಜ್ಯ ನಾನು ತಮ್ಮ ಸೇವಕ-ಪಾದಸೇವಕನಲ್ಲವೇ? 
ನಿಮ್ಮ ಸೇನೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾದಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ಅರಮನೆಗೆ 
ಮರಳಿರಿ, (ಅಡ್ಡ ಸಾ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಜೆನ್ನಾ, ನಿನೇನು ಹುಚ್ಚನೇ? ನಿಕೆ ನನ್ನನ್ನು ತಡೆ 
ಯುನಿ? ನಿನ್ನ ನ po ತುಂಬಾ ಸಚಿ ರುನೆ ನಾನು ನಡೆಯ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ಸುಖವು ನಿನಗೂ ಸಿಗಲಿ! ಸೋರಿ ಸಪ್ಪಗೆ ಮಾಡಬೇಡ, 
ಏಸಿ! ನನಗೂ ದುಃಖನೆಫಿಸುತ್ತದೆ! ನೋಡು, ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನನ್ನು ದುಃಖ 
ನಡಿಸುವದು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟನೇ? 

ಚೆನ್ನೆ - (ಕಣ್ಣೀರು ಸರಿಸುತ್ತ) ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ ಮಹಾರಾಜ! 
ತಮಗೆ ಸಂತೋಷನಾಗಲೆಂಜೇ ನನ್ನ ಆಸೆಯು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ. ಜಿನ್ನಾ, ದುಃಖಿಸಬೇಡ ಶಾಂತನಾಗು ಮರಳು 
(ರಂಬಿಸುನನ್ನು) 

ಚೆನ್ನ - ಮಹಾರಾಜ, ನಾನು ಮಹಾಪಾನಿ! ಮಹಾ ಚಂಡಾಳ ! 
ರಾಕ್ಷಸ! ರಾಜಪ್ರತ್ರನನ್ನು ಕಾನನ ಸೇರಿಸರಿಕ್ಕೆ ನಿಂತ ನುಖಾಪಾಸಿ!! 
ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಜನ್ಮವೇ Mh 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ಮೈಮೇಲಿನ ಉಡುತೊಡುವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿತ್ತು. ಇಗೋ 
ಜೆನ್ನಾ, ಇವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು! 

ಚೆನ್ನ - ಬರಿಮೈಯಿಂದ ಹೊರಟಕೆ ಸುಕುಮಾರನಾದ ಶರಿ(ರದೆ ಗತಿ 
ಯೇನು? ಗಾಳಿ ನಕೆ ಬಿಸಿಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸರನೇನು? ನನ್ನೊಡೆಯಾ, 
ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮಹಾರಾಜರ ಮುಂಜಿ ಹೇಳಿಡಕೆ ಅನರು ಎಸ್ಟು ತಳಿನುಳಿಸ 
ಬಹುದು! ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುನದಕ್ಕೆ ಆಗದು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ರಂಜಿಸುತ್ತ) ಜೆನ್ನಾ ನಿನ್ನೊಡೆಯನಿಗೆ ಒಳಿತಾಗುವದನ್ನು 
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ನೀನು ಮಾಡಲಾಕೆಯಾ? ಇಗೋ ನಾನು ಹೇಳುವದನ್ನು ಕೇಳು 
ಮೊದಲು ಅಳುನದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನಾಗು ಅಮೇಕೆ ಅರಿನೆಗಳನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ ! 

ಚೆನ ,- (ತಳನುಳಿಸಿ) ಈ ಸೇನಕನು ಇಂಧ ದುಷ ತೃವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ಮಾಡಲಾರನು ನುಹಾರಾಜ್ಯ ಈಗಲೇ ನಾನು ತರೆಯೊಡಕೊಳ್ಳು ವೆನು 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಚಿನ್ನಾ, ಈ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರನನ್ನು ಒಯ್ಯಲಿಕೆ ಬನ್ನ 
ದಿದ್ದರೆ ಬಿಡು! ನಾನು ಮಾತ್ರ ಇನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಲಿಕೊಟ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುನೆನು ಅನೇಕೆ ನನೆ ಬಲ್ಲಂತೆ ನಾಡು 

ಚೆನ್ನ - ನಹಾರಾಜಕ್ಕೆ ಕಾದ ಸೀಸನ್ನು ತಲೆಯ ನಶೆ ಎರೆಯು 
ಕ್ರೀರಾ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ತೆಗೆದುಕೋ ಇವುಗಳನ್ನು ! (ಕೊಡುವನು) 

ಚ - ಉಪಾಯನಿಲ್ಲ! ತೆಗೆದುಕೊನ್ಳುವೆ ( ಹಾಗೇ ನಾಡುನನು ) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಜಿನ್ನಾ, ಇಷ್ಟು ದಿನ ನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದಿ 'ಹಿರಿಯರಂತೆ ನನ್ನ ಹಿತನನ್ನು ನೋಡಿದಿ, ನಿನ್ನೆ ಖುಣ 

ಚೆನ್ನ - (ಕಟ್ಟಿಸಿ) ಮಹಾರಾಜ! ಹೀಗೆ ಉಚ್ಛರಿಸಬೇಡಿರ ಕೈ 
ನುಗಿಯುತ್ತೇನೆ. 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ;- ಬಿಡು, ಪ್ರೀತಿಯಿರಲಿ 

ಚೆನ್ನ - (ನೋಡಿ) ಅಯ್ಯೋ ರಾಜಕುಮಾರಾ! ಈ ನಿರೂಸನನ್ನು 
ತೋರಿಸ ರಿಕ್ಕಿ! ನನ್ನನ್ನಿಲ್ಲಿ ಕರೆತಂಜೆಯಾ? ನನರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸುವ ತಳೆಯು ಬೊಳಾಗಿರಬೇಕೆ? ಹವಳ ಮುತ್ತುಗಳನ್ಲಿ 
ನಡೆದಾಡುವ ಪಾದಗಳು ಮುಳ್ಳು ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ ಸಾಗಬೇಕೆ? 
ಅಯ್ಯೊ! ! (ಆಳುವನು) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ಬೆನ್ನು ಚೆಪ್ಪರಿಸಿ) ದುಃಖಿಸಬೇಡ ಹೋಗಿನ್ನು ನಾನು 
ಸುಖದ ಮಾರ್ಗನನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆ ಹೋರಡುತ್ತೇನೆ 


ಚೆನ್ನ - ಹಾ! ನಿಧಿಯೇ !! ಹಾ! ನಿಧಿಯೇ !!(ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿ 
ರುನನು ) 


೯೨ ಸಪ್ತ ಫದಿ 


೧೦ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
( ಅರನುನೆ ಶೋಳಕಾಕುಲನಾದ ಶುದ್ಧೋಧನನು ) 

ಸೇನಕ - (ಬಂಡು) ಪ್ರಭುಗಳೇ, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಜೆನ್ನನು ಬಂದಿರುವನು 
ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಒಳಗೆ ಬರುವನು 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಆಂ, ಚೆನ್ನನು ಬಂದಿರುವನೇ? ಈಗಲೇ ಅವನನ್ನು 
ಓಳಗೆ ಬರಮಾಡು 

ಸೇನಕ - ಅಪ್ಪಣೆ (ಹೋಗುನನು) 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಚೆನ್ನೆನು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಕುಮಾರನೂ ಬಂದಿರಲೇ ಬೇಕು] 

ಚೆನ್ನ ಆ (ಬಂದು) ಒಡೆಯಾ ! (ನಂದಿಸುವಸ್ಟರಲ್ಲಿ) 

ಶುದ್ಧೋದನ ,- (ಸಂಶಯ) ನಿಕ, ಕುಮಾರನೆಲ್ಲಿ? ನಿನ್ನ ನೊಗನೇಕೆ 
ಕಂದಿದೆ??3 

ಚೆನ್ನ - ಅಯ್ಯೋ, ಏನು ಹೇಳಲಿ! (ದುಃಖಿಸುನನು ) 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಏನಾಯ್ತೋ ಚೆನ್ನಾ! ಏನಾಯ್ತು ಬೇಗನೇ ಹೇಳು | 
ನನ್ನ ನುಸ್ತಕನು ಸೀಳುತ್ತಿದೆ. ಬೇಗನೇ ಹೇಳು ಕುಮಾರನು ಬರಲಿಲ್ಲ 
ನೇಕೆ? ಹೇಳು!! 

ಚೆನ್ನ - (ಮಿಡುಕುತ್ತ) ವಿನು ಹೇಳಲಿ? ಕುಮಾರರು ಸುಖದ 
ಮಾರ್ಗನನ್ನು ಶೋಧಿಸರಿಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಟುಹೋದರು ( ಉಡುಗೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ತಗೆದಿಟ್ಟು ) ಇಕ್ಟೊಳ್ಳಿರಿ ಮೈಮೇಲಿನ ನಸ್ತ್ರಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ತಗೆದುಕೊಟ್ಟು 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಂತೆ ಹೋದರು! 

ಶುಜ್ಭೋದನ - (ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು) ಅಯ್ಯೋ-ಅಯ್ಯೋ ! ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ!! 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಾಧಾರಾ !!! ಕೊನೆಗೆ ದುರ್ಶೈವಕ್ಕೇ ಜಯನ ಸಿಕ್ಕಿತೇ ||! 
ಚಿನ್ನಾ, ನೀನು ತಡೆಗಟ್ಟಲಿಲ್ಲವೇಕೆ ? 

ಚೆನ್ನ - ನನ್ನ ಯತ್ನವೆಲ್ಲ ನಿರರ್ಥಕನಾಯ್ತು 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಅಯ್ಯೋ | ನಿಧಿಯೇ!!! ನನ್ನ ಅರಗಿಳಿಯಿಲ್ಲದ 
ಸಂಜರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಗೆ ಬದುಕಲಿ? ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ಹೃದಯ 
, ಕನುಲವನ್ನ ಕಳಿಸುವ ಸೂರ್ಯದೇನನು ಮುಳುಗಿ ಕತ್ತಲೆ ಕೆಡವಿದನೇ? ನನ್ನ 


ಬು ದ್ಧ ದೇವ ೯೩ 


ಬಲಗೈ ಕಳಚಿ ಹೋಯ್ತೇ? ದೇವಾ, ಇದೇನು ಮಾಡಿದೆ? ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇದೇ 
ಉಣ ಬಂದಿಕ್ದೆನೆ ? ( ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪಿ ಬೀಳುನನು ಚೆನ್ನನ ಸೇನಕರೂ ಅರೈಸು 
೧೨ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
(ಅರಣ್ಯ ಧ್ಯಾನಸ್ಥ ನಾದ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ) 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಕರ್ಮವೇ, ನೀನು ಎಷ್ಟು ನಿರಾಶೆಗೊಳಿಸಿದರೂ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕದಲಿಸುವದಿಲ್ಲ ಹೇಡಿ ನಾನಲ್ಲ! ನಿನ್ನನ್ನು ಇದುರಿಸಲಿಕ್ಕೆಂದು 
ಈ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವೆ. ಇನ್ನು ರಣಹೇಡಿಯಂತೆ ಸೋತು ಹಿಂದಿ 
ರುಗುನವನಲ್ಲ! ( ನಿಚಾರ ) 

(ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ) ಅಸ್ಲರೆಯಕೇ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸರಿಕ್ಕೆ 
ನಿನ್ಮಿಂದಲೂ ಆಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಬಿಡಿರಿ, ನಾನೇ ಹೊರಡುನೆ 

ಮಾರ - (ಬಂದು) ನಿಂಧ ಆಜಾನುಬಾಹುನೀತನು! ಸುರಸುಂದರಿ 
ಯರ ಸೊಬಗಿಗೆ ಮುರುಳಾಗಲಿಲ್ಲ! ಹುಲಿ ಕರಡಿಗಳಿಗೆ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ! ಹಸಿನೆ 
ನೀರಡಿಕೆಗಳನ್ನು ರೆಕ್ಟಿಸಲಿಲ್ಲ ' ಬೇನೆ ಬೇಸರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಬೆಡರಲಿಲ್ಲ! ದುರಾಸೆ, 
ದುರ್ಭಾನನೆಗಳಿಗೆ ಬಲಿಬೀಳೆಲಿಲ್ಲ! ಎಂಧ ಉಗ್ರ ತಸನಿದು!! ಸೋತೆ 
ಸೋತೆ! ಶರಣು ಶರಣು! (ಎಂದು ಮರೆಯಾಗುನನು) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಏನಿದು! ಕಾನುನ ಬಾಣಕ್ಕೂ ಹದ 
ರದ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಆನಂದದ ಸುಳಿಗುಳಯಿಂದ ವಿ.ದುವಾಗಿ ಬಾಗಕೊಡ 
ಗಿತಲ್ಲ! ಸುರಯುನತಿಯರ ನರ್ತನಕ್ಕ ಅಗಲಾಡಲಾರದ ನನ್ನ ಚಿತ್ತನೀಗ 
ಸಂತೋಷಸಾಗರದ ಕೆರೆಗಳಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಹತ್ತಿತಲ್ಲ! ಅಂತರಂಗದ ಮೊಗ್ಗೆ 
ಯೀಗ ಗುಡುಗು ಸಿಡಿಲುಗಳ ಗರ್ಜನೆಗೆ ಅರಳಿತಲ್ಲ!' ಈ ಅಸಂದವು ಬಂದು 
ದೆಲ್ಲಿಂದ? (ನೇಲೆ ನೋಡಿ) ಅಗೋ, ಆ ತೇಜಸ್ಸು | ಅದೇ ಆನಂದದ 
ರುರಿ! ಸಂರ್ಥಕ!! ಸಾರ್ಥಕ!!! ನನ್ನ ಜನ್ಮನಿಂದು ಸಾರ್ಥಕನಾಯ್ತು 
ಸುಖದ ಮಾರ್ಗನು ಸಿಕ್ಕಿತು ನಿಜಸುಖವು ನನ್ನ ಕರತಲಾನುಲಕನಾಯ್ತು 
ನೋಕ್ಷವು ಈ ನೃತ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲೇ ಸಿಕ್ಕಿತು! ಧನ್ಯೋಹಂ ಥನ್ಕೋಹಂ |!! 

[ ತೆರೆ ಬೀಳುನದು ] 


೯; ಸಪ್ತಪದಿ 


೧೩ನೇ ಪ್ರನೇಶ 
( ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಶೋಧರೆ ಶುದ್ಧೊ (ಜೆನ-ಮಂತ್ರಿ ) 


ಯಶೋಧೆ - ಬಿಥ್ಮುಕೊಂಡು) ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಜೊಡೆಯಾ, ನನ್ನ 
ಜೀವೇಶ್ಚರಾ, ನನ್ನ ಕೈಬಿಟ್ಟಿಯಾ! 

ಶುದ್ಧೋದನ - ತಂಗೀ! ತಳನುಳಿಸಬೇಡ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಕಿಚ್ಚನ್ನು ಸ.ರುವಜೇಡೆನ್ಸ ಮಗೂ! ನೀನು ಆತನಿಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಸೇವೆಯು ಎಂದಿಗೂ ಫಿಷ್ಭಲವಾಗಲಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಶ್ರಶ್ಯೆಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ 

ಮಂತ್ರಿ - ಅನ್ಮಾ' ಕಸಾರನನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆಂದು 
ನಟ್ಟ ಪರಿಕಷ್ಟವ್ರ, ಅದು ನುಹಾತನೋಯಜ್ಞನೆಂಜೇ ನನ್ನ ಭಾನನೆ 
ನಿಮ್ಮ ತನಸ್ಸು ಎಂದಿಗೂ ನಿಷ್ಫಲನಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ ದು ನನಗೂ ಶೋರುತ್ತಿದೆ 

ಯಶೋಧಕೆ - ನಿನೋ ಹಿರಿಯರಾದ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ದೇನಾಧಿದೇನನೆ, ಹೀಗೆ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ 
ನೆಂದುಕೊಳ್ಳುವೆನು 

(ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಬರುವನು ) 

ಸೇನಕ - ಮಹಾರಾಜ ತನ್ನು ಮಿತ್ರರಾಜರಾದ ಬಿಂಬಸಾರ 
ನುಹಾರಾಜರ ಕಡೆಯಿಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಾರ್ತಾಹಾರಿ 
ಯೊಬ್ಬನು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ ಆತನು ತಂದ ಪತ್ರವು ಇಲ್ಲಿ ಇದೆ ಅನಲೋಕಿಸ 
ಬೇಕು 

ಮಂತ್ರಿ - ಒಳ್ಳೆಯದು ಇಲ್ಲಿ ತಾ (ಮಂತ್ರಿಯು ಓಡುತ್ತಹಿಗ್ಗು 
ಬೀರುನನು ) 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಮಂತ್ರೀ, ಇಂಥ ದುಸ್ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮುಖ 
ವನ್ನ ರಳಿಸುವಂತಹದು ಅದರಲ್ಲಿ ನಿನಿಜಿ? 

ಮಂತ್ರಿ - ಪ್ರಭೋ, ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು! 
ಓಡುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿರಿ... 

“ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ಶುದ್ಧೋದನ ಮಹಾರಾಜರನರ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಪಾದಸದ್ಮೋ ನಜೀನಿಯಾದ ಬಿಂಬಸಾರನೆ ಅನಂತ ನಂದನಗಳು 
ಇದೀಗ ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ಕಳೆದು ಹೋಗಿದ್ದ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಕುಮಾರರು 


ಬುದ್ಧ ದೇವ ೯೫ 


ಶುದ್ಧೋದನ ,- ಆ! ಕುಮಾರರು!? 

ಯಶೋಧಕಿ - ದೈವವೇ ! ನನ್ನನ್ನು ಕಾಸಾಡು! ಮುಂದಿನ 
ಪಂಕ್ತಯು ನಮಗೆ ಮಂಗಲ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಲಿ | 

ಮಂತ್ರಿ - “ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ಕಳೆದು ಹೋಗಿದ್ದ ಕುಮಾರರು 
ಕರೋರ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಪರಮ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಡೆದು ಮಹಾಬುದ್ಧ 
ಸದವನ್ನು ಹೊಂದಿ ರೋಕೋದ್ಧಾ ರಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ ಈ 
ನಾನಿಯನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿದರು 

ಶುದ್ಧೋದನ-ಯಶೋಧಕೆ - ಬದುಕಿಡೆವು! ಬದುಕಿದೆವು! 

ಮಂತ್ರಿ - (ಓದುನನು) “ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ದುಃ ಖಾಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದ್ದಿ (ರೆಂದು ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಕೇಳಿರುವ ನಾನು ಈ ಆನಂದ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಬೇಕೆಂತಲೇ ಬೇಗನೇ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಅರಿಕೆಸಡಿಸಿರುವೆನು 
ತಾನೆಲ್ಲರೂ ದುಃಖವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಂತೋಷಭಾಗಿಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನೆನು ” 

ಸೇವಕ - (ಬಂದು) ಮಹಾರಾಜರೆ, ಊರಮುಂದಿನ ಉಪವನದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಸಾಧುಗಳ, ಭಿಕ್ಟುಗಳೂ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ 


ಮಂತ್ರಿ - ಬಂದರೇನಾಯಿತು? ಎಷ್ಟೊ ಜನರು ಬರುತ್ತಾರೆ 

ಸೇನಕ, - ದೊರೆಗಳೇ, ಅವರಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧನೆಂಬ ಒಳ್ಳೇ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದೆ 
ಸಾಧುವೂಬ್ಬನಿರುವನು 

ಯಶೋಧೆ - ಯಾವ ಸಾಧೂ? ಬುದ್ಧನೆನ್ನಲಿಲ್ಲವೇ? 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಮಂತ್ರೀ! ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದುಬಿಟ್ಟನು ನಮ್ಮ 
ಸೂರ್ಯನು ಏಳಿರಿ! ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗೋಣ 

ನುಂತ್ರಿ - ಕುಮಾರರು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದರಲ್ಲ! ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಎಣೆಯಿಲ್ಲ |! 

ಯಶೋಧರೆ ,- ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಸದಕನನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕಂಡೇನೆನ್ನು 
ನಂಶಾಗಿಡಿ ಹೊರಡುನ್ಯಾ ಬೇಗನೇ ನಡೆಯಿರಿ 

(ಹೋಗುವರು ) | 


೯೬ ಸಪ್ತ ಪದಿ 


೧೪ ನೇ ಪ್ರವೇಶ 
(ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನೂ ಶಿಸ್ಕನೂ) 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಶಿಷ್ಯನೇ, ಇದೇ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನಿಹರಿಸಿ 
ಜಿನು ಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನೂ, ನೊಗ್ಗೆ ಹೂಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ ನಲಿದಾಡಿದನು 

ಶಿಪ್ಕ - ಇದೇ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಪಾಂತಸ್ಥ ರಾಗಿ ಇಳಕೂಂಡಿರಿ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಇಂದಿನ ಸಂತೋಷನೇ ಮಿಗಿಲಾದದ್ದು 

ಶಿಷ್ಯ - (ತೋಂಸಿ) ಅಗೋ ನೋಡಿರಿ! ಯಾರಾರೋ ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - (ನೋಡಿ) ಹೌದು, ಅನರೇ ನನ್ನ ತಂಡೆಯಾಗಿದ್ದ 
ಶುದ್ಧೋದನ ಮಹಾರಾಜರು, ಹಿಂದೆಯ ಕಾಣುನನಳು ನನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಯಶೋಧಕೆಯಿ ! ಅವಳ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುವನನೇ 
ನನ್ನ ಮಗನಾಗಿದ್ದ ರಾಹುಲನು! ನುತ್ತೊ ಬ್ಬರಿದ್ಧಾರಲ್ಲ ಅವರು ಮಂತ್ರಿಗಳು 

ಶಿಸ್ಕ - ಬಂದರು, ಸಮೀಪದಲ್ಲೇ ps 

(ಶುದ್ಧೋದನ, ನುಂತ್ರಿ, ಯಶೋಧರೆ ನೊದಲಾಧನರು ಬರುನರಂ ) 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನೆಲ್ಲಿ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ,- (ಆತುರ; “ತಮಗೆಲ್ಲ ಕನ್ನ ಕೊಟ್ಟ ವನು ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದೇನೆ 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ! ಮಹಾತ್ಮಾ ಬಾ, ಈ ನಿನ್ನ 'ತಂಜಿ 
ಯನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸಿ ಮಾತನಾಡದಿರಬೇಡ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ನಾನು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮಿಂದ ದೊರಗತನಲ್ಲ 

ಯಶೋಧೆ - ಒಡೆಯಕೇ, ಕೊನೆಗೆ ಮುಖನನ್ನು ಕೋರಿಸಿ ಉದ್ದ 
ರಿಸಿದಿರಿ (ನಮಿಸುವಳು) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಮೊದಲಿನ ದುರ್ಮುಖವು ನಿಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ ದೃಷ್ಟಿ ಸಥದಿಂದ 
ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿರದಿದ್ದರೆ ಇಂದಿನ ಸುಮುಖನನ್ನು ಜ.1. ಕಾಣು. 
ಕ್ರಿರಲಿಲ್ಲ! 

ರಾಹುಲ - ತಂದೇ, ನಿನಗೆ ಎರಗುನೆ 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಬಾಳು, 


ಬುದ್ಧ ಜೇನ ೯ 


ಮಂತ್ರಿ - ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಈ ಮುಸ್ಚಿನ ಮಂತ್ರಿಯು 
ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತಾನೆ (ನಮಿಸುವನು) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಹ - (ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ) ಇದೇನು? ಮುಹಾರಾಜನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ಸಂಬೋಧಿಸುನಿರಲ್ಲ ರಾಹುಲನೇ ನಿಮ್ಮ ಭಾವೀ ಮಹಾರಾಜನು! 

ಮಂತ್ರಿ - ಕುಮಾರರ, ನನ್ನ ಮುಂಜಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ನಾನು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಡೆದು ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರಲ್ಲ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ತಮ್ಮಂಥ ಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದರೇ ಲಭಿಸಿತಲ್ಲನೆ? 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಸಿದ್ಧಾರ್ಧಾ, ಇನ್ನಾದರೂ ಅರಮನೆಗೆ ನಶೆ ಸಟ್ಟಕ್ಸೆ 
ಕುಳ್ಳಿರು ನಿನ್ನಂಥನರು ಸಪ್ರಜಾಹಿತನನ್ನು ಜಿನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸುನರಲ್ಲವೇ? 

ಸಿದ್ದಾರ್ಥ - ಮಹಾರಾಜರೇ, ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು ತಮ್ಮ ತರುವಾಯ 
ಆ ಸಟ್ಟವು ರಾಹುಲನದು ! ಸಂನ್ಯಾಸವೇ ನನ್ನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು! 

ಶುದ್ಧೋದರ್ನಮಂತ್ರಿ - ನಿನ್ನಂಥ ಚಿಕ್ಕನನಿಗೆ ಅದು ಪ್ರಿಯವಾದಕೆ 
ನಮ್ಮಂಥ ವೃದ್ಧರಿಗೆ ಇನ್ಫಿ ಇನ್ನಿರುನದೇನು? ನಮಗೂ ಅನೀ ಸೌಭಾಗ್ಯಬೇಕು 

ಯಶೋಧಕೆ - ಪ್ರಾಣೇಶಾ, ಈ ನಿಮ್ಮ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕೈ ಬಿಡ 
ಬೇಡಿರಿ ನಾನು ಹೆಂಗುಸಾದರೂ ದೀಕ್ಷೆ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆಅಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ಉದ್ಭರಿಸಿ ಶಿನ್ಯಳನ್ನಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು (ನರಗುವಳು) 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ - ಆಗಲಿ ರಾಹುಂನಿಗೆ ಸಟ್ಟ, ಥಿಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೇ | ನನಗೆ 
ದೊರೆತ ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಪಾಲು ಸಿಗದೆ ಹೇಗೆ ಉಳಿದೀತು? 

ಯಶೋಧಕಿ - ನಾಥಾ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾದರೂ ಈ ಅಬಲೆಯನ್ನು 
ಮರೆಯದೆ ಉದ್ಭರಿಸಿದಿರಿ ನನ್ನ ತಪಸ್ಸು ಸಾರ್ಥಕವಾಯ್ತು ! 

ಶುದ್ಧೋದನ - ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಾ, ನೀನು ದೇವಾಂಶನು! ಮನುಷ್ಯ 
ರೂಪದಿಂದ ಭೂಮಿಗಿಳಿದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಕೊಬ್ಬನು ! ಈ ಮೃತ್ಯುಲೋಕ- 
ದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ನಾಜಿ! ನೀನೇ ಬುದ್ಧ! ನಿನ್ನ ಜ್ಞಾ ನಜ್ಯೋತಿಯು ಸೂರ್ಯ- 
ಚಂದ್ರರಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಬೆಳಕು ಕೊಡಲಿ "ಜಯ ಬುದ್ಧ ಭಗವಾನ್‌!!! 

ಎಲ್ಲರೂ, * ಜಯ ಬುದ್ಧ ಭಗವಾನ್‌ | * 


13 ರ್ಷ್ಜ್‌ 


ಬಂದೆಪ್ಸಾ ಮಳರಾಜ ! 


( ಬಾನುಲಿ ರೂಪಕ ) 


ಖ್ಯ 


ಸ 


ತೆ” 


(| 
ಕ 
ಕ್ಶೀ 


ಎನೇ ದೃಶ್ಯ 
( ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ) 


ಬಣ್ಣದ ಗುಬ್ಬ್ಬಾರು ಮಳೆರಾಜ ! ಅವರು ಬ 
ಮುಕಣ್ಣಾಗಿ ಕೊೋಜರು ಮಳೆರಾಜ ॥ 

ಬಣ್ಣದ ಗುಬ್ಬ್ಬಾ ರು ಮಣ್ಣಾಗಿ ಹೋದರು 
ಅನ್ಯ ದ ದಿನೆ ಬಂದು ಮಳೆರಾಜ nol 


ಇಕ್ಟಲಗೇರ್ಕಾಗ ಮಳೆರಾಜ! ಆವರಂ 1 
ಮಳ್ವಳ ಮಾರ್ಕಾರ ಮಳೆರಾಜ 0 

ಮಕ್ಕಳ ಮಾರೀ ರೊಳ್ವಾ ಕಿಷಕೊಂಡು 
ಭತ್ತಂಶ ತಿರುಗ್ಯಾರ ಮಳೆಲಾಜ 1೨8 


ಸೊಲಗಿ ಬಿಟ್ಟವಾಗ ಮಳೆರಾಜ |! ಅವರು! 
ಸುಣ್ಣನ್ನೇ ಕೂಡಿಸ್ಕಾರ ಮಳೆರಾಜ ॥ 

ಹಸಿದು ಬಂದು ಕೇಶಿ ಗಪಗಪ ತಿಂದೆ 
ಒದ್ದಾಡಿ ಸತ್ತಾರ ಮಳೆರಾಜ all 


ಗಿದ್ದ pe ಅಸ್ಟಾ,ಗೆ ಮುಳೆರಾಜ 1 ಅವರಂ | 
ಅಫುವನೆ ಶೂಡಿಸ್ಮಾರ ಮಳೆರಾಜ 1 

ಸಣ್ಣಾನ್ನೆ ಕೂಸೀಗಿ ಮನ್ನಿಸಿ ಉಜಿಸ್ವಾರ 
ಕಣ್ಣನ್ನೇ ಮುಚ್ತ್ಯಾವ 'ಮಳಿರಾಜ lel 


ಗಂಡ. ಳ್ಳ ಬಾಲೇರು ಮಳೆರಾಜ | ಅವರು | 
ಭಕ್ಸಾಕ ಹೊಂಹಾರ ಮಳಿರಾಜ ॥ 

ಗೆಂಡುಳ್ಳ ಬಾಲೇತು ಭಿಪ್ತಕ ಹೋದರು 
ಅನ್ಯದ ದಿನೆ ಬಂದು ಮಂಳೆರಾಜ Hast] 


ಬಂಡೆಪ್ಪಾ ಮುಳೆರಾಜ! ೯೯ 


ಸ್ವಾತಿಯ ಮಳಿ ಬಂದು ಮಳೆರಾಜ | ಸುತ್ತ | 
ದೇಶಕ ಆಗ್ಗಾದ ಮಳೆರಾಜ | 

ಹಳ್ಳಕೊಳ್ಳ ಹೆಣ ಹರಿದಾಡಿ ಹೋದವು 
ಯಾವಾಗ ಬಂಡೆಪ್ಪ ಮಳೆರಾಜ lal 


(ಹಳ್ಳಿಯ ಚಾನಡಿಯ ಮುಂದಿನ ಜೀನಿನ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಊರ ಪ್ರಮುಖ 
ಕೈತರು ಸೇರಿದ್ದಾ ಕೆ ಮಳೆಯೆಳಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಅನರು ಚೆಂತಾನುಗ್ಗರಾಗಿದ್ದಾ ಕಿ ಅನೇ 
ನಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಲೂ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ) 

ನಗಸಪ್ಪ ,- ಸಿದ್ದಣ್ಣಕಾಕ್ಕಾ ಇಂದು ಆದಿತ್ಯವಾರ ನಾಳೆ ಒಂದು 
ದಿನ ಮಳೆಯಾಗದೆ ದಾಟಿದರ ಕಲ್ಲೂರ ನುಡಿಯೂ ಸುಳ್ಳುಬಿದ್ದ ತೆಯೇ 
ಸೈಯಪಾ! 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಹಾಂಗ ಈಗಲೇ ದುಡುಕಬಾರದು ದೇವರ ಹೇಳಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಅವಿಶ್ವಾಸ ತೋರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಮಳೆ ವರುಷ ನರುಸ ಮುಂದ 
ಕೈಳಸುತ್ತ ಇ 

ನರಸಪ್ಪ - ಮಳೆಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹಿಂದಿನ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಒಕ್ಕಲಿಗರು ದನದ ಇಣಿಕಿ ತೆಗೆದುಬಿಟ್ಟು ಗುಳೇಹೋದರಂತೆ-ಹೈದರಾ 
ಬಾದದ ಕಡೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಯಾವುದೋ ಊರಾಗ ಮಕ್ಕಳನ್ನ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟ ತಾಯಿತಂದೆ ಸರಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾರಂತೆ ! 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಇಗ್ಮಾ ನರಸಪ್ಪಾ : ನಾನೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಈಗ ಗಣೇಶಚನತಿ ಆಯ್ತೇ? ನಾಳಿನ ಹುಚ್ಚಿವೀತನಕ ಮಳೀ 
ಆಶಾನೇ ಇಲ್ಲ. 

ನರಸಪ್ಪ - ಆವಾ ಗಾದರೂ ಏನು ಭರವಸೆ? 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಆ ಭರನಸೆ ನಾನೇಕೆ ಹೇಳಲಿ? ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು 
ಕೆಳಗಿನ ಮನೆಯಿಂದ ಹಾಡು ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತದೆ ಕೇಳಿ-ಕ(ಳು! 
( ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ) 
ಅಡ್ಡಡ್ಡ ಮಳಿ ಬಂದು ಡೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಕೆನಿಯಾಗಿ | 


ಗೊಡ್ಡ ಗೋಳೆಲ್ಲಾ ಹಯನಾಗಿ! ಜೋಕುಮಾರ | 
ಅಟಿಮೀ ದಿನಾ ಹುಟಿದಾನ ನನ ಕೊನುರಾ | ಜೋಕುಮಾರಾ | 


೧00 ಸಪ್ತಪದಿ 


ನರಸಪ್ಸ - ಇವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿನರುಷವೂ ಹಾಡುವ ಹಾಡುಗಳೇ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಏನೂ ಫಲ ಇಲ್ಲ ಮಳೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ಉಪಾಯನಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಲ್ಲಾ! 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಮಲ್ಲಯ್ಯನ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಾಹ ಹಚ್ಚುವುದು, ಕಿಳ್ಳಿೀ 
ನೇತರ ಆಟ ಮಾಡಿಸುವುದು 

ನರಸಪ್ಪ - ಹಾಂ! ಹಾಂ! ಸಿದ್ದೆಣ್ಣಕಾಕಾ, ನೆನಸಾಯಿತು 
ಕಿಳ್ಳೀಕೇತರ ಆಟಿಪನರು ಇಲ್ಲೆ ಹೊರಗೆ ದ್ಯಾಮನ್ಯನ ಗುಡಿ ಹತ್ತರ 
ಇತಕೂಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವುದೋ ಮುಂದಿನ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ 
ಅವರನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡುವಾ 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಹೋಗಿರಿ ಹಾಗಾದರೆ ನರಸಪ್ಪಾ, ತಿಸ್ಪಣ್ಲಾ ನೀನೂ 
ಹೋಗು, ಅವನ ಜೊತೆಗೆ ಒನ್ಮುನ ಜೋಳ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೋದರೂ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಲ್ಲ ಈ ಹೊತ್ತು ಅನರು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟು ಆಟಿನಾಡರಿ ನುಳೆಯೆಳಸಿ 
ದಾಗ ಅವರು ಆಟವಾಡಿದರೆ ಮಳೆ ಬರುನಡೆಂದು ಹಿರಿಯರು ಹೇಳುತ್ತ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ 

ಕರಸಸ್ಸ - ಹಾಂಗುದೆರೆ ಶಿಪ್ಫಣ್ಣಾ ಏಳು ಆಟಿದನರನ್ನು ಕಂದಂ 
ಗಟ್ಟಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರೋಣ ನಡೆ 

(ಹೋಗುವರು) 


ತಿನೇ ದೃಶ್ಯ 
(ಕಿಳ್ಳೆ ಕೇತರ ಆಟದ ಸಿದ್ಧ ತೆ ನಡೆದಿದೆ. ಚಾವಡಿಯ ಮುಂದಿನ ಬಯಲಲ್ಲಿ ಮುಂದ 

ನಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಊರ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ ನೆರೆದು ತಂತಮ್ಮ ಲಲ್ಲೆ ನುಡಿಗಳಿಂದ 
ಹಲವು ತರದ ಅಟನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಕೆ ) 

ಮುಂದಿನವ ,- ನನ್ನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಎರಡೂ ಕೈಗಳ ಬಿರಳೂರಿ ನಿಲ್ಲು 

ಓಂದಿನನ ,- ನಿಂತೆ 6ನೇಕೆ? 

ಮು ರ್ಸ್‌ hee ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ಂಕ್ರೆ ಹಿಮ್ಮೇಳದವನಾಗು 
ಹೊಂ-ಗುಳ್ಳ (ಗೂಡೆ 

ಹಂದಿ ? 


pl ಗೂಡು yi 


ಬಂದೆಸ್ಸಾ ಮಳೆರಾಜ ! ೧60 


ಹಿಂದಿನನ - ತಗ್ಗುತೆನರು ಎಲ್ಲಾ ದ? 

(ಮೊದಲು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿಯೂ ಬಳಿಕ ಒತ್ತರವಾಗಿಯೂ ನಡೆಯುತ್ತ ಆ ಬಳಿಕ 
ಓಡುತ್ತ ಅದೇ ಕಾಲತಾಳದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕೂಗುತ್ತ ಕೆಲಹೊತ್ತು ಸಾಗಿ, “ಚಕ್‌ ಸಕ್‌ 
ಚಕ್‌ ಪಕ್‌ ಚಕ್‌ ಸಳ ಎನ್ನುತ್ತ ಓಡಾಡುನರು ) 

ಒಬ್ಬ - ಮಳಿ ಬಾರೋ ಮಾರಯಾ | 
ಎಲ್ಲರೂ - ಗುಡಿ ಕಟ್ಟೋ ಸಂಗಯ್ಯಾ ॥ 
ಒಬ್ಬ - ಮಳಿ ಬಾರೋ ಮಾರಯಾ | 
ಎಲ್ಲರೂ - ಗುಡಿ ಕಟ್ಟೋ ಸಂಗಯ್ಯಾ ॥ 

(ಒಬ್ಬನು ಮುಮ್ಮೇಳದನನಂತೆ, ಉಳಿದವರು ಹಿಮ್ಮೇಳದವರಂತೆ ಸಾಲೆಯೊಳೆಗಿನ 
ಪರೋಟಿ ಪದ್ದತಿಯ ೦ದ ಸಾಗುವದು ) 

ನರಸಪ್ಪ ಎರೋ ಚಿಕ್ಕೋಳ್ರ್ಯಾ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಅಟ ಸುರು ಆಗ 
ತಾದ, ಗಪ್ಸಾಗಿ ಕುಳ್ತು ಕೇಳ್ರಿ 
( ಹುಡುಗರು ಹಾಗೇ ಒದರಾಡುನರು , ನರಸಪ್ಪ ಅನರನ್ನು ಒತ್ತ ಟಿಗೆ ಕರೆಯಖವನು ) 

ಹುಡುಗರು - ನಾವು ಕೂಡೋದಿಲ್ಲ ಆಡುವಕರೇ! ಆಡೂ ನಕ್ಕ 
ಳಿಗೆ ಅಡನೀ ಕೂಡಿಸುತ್ತೀಯಾ? 

ನರಸಪ್ಪ - ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಏಟು ಹಾಕುತ್ತೇನೆ! ನೋಡಿರಿ! 

ಒಬ್ಬ - ನರಸಸ್ಸ ಮಾಮಾ! ಮಾಸ್ತರ ಅಗೀದಿಯೇನು ಏಟು ಹಾಕ 
ಲಿಕ್ಕೆ? ಅಹುದೇ-ಮಾನಾ ! ಮಾತಾಡು! ಮಾಮಾ | ಮಾಮಾ! 
ಮಾತಾಡು! ಮಾತಾಡು! 

ಎಲ್ಲರೂ - ಮಾಮಾ! ಮಾಮಾ! ಮಾತಾಡು! ಮಾತಾಡು! 

ಒಬ್ಬ - ಮಾವಿನ ಗಿಡಕ ಜೋತಾಡು! ಜೋತಾಡು! 

ಎಲ್ಲರೂ ಎ ಮಾವಿನ ಗಿಡಕ ಜೋತಾಡು! ಜೋತಾಡು! 

ಒಬ್ಬ - ಮಾನಿನ ಟೊಂಗಿ ಮುರೀತು! 

ನಿಲ್ಲರೂ - ಮಾವನ ಅಂಗಿ ಹರೀತು! 

ಒಬ್ಬ - ಮಾನಿನ ಟೊಂಗಿ ಮುರೀತು! 

ಎಲ್ಲರೂ - ಮಾವನ ಅಂಗಿ ಹರೀಶು |! 

(ಹಾಡುತ್ತ ಕುಣಿಯುನರು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಿಳ್ಳಿಕೇತರ ಆಟಿ ಅರಂಭನಾಗುವ ಲಕ್ಷಣ 
ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂಿ ತನ್ಮು ಕನ್ಮು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಥನಾ ಸಿಕ್ಕಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ನರು ) 


೧03 ಸಪ್ತಪದಿ 


ಕಿಳ್ಳಿಕೇತರು - ಗರಡಿ, ಸಾಧಕ, ಮಣ್ಣ ಮಸೂಟಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಭೀಮಸೇನ ಅಣ್ಣನ ಪಾದಕ ಹ್ಯಾಂಗ ಬಿಳ್ತಾಕೆಂದರೆ...- (ರಾಗದಲ್ಲಿ) ಎ! 
ಅಣ್ಣಾ! ನೀ ನನಗೊಂದು ಗುಡ್ಡೋ!! ( ಎಂಡು ತಾನನೆತ್ತಲು ಹಿನ್ಮೇಕದಲ್ಲಿ 
ಮದ್ದಳೆಯ ಸಪೃಳೆವಾಗುತ್ತ ಡೆ) 

ಅಣ್ಣನ ಪಾದಕ್ಕ ಬಿದ್ದೆದ್ದು ಭೀಮನೇನ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ -ಯಾಕಣ್ಣಾ | 
ಯಾಕಣ್ಣಾ ! ಯಾಕ ಕರದಿದ್ದೀ? ಯಾಕ ಕರೆದಿದ್ದಿ 9 

(ಧರ್ಮ ರಾಜನ ಆಳಿಕೆಯ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ನೋಡಗಳು ಬಂದು ಬಂಡು ಗುಡುಗು ಕೇಳಿಸು 
ನದು ಮಿಂಚು ಕಾಣೆಸುನದು ) 

ಹುಡುಗರು - ಅಗಾ! ಮೋಡ ಬಂತು! ನೋಡ ಬಂತು!! ಧರ್ಮ 


ರಾಜನ ಕಾಲ! 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ - ಗುಡುಗು ಕೇಳಿಸುವದಿಲ್ಲವೇ? 


ಜೀಕೊಬ್ಬ - ಮಿಂಚು! ಮಿಂಚು! ನಾಳೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮಳೆ 
ಬಂದೇ ಬಿಡುವದು | 


ಕೆಳ್ಳಿ ಕೇತು ಎ 
ಭಲೆ! ತನೂಸಿ]ನೋಡು ಸ 


'ಬಯಲಾಗ ಕುಣಿತಾನ ! 
ಭಲೆ! ತಮಾಸಿ ನೋಡು! 
ಬಯಲಾಗ ಕುಣಿತಾನ '' 


ಹಡುಗರು - ಇವನಾರೋ ಅಜ್ಜಾ? 

ಒಬ್ಬ - ಕುಸ್ತೀ ಕಲಿಯುವ ಜಟ್ಟ ಗರಡೀ ಸಾಧಕ ಮಾಡಕಿಕ್ಕೆ 
ಕುಣಿಯುತ್ತ ಹೊರಟದ್ದಾಕೆ 

ಇನ್ನೊಬ್ಬ - ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದಾನೆ? 

ಒಬ್ಬ - ಗರಥೀ ಮನೆಗೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ 

ಹುಡುಗರು :- ಅಗಾ! ಅಗಾ! ಜೋಳದ ಬೆಳೆ, ಬಿಗಿದು ನಿಂತಿಜೆ! 
ತೆಂಗಿನಷ್ಟು ತೆನೆಗಳು! 

ಒಬ್ಬ - ಹಕ್ಕಿಗಳು ಹಿಂಡುಗಟ್ಟಿ ಬಂದು ಬೆಳೆ ತಿನ್ನತೊಡಗಿನೆ, 

ಇನ್ನೊಬ್ಬ - ಹಕ್ಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಗೆ ಬಂತು! 

ಒಬ್ಬ - ಅಹುದು! ಅಹುದು'! ಅದು ಕೆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಹೆಕ್ಕಿ ಕಾಯುವ ಆಳಿನ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿತಲ್ಲ! 


ಬಂದೆಪ್ಪಾ ವ.ಳೆರಾಜ! ೧೦೩ 


ಜೇಕೊಟ್ಟ - ಅನನ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುತ್ತದೇನು ಮತ್ತೆ? 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ - ಕುಕ್ಕದೇನು ಮಾಡೀತು? ಅನನಕಣ್ಣ ತ ನಚ್ಚಿನ 


ಮುದ್ದೆ 
ಒಬ್ಬ - ಓ! ನರಸಸ್ಸಮಾನಾ! ಇದೇನು ಚಿತ್ರವೋ? 


ನರಸಪ್ಪ - ಮಳೆಬೆಳೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ಪಿಚ್ಚು ಸಹ ಬಹಳವಲ್ಲನೇ? 
(ಎಲ್ಲರೂ ನಗುವರು) 


೩ನೇ ದೃಶ್ಯ 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಇಕಾ ನರಸಪ್ಪಾ, ಜೋಕುಮಾರನ ಹುಣ್ಣಿ ವೆ ಆಯ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು ದೊರದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲಿನ ಲಕ್ಷಣನೇ ಇಂದು ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ 

ನರಸಪ್ಪ - ನಾನೆಲ್ಲ ಸಪ್ತಾಹ, ಕಿಳ್ಳಿಕೇತರ ಆಟ ಇಂಧ ಕಾರಭಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ತಿರುಗಾಡಿಡೆವು! ಆ ಬನ್ಸೀಗಿಡದ ಹೊಲ ಇನ್ನೂ ಹರಗಿಲ್ಲ! 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಹೊಲ ಹರಗದೆ ಮಳೆಯ ದಾರಿ ನೋಡಿದೆಯಾ? 

ನರಸಪ್ಪ - ಅದಕ್ಕೆಸ್ಟೊತ್ತು ಬೇಕು? ಎರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಗಿಸಿ 
ಬಿಡುನೆನು 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಮಳೆ ತಡೆಯಬೇಕು ಅಹುದಲ್ಲವೇ? 

ನರಸಪ್ಪ - ಛೇ! ಛೇ! ಮಳೆ ಬಂದುಬಿಡರಿ ಹರಗಡಿ ಈ ಸಾರೆ 
ಬಿತ್ತುನೆನು 

( ಹುಡುಗರ ಹಿಂಡು ಚಾನಡಿ ಮುಂದಿನ ಬಯಲಿಗೆ ಬರುನದು ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನೋಡನೇರಿ ನ.ಳೆ ಬರತೊಡಗ ನದು ) 


ಒಬ್ಬ - ಭಲೇ ತಮಾಸಿ ನೋಡು! 


ಬಯಲಾಗ ಕುಣಿತಾನ! 
ಎಲ್ಲರೂ - ಭಲೆ ತಮಾಸಿ ನೋಡು! 
ಬಯಲಾಗ ಕುಣಿತಾನ! 
ಒಬ್ಬ - ಭಲೆ ಕನಾಸಿ ನೋಡು! 
ಬಯಲಾಗ ಕುಣಿತಾನ ॥ 


ಎಲ್ಲರೊ _ ಭಲೆ ತಮಾಸಿ ನೋಡು | 
ಬಯಲಾಗ ಕ.ಣಿತಾನ॥ (ಕುಜಿದಾಡುವರು ) 


೧೦೪ ಸಪ್ತಪದಿ 


ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಎಲ್ಲೋ ನರಸಪ್ಪಾ ! ಮಾಳಗಿ! ನಿರಿಕೋ, ಮಳೆ ಬಂತು 
ಬೆಳಕಿಂಡಿ” ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳಿ ರೋ 
ನರಸಪ್ಪ - ಇನ್ನ ದೂಕೈತೇಳು ಕಾಕಾ! 


ಹುಡುಗರು - (ಹಿನ್ಮೇಳ ಮುಮ್ಮೇಳನಾಗಿ) 
ಕಳ್ಳಾ ನಿಳ್ಳ್ಯಾ | ಚಿತಾಟಿ ನಿಳ್ಳಾ, 
ಬಸರೀ ಗಿಡದಾಗ ಬಸಪ್ಪ ಕೊಣೆ | 
ಮಳಿ ಹೊಡೀಲೋ ಮಳಿ ಹೊಡಿಲೋ ॥ 
ಎಲೋ! ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಚಾಚಿಕೋ ಎರಡೂ ಕೈ ಚಾಚಿ 
ಮೈಸುತ್ತು ತಿರುಗುತ್ತ ಈ ಹಾಡು ಹೇಳಬೇಕು ( ನುತ್ತೊನ್ಮೆ ಹಾಡುವರು ) 
ನರಸಪ್ಪ - ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಕಾಕ್ಕಾ ಕೇಳಿಸಿತಿಲ್ದೊ ಗುಡುಗು! ಕಿಳ್ಳಿಕೇತರ 
ಆಟಿನ ಫಲ ಕೇಳಿದಿಯಿಲ್ಲ? 


ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಫುಸ್ನದ ಮಳೆ ಬಂದು ನುಳೆರಾಜ | ಸುತ್ತ 
ಎಣ ಕೆ ತೆ 
ದೇಶಕ ಆಗೇದ ನಳೆರಾಜ॥ 
ಹಳ್ಳಕೊಳ್ಳ ಸೂಸ್ಕಾಡಿ ಹರಿದಾವು 
ಯಾನಾಗ ಬಂಜಿಪ್ಪ ನುಳೆರಾಜ | 
ಹೀಗಾಗಬಾರದೇ? 


ಹ ಡುಗರೆಲ್ಲ - ಆಗಾ! ಆಗಾ'!! ಧಡಡಡಡ ಗುಡುಗು! 
ಗುಡು ಗುಡು ಮುತ್ತ್ಯಾ ಬಂದ | 
ಸಜ್ಜೀ ಕೊಟ್ಟಿ ತಂದ | 
ಮಾಡದಾಗ ಇಟ್ಟಾ | 
ಜೇಡಿದಾಗ ಕೊಟ್ಟಾ 
( ಇದನ್ನು ಹಲನಸಾರೆ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಅಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಮಳೆಯು ಬಲವಾಗಿ ಸುರಿ 
ಯಲು ತೊಡಗಿತು ) 
ನರಸಪ್ಸ - ದೇವರು ಕಣ್ಣು ತೆಗೀಲಿಕ್ಕೆ ಕೂತರೆ ತಡ ಹಿಡೀತದೇ? 
ನಿಳು ಕಾಕಾ! ಆಸರಕ್ಕೆ ನಡೆ! 
ಸಿದ್ದಣ್ಣ - ಬಂಜೆಪ್ಪಾ ನುಳೆರಾಜ ! 
"ಎದ್ದು. ಹೋಗುನರು ತ ರ ನೆನ್ನುನ ನುಳೆಯ ಸಪ್ಪಳವೂ ನಡು 
ನಡುನೆ ಗದ್ದರಣೆಯೂ ಕೇಳಿಸುನವು ) 


ಸಾಲ್ಯಾಗಿನ ನಿದ್ಯಾ 


ಳೆ ಗೌ 


(ತನ್ನಣ್ಣ, ಗುಂಡ್ಯ ಧರಿಂಯಸ್ಟ ಇನರಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬಹುದಾದ ಶೈ ಕ್ಷಣಿಕ ಸಂಭಾಷಣೆ) 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ನಮಸ್ಕಾರವಾ ಗುಂಡ, ಎನ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟ? 

ಗುಂಡ - ನಮಸ್ಕಾರ! ನಮಸ್ವಾರ!! ಏನಪಾ ತಿಪ್ಪಣ್ಣಾ, ನನ್ಮು 
ಸಾಲ್ಯಾಗೇನೊ ರೇಡಿಯೋ ಹಚ್ಚತಾರಂತ, ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ 
ಬಕ್ತೀಯೇನು? ಹೋಗೂನು, ಅನಕಾ ಕೂತುಕೋ 

ಕಿಪ್ನಣ್ಣ - ಸಾಲ್ಯಾಗ ರೇಡಿಯೋ ಬಂದಾಜೇನು? ಈಗೇನಪ್ಪಾ, 
ಸಾರೆಂದರ ಸಾಲಬಿಟ್ಟೀ ಕುಣೀಲಿಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿನಿ ಇಂದು ರೇಡಿಯೊ 
ಬಂತು ನಾಳೆ ಸಿನೇನಾ ಬರುವದು. ನಾಡದು ಮತ್ತೊಂದು 


ಗುಂಡ - ಕರಿಸೂಜೀ *ಡಿನೆ ಅದಮೇಲೆ ಕಿಚಡಿ ಕರಿಸೋಜೇ 
ಸಾಲ್ಯಾಗಿನ ಕೆಲಸ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಾದ | 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ನಾವು ಹತ್ತೊರ್ನ್ಷ ಕಲಿತನ ನನುಗೇನು ಇದ್ಯಾ ಬರ 
ರಿಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ತಿಪ್ಪೆಯೇನೂ ಸ್ವಚ್ಛನಾಗಲಿಲ್ಲ ಸಾಲೀಗಿ ಹೋಗುವಾಗಲೂ 
ತಿಪ್ಪಣ್ಣ, ಬಿಡುನಾಗಲೂ ತಿಪ್ಪಣ್ಣ ! ಆ ಸಾಲೀ ನೆನಪು ತಗೀಬ್ಯಾಡ 

ಗುಂಡ - ಹಾಂಗ ಜಬರದೆಸ್ತ ಕಲಿಸುನಾಗಲೇ ನಾವು ಗುಂಡ ಆಗೆ 
ಲಿಲ್ಲ ಈಗಿನ್ಹಾಂಗ ಅದರೆ ನನುಗೇಕೇನೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ಬ್ಲ! 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಅದ್ಯಾಕ ಗುಂಡಾ, ನಾವು ಕರಿತಸ್ಟು ಅಂಕಿ ಮಗ್ಗಿ 
ನಾವು ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದಷ್ಟು ನರೋಚಿ, ಮತ್ತ-ಮತ್ತ 

ಗುಂಡ .- ನಾವು ಗೀಚಿದನ್ನು ಕರಡು-ಪುಸ್ರಿ ಹಹ್ನೆಹ್ನ | 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಹೌದು! ಹೌದು! ನಾವು ಗೀಟಿದನ್ನು ಕರಡು-ಪ್ರಸ್ತಿ 
ಈಗಿನನರೇನು ಗೀಚುತ್ತಾರೆ? ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಇವರೆಲ್ಲ ಪಾಸಾಗೂದು 
ತಿಳೀತಿತ್ತು 
14 


೧೦೬ ಸಪ್ತಫಧಿ 


ಗುಂಡ.- ನನ್ನಂಧನ ನನಗ್ಯ ಅ-ಆದಿಂದ ಹಳಕ್ಷಜ್ಞ ನಕೆಗೆ ಕಲೀ 
ಬೇಕಾದರೆ ಮೂರು ವರ್ಷ ಹಿಡಿದವು. ಅಕ್ಷರ ಒಂದೇ ಎರಡೇ? ಐವತ್ತೆ 
ರಡು! ಮೇಲೆ ಕಕ್ಕಾ ಕಿಕ್ಸೀ 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಅದಕ್ಕೇ 

ಕಕ್ಟಾನ ಕಾಗಿ ಒಯ್ತೋ | ಗಗ್ಗಾನ ಗೂಗಿ ಒಯ್ತೋ 
ನನ್ನಾನ ನಾಯಿ ಒಯ್ತೋ ಮಾಸ್ತರಾ | 

ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು 

ಜೆ - ಈಗ ಸಾಲ್ಯಾಗ ಸಣ್ಣ ಬಿನ್ನಯತ್ತೆ ಇಲ್ಲ ಜೊಡ್ಡ ಬಿನ್ನ 
ಯತ್ತೆ ಇಲ್ಲ, ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮೊದಲನೆ ಯಕ್ತೀನೇ ಸುರು! ಹ್ಯಾಂಗ ಕಲಿಸತಾರೋ 
ಹ್ಯಾಂಗ ಕರಿತಾರೋ ? 

ಕಿಶ್ಪಣ್ಣ - ನಾ ನೋಡಪಾ, ನುಕನೀಸಿ ಒಡೀಲಿಕ್ಕೆ ಸುರುವಾದಾಗ 
ಸಾಲೀಗಿ ಹೋದೆ! ಗಡ್ಡ ಬಂದು ಬಾಯಾಗ ಬೀಳಲಿಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿದಾಗ 
ಮೂರನೇ ಯತ್ತೆಗೆ ಬಂಡೆ ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ ಮೈನರೆದಳೆಂದು ಸುದ್ದಿ 
ಬಂತು! ಸಾಲೀಗಿ ಹೊರಟಾಗ ಮೈಮೇಲೆ ಬಣ್ಣಾ ಸ.ಜುವಿ ಜನರು ರುಮಾಲ 
ಕಸುಕೊಂಡರು ನಾನು ನಾಚಿ ಸಾಲೀ ಬಿಟ್ಟಿ ! 

ಗುಂಡ - ಅಗಾ! ಧರಿಯಾ ಬಂದನೋಡ ಅಲ್ಲಿ ಅನ ನಾತ್ರ 
ಸಾಲೀ ಮುಗಿಸಿ ಮಾಸ್ತರಾಗ್ಯಾನ ಈಗ 

ಕಿಸ್ಪಣ್ಣ - ಈಗೇನು ಹೊಲೆ. ಹದಿನೆಂಟು ಜಾಕಿಯನರೆಲ್ಲಾ 
ಮಾಸ್ತರಾಗಿ ಬಿಡತಾರ ಏನಪಾ ಧರೆಣ್ಣಾ , ಈಗೆ ಯಾವೂರಾಗ 
ಇರೋದು? 

ಥರಿಯಪ್ಪ - ನನಗಂದಿರಾ? ನಾನು ಇಲ್ಲೇ ಕಾತರಾಳದಾಗ 
ಇರತೀನಿ 

ಗುಂಡ - ಪಗಾರೇನು ಸಿಗತದಪ್ಪ ನಿನಗ? 
. ಥ್ಥರಿಯಪ್ಪ - ತುಬ್ಬ ಭತ್ತಿಗಿತ್ತೆ ಸೇರಿ ಎನ್ಸತ್ತು ಸಿಗತಾದ 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಅಬ್ಬಬ್ಬ! ಜಗ್ಗಿ ಬರತಾದೆ ಬಿಡು ಕೈತುಂಬ! ನಾವು 
ಕಲಿಯುವಾಗ ನಿನ್ನ ತಿಂಗಳ ಪಗಾರ ವರ್ಷ ದುಡಿದಾಗ ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು 
ಮಾಸ್ತರರಿಗೆ 


ಜ|, ಅಸೆ 


ಸಾಲ್ಕಾಗಿನ ನಿದ್ಕಾ ೧ರಿಪಿ 


ಥರಿಯಪ್ಪ (- ಅಷ್ಟುದರೂ ನಮಗೆ ಸಾಲುನದಿಲ್ಲ! 

ಗುಂಡ - ಹ್ಯಾಂಗ ಸಾಲತಾಡ? ನೊರು ಕೊಟ್ಟರೂ ನೀನು 
ಹೀಂಗೆ ಅನ್ನು ವವರೇ 

ತಿಪ್ಪಣ ,- ಸಾಲ್ಯಾಗರೆ ನೀವು ನಿನು ಕರಿಸುತ್ತೀರೆಪ್ಪಾ! ಅಂಕಿ ನುಗ್ಗಿ 
ಅಷ್ಟಕಷ್ಟೇ! ಕಾಲು, ಅರ್ಧಾ, ಮುಕ್ಳಾಲ್ಕ, ಒಂದೂಕಾಲು, ಒಂದೂ 
ವರಿ--ಆಯಿತೇ ಎರಡೂವರಿ, ಮೂರೂವರೀ ಏನೂ ಕಲಿಸುವಾಂಗ ಇಲ್ಲ!! 

ಗುಂಡ - ೮ ಮಗ್ಗಿ ಅವನಿಗೇ ಬರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ, ಬಿಡು 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ನಮ್ಮ ಗಂಗ್ಯಾಗ ನಿನ್ನೆ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಲೆಕ್ಕ ಹೇಳಿಕೆ 
ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ ನುತ್ತಿ ನಾಲ್ಕನೇ ಯತ್ತೆ ಕಲೀತಾನಂತ! 

ಗುಂಡ - ಪೌರಸೀತಿಯಂತೆ! ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಜ್ಞಾ ನನಂತೆ!! 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಅರಬೀ ಜನರ ಜೀವನನಂತೆ! ಕಾಗದೀ ಜನರ ಜೀವನ 
ವಂತೆ!! ಆದರ ಭೀಮಾನದೀ ದಂಡಿಯ ಮ್ಯಾಲಿನ ಊರುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೆ ಒಂದೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ!!! 

ಥರಿಯಪ್ಪ - ಈಗ ಅಭ್ಯಾಸ ಕ್ರಮಗಳೆಲ್ಲ ಹೊಸವು ಬಂದಿವೆ 
ಹಳೆಯ ಸದ್ಭತಿಗಳೆಲ್ಲ ಈಗ ಹಳ್ಳ ಕೂಡಿ ಹೋದವು 

ಗುಂಡ - ನಾವು ಬರೆಯುವ ಶಬ್ಧ ಈಗಿನ ಮೂರನೇ ಯತ್ತಿ 
ಯನರಿಗೂ ಬರೀಲಿಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ನಾರಾನಿಣ್ಯ ನೇಗ್ಯ, ಸೌಂಸಕುರತ 
ಇಂಥಾ ಶಬ್ಧ ಬರೀರಿ ನೋಡೋಣ? 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ನಮ್ಮ ಸಾಲೀ ಸಾಹೇಬರು ಬಂದಾಗ ಸುದ್ಧಬರಾ ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದರು "ಊರ ಮುಂದಿನ ಹಳ್ಳವು ಥಢಡಾಧಡಾ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ ಕಸ್ಸೈೆಗಳು ಗುತ್ರ ಗುಫ್‌ ಗುಡ್ರ ಗುಫ್‌ ಎಂದು ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ತಪ್ಪೃತಿನ್ಲಿನ 

ಗುಂಡ - ಈಗ ನಿದ್ಯಾನೇ ಅಗ್ಗವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತು ಊರ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ 
ಸಾಲ್ಯಾಗ ಗುಡಿಮಸೂತಿಗಳಲ್ಲ ಸಾಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ಜಾಕಿಯನರೆಲ್ಲ 
ಮಾಸ್ತರರು! 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಎಲ್ಲಾ ಹೊಲಸು ಹೊಲಗೇರಿ * ರೋಕನೆಲ್ಲ ಏಕವಾಗಿ 
ಹೋಗೂದು ಬಂತೋ ಕಲಿಕಾಲ ಬಂತೋ ೫» 


೧06 ಸಪ್ತಪದಿ 


ಥರಿಯಪ್ಪ - ನೀವು ಈಗಿನ ಅಭ್ಯಾಸದ ಮಹೆತ್ಚವನ್ನು ಅರಿಕಿಲ್ಲ 
ಅದನ್ನು ಬಲ್ಲವರ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡರೆ, ಅದರ ಮಹೆತ್ವ ಕಂಡು 
ಬರುವದು 
ಗುಂಡ - ಅದೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲ, ನಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲ, ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲವು 
ಜಗದೀಶ ನೀನೇ ಕಾಯಜೇಕು ಬಾಲರಾ 
ಅನ್ನುವದು ಈಗ ಮಾತ್ರ ಬರೋಬರಿ ಹೊಂದತಾದ 


ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಅನಾಗ ಹೊಡೀಲಿಕ್ಕೆ ಥಿಂತಕೆ ಮಾಸ್ತರರು ಎರಡೆರಡು 
ಬೆತ್ತ ಮುರೀತಿದ್ದರು! ಹುಡುಗ ಅಷ್ಟು ಬಲಿತನನಿದ್ದರೂ ಮೂರು ದಿನಾ 
ಕಾಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು 

ಧರಿಯಪ್ಪ - ಅನ್ನು ಏಟು ತಿಂದವರು ಎಷ್ಟು ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದರು? 


ಗುಂಡ - ಎಷ್ಟೇ ಕಲೀವಲ್ಲರೇಕ ! ನಾನು ಮೂರನೇಯತ್ತ ಮುಗಿಸಿ 
ಲ್ಲಪ್ಪಾ ಆದರೂ-ನನ್ನ ಸ್ಯಾದರೂ ಇನರು ಗಳಿಸುನರೆ? ನಾನು ಈ ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಷದಾಗ ಹತ್ತು ಸಾನಿರ ಗಳಿಸಿದ್ದೇನೆ ಎರಡು ಹೊಲಾ ಆದವು ಒಂದು 
ಮನೀ ಆಯ್ತು ಅಂಗಡಿ ಒಂದಾಯ್ತು! ನೀನು ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು, ನಾಲ್ಕಿ 
ಪೃತ್ತು ಸಗಾರ ತಗೊಂಡು ಏನು ಗಳಿಸಿದ್ದೀರಿ? ಹೇಳಿಕೆಲ್ಲಾ ! 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ನನ್ಮು ನಾಟೀಕಾರ ಗುರವ್ವನ ನುಗ ಬರೇ ಹನಾಲೀ 
ಕೆಲಸಾನೆ ನಾಡಕಾನೆ ದಿನಾಲೂ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಾಯಿ ಇಲ್ಲದೆ ಮನೀಗೇ 
ಬರೂದಿಲ್ಲ! 

ಗುಂಡ - ಅದ್ಯಾಕಪಾ' ಸಮಗಾರ ಚಂದ್ಯಾ ಒಂದು ಕೈ ಸಹ 
ಇಲ್ಲ ಸಂಕೀ ದಿನಾ ದನದ ಬಾಜಾರದಾಗ ಹೋಗಿ ನುಂದೀನ ಟಿದರಿಸಿ 
ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ತರಶಾನ 


ಥಕಿಯಪ್ಪ - ನೀವು ಹೇಳುವ ಗಳಿಕೆ ಸರಿಯಾಜ ಜಾರಿಯದಲ್ಲ! 


ತಿಪ್ಪಣ್ಣ" ನಿಮ್ಮ ದಾರಿ ಮಾತ್ರ ಸರಿಯೇ? ಆಡೂ ಮುಳ್ಳಳಿಗೆ 
ಅಡವನೀ ಕೂಡಿಸಿಧಾಂಗ-ಊರಾಗ ತಿರುಗಾಡುನ ಹುಡುಗರನ್ನು ಸಾಲೀಗಿ 
ತರಿಸಿ ನೂಲು ತಗೀಲಿಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚತೀರಿ, ಗುಡಾರಸಟ್ಟಿ ನೆಯ್ಯಲಿಕೈ ಹಚ್ಚ ತೀರಿ! 


ಸಾಲ್ಫಾಗಿನ ನಿದ್ಧಾ ೧೦೯ 


ಹೆಲ್ಲು ತಿಕ್ಕುವದು, ಅಂಗೀಗೆ ಸಒಕಾರ ಹಚ್ಚುನದು, ಇಂಥಾ ಚೈನೀ 
ಕಲಿಸಿ ಹ.ಡುಗರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬರಬಾದ ಮಾಡಿ ಬಿಡಕೀರಿ 
ಗುಂಡ - ನಾಳೆ ಅವರಿಗ ದನಾಕಾಯರಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿ 


ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಮತ್ತೆ ಅಡನೀ ಕೆಲಸಂದಕೆ ಮೋರೆಗೆ ಸೆರಗು ಹಾಕು 
ತ್ತಾರೆ! 

ಧರಿಯಪ್ಪ - ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರಿ ಸಾಲೀ ಕಲಿತಕಿ ಓದರಿಕ್ಕೆ, ಬರೀಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತದೆ ದೊಡ್ಡ ವರಾಗಿ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರ ಓದಿ ಹೇಶಡೊಳಗಿನ ಸುದ್ದಿ 
ಕಿಳಕೊಳ್ಳಿಕೆ ಬರುತ್ತಜಿ ತಮ್ಮ ಉದ್ಯೋಗದ ಲೆಕ್ಟಸತ್ರ ಇಡುವರು 
ಇನು ಸಣ್ಣ ಮಾತೇನು? 

ಗಂಡ - ಉದ್ಯೋಗವೇ ಬಾರದನರಿಗೆ ಲೆಕ್ಕಸತ್ರವೇಕಂತೆ? 

ಥರಿಯನ್ಸ - ಉದ್ಯೋಗದ ಪ್ರೀತಿ ಹುಟ್ಟ ಲೆಂಜೀ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನೂಲುನದಕ್ಕೆ ಕಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ನೆಯ್ಯಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ರಟ್ಟು ಕತ್ತರಿಸು 
ನದು, ಕಾಯಿನರೈ ಬೆಳೆಸುವದು--ಇವನ್ನು ಕಲಿಸುತ್ತಾರೆ 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಅಂಥನನ್ನಲ್ಲ ಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾರೆಯೇಕೆ ಬೇಕು? ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಡಾಡುತ್ತ ಕಲಿಯುತ್ತಾರೆ? 

ಗುಂಡ *- ಹೆಂಗಸರು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾನ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಲಿತು ಬರುವರು? ಹೇಳು ನೋಡೋಣ 

ಧರಿಯಸ್ಸ - ಹಾಂಗಾದರೆ ಸಾಲ್ಯಾಗ ಕಲಿಸೂದು ಯಾನ ಉಪ 
ಯೋಗಕ್ಕೂ ಬರುನದಿಲ್ಲನೇ? 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಮೂಕ ಅರ್ಜಿ ಬರೀಲಿಕ್ಕೆ, ಇಲ್ಲದೆ ಹಕಳೀ ಎತ್ತಲಿಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ದಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ 
ಸಾಳೀಗ್ಹಾಕಿ ನುಗನ ಶ್ಯಾಹ್ಕಾರ ಮಾಡತೀರಿ! ಹೆಂಡಿ ತಿನ್ಫೂಡ ಅನಗು ಓಿಟ್ಫಲ್ಲ॥ 
ಸಾಲೀಕಲ್ಪನರೆಲ್ಲ ಶ್ಯಾಣ್ಯಾರ್ಯಾಕ ಆಗಿಲ್ಲ! ತಿನ್ನಾಕ ಮನಿಯಾಗ ಕೂಳಿಲ್ಲ ॥ ಕಾಲಾಗ 
ಬೂಟ ನೆಟ್ಟು! ಕಮಾನ ರಟ್ಟ ಚಿಟ್ಟು! ಕೋಟಿ ತೊಟ್ಟು ಮಾಡತಾರ ಒಣಡೌಲಗ 

ಗುಂಡ - ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳು... 


ಊರತುಂಬ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಸರ್ನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳತೀನಿ ನನ್ನ ಕಡಿ ನಿನ್ನನೊದಲ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡುಕೇರಾ | 


೧೧೦ ಸಪ್ತ ಫಧಿ 


ಬಾರಾ ತೇರಾ ವರ್ಷದಾಗ ಆಗಜೇಕಂತಾರ ಜೊಡ್ಡ ಹಿರಿಯರಾ 1 

ಕೂಲಿಗ್ಲೋಗೂದು ಚಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟೀಗಿ ಕೂತು ಮಾಡಬೇಕಂತಾರ ಕಾರಭಾ£ 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಕೇಳಿನಿಪ್ಪ, ಸಾಲೀಕಲ್ರನರ ಹಾಡು! 

ಥರಿಯಪ್ಪ - ಹೌದಪ್ಪಾ! ಈಗ ನೀನೇ ನೋಡಿರಿ ಇಷ್ಟು ತುಸು 
ಕರಿತರೂ ಎಂಥಾ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೋಧೆ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ನಿಜವಾಗಿ ನೀವ 
ಪೊರಾ ಸಾಲೀ ಕಲಿತಿದ್ದೆ, ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿರಿ! 

ಗುಂಡ - ಅದು ಸುಳ್ಳೀನು ಧರಿಯಣ್ಣ ! 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಅದು ತೀರಾ ಒರೇ ಅದ ಹೀಂಗ ಹಾದೀಗಿ ಬಾರೋ 
ಧರಿಯಪ್ಸಾ 

ಧರಿಯಪ್ಪ - ಸಾಲೀ ನಿದ್ಯಾ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಂಥನರು ಸರ 
ಕಾರದಾಗ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ಅಂಥಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಸಾಲ್ಯಾಗಿನ ನಿದ್ಯಾ ತಿದ್ದಿರೆಂದು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಲೀ ಕಲೀಬೇಕಾಗುತ್ತದ 

ಗುಂಡ - ಹೌದು, ಹಾಂಗನ್ನು ! 

ಥರಿಯಪ್ಪ - ತಪ್ಪು ತೋರಿಸಿ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಕಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳುವರು, 
ಹ್ಯಾಂಗ ? 

ತಪ್ಪೂ - ಸರಕಾರಕ್ಕ ಸರಿ ಅನಿಸುವಾಂಗ ಹೇಳಟೇಕಾದರೂ 
ನಾನು ಇದ್ದಸ್ಟರಾಗ ಕಲಿತು ಶ್ಯಾಣ್ಯಾರಾಗಬೇಕು ಈ ಮಾತು ಖರೇ ಅದ 

ಧರಿಯಪ್ಪ .- ಈಗ ನೋಡಸ್ಟಾ, ನಮ್ಮೂರ ಸಾಲ್ಯಾಗ ಕೀಸಿಯೋ 
ತಂದಾರ ಅದನ್ನ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ದಿನಾಲು ಎಷ್ಟು ಜನರು ನೆರೀತಾರ ಅದು 
ಸಾರೀ ಕಲತಾಂಗ ಅಲ್ಲೇನು 9 

ಗುಂಡ - ಹೌದೆಂಕೀನಲ್ಲ ಹಾಂಗ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಮಾತು 
ಸಿಗತಿದ್ದ ರ, ನಾನೇ ಓಡೋಡಿ ಬರತೇನಲ್ಲ 

ಥರಿಯಸ್ಪ - ರೇಡಿಯೋದಕ್ಲಿ ದಿನಾಲು ಕೇಳತೀರಿ ಗೊಬ್ಬರ ಹ್ಯಾಂಗ 
ತಯಾರಿಸಬೇಕು? ಅಗಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಂಗಾಮು ಯಾವುದು? ಸಹಕಾರೀ 
ಸಂಘದ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಊರುಕೇರಿ ಹ್ಯಾಂಗ ಜಳಜಳ ಇಟ್ಟುಕೋ, 
ಜೀಕು? ಬೇನೆ ಬರದಂತೆ ನಿನು ಉವಾಯನಾಡಜೇಕು? ಬೇನೆ ಬಂದಾಗಿ 


ಸಾಲ್ಕಾ ಗಿನ ನಿದ್ಯಾ ೧೦೧ 


ಹನ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ಯಾನ ದಿನದಾಗ ಯಾನ 
ek ಬರಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕು? ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ ಯಾರಿಗೆ ಬೇಡಾಗಿರು 
ತನೆ? ಹೇಳಿರಿ 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕು 

ಧರಿಯಪ್ಪ - ಅದೇ ಮಾಹಿತಿ ಚಿಕ್ಕವರಿರುವಾಗ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಸಿ 
ಅದರ ರೂಢಿನೇ ಮಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಅದು ನಾಳೆ ಸಂಸಾರದಾಗ ಉಪಯೋಗ 
ಆಗೂದಿಲ್ಲೆ (ನನ್ಸ 

ಗುಂಡ - ಹೌದು ಅದು ಖರೇ ಅದೆ ಗಿಡನಿದ್ದಾಗೆ ಬಾಗುತ್ತದೆ 
ಮರವಾದಾಗ ಬಾಗೂದಿಲ್ಲ 

ತಿಸ್ಪಣ್ಣ - ಸಾಲೀ ಕಲ್ತು ಕಲ್ತು ನೌಕರೀ ಸಿಗದಿದ್ದರೆ ಅದೆರ ಫಲ 
ನೇನಪ್ಪಾ ಥರಿಯಪ್ಪಾ? 

ಧರಿಯಪ್ಪ - ಹಿಂದಿನ ವಿದ್ಯಾ ಕಲ್ತನರು ನೌಕರೀ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಕಂಗಾಲಾಗುತ್ತಿದ್ದರು ಈಗ ಸಾಲ್ಯಾಗ ಧಂದೇದ ನಿದ್ಯಾ ಕಲ್ತು ನೌಕರಿ 
ಕೊಡು ಧರಿಯರಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೌಕರಿ ಬೇಡಿ ಕಂಗಾಲ ಆಗನರು 
ಬೇಕೋ, ನೌಕರಿ ಕೊಡುವ ಧನಿಕರು ಬೇಕೋ? ಯಾವುದು 
ಒಳ್ಳೇಯದು? 

ಗಂಡ - ಒಬ್ಬರ ಆಳಾಗಿ ದುಡಿಯುನದಕ್ಕಿಂತ ಆಳಿನ ದುಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುನ ಧನಿಯಾಗುವದು ಹೆಚ್ಚಿನದು ! 


ಧರಿಯಸ್ಟ - ಈಗ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುರುವಾದದ್ದು ಅಂಧ ವಿದ್ಯೆ 
ಇನ್ನು ಕೆಲನೇ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ಕ್ಸಿಗೂ ಉದ್ಯೋಗ ಬಕುನಂತೆ, ಬಲ್ಲರೆ 
ತಲೆಗೂ ಬುದ್ಧಿ ಬರುನುತೆ ಮಾಡಿ ಸ.ಖಡ ಕಾಲ ತರಬೇಕೆಂದು ಸರಕಾರ 
ನಿಜ್ನಿ-ನೀರಡಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ದುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರುವಾಗ, ನಾವು ಇಂಥ ಹಳ್ಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬರೇ ಕುಂದು ಎಣಿಸಿ ಹೆಸರಿತುತ್ತ ಹೆಗಬಾಗಡು 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಇಗಾ ಕೇಳು ಥೆರಿಯಪ್ಪಾ | ನಾನು ಇಷ್ಟು ಹಿಸುಕಿ 
es ರಿಂದಲೇ ನೀನು ಈಗಿನ ಸಾಲೀ ನಿದ್ಯಾದ fe ಹೇಳಿದಿ 
ತಳಿದಿದ್ದರ ನಮಗೇನು ತಿಳೀತಿತ್ತು? ನಾನೆಲ್ಲ ಅಜ್ಜ ನೆಟ್ಟ ಗಿಡಾನೇ 
ಓಳ್ಳೆ ಯದು ಅಂಬುವನರೇ ! 


೧03 ಸಪ್ತ ಪಥಿ 


ಥರಿಯಪ್ಪ - ಅಡಕ್ಕೆಂತರೇ ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಸರಕಾರ ಸಾರೀ ಮಾಡಿದೆ 
ಚಿಕ್ಕವರಿರುನಾಗಕೇ ಓಡು ಬರಹ ಕರಿಯರೆಂದು ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿಗೆ 
ದೊಡ್ಡನರು ದಡ್ನರಾಗಿಯೆೇ ಉಳಿಯಬಾರದೆಂದು ರಾತ್ರಿ ಶಾಲೆಯ ಹಾದಿ 
ಹುತುಕಿನೆ ರೇಡಿಯೋ, ಮಾಯಾದೀನ ನೊಡಲಾಡನ್ಸಗಳೆ ಸಹಾಯದಿಂದೆ 
ಜ್ಞಾನಸ್ರಸಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸರಕಾರವು ಬಹಳ ಹಣ ಖರ್ಜು ಮಾಡು 
ತ್ತಿ! ಅನರೇನು ದಠ್ಕಕೇ? 

ಗುಂಡ - ಛೈ ಛೇ, ದೆಡ್ನಕೇಕೆ ಅದಾರು? 

ಧರಿಯ್ಪ - ಅನರು ನನ್ಮನ್ನು ನೋಸಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆಯೇ? 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ - ಓಬ್ಬರೇ, ಇಬ್ಬರ? ಅಸ್ಫೂ ಜನರು ಮಳ್ಳ ಕುರಿಗಳೇ 
ಅಗಿದ್ದಾರೆಯೇ* 

ಥರಿಯನ್ಸ - ಹೌದಲ್ಲೋ! ಇನ್ನಾನರೂ ಸಾಲ್ಯಾಗಿನ ನಿದ್ಯಾ 
ಉನಯೋಗಿಲ್ಲಾ ಅನ್ನನದಸ್ಲೆ ತಳೆಯೊಳಗಿಂದ ತೆಗೆದುಹಾಳೆರಿ 

ಗುಂಡ - ಕೆಗೆ ಬಳಿಕ ಹುಕುನರೇಕೆ ನುಕ್ತಿ? ತಿಗೆಗೇ ಒಗೆಯು 
ತ್ತೇನೆ ಆಯಿತೇ? 

ಕಪ್ಪಣ್ಣ - ನಮ್ಮ ಕಿಸ್ಸೆಯಲ್ಲಾ ಈ ಹೊತ್ತು ಗೊಬ್ಬರಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು! 

ಗುಂಡ - ನಮ್ಮ ಗುಂಡಿನ ಕೆರಕು ನುಣ್ಣಗಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತು! 

ಧರಿಯಶ್ಪ - ಹೌದಲ್ಲನೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಜಯ-ಹಿಂದ ಅನ್ನೋಣ 

ಎಲ್ಲರೂ - ಜಯ ಹಿಂಡ! ಜಯ-ಹಿಂದ || 


ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಿರುನ 
ಸಿಂಪಿ ಲಿಂಗಜ್ಜನನ0 ಕೃತಿಗಳು 


ಶ್ರೀಅರನಿಂದರು 

ಶ್ರೀಅರನಿಂದರ ಪತ್ರಗಳು 

ಧರ್ಮ ಹಾಗೂ ರಾಸ್ಟ್ರೀಯತ್ವ (ಶೀಆರವಿಂದರು) 
ಉತ್ಲೆರಪಾರಾ ಉಪನ್ಯಾಸ 3 
ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರೇ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ 38 
ಯೋಗದೀಕ್ಷೆ (ಶೀಆರನಿಂಡಕೊಡಸೆ ಸತ್ರವ್ಯನಹಃ0) 
ಸೂರ್ಣಯೋಗ (ಶೇ ನಲಿನೀಕಾಂತ ಗುಪ್ತ) 
ಸುಂದರ ಕಥೆಗಳು (ಶೀ ತಾಯಿಯನರು) 
ಮುಗಿಲ ಜೇನು (ಕವನ ಸಂಗ್ರಹ) 

ಪೊಜಾ (ಗದ್ಯ ಗೀತಗಳು) 

ಭಾರತದ ಭವ್ಯ ಸಿದ್ಧತೆ (ಇತಿಹಾಸ ನಿರೀಕ್ಷಣ) 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಜೊಕೆಕುಜೇಕೆ? 
ಸೃರ್ಗದೋರಲೆಗಳು 

ದತ್ತಸಾಹಿತ್ಯ 

ಸನಿತ್ರ ಜೀನನ (ಟಾಲಸ್ಟಾಯರ ಕಥೆಗಳು) 
ಜೆಟ್ಟದ ಹೊಳೆ (ಕಾದಂಬರಿ) 

ಹಳ್ಳಿಯ ನುಹಾತ್ಮ (ಆದರ್ಶ ಶಿಕ್ಷಕರ ಜೀನನ) 
ಜಿಭನ ದೃಷ್ಟಿ (ಪ್ರಬಂಧ ಸಂಗ್ರಹ) 

ಗರತಿಯ ಬಾಳು 

ಭಕ್ತರಾಜ ಬಸನಣ್ಣ 

ಸಪ್ತಪದಿ (ಏಕಾಂಕ ನಾಟಿಕಗಳು) 


ಶ್ರೀಅರನಿಂದ ಗ್ರಂಧಾಲಯ 
ನೋ ಚಡಚಣ 
ಜಿ ನಿಜಾಫುರ 
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ಶ್ರೀ. ಸಿಂಪಿ ಲಿಂಗಣ್ಣಿನನೆರು, ಚಡಚಣ 

ಶ್ರೀಯುತರದು ತುಂಬು ಜೀವನ ತುಂಬಿದ ಮುಖ, ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಹೆಸನ್ಮುಖ 

ಕಾಲುಶತಮಾನಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವದಿಂದ ಕನ್ನಡದ್ದು ಲೇಖನ 
ಕಾರ್ಯ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಇವರು ಇಂದೀಗ ಇಪ್ಪತ್ತೈದಕ್ಕೂ 
ಬಕ್ಕಿಡೆ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಕಥೆ, 
ಕಾದಂಬರಿ, ನಾಟಕ, ಪ್ರಬಂಧ, ವಿಮರ್ಶೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ನಿನಿಧಾಂಗಗಳ ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ ಇವರ ಳ್ಳ ಕುಸುರಾಗಿ ಆಡಿಡೆ ಹೀಗೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿರಚನೆಯ ಜತೆಗೆ ಶ್ರೀ ಅರನಿಂದಯೋಗಿಗಳ ಅನೇಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಶ್ರೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ತ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿ ನಿನೇಕಾನಂದರ ಜೀವನ 
ಧ್ಯೇಯಗಳ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸದಿಂದ ವೊದಲಾದ ಇವರ ತತ್ವಚಿಂತನೆ 
ತ್ರೀ ಅರವಿಂದರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆಳದ ಅನಭವನನ್ನೂ ವಿಚಾರದ 
ಹರವನ್ನೂ ಕಂಡುಕೊಂಡಿದೆ 

ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ಆ ಜೀವನದ 
ಸುಖ-ದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಂಡ ಇವರು ಆ ಜನದ ರಸಿಕತೆಯನ್ನು 
ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಹಳ್ಳಿಗರ ಹಾಡುಗಳ ಸಂಗ್ರಹ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು, . ಸಂಪಾದನ ಕಾರ್ಯನನ್ನು ಅಚ್ಚ ಕಟ್ಟುಗಿ ಮಾಡಿ 
ಶ್ರೀ ಮೋಭಾಗಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ 


ಭವ ಸಪ್ತಪದಿ 


ಧರಿಯಪ್ಪ :- ಅದಕ್ಕೆಂತಲೇ ಹಳ್ಳಿಹಳ್ಳಿಗೆ ಸರಕಾರ ಸಾಲೀ ಮಾಡಿದೆ. 
ಚಿಕ್ಕವರಿರುವಾಗಲೇ ಓದು ಬರಹ ಸಲಿಯಲೆಂದು ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿದೆ. 
ದೊಡ್ಡವರು ದಡ್ಡರಾಗಿಯೇ ' ಉಳಿಯಬಾರಡೆಂದು ರಾತ್ರಿ ಶಾಲೆಯ ಹಾದಿ 
ಹುಡುಕಿಜೆ. ಕೀಡಿಯೋ, ಮಾಯಾದೀಪ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದೆ 
ಜ್ಞಾನಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸರಕಾರವು ಬಹಳ ಹಣ ಖರ್ಚು ಮಾಡು 
ತ್ತದೆ! ಅವರೇನು ದಡ ಕೇ? | 

ಗುಂಡ :- ಛೇ, ಛೇ, ದಡ್ಡರೇಕೆ ಆದಾರು? 

ಥರಿಯಪ್ಪ - ಅವರು ನಮ್ಮ ನ್ನು ಮೋಸಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆಯೇ? 

ತಿಪ್ಪಣ್ಣ :- ಒಬ್ಬ ರೇ. ಅಬ ಕೇ? ಅಷ್ಟೂ ಜನರು ಮಳ್ಳ ಶುರಿಗಳೇ 
ಆಗಿದ್ದಾ ಕೆಯ 
| ಥರಿಯಪ್ಪ : ಕ ಹೌದಲ್ಲೋ ! ಇನ್ನಾ ದರೂ ಸಾಲ್ಯಾಗಿನ ನಿದ್ಯಾ 
ಉಪಯೋಗಿಲ್ಲಾ ಅನ್ನುವದನ್ನೆ. ತಲೆಯೊಳಗಿಂದ ತೆಗೆದುಹಾಕಿರಿ.. 

ಗುಂಡ :- ತೆಗೆದ ಬಳಿಕ ಹಾಕುವದೇಕೆ ಮತ್ತೆ? ತೆಗೆದೇ ಒಗೆಯು 
ತ್ತೇವೆ. ಆಯಿತೇ? | 
 ತಿಪ್ಪಣ್ಣ:- ನಮ್ಮ ತಿಪೆಯೆಲ್ಲಾ ಈ ಹೊತ್ತು ಗೊಬ್ಬರಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು! 18 
ಫ್ರಿ ಗುಂಡ: ವ ನಮ್ಮ ಗುಂಡಿನ ಕೆರಕು ನುಣ್ಣ ಗಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು! | 

ಢರಿಯಪ್ಪ : ಮ ಹೌದಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಜಯ-ಹಿಂದ. ಅನ್ನೊ 


ರ ಎಲ್ಲರೂ ; — ಜಯ. ಹಿಂದ! ಜಯ-ಹಿಂದ Il 
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ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಿರುವ 
ಸಿಂಪಿ ಲಿಂಗಜ್ಜನವರ ಕೃತಿಗಳು. 


ಶ್ರೀಅರನಿಂದರು 


' ಶೀಅರಪಿಂದರ ಪತ್ರಗಳು 


ಧರ್ಮ ಹಾಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತ್ತ (ಫೀಆರನಿಂದರಂ) 
ಉತ್ತರಪಾರಾ ಉಪನ್ಯಾಸ ತ 
ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರೇ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ ೨೨ 
ಯೋಗದೀಕ್ಷೆ (ಈೋಅರವಿಂದರೊಡನೆ ಸತ್ರವ್ಯವಹಾರ) 


ಪೂರ್ಣಯೋಗ (ಈ ನಲಿನೀಕಾಂತ ಗುಪ್ತ) 


ಸುಂದರ ಕಥೆಗಳು (ಥೀ ತಾಯಿಯವರು) 
ಮುಗಿಲ ಜೇನು (ಕವನ ಸಂಗ ಗ್ರಹ) 
ಪೂಜಾ (ಗದ್ಯ ಗೀತಗಳಂ) 


' ಭಾರತದ ಭವ್ಯ ಸಿದ್ಧ ತೆ (ಇತಿಹಶಿಸ ನಿರೀಕ್ಷಣ) 


ಭಾರತಕ್ಕೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯ "ಜೊರೆತುದೇಶೆ? 

ಸ್ವ yk 

ದತ್ತ ಸಾಹಿತ್ಯ 

ಪನಿತ್ರ ಜೀವನ (ಟಾಲಸ್ಪಾ ಯರ ಕಥೆಗಳು) 


 ಚಿಟ್ಟಿದ ಹೊಳೆ (ಕಾದಂಬರಿ) 
ಹಳ್ಳಿಯ ಮಹಾತ್ಮ (ಆದರ್ಶ ಶಿಕ್ಷಕರ ಜೀವನ) . 
| ಜಿನ ದೃಷ್ಟಿ ( ಪ್ರಬಂಧ ಸಂಗ್ರಹ) 


ಗರತಿಯ ಬಾಳು 


ಭಕ್ತರಾಜ ಬಸನಣ್ಣ 
ಸಪ್ತ. ಪದಿ (ಕಾಂತ ನಾಟಕಗಳು) 


ಶ್ರಿ ಅರವಿಂದ ಗ ಗ್ರಂಭಾಲಯ ಸ 


ಪೋ. ಚಡಚಣ 


೧-೧೨-೦ 
೦-೮-೦ 
೧-೮-೦ 
೦-೬-೦ 
೦-೮-೦ 
೧-೦-೦ 
ರರಿ-ಂ 
೧-೦-0೦ 
೧-೮-೦ 
೦-೧೨.೦ 
೧-ಂ೦ 
0-೪-0೦ 
೧-೪-೦ 
೧-೪-೦ 
೧-೪-೦ 
೧-೪-ಂ : 
೦:೧೨-೦ . 


೧-೨-೦ : 


೧-೦-೦ 
೦-೧೨-9 


ಫೆ ೧-೪-೦ | 


ಕ ಯ ಸ ಸ ಟಕ ಸ ಜಂ tog prt AMOR vi eed 





ಥೀ 1 ಸಿಂಪಿ ಅಿಂಗಣಿ ತನಯ ಚಡಚಣ 
JR ತುಂಬು 1 ಜೀವನ, ತುಂಬಿದ ಮುಖ; ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಹೆಸ ನ್ಮುಖ | 


ಕ್ಮ 


ಕನನ ಪೂರ್ವದಿಂದ ಕಷ್ನುಡದಲ್ಲಿ ಲೇಖನ 

ಕಾರ್ಯ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಇವರು ಇಂದೀಗ ಇಪ್ಪತ್ತೈದಕ್ಕೂ 

ಮಿಕ್ಕಿದ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಕಥೆ 

ಕಾದಂಬರಿ, ಆ ಖು ಪ್ರಬಂಧ, ವಿಮರ್ಶೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ 

ನಿವಿಧಾಂಗಗಳ ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ ಇವರ. ಕೈ ಕುಸುರಾಗಿ ಆಡಿದೆ ಹೀಗೆ 

| ಸ್ವತಂತ್ರ ಸೃತಿರಚನೆಯ ಜತೆಗೆ ಶ್ರೀ ಮ ಅನೇಕ 

| | ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಿ ಪ ಶ್ರಶಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. | - 

''" ಶೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ಶ್ರೀ ಸ್ವಾನಿಂ ವಿವೇಕಾನಂದರ ಜೀವನ 

| ಧ್ಯೇಯಗಳ ' ನಿಧಿಧ್ಯಾಸದಿಂದ ಮೊದಲಾದ. ಇವರ ತತ್ವಚಿಂತನೆ | 
| ತ್ರೀ ಅರವಿಂದರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ .ಆಳದ ಅನುಭವವನ್ನೂ ನಿಚಾರದ 

ಹನನ ಕಂಡುಕೊಂಡಿದೆ. ಟೂ ಜಾ ಜ್‌ ಚ 
ಟೆ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದು, ಅಲ್ಲಿಯೆ: ರೀ ತ ಆ ಜೀವನದ 

ತ ಸುಖು ಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಂಡ. ಇವರು ಆ ಗ ತ ಯನ ಭಾ 








